
я i t o < i ^ t W r t ^ < ^ r ö * y i t a Y i -

Äleüldinc ajalugu. 

[an! 

touliõcllc iiiiui iqale teaduse nüuVjalle 

K e s k a e ft. 

Tartus. 

• 

'ЪффГЯУ^ЯррД. у Щ H 



в-72 ІЬ 

Eesti 
» • an 

Toimetused. 
№ 26. 

» 



Üleüldine ajalugu. 

Kolmes jaus 

toolidelle ning igale teaduse nöudjalle 

kirja pannud 

J . Bergmann. 

leine jagu: 

K e s k a e g . 

^-цдвесо(3@ебСвве= 

Tartus. 

Trük i t ud Schnakenburgi kuluga, 

1880. 



Jens uri poolest lubatud. — Tallinnas, 16. Nowembril 1879. 

ENSV ТЛ 
Klrjandusrn 

Arhiivraarnal •>• 

Z5 506 



Sisu. 

Teine jagu. 

K e s k a e g . 

Esimene osa: Nahwaste eitlemine elu parast. 

Esi ml-ne piir:>Mahw,aste rändamine. 

I. Järk: Keskaeg ja tema olu. 
8 89. Keskaja alus. 
8 90. Keskaja rahwaste iseloonlus ja isewiifid. 

II. Järk: Germani sugu surujad. 
$ 91. Germanlane ja tema olu. 
8 92. Lääne-Gothi rahwas: Alarich. 
8 93. Idll'Gothi rahwas: Theodorich. 
«j 94. Vandalt rahwas. 
8 95. Angelsaksi rahwas. 
§ 96. Franki rahwas. 
§ 97, Lonqobardi rahwas. 

III. J a r l : Mongoli sugu pääletungijad. 
8 98. Hunnlased: Attila. 

IV. Järk: Wana Ida-Rooma riik. 
8 99. Wiimne wõimus: Iustinianuo. 

V. Järk: Semi sugu ärawöitjad. 
8 190. Arabia maa ja rahwas. 
8 101. Muhamet. 
8 102. Islami wäljalautamine. 
§ 103. Islami tähtsus ning mõju. 



VI 

Teine p i i r : Riikide kinnitamine. 

I. Järk: Karli Suure aeg. 
8 104. Pipinid Frnnki rahwa walitsejad. 
§ 105. Karl Suur. 
§ 106. Karli Suure riigi lagunemine. 

II. Jä rk : Saksa maa. 
8 107. Riigi asutus. 
§ 106. Saksi sugu keisrid: Otto I. 
8 109. Franki sugu keisrid: Heinrich IV. 

III. J ä rk : Prantsuse maa. 
8 110. Karli Suure järeltulijad. 
J* 111. Hugo Ka petus ja tema järeltulijad. 

IV. Järk: Inglis maa. 
8 112. Alfred Suur. 
8 113. Normanlased Inglise auujärjcl. 

V. Jä rk : Lõuna-Europa riigid. 
8 114, Pyrenäi poolsaar. 
8 105. Appenninuse poolsaar. 
8 116. Balkani poolsaar. 

VI. Järk: Normanlased. 
8 N7. Normanlased ja nende olu. 
S 118. Normanlaste asutused põhjas. 
8 119. Normanlaste asutused lõunas. 

VII. Jä rk : Slaawlased. 
8 120. Slaawlane ja Ilma olu. 
8 121. Poolakad. 
8 122. Wene riigi asutus. 
8 123. Ristiusk ning riigiseadus Wene maal: Wladimir ja Iaroslaw. 
8 124. Iaguwürstid Wene maal. 

Lisa: Waimuwald. 
S 125. Teadus ja kunst. 

Teine osa: Rahwaste wõitlemine «su parast. 

Esimene piir: Ki r iku wõimus riikide üle. 

I. Jä rk : Kiriku liigne wõimus. 
8 126. Kristliku kiriku kaswamine kestlija algusest. 
8 127. Paapstite auuahnus ning üleliigue wõinws. 

II. Järk: Niötiföjad. 
§ 128. Ristisõdade esinõudeb. 
8 129. Esimene ristisõda: Gottsried. 
8 130. Teised ristisõjad pühal maal. 
8 131. Ristisõjad muil mail. 
8 132. Ristisõdade tähtsus ning mõju. 



VII 

III Järk: Paapsti wõimus Saksa maal. 
§ 133. Keisri ja paapsti wastastikune seisus. 

4 § 134. Keisrite wõitlemine ja langemine: Barbarossa. 
§ 135. Saksa maa sisemine elu wahewalitsuse aja!. 

I V. Järk: Paapsti wõimus Prantsuse maal. 
§ 136. Kapetuse sugu kuningad. 

V. Järk: Paapsti wõimus Ingl is maal. 
§ 137. Plantageneta sugu kuningad. 

VI Järk: iiõuna-Guropa riigid. 
§ 138. Pyrenäi poolsaar 
§ 139. Appenninuse poolsaar. 
§ 140. Vallani poolsaar. 

Yll J ä rk : Skandinavia riigid. 
§ 141. Daani maa. 
§ 142 Rootsi ja Norra maa. 

Ш. Järk: Slaawlased. 
§ 143. Poolakad. 
§ 144. Wenelased: Mongoli ite. 

IX. Järk: Soome sugu rahwad. 
§ 145. Soome rahwad ning nende olu. 
z 146. Magyarlased. 
§ 147. Soomlased. 
§ 148. Eesti rahwa esilugu. 
z 149. Eesti rahwa eitlemme priiuse pärast: Albert I. 
z 150. Eesti rahwas orjaikke all. 

Teine piir: Üleüldine wõimuse raugemine, 

1. Järk : Saksa maa. 
z 151. Habsburgi Rudolf I. 
§ 152. Walitud keisrid Saksa auujärje!. 
§ 153. Habsburgi sugu keisrid Saksa troonil, 
§ 154. Lisa: Helvetia rahwa südidus ning priius. 

II Jä rk : Prantsuse maa. 
§ 155. Valois sugu kuningad. 
§ 156. Karl 1І.: Johanna d'Ark. 

III. Jä rk : Ingl is maa. 
§ 157. Lancasteri ja Jorti sugu kuningad. 

1 . J ä rk : Löuna-Guropa riigid. 
§ 158. Pyrenäi poolsaar. 
z 159. Appenninuse poolsaar. 
§ 16u. Balkani poolsaar: Konstantinopoli ärawõtmine. 

. Järk: Skandinavia riigid, 
z 161. Kalman ühendus. 
§ 162, Rootsi, Norra. Daani iseriigid. 



VIII 

Vi Järk: Slaawlased. 
| 163. Poolalad ja Leedulased. 
§ 164. Wene maa waba: Ioann III, 
§ 165. Lisa: Nowgorod: wabadriik. 

VII. Järk: Soome sugu rahwad. 
z 166. Magyarlafed. 
§ 167. Soomlased. 
§ 168. Eesti maa. 

VI I I . Järk : Kunstide leidused ning maade ülesleidmised. 
§ 169. Tähtsate kunstide leidused. 
§ 170. Amerika ülesleidmine: Kolumbus. 
§ 171. Üksikute maade ülesleidmine. 

XI, Järk- Usupuhastuse teetasandajad. 
§ 172. Usupuhastuse ettewalmistajad. 
§ 178. Wana aja tarkuse ülesäratajad. 

Lisa: Waimuwald. 
z 174. Kirjandus ja luuletus keskajal. 
§ 175>. Keskaja tähtsuo üleüldises historiaS. 

'DS-Ab&'y+lJz*}—  



Teine jagu. 

K e s k a e g 

Esimene osa: Rahwaste eitlemine elu pärast. 

Esimene piir: Aahwaste rändamine. 

I. Järk: Keskaeg ja tema olu. 

§ 89. Keskaja alus. 
1. Kiireste kaswasiwad Ida maa rahwad, õitsesiwad uhkeste, 

närtsisiwad pea orjaikke sunnil, ega jätnud palju märki järele. Wabalt 
wõsus Greeka rahwas tugewaks wõimuse ning wägewaks waimu Poolest, 
täitis oma Loojalt päritud uõude, sai omal ajal ülikuulsaks ning on 
oma suremata waimuwara läbi tähtjas tänapäewani. Mõek Peus tegi 
Rooma rahwa wägewaks ja andis maailma tema woli alla ning agarus 
otsusetegemises hoidis tema tugewust, kunni oma töö-osa oli ära täitnud, 
siis langes temagi olnud rahwaste liiki, aga tenia mälestus ei kustunud. 

2. Hauda langenud oliwad wanad rahwad, wana haridus, wanad 
elatanud wiisid ning kombed. Idas ja läänes, põhjas ja lõunas, nii 
pikalt kui Rooma kotkas oli suutnud oma tiiwu lautada, kihises maa 
segadusest. Põld ja wili oli ära tallatud, ehitused, talud, linnad tuhaks 
tehtud, teadufe-raamatud ning kunsti-kujutused põrmuks löödud. Mis 
wiimse walju Walitsuse esikud oliwad imemata jätnud, seda sõi sõjatuli; 
mis tuli järele jättis, riisusiwad rööwlisalgad. Kõrb oli kõigil pool, 
kord ja seadus puudus, korratus ning wiletsus wõttis wõimust. 

3. Sääl oli igapidi uut waja ja seda tõi keskaeg *) kaasa. Uued 
rahwad ilmusiwad uue jõuu ja rammuga. Rahwastega ühes käisiwad 
teine keel, teine usk, teised kombed, teine Walitsuse wiis.' Igas asjas oli 
wõitlemist, rasket eitlemist tarwis. Sest pidi üks rahwas üht maad 
pärima, siis sündis fee mõegatera läbi, esite ära wõttes, pärast pääle-
tungijate wasta kaitsedes. See oli selge eitlemine elu pärast. Oliwad 
aga juba rahwad elama asunud ning oma radasid kinnitanud, siis algas 

) Keskajaks hüütakse teda sellepärast, et ta wana ja uue aja wahel, 
s. o. k e s k e l seisab. 
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2 Keskaeg. I. osa. 1. Piir: I. § 90. Feudalismus. 

uus wõitlemine: see oli wõitlemine hariduse ja kõige enam usu p ä r a s t ; 
wiimses asjas esmalt ühe mehe, paapsti, tasu all, tema wõimust teadmata 
kaswatades, pärast usn ning waimu wabaduse eest, niis enam üksikute 
läbi sündis, kuna wägewate wõimus üleüldse raugemas oli, aega mööda 
aga u u e l näul ü k s i k u t e katte tagasi läks. 

§ 90. Keskaja rahwaste iseloomus ja isewii f id. 
Hariduse jäia. 1. Keskaja rahwaste haridus üleüldse oli wähem kui wana Greeka 

ja Rooma rahwa juures. Siiski tooreks ja harimatuks teda nimetada 
ei wõi. Seks on ta teud liiga targu ära seatud ning toimetatud. S i i n 
ilmub tugewus ja kaunatus niisugusel mõedul, kui wanaste tundmata 
oli. Päälegi on enamiste igal pool suurt õppimise ning edasisaamise 
himu leida,' mis mitte sügawat toorust ei tunnista. Esialgune tugewus 
ja loomusjõuuline tegewus, farnaliste kokkuhoidmine ning ühine.waenlaste 
wasta hakkamine, ärawõtmise himu ning wahwus õnnes ja õnnetuses, 
sääl kõrwas rohke rumalus ning ebausk on keskaja tunnismärgid. 

Walitsust wiis. 2. Keskaja algusel oli pea kõigi uute rahwaste seas w a l l a -
w a l i t s u s asul, kus iga walla üle oma w a n e m walitses. Kõikide sugu-
konna waldade üle übte kokku aga walitses w ä e p ä ä l i k , Herzog, ehk 

Feudalismus, ka k u n i n g a s . Selle wiisi asemelle astus pärast poole Franki rahwa 
eeskuju järele l a e n u w a l i t s u s ehk f e u d a l i g m u s . Selle wiisi järele 
wõttis kuningas ära wõidetud ning alla heidetud niaast ühe osa eneselle, 
teine osa jäi alalise maksu eest endiste omanikkude kätte, kolmanda osa 
jautas kuningas oma sõjameestele. M i s sellel kombel keegi sõjamees 
eneselle sai, oli jäädawalt tema liikumata omandus nimega a l l od: ep 
olnud niisugusel omanikul miugi kõbust täita, muud kui üleüldise riigiwäe 
seas pidi ta sõjateed sammuma. Et aga alamad seeläbi oma walitsesast 
ülemääri wabaks saiwad, püüdis kuningas neid enam oma tahtmise all 
hoida, et ta kõige wabwamaile ning vuimaile oma kroonumõisadest ühe 
osa eluks ajaks pruukida andis; niisuguse mõisa nimi oli laenumõisa ebk 

Vasallid. seod. Feodi osalisi aga hüüti l a e n u l i s i k s ehk vasa l l ideks . Need 
pidiwad, ehk neil küll mitte iseäralikku maksu ep olnud, alati walmis 
olema kuninga soowimist täitmas, »li see sõjas ehk muus teenistuses; 
fest jättis keegi vasall oma kohuse täitmata, siis wõis pärisomanik mõisa 
tema käest iga tahes ära wõtta. J a mitte üksi kuningad ei laenanud 
sellel kombel oma mõisaid wälja, waid ka rikkamad allodi omanikud; 
jah, oma laenumõisaidgi oli neil luba osa kaupa teiste lätte wälja 
laenata ning selle eest teenistust ja ustawust nõuda. Nii oliwad wiimaks 
pea kõik inimesed teiste laenulised; würst oli kuninga vasall, rikas würsti, 
waesem rikka, talupoeg waesema kasu ning woli al! ja igaüks püüdis, 
nii palju kni suutis, wali isand olla nende wasta, kes tema alamad. 
Talupojal ep olnud enam furutawat ja tema õppis ainult sõna kuulma, 
kunni pärisorjus talle kaela langes. Selle laenuwalitsuse põhja pääl 
seisis keskajal kuninga wõimus ning alamate elukord. 

Kohtupidamiue. 3- Kohut mõisteti, nii kaua kui paganamsk walitses, wana wiisi 
ja kombe järele. Wõtsiwad aga kuningas ja tema alamad ristiuiu 
wasta, siis oli esimene töö s e a d u s e r a a m a t u t muretseda, kus wanad 
pruugid, nii pikalt kui ristiusk luba andis, põhjuseks pandi ning enamiste 
Ladina keeles, iga rahwa jnures oma wiisi järel, üles kirjutati. I g a 
süü pääle, wäikse sõrme haawamisest kunni mõrtsukatööni, oli r a h a « 



Keskaeg. 1. osa. 1. piir: I, § 90. II, § 91. Germanlane. Z 

n u h t l u s pandud: mida suurem süü, seda rohkem makseti. Kus selge 
tunnistus puudus, wannutati süüdlane ära; iseäranis raskete süüde juures 
anti süüdlased „Jumala otsuse' ehk orda l i alla. Kolme wiisi enamiste Ordai. 
otsiti ordalil otsust. Kaebaja ja kaebataw pidiwad elu ja surma pääle 
wastastikku wõitlema: kes langes, oli süüdlane. Ehk kaebataw pidi 
tu le - wõi wee-proowist läbi käima. Ta pidi palja jalaga kuuma saha 
pääl kõndima ehk tulist rauda paljas käes kandma wõi keewast weest 
käega kiwikefe wälja tooma: jäi ta terweks, ilma suure hädata, siis 
arwati, et Jumal teda õigeksmõistnud. 

II. Järk: Germani sugu surujad. 
§ 91. Germanlane ja tema olu. 

1. G e r m a n i sugu oli suur laialine rabwas, kes juba wanaste, 
nii pikalt kui historia sõnum ulatab, mitmesse suguharusse langes. Wirk 
ja wäsimata waimu poolest, oli Germanlane loomult kõrk, äga kuulus 
oma ustawufe läbi; keha poolest oli ta tugew, sinised läikiwad silmad, 
punakad juuksed, ja ta hääl, iseäranis lahingiõ, käis luust ning lihast 
läbi. Kange oli ta külma ning palawat kannatamas, sest lapsest saadik 
harjutati teda sektz, kus poolhalasti weest ja lumest pidi läbi minema: 
ega olnud täisealiseltki tal paremat kehakatet kui parkimata nahk; üksi 
toredamatel oli willaseid ning linaseid mõnda wiisi kirjuks tehtud riideid. 

2. Kooselamist Germanlane ei sallinud: linna ega küla nemad 
ei tunnud, waid üksikutes palkidest üles lautud urtsikutes elasiwad 
nad nii kaua, kui põletatud põld wilja kandis; siis jäeti see koht maha 
ning mindi teise. Hulk säherdusi üksikuid urtsikuid loeti wal iaks . 
Põllutööd mehed ei teinud: selle jätsiwad naeste laste hooleks. See 
wasta käisiwad nad enamiste sõjas ja jahil, sest „häbi olla higi läbi 
seda katte saada, mis were läbi wõimalik olewat". Naesterahwast 
auustati enam kui Roomlaste juures; kaasawara ei toonud mitte naesed 
meestele, waid mehed naestele. Wõeraste wasta oldi lahke, kui külaliseks 
käisiwad, ning wahetati sõbruse täheks kingitusi. Rahu ajal, mida harwa 
juhtus, lamasiwad mehed kodus „karunaha pääl", jõiwad mõdu ja 
mängisiwad täringit, kus mõnikord kõik oma wara. naesed, lapsed, wiimaks 
iseenesegi pärisorjaks ära mängisiwad. Säälsamas mõukarikate ääres 
peeti aru ning wõeti nõuuks, mis terwesse waliasse ehk koguni terwesse 
rahwasse puutus. Rahwas ife langes kahte jakku, mis arwu järele 
mitte ühewäärilised ep olnud: allodi omanikud üksi lugesiwad endid 
wabaks, õigusofalijeks rahwaks, kõik teised kandsiwad . k u u l j a " 
nime (cf. 47, 2), kellel hääleõigust ep olnud, ehk oliwad sündimise, 
sõjawangistuse ning mängimise läbi ikke alla langenud p ä r i s o r j a d . 
Nabade keskelt waliti iga walla üle wanem, keda rahupäiwil grahwiks, 
sõja ajal herzogiks kutsuti. Iseäranis suuril sõdadel nimetati kõige 
wahwam ning osawam Herzog kuningaks. Tema sõna pidi terwe 
rahwas kuulma: iga waba mees pidi sõtta tulema ega tohtinud, kui 
mitte a rguse eest surma ei tahtnud langeda, iial taganeda ega ennast 
wangi anda. Lahingisse mindi suure sõjakisa ning lauluga. 

3. Usu poolest oliwad wanad Germanlased looduse-auustajad. 
Ülemaks jumalaks loeti Wo da n ehk O d i n , taewa ning maa kuniugas, 
riigi ja sõja korraspidaja. Teiste taewaliste seast peeti piksejumal Tho r 
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4 Keskaeg. 1. osa. 1. piir: П, §§91. 92. Manch. 

ja armu jumal F r e y a kõige enam auu sees. Muidu arwati ohus, wees 
ja maa all hulk alamaid jumalaid ning nägemata einlast asuwat. Ka 
usuti ettekuulutusi, mis „targad naesed" walge hobuse hirnumisest, ronga 
lennust, öökulli huikumisest ning käu kukkumisest ära seletasiwad. Templid 

Pärast surma, ep olnud; see wasta peeti lausa taewa all pöö r ipa iw i l jumalate auuks 
p ü h i . Hinge arwati parast surma elawat. Aga üksi l ah ing i s l a n -
gennd mehed faiwad rõõmutaewa, W a l h a l l a s s e ; kõik t e i sed 
pidiwad pimedasse uduriiki, H e l a s s e , alla minema ning rõõmuta aja 
igawnst maitsema. S u r n u d põletati ühes sõjariistadega ära; tuhk jfl 
luud maeti kruusikeses kalmu. 

§ 92. L ä a n e . G o t h i r a h w a s : Alar ich . 

Gothi iahwae. 1. Ni i pikalt kui teada, loeti Germani silgu G o t h i rahwast 
ikka kaheks: L ä ä n e - ning I d a - G o t h l a s i k s . Mõlemad oliwad 
üheskoos tugcw ning wägew rahwas, kelle walitsus korra Ba l t i 
merest M u s t a mereni ulatas , hiljemini aga idas Donni , läänes 
Theissi jõe rajaks sai. O l u ning hariduse poolest seisiwad nad 
teiste fellcaegiste Germanlastega ühe wääri pääl. Kuid Wodani 
usu asemelle wõtsiwad nad 4 . aastasaja keskel, kus piiskopp 

Wulfila:1381. W u l f i l a nende seas tööd tegi ja piibli Gothi keelde tõlkus, 
A r i u s e õpetuse järele kuulutatud ( § 88 , 9 ) ristiusu wasta ning 
faiwad seeläbi katoliku Kristlaste kardetawamaiks waenlasteks. 

Lääne.Gothlasrd. 2. L ä ä n e - G o t h i rahwas elas Dnjestri ja Theissi jõe 
wahel. Aga kni Hunnlased (§ 98) Ida-Gothi rahwa 375 
ära wõitsiwad, ei suutnud Lääne-Gothlasedgi Pääletungijate wasta 
panna, waid tagancfiwad, muist niägede, metsade ja soode warju, 
muist herzogi F r i d i g e r n i all üle Donau, kus keiser Valens 
(§ 85, 2) neile Thrakia maakonnas asupaiku audis. Kuid keiser 
ei täitnud mitte taieste oma tõutust; sellepärast hakkasiwad Goth-

Nng"°I78.' lased sõdima, wõitsiwad keisri wäe ära ja teises lahingis, A d r i a -
n op oli linna juures, sai keiser ise surma. Siiski oskas järg-
mine keiser, Theodosins, Gothi rahwast wiimaks ära lepitada, 
et rahus oma seaduste ning kombele järele ülemal nimetatud 
maale elama jäiwad, päälcgi keisrit sõdades awitada tõutafiwad. 

Alar.ch. 3. Aga kaua ei suutnud sõjahimulised Gothlased rahus 
elada. Nii kui Thcodosius suri ning neile mõni soow täitmata 
jäeti, walisiwad nad endille wahwa Alarichi kuningaks ning 
riisusiwad ja põletasiwad tema käsu all tcrwel Greeka maal, 
kõiki wana aja mälestnsi, kus leidsiwad, ära häwitades. Küll 
ruttas Lääne-Rooma keisri söjapäälik S t i l i cho laastajaile wasta, 
aga alles Arkadia maakonnas suutis ta Gothlasi ümber piirata. 
Kuid osaw Alarich pääfis lõksust, sai päälegi Ida-Rooma keisri 
asemikuks ning walitsejaks Illyria maakonnas. Sellega ep olnud 



Keffaeg. I. osa. 1. piir: I I . § 92. Alarich. 5 

Rooma sandil-

auuahne kuningas weel mitte rahul: ka Italia maad tahtis tema 
kätte saada. Tema tõttas, kättemaksmist ümberpiiramife eest 
kuulutades, oma rahwa eel üle Ida-Alpide ja sai kirdapoolsed 
Italia maakonnad kätte. Sääl tuli talle Stilicho wasta ja 
sundis teda Pollentia lahingis peatama ning werise Verona 
lahingi läbi taganema. 

4. Wahe ajal oli Lääne-Rooma riigis mässamine tõusnud *"««̂ «°°»,<» 
ja Stilicho nõudis nüüd Alarichi sõbrust ning abi; suurte tõu-
tuste teel läks ta soow täide. Juba oli Alarich tulemas, sääl 
saatsiwad Stilicho tema wastalised surma ja abitoojalle anti 
teäda, et Stilicho tõutusi ei täideta. Nüüd sai sõbrast waenlane, 
awitajast häwitaja. Kõige oma rahwaga tõttas Alarich Põhja-
Italiasse. Keiser Honorius põgenes kindlasse Ravenna linna, 
waenlase wasta ei läinud keegi. Wastapanekuta jõudis Goth-
kane Rooma wärawa ette, kus Haunibalist saadik kellegi waen-
lase jalg ep olnud käinud. Linnast tuliwad saadikud wälja ning 
kiitlesiwad Rooma rahwa ja sõjawäe hulgaga. Alarich naeratas: 
„Mida paksem rohi, seda kergem niita!" Muud wastust ei 
antud ja sest oli argadelle Roomlastele küllalt: nad küsisiwad, 
,mis Alarich päriks, kui oma wäega linna alt ära läheks'? 
Gothlane kostis: „Kuida 5000. hõbedat 30.000 naela. 4000 
siidiülikonda, 3000 purpuririiet ja niisama palju kallid punaseks 
wärwitud nahku ning pääle kauba 30,000 naela pipart." 
Sedamaid tõutati nõudmist täita; ja kui kullast puudus tuli, 
tõsteti „Rooma wahwuse-jumala" kuju, mis kuldne oli, oma 
järjelt maha ning fulatati lunastushinnaks. Ni i kau gelle oli 
Rooma l inn aa s t a l 4 0 8 pärast Kristust jõudnud!*) 

5. Rooma alt ära minnes nõudis Alarich keisrilt eneselle m"%f 
riigi ülema waepääliku nime. Seda ei lubatud. Sääl pööris 
Gothlane ümber ja Päris Rooma wärawa ees, et linnapäälik 
A t t a l u s keisriks tõstetaks. Hirmunud Roomlased täitsiwad 
Gothlase kasu ja tema läks jälle eemalle. Aga kolme kuu pärast 
sai ta kuulda, et uus keiser tema wasta salaja tööd tegewat. 
Ruttu, see oli aastal 410, jõudis Alarich täis wiha kolmat 
puhku Rooma linna ette. Seekord ei tulnud Roomlased paluma, 
waid tahtsiwad linna kaitseda. Aga kesköösel tegi üks Germani 
ori salawärawa lahti ja laskis Gothlafi sisse. Selsamal ajal 
jooksiwad teised tormi. Wahwus ja ära-andmine ühtlasi saiwad 
linna kätte. Kolm päewa anti igale ühele luba nii palju tappa 
ja riisuda, kui ise suutis. Kes oma wara warjas, sunniti piinatecl 

Rooma I. lorda 
tormiga ära 
wõetud, 410, 

*) cf. §§ 54, 57, 59 ja iseäranis 61, 5 keskel! 
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tunnistama. Saaki oli nii rohkeste, et inimesed ja weulojused 
waewalt kõik jõudsiwad ära wedada. Siiski ilmus tooruste 
keskel mõni parem märk Gothlaste poolt: nad ei puutunud 
p u h t u s e s s e ega riisunud k i r iku tes t mingi püha asja ning kui 
Petruse kiriku altaririistad salaurkast üles leiti, wiidi nad suure 
auukartusega kirikusse tagasi. 

Alarich! f: 410. 6. Roomast läks Alarich lõuna poole: tal oli nõuu Sikelia 
saare kaudu Afrikasse minna. Aga Kosenza linna juures jäi 
ta haigeks ning suri. Terwe rahwas leinas tema surnukeha 
juures ja püüdis oma auutunnistuft tema wasta seeläbi awal-
dada, et teda iseäralikul wiisil mulda mattis: Busento jõele 
kaeweti uus tee, wana jõe põhja uuristati sügaw haud, sinna 
sängitati kuningas oma söjaehtes suure waranduse keskelle, müüriti 
haua uks kinni, saadeti jogi oma wana koha pääle tagasi ja 
hukati töös olnud orjad ära, et , elades keegi wõeras hing nende 
wägewa kuninga puhkepaik« teada ei \aaW. 

. Lään̂ Gothi 7< Alarichi õemees Äthaul f waliti siis kuningaks. See jättis 
Afrikasse mineku plaani katki ja sai rahuteel keisrilt omale ülema pääliku 

?ith<iuif, nime, päälegi keisri õe abikaasaks ning Lõuna-Gallia maa asupaigaks. 
Sinna tõttas ta kõige oma rahwaga, haris maad mässajaist ning jõudis 
oma wõitudega üle Pyrenäi mägede, kus mõrtsukad ta surma saatsiwad. 

Wallia. Tema wend W a l l i a sõdis edasi, wõitis Vandallafed ja Alanlased ära 
ning pööris siis GaUiasse tagasi, kas ta T o l osa linna oma uuele riigile 

Rüĝ asuius: ^^äiinnaks nimetas. See sündis 419 ja seda aastat loetakse L ä ä n e -
G o t h i r i i g i asutuseks . Järgmiste kuningate all kaswas riik ja 

СІІГІФ = 460-484. ulatas Gurichi ajal Garonne jõest Lnsitania (§65, I) maani. Siis 
aga hakkas ta wõimus kahanema. Weel korra sai ta wägewaks, kni 
kuningas Rekkared katoliku usku heitis ja terwe Pyrenäi poolsaare oma 
alla wõitis. Aga sisemiste segaduste ning tülide läbi oli endine wõim 
lõppenud: kuningas Witiza, kes wigasid parandada püüdis, aeti troonilt 
ära. Wiimse Lääne-Gothi kuninga nimi oli Roderich, kelle wasta 
Witiza pojad Arabia se d appi kutsusiwad. Need tuliwad sõjapääliku 

Tol.t. Ta riku all ja wõitsiwad Ruderichi suures lahingis ära, mis pääle Arabia 
wäepäalik M u s a terwe maa oma alla beitis. Seega oli Lääne«Gotbi 

lii«« ots: -11. r :rk otsas 711 . 

§ 93. I d a . G o t h i r a h w a s : Theodorich. 
Ida.Goihiased. 1. I d a - G o t h l a s e d elasiwad Donm ja Dnjestri jõe 
Hunnile all.• wahel. HuN NlNsed wõitsiwad nad 375 oma olla. Aga pärast 

Hunni riigi lõppu saiwad nad jälle wabaks ning asusiwad Donau 
jõe madalikku elama, kust sagedaste Greeka riigi pääle tükkisiwad, 
nii et neilt korra kullaga pidi rahu ostetawa. Lepingu kinni-

Theodorich. tamifeks saadeti üks kuninglik wõsu, seitsmeaastane T h e o d o r i c h , 
Konstantinopoli linna käemeheks. S i u n a jäi ta oma 18. aastani 
ning õppis, kuninga majas elades, mõndagi tundma, mis kodu-
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maal teadmata oli. Koju jõudes sai ta, sest et isa surnud, 
sedamaid kuningaks. Aga mitte Pannonia rnabalifue, kus Hunn-
laste aegsed waremed iket meele tillctasiwad ja sootuuled tõbe 
sigitafiwad, ci tahtnud ta krooni kanda, waid I t a l i a pinnale 
ihkas tema, nagu 80 aastat warem Alarich, wöidulipul tungida 
ning sääl suurt riiki asutada. Selles ettewõtmises toetas teda 
päälegi Ida-Rooma keiser Zeno, kes ennast Augustuluse päran-
dajaks pidas (cf. § 86, 2), cuga pärandust katte nõuda ei suutnud, 
sest seeläbi lootis ta kardetawaift naabritest pääseda. 

2. Pärandusekiri kaasas, mis talle Zeno Italia kohta g g f i } 
annud, astus Theodorich ja temaga terwe Ida-Gothi rahwas 
teele. Suure waewaga jõuuti üle Ida-Alpide. Sääl tuli 
Odoaker suure wäega wasta. Aga Aquileja ja Veroua 9|4ui(fia: 4'H-
lahingis sai Gothlane täieste wõitu. Ka kolmandas lahingis ""Te»** 
ep olnud Odoakeril õnne, nii et ta kindlasse Ravennasse pelgu 
läks. Senni käis Theodorich Italia otsast otsani läbi, mis talle 
wastapanemata alla heitis, fe»'t et ta õiguse nimel walitsust päris. 
Ravenna sai tema wast kolmeaastase nmberpiiramise järele kätte, 
kus Odoaker wõitja armu pääle lootes wärawad lahti tegi. 
Talle tõlltati küll elu ja wabadust jätta, aga juba mõne päewa 
pärast heitis ta pidulaual kuninga käsul hinge. 

3. Nüüd kuulutas Theodorich, kes Ravenna ja Verona 3Аи

ь

п°Й,в і 

päälinnaks walis, oma walitsust Italia maal kõigile poole ja " ' l e ­
mmetas ennast ,Italia kuningaks ning Gothlaste wäewalitsejaks^. 
Sest ajast, 4 9 3 , a rwatakse I d a - G o t h i r i igi asutust. 
Oligi seesinane riik Gothlastele ja Roomlastele ühetasa käsuline, 
sest Theodorich walitses targaste ja õiglaselt, nii pikalt, kui 
riigis, kus kaks rahwast, igaüks ise usu, seaduste ning kombe- ^ ™ .**«• 
tega. elamas, üleüldse wõimalik oli. Kõigest maast wõttis temagi 
kolmanda osa niug jautas oma Gothlaotele, aga ta ei ajanud 
mitte omanikka hulkuma, waid wõttis ükfi neid maid, mis pere- Maajagamine, 
meheta seisiwad, olgu et uad enne kroonu päralt, olgu et nad 
söötis oliwad. Walitsemises ei muutnud ta miugi ammetit, mis Walitsus. 
enne oli olnud, ning walis enamiste Roomlasi ammetnikkudeks. 
Kohut mõisteti Roomlastele ja Gothlastele isepäinis, igale ühele 
oma sugu kohtunikkude läbi. Gothlasi üksi aga wõttis ta sõja-
teenistusse. Ning et nad oma sõjalist meelt mitte ei muudaks, 
laskis ta neid 14 leeri jauskonnas alalõpmata sõjariistade all 
olla. Oma alamate käekäiku püüdis ta rööwlite ärakautamise ^°\^matt 

ning maanteede puhastamise läbi parandada. Ka koolide wasta 
ep olnud tal midagi, ehk ta küll ise kirjutadagi ei mõistnud. 



8 Keskaeg. I. osa. 1. piir: II, § 93. Theodorich. 

Jah, õpetatud Roomlasi auustas ta wäga ning andis neile kõige 
tähtsamad ammetid kätte. Nii oli tema pääminister Kassiodorus 
Roomlane. 

žSiKffi. 4. Terwe maa hakkas Theodorichi targa Walitsuse all õitsema. 
Aga ka eemalle paistis tema nime auu. Ehk ta küll mitte 
asjata mõeka.ei tarwitanud, siiski ulatas tema riik Donau jõest 
Wahe mereni ning Gallia idasõrwast Ungria maani. Aga tema 
sõna mõjus kaugemalle. Germani sugu kuningatele, kes temaga 
abielu sidemete läbi enamiste sugulased, awaldas ta suusönaga 
ehk kirjateel oma nõuu, kiitust ning laitust ,otsegu isa oma 
poegiuY. Jah, „igalt maalt", nagu üks selleaegne kirjanik ütleb, 
,,tuliwad saadikud temale auu pakkuma ja tema sõbrust otsima 

At«t. saadikud, ning tõiwad talle kingitusi kaasa". Ш ilmusiwad ka ühe „ A e s t i 
rahwa" saadikud, nagu Kassiodorus kirjutab, Theodorichi ette ja 
wiisiwad talle ,,merewaiku" kingituseks, ,mis nende maal mere 
wahutawad wood kaldalle hoowawat'; kuningas wõttis saadikud 
lahkeste wasta ning läkitas nad kingituste ja hääde soowimiste 
saadetusel omale maale tagasi. 

w âna°$?.' 5 . Niisugune õnnelik aeg ei kestnud aga mitte Theodorichi 
surmani ; sest wanas eas jä i kuningas kahtlaseks oma tegemistes, 
usaldamatuks oma olemises ning saatis mitugi meest ilma süüta 
surma. I seä ran i s oli ta kare katoliku kiriku ning tema preestrite 
wasta . Tema umbusaldus kaswas, kui Roomas I u u t a . Konstan-
tinopolis Ariuse usulisi taga kiusama hakati. Sel lel ajal juhtus, 
et ühe senatori pää le 'kaebat i , et ta Greeka keisriga salakirju 
wahetada. Kaebatawa eest kostis minister, õpetatud Roomlane 

Voethms. B o e th iu s : seda pidas Theodorich ära-andmiseks ning laskis 
ministri ü l e k u u l a m a t a , kahe waletunnistaja sõna pääle, ä r a 

Svmmachu«. hukata. Sedasama wiisi heitis Boethiuse äi Symmachus 
hinge, ,sest et ta oma wai haual filmawet walas'. Aga sest 
saadik oli Theodorichi rahu kadunud: ööd kui päewa kõikusiwad 
werised kujud tema silma ees ning ähwardasiwad talle lõpmata 
hukatust. Ta elas weel ühe aasta ja suri, oma tütart, kellele 
riigi jättis, manitsedes, , i i a lg i ülekohut teha, waid alati 

1 * , 0 Щ ф І + : õigust taga nõuda'. See sündis 5 26. Kui wiimsed teud maha 
arwame, siis kandis Theodorich S u u r e nime õigusega. 

Id».«othi riie. 6. Pärast Theodorichi surma walitses tema tütar Amalasuntha, 
esmalt oma poja asemel, pärast ühtlasi ühe Gothlasega, kellega ta abi-
elusse oli heitnud. See aga tahtis üksi walitseda ning surmas oma 
abikaasa weewannis ära. Seda tasuti talle mõegaga ning tõsteti Vitiges 
auujärjele. Tema sattus Greeka wangi, fest et säälne keiser (§ 99, 3) 
Italia maad eneselle püüdis. Siis waliti wahwa Tot i l a s kuningaks, 
kes kõik kadunud linnad tagasi wõitis, kunni ta lahingis oma elu kautas. 
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Tema järgmine, wiimne Ida-Gothlaßte kuningas T e j a s wõitles kõige 
oma rahwaga elu ja surma pääle Greeka wäe wasta, aga sai Besuvi 
mäe all lahingis 5 53 surma, temaga suurem osa sõjamehi. Järgmisel 
aastal, 554 , tehti I t a l i a Greeka riigi maakonnaks. See oli I d a - *ь*$?^* 
G o t h i r i i g i ots . 

§ 94. V a n d a l i r a h w a s . 

1-. Vandal i rahwas, ka Germani kännust wõsunud, rändas rahwa- Vandallasev. 
rändamise algusel Hunnlaste ees lääne poole, püüdis teiste suguharu-
dega üheskoos Honoriufe ajal Italiasse tungida, aga Stilicho wahwa 
käsi tõrjus tema tagasi, nii et ta Gallia kaudu H i s p a n i a maale läks. 
Vandallane oli kõigi Germanlaste seast kõige toorem, käritum ning koledam 
oma tegudega. Äriuse usk ep olnud ka suurt mõjunud: werejänu ning 
laastamise himu jäiwad eune kui pärast sekssamaks. 

2. Hispania pinnal sai Geis er ich Vandallaste kuningaks, pärast ©«sm*, 
seda, kui ta oma sugulased, kellel enam kui temal trooniõigust oli, mõrtsu-
kana hukka saatnud. Selle mehe kätte tuli Afrikast sõnum: .Tule siia ja 
awita mind: kaks osa maad saab sulle!- Seda oli Afrika maawalitseja 
B o n i f a c i u s läkitanud, sest ta arwas eneselle riigiwalitsuse poolt liiga Vomfam,«. 
tehtud olewat; pääminister A e t i u s oli teda keisri ema juures ära-
andjaks nimetanud, nii et teda koju kutsuti, ise aga Bonifaciusele 
kirjutauud, et ta mi t te ärgu tulgu, sest et ,hukatus teda kodus oodatav 
Ning nüüd oligi Bonifacius nõuuks wõtnud mäsfan»a hakata. Aga et 
tal omal seks jõudu küllalt ep olnud, hüüdis ta Vandallased appi, kes 
armsamat appihüüdmist kui seda enam tunda ei wõinud. 

3. Nagu rohutirtsude Parw tuliwad Vandallased Geiserichi kannul, * "$J [£" 
kõike, mis ette juhtus, ära häwitades, põldusid laastades, linnasid põletades, 
kirikuid riisudes. Katoliku preestreid piinasiwad nad iseäranis hääl meelel; 
niisamuti tegiwad nad nendega, kellelt warandust lootsiwad. Emade 
sülestki kiskusiwad nad lapsed ära ning lõiwad wasta kiwi puruks. Mingi 
häbitöö eest nad ei taganenud. Küll kahetses nüüd Bonifacius oma 
tegu, aga liiga hilja. Ei suutnud ta hääga ega wäega taastajaid tagasi 
tõrjuda. Meelt ära heites läks ta keisri armu paluma ning sai ka; 
aga pea langes ta Aetiuse wasta wõideldes. 

4. Senni oliwad Vandallased Afrikas ühe linna teise järele ära Vandal, nie, 
wõtnud ning kümne aasta pärast, 439 , langes ka päälinn K a r t h a g o . 
Seda päewa loetakse Vandali riigi asutuseks, mis ligi 100 aastat kõigi Asutu«: 439. 
Wahe mere maade witsaks oli. Sest Geiserich asutas suure laewawäe, 
kelle ta iga ааШ riisuma ja häwitama wälja läkitas. Jah, ühekorra, 
455, tuli ta ise suure wäega Rooma alla, sai linna kätte ja laastas, ^^°?°«° . 
riisus, hukkas 10 päewa koguni armetumalt. Ka pärast Geiserichi surma 
ei paranenud lugu, kunni Greeka keisri sõjapäälik Bel i sar ius (§ 93, 2) 
kolmekuise ümberpiiramise järele K a r t h a g o linna ära ning wiimse 
Vandali kuninga Gel im eri wangi wõttis, feega V a n d a l i r i i g i ^?"«і«< 
l õ p e t a s 534 . 

§ 95. A n g e l f a k f i r ahwas . 

1. B r i t a n n i a saar oli Vespasianuse ajast (§ 81, 1) Rooma vnlanniasa«, 
riigi päralt; aga kui rahwarändamise tungimisel üks maakond teise järele 
riigi küljest ara riisuti, ei suutnud Roomlased ka Britanniat mitte 
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kauemini oma käe all hoida: wäc;e oli kodumaal tarwis «mo, wiimsed 
legwnid kutsuti tagasi. Kuid waewalt oliwad nemad ä r a . kui põhja 
poolt K a l e d o n i a (nüüdse S h o t i ) maalt barimata P i k t i ja S k o t i 
suguharud riisudes ja põletades B r i t l a s t e pääle tungisiwad. Need ei 
suutnud i s e mitte wasta panna, sest et neil Rooma Walitsuse ajal sõjaga 
mingi tegemist ep olnud, waid läkitasiwad saadikud Ba l t i mere edela-
rannas elawa A n g l i ja S a k s i rahwa juure, kes neite mereriisumiscst 
kui südid ning wahwad mehed tutwad oliwad, ja palusiwad neid 
endille appi. 

Nngelsaksid. 2. Kaks omalt maalt ära aetud herzogit, H e n g ist ja H o r s a , 
kuulsiwad seda palwet hääl meelel. Nad tutsusiwad nii palju A n g e l l a s i , 
S a k s i l a s i ning I ü t l a s i oma teenistusse kui suutsiwad, ning sõudsiwad 
kolme pika laewaga Themse jõe suhu. S ä ä l puhkasiwad nad pisut 
saarikul, kunni teisi järele tuli ning Britlased oma mehi kogusiwad. 
S i i s läksiwad üheskoos Pikti ja Skoti riisujate wasta ning ajasiwad 
nad sinna, kust tulnud, tagasi. Aga nüüd ep olnud abitoojail himu 
omale maale tagasi pöörda, waid nõudsiwad, ,sest et nemad ju selle 
maa isandad olewat', enestelle maad ja sõnakuulmist; ning kui sc da ei 
lubatud, wõtsiwad wägisi. 

Vnsselsalsi 3 . Lübikese wõitlemise järele asutas H e n g i st lõuna poole Themse 
•шпдшшь: 449. . . ^ ц ц Ь es j lnese A n g e l s a k s i k u n i n g r i i g i 4 4 9 , kellele K e n t nimeks 

pandi. S ä ä l t sõditi edasi ning eideldi Britlastega elu ja surma pääle. 
Terwelt 130 aastat wältas wõitlemine, kunni 7 kuningriiki asutatud, 
wõit täieste Angelsaksilaste käes, Britlased ja nendega ühes Rooma 
haridus ning ristiusk maalt wälja aetud oliwad*). Tükk aega walitses 
pagana-usk ja kaasa toodud toorus uutes riikides, kunni üks munk 

l i f g * Augustinus Kenti riigis ristiusku kuulutama ning teiste abil laiemalle 
lautama hakkas. Üksikud riigid aga ühendas juba ristiusu ajal kuningas 

C»bert-827. Egbert üheks riigiks ning nimetas teda uue nimega Angelland; sest 
on praegune nimi I n g l i s maa saanud. 

§ 96. Franki rahwas: Klodwig. 

ftanu täna*. 1. Kõigi Germani suguharude seast, kes Roonia riigi 
osasid kätte saiwad, oli F r a n k i rahwas kõige perekam, ühtlasi 
kõige wägewam \a sellepärast tema asutatud riik kõige kindlam 
omas olemises. Ennemuiste oliwad nad Rheini jõe alumises 
jooksukonnas elanud, pärast ennast' ka Pöhja-Gallia maa üle 
laiali kautanud. Rahwas ise oli loomu poolest tugew ja ta 
sõjariistad, wiskodad ning sõjanuiad, täitsiwad täieste julguse 
ning kawaluse käsud ära. Kuid Walitsuse poolest ep olnud 
ühendust, sest iga suurema sugukonna üle walitses oma würst, 
kes isekeskes tihti tülitsefiwad, mispärast Franki rahwast wanaste 
palju ei kuuldud. 

*) Järele jäänud Vr i t lased põgenesiwad muist Walesi mägede pääle, 
kug nende järeltulijad praegu elawad, muist rändasiwad Gallia m.iale ning jäiwad 
sääl A r m o r i t a poolsaare^pääle elama/ mis nüüd nende järele uue nime Bre-
tag ne (l. Vretänj) sai; üks"osa jäi maale tagasi ning sulas ärawõitjate sekla ära 
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2. Aga 481 hakkas Merowingi sugukonnas würst walit- ліе*»ів-
sema, kes aega mööda terwe Franki rahwa oma Walitsuse alla ühen-
daß, oma wõimuse laiemallegi lautas, päälegi kiriku- ning üleüldi-
selle ajaloole koguni tähtsaks sai. See mees oli 15 aastancKlodwig. 
Sllur himu täitis teda oma riiki ärawõitmiste läbi laiendada. J a 
waewalt 20 aastat wana tõttas ta Rooma asemiku S y a g r i u s e C«agrm«. 
wasta, kes Parisi linna ümberkaudsel maal wiimse Rooma riigi 
tükikese üle, ehk küll riiki ennast enam ep olnud, weel walitses, 
wõitis tema S o i s s o n s i (l. Soasfongi) linna juures 4 8 6 ära S««f°«Hiahl»«: 
ja oli korraga selle maa peremees; ning seda suurema õigusega 
siis, kui põgenewa Syagriuse kätte sai ning ära kägistas. Mõni 
aasta hiljem kosis Klodwig ühe ära hukatud Burgundia kuninga 
tütre, ilusa Kl otil de, kes ristiusku oli, abikaasaks ja see püüdis яюніъе. 
oma meest igapidi meelitada ristimist wasta wõtta. Aga asjata 
oliwad tema palwed, sest harimata sõjamees kostis: „Minu 
jumalad ep ole mind lahingis kordagi maha jätnud: miks 
peaksin mina neid maha jätma?" Kuid asi läks pea teisite. 
Sõda hakkas Franki ja Al lem an ni rahwa wahel põlema ning 3*u>wj#«e: 
Zülpichi lahingis tuli Klodwigille kitsas kätte, sest tema wäe-
hulgad oliwad wäsinud ja taganemas, see wasta waenlased 
edasi tungilnas. Sääl tõstis Klodwig oma käed «taewa poole 
ning hüüdis: ^,Aita mind, Jesus Kristus, keda Jumala Pojaks 
hüütakse, sest minu jumalad jätawad, mind maha: kui sa mind 
selles hädas awitad, tahan ma sinu sisse uskuda!" Uueste wõi-
dcldi, Allemanlaste Herzog lauges, teised taganesiwad ja terwe 
põhjapoolne Allemanni maa oli Klodwigi päralt. 

3. Niipea kui Klotilde oma mehe tõutuseft ning wöidust ÄlOb5fV 
teädust sai, palus ta Rheimsi linna piiskopi Remigiuse kaasa 
ning läks wõitjalle wasta. Tema rääkis, miks ta tulnud, ja 
kuningas käskis piiskoppi ristiusust eneselle seletust anda. Piiskopp 
jutustas Adamast kunni Kristuse kannatamiseni ja kuningas 
kuulas wagusi päält; aga kannatamise lugu kuuldes kahmas ta 
moega kätte ning hüüdis: „Kahju! Oleksin mina oma Frank-
lastega sääl olnud, küll mina neile oleksin kätte tasunud!" 
Selsamal aastal r i s t i t i Klodwig Rheimsi linnas Remigiuse 
läbi A t h a n a s i u s usutunnistuse järele (§ 88, 9) ja temaga "H".U 
ühtlasi 3000 ülemat Franklast. Et ta katoliku usku heitis, oli » 
üliwäga tähtjas, sest tema oli esimene, päälegi t ä h t j a s 
Germani sugu kuningas, kes mit te Ariuse jünger ep olnud: 
seeläbi oli katoliku kiriku wõit. aga Ariuse usuliste ots rajatud. 
Seda märkas ka Rooma piiskopp ning nimetas Klodwigi auu-
nimel „köigekristlikumaks kuningaks". Sellegipärast jäi 
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itlobwissi wlim> 
sed päewad-

Dljoni lahingi 
500. 

Vougls lahing: 
509. 

Klodwig sugu» 
laste wasta. 

Klodwigi j ; 
511. 

Klodwigi järel* 
tulijad. 

Franki kuningas oma olemise ning meele poolest niisama tooreks, 
kui ta enne oli, nii et mingi tee, oli fee ära-andmine wõi 
mõrtsukatöö, talle halb küllalt ep olnud, kui ta aga oma auu-
ahnust, oma riiki laiendada, tema läbi täita sai. 

4. Sojahimu ei wähenenud sugugi ristiusku kuninga juurest, 
sest warsti wõitis ta Armorika poolsaare ära ning sundis B u r -
gundia rahwa, kes Gallia kakusörwas elas. D i j o n i (l. Dishüngi) 
lahingi läbi omale maksu maksma. Siis aga käis ta himu 
Ariuse usku Lääne-Gothlaste riigi pääle ja ta kuulutas oma 
Franklafile: ,,Minu meel on wäga haige, et ketserid weel ühe 
osa Gallia pinna peremehed on: läki, wõtame Jumala abiga 
maa nende käest ära!" Nõnda ka sündis. Vouglk (l. Wugle) 
lahingis sai Klodwig täieste wõitu ning lõi oma käega Gothi 
kuninga maha. - Suur osa Gothi-Gallia maast sai wõitjallc; 
teise osa päris Ida-Gothi kuningas Theodorich (§ 93) ning 
kolmas osa jäi weel Lääne-Gothlaste päralt. Sestki ep olnud 
talle weel mitte küllalt, waid kurja kawalusega kautas ta kõik 
oma sugulased ära ning wõttis nende Wallad oma Walitsuse alla. 
Ise kaebas ta salalikult: „Oh mina waene! Üksina elan wõeras 
wõeraste keskel: ep ole üht ainust sugulast, kes mind õnnetuses 
awitada wõiks." Aga kaua ei maitsenud ta mitte oma ülekohtu 
wilja, sest pea jäi ta Parisi linnas haigeks ning suri, ehk küll 
kõigest 45 aastat wana, 511. 

5. Klodwigi riik jautati nüüd tema nelja poja kätte, nii et ida-
poolse osa üks oma katte wõttis, läänepoolne kolme wahele ära jäeti. 
Teised wennad suriwad ja üks, Chlotar I., walitses mõne aasta 
üksina. ^iis aga jautati uueste ja koledad kodusõjad laastasiwad kaua 
aega maad. kus juures iseäranis kaks kuninga-emandat, lääne Fredegunde 
ja ida Brunhilde*) tegewad oliwad ning oma tigeduse karikat wälja 
walasiwad. Küll ühendas Chlotar II. kõige riigi jälle, aga uute 
jagamiste järel jäi riik ja kuningas weel jõuetumaks (§ 104). 

§ 97. L o n g o b a r d i rahwas. 

longobaldlas.d. 1. Saiwad Ida-Gothlased (§ 93, 2) Pannoniast lahkunud ning 
Theodorichi all Italiasse läinud, asus warsti uus Germani suguharu 
nende asemelle. See oli Longobard i rahwas, kes mingis asjas teiste 
Germanlaste taga ei seisnud. Ometi ei peetud neist mitte palju lugu, 

Albow. enne kui A lbo in nende kuningaks sai. Seesama oli noorest east oma 
wahwuse läbi ümberkaudu tuttaw ja tema teud ni i wägewad, et kaua 
aega tema nimi lauludes ning muistseis juttudes Saksa rahwa suus 
elas. Naabri suguharud kõige päält saiwad tema tugewat kät maitsta: 

*) Mõlemist on Salsa rahwa-eposes, nimega „Nibelungen'^ (§ 174 1), 
palju juttu. 
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Gepidlaste kuningas Kunimund langes lahingiwäljal Alboini käe läbi. Kummunb. 
Surnud waenlafe pääluust laskis ta omale joogikarika teha, aga tema 
tütre, ilusa Rosamunde , kosis ta omale abikaasaks. 

2. Kuid sest ep olnud auuahnelle kuningalle weel mitte küllalt, "lbow staiia« 
waid ta silmad ihkasiwad Italia maad näha, kus ju kord Alarich ning 
Theodorich omale wõidupärja oliwad ära teeninud: eks tema ka nende 
wääriline ep olnud? Sääl tuli pahandatud Greeka wäepääliku Narsefe 
käskjalg (§ 99, 3) tema juure ning ütles: .Nõnda ütleb Narses: mis Narftft läsliaig. 
wahite teie siin Pannonia soodes? Eks õitsewad Italia aasad ning 
wiljarikkad wäljad mitte armsamad ep ole? Tulge: taon saada!' See 
oligi Alboini foow ning sedamaid kogus ta oma Longobardlased ja pääle 
selle kauni osa abiwäge kokku ning hakkas 5 68 Italia poole astuma. 
Raske teekonna järele nägiwad nad ühel hommikul mäeharjalt Põhja-
Italia lagedikku oma ees õitfewat. Rõõmuga ja kahekordse jõuuga 
tõttasiwad,nad edasi. Hirm käis nende eel, nii et keegi ei julgenud roasta 
panna. Üksi P a v i a linn ei teinud oma wärawaid kolmel aastal lahti, Pama wb p°z. 
nii et ümberpiiraja teda maatasa ähwardas teha. Aga kui linn nälja- , п п а в : 6 

piina sunnil wõtmed wõitja kätte andis ja kuningas ratsa linna sisse 
sõitis ning hobune wärawa pääl komistas, feletasiwad .targad^, et 
Jumal tema ähwarduse üle wihane on, ning kuningas muutis seeläl'i 
nii oma meelt, et ta linnale andeks andis ja tema päälegi iiongo» 
bar di riigi pää l i nnaks tõstis. Seega oli wiimne rahwarändamise 
läbi sündinud riik rajatud 570. 

3. Nüüd jautas Alboin kõige maa herzogiwaldadesfe ning andis гопвоьмы m. 
need laenumõisina oma wahwamatele tarwitada. Weel ep olnud ta 
maajagamisega ning sisenliste seadmistega walmis, kui kilbikandja 
temale, kuninga enese abikaasa Rosamunde käsu pääle, keda joobnult oli 
sundinud oma isa pääluu seest wiina jooma, unewoodil surma tõi. Tema ЗИЬОІПІ t-
asemelle walitud kuninga käsi ei käinud paremini ja 10 aastat ep olnudgi 
kuningat, künni suured segadused herzogisid sundisiwad uut walima. 
See, nimega A u t h ä r i s , kosis Baieri herzogi tütre Theodolinde, kes Theodolmve. 
katoliku usku oli, omale abikaasaks; tema soowimise pääle wõttis kuningas 
Agi lu l f , leseks jäänud Theodolinde teine abikaas, ning temaga terwe siguulf. 
Longobardi rähmas katoliku usu Ariufe usu asemelle wasta. Sest 
saadik sulas Longobardi rahwas ikka enam ja enam endise Italia rahwaga 
kokku nüüdseks I t a l i a rähmaks. Riik ise kestis 200 aastat künni 
Karli Suure päiwini, kus ta Franki rahwa walitfuse alla sattus (§ 105, 3). 

III. Järk: Mongol i sugu pääletungijad. 

§ 98. Hunnlased: Attila. 
1. H u n n l a s e d oliwad see rahwas, kes rahwarändamise $иппщеь. 

alustas, kes üleüldse rahwad liikuma pani, kes idast ilmudes 
ning lääne poole tungides teisi edasi suruma sundis ning seeläbi 
asja audis, et kõik need werised sõjad ning sõdade järel riigi-
asutused, kellest eesseiswais lugudes räägiti, ilmale sundisiwad. 
Asta maalt Altai mägede poolt tulles ühendas seesinane Mongol i 
sugu rahwas inetuma tegumoega tooreid tegusid ning harimata 
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Hunnlllse nägu. kombeid. Kehaslluruse järele wõis Hunnlast enam waikseks kui 
suureks lugeda aga tüsedad oliwad ta luud, tugewad tema käe-
warred. Lühikese lihawa kaela otsas asus liiga suur p ä ä : 
karmid juuksed, wildakad silmad, tömp uina, paks tumeda kar-
wäga nägu , lai suu ja hõre habe, kikid kõrwad ning laialised 

Rüded. lõuapärad. Keha kattis kas rüüd wõi kasukas, jalgu inetud 
kingad, pääd karwane kübar: midagi ei wõetud enne ihu pääl t 

T«i». kui ise mädana pudenes. 'Toidu tarwis ei pruukinud nad soola 
ega tu ld : kaswud, rohujuured, metsmarjad ning sadula all 
pudedaks sõidetud toores liha täitis nende kõhu suwel ning talwel. 

«iuc>.> Hooneid neil ep olnudgi, waid nende pisukesed näutud hobused, 
kes aga ise wisad was ta pidama, oliwad nende alaline elukorter: 
oma hobuse seljas sõi ja jõ i , õstis ja m ü ü s , pidas aru ning 
andis otsust, wõitles ja taganes,- wälwas ning magas iga H u n n -

Sõdimine, lane. Sõdimine oli nende armsam töö. S u u r e jäleda kisaga 
tormasiwad nad waenlaste pääle , aga kulli kiirusel tagasi , et 
uueste taga mõjusamini wastaste pääle tungida ning neid taga-
nema sundida. Eemalt oliwad luuteritusega nooled ning odad, 
lähldalt sõdides mõegad neile sõjariistaks; armsamaks abimeheks 
aga peeti l i n g , mis nad waenlaselle kaela wiskasiwad ning talle 
wastuhakkamise wõimatuks tegiwad. 

фийа*з75ГОбі' 2. Seesinane toores r a h w a s , keda üks selleaegne kirjanik 
, ,enam metsaliste kui inimeste sarnase^ ütleb olnud, rändas 
aastal 3 7 5 üle Wõlga jõe, sundis A lan i rahwa kaasa minema 
ja puutus D o n n i jõe kaldal Ida-Gothlas tega (§ 9 3 , 1) kokku, 
kes neid mitte ei suutnud tagasi tõrjuda, waid ühes Lääne-Gothi 
rahwa kallale läksiwad; need aga (92, 2) taganesiwad eest ära 
ja nüüd jäi endine Gothlaste eluase ja uute wõitude järele ka 
läänepoolne Pannonia maa Hunnlas te katte. 

Attiia- 4i4 3 . %щі 7 0 aastat oliwad juba Huunlafed, kuna nende 
wõimus sisemiste tülide läbi nõdraks läinud, omas uues elupaigas 
elanud, kui üks m e e s , A t t i k a , oma moega pääle toetades, t e r w e 
H u n n i r a h w a niug tema alamate k u n i n g a k s j a ülemaks 
wäepäälikuks sai 4 4 4 . Näu poolest päris Hunnlanc, aga waimu 
poolest südi ja terane, pidas Att i la walitsusekeppi tugewaste käes: 
,ükski wastane ega süüalune ei leidnud armu tema silmas ega 
jäänud keegi alandlik abipaluja tema pale eel awitamata^. I s e 

Attiia eluase, oli ta kohtumõistmises ning sõjas esimene. Pääl innaks laskis 
ta omale suure p u u s t l o s s i Theissi jõe kaldalle ehitada, mis 
Konstantinopoli loosi wäärilise toredusega ära ehiti: siin elasiwad 
tema naesed, siin wõeti wõeraste riikide saadikud was ta , siin 
peeti suuri ning toredaid pidusid, siin ilmus Hunn i toorus ja 
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Rooma toredus segamini. Kuningas ise aga jäi igas asjas 
oma wanade kombete juure: kuna teised piul kuldwaagnalt Rooma 
rooga sõiwad, näris tema puukausift toorest liha ning kuna 
teised pillide ja pasunate hüüdmisel rõõmust õiõkasiwad, jäi tema 
nägu aina tõsiseks, nagu istuks ta kohtujärjel. 

4. Esimene suurem sõjasõit wiis Attila kcrngelle Armenia smia Ki­
maale, kus ta Persia riigist hulga saaki kaasa tõi. Siis aga 
tungis ta üle Donau jõe ning laastas Ida-Rooma riiki: hulk 
linnasid, külasid, lossisid tõusiwad' tules taewa alla. Päälinngi 
wärises. Kolm wäge, mis talle wasta saadeti, wõideti ära. 
Alles tükk maad, mis lõuna poolt Donau jõge wõitjalle lubati, 
ja 2100 naela kulda aastas maksu suutis teda maalt wälja 
saata. Sääl läkitas Vandali kuningas Geiserich (§ 94. 2) talle 
kasu, et Lääne-Rooma riigi kallale läheks ning tõutas talle teisest 
küljest appi tulla. Ning et Attila kosjakäik, kus ta Rooma 
keisri õde ja üht osa riiki omale päris, nurja läks, wõttis 
Huunlaste kuningas nõuuks Lääne-Rooma riiki ära wõita. 

5. Enam kui poolmiljoni sõjamehi kaasas, astus Attila М * Я А 
kewadel 451 teele. Donau kaldalle, kust läände tungiti, ei »«ta: 451. 
jäetud urtsikukestki! kõik häwitati ära. Rheini jõest mindi üle. 
Burgundia kuningas ja tema sõjamehed, kes teed tahtsiwad 
kinni panna, kautati ära, riismed sunniti kaasa minema. Aga 
ka Roomas ei magatud. Ülempäälik Aet i us oli suure waewaga nr** 
läänepooliste Germaulastega lepingu teinud, ,üheskoos harimata 
pääletungijate wasta minna'; kõik abiwäed läksiwad Lääne-Gothi 
kuninga Theodorichi lipu all Aetiusega ühes, kelle järel Rooma гьеоъогіл. 
wäehulgad käisiwad, Hunnlasele wasta. Suurel lagedikul, mis 
Ka ta l aunumi linna juures, jõudsiwad ida ja lääne wäed 7»й[»"« 
wastastikku kokku. Siin pidi otsus tehtama, kas Europas 
kristlik h a r i d u s wõi hobusesööjate toorus pidi tulewikus 
walitsejaks saama. Sügisisel päewal 451 algas kuulus Hunni 
lahing. Wahwaste wõideldi mõlemil pool. Iseäranis tungiti 
Lääne-Gothlastele pääle, sest neid pidas Attila kõige tähtsamaks. 
Teised Rooma abiwäed põgenesiwad. Theodorich langes. Hunn-
lased õiskasiwad. Sääl tõttas langenud kuninga poeg T h o r i s - 3h°r>smund. 
mund lõwijulgusega Gothlaste ette ja hüüdis neid oma kuninga 
surma katte tasuma. Uus eitlemiue — Hunnlased t a g a -
nesiwad. Öö warju all ruttas Attila oma wankriwalli taha 
ja laskis siin suure riida kilpidest ning sadulatest üles laduda, 
et ennast kõige waranduse ning naestega ära põletada, kui waen-
laste keskelt wälja ei pääseks. Aga wõitjad oliwad ise nii palju 
mehi kautanud, et nad ,, pakku peletatud lõwit" püüdma minna 
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ei julgenud, nii et Attila keelmata kõige oma wäeriismetega 
Pannonia maale tagasi wõis pöörda. Lahing ise oli nii werine, 

Lahingisuuru«, et 160,000 surnut platsile jäiwad, wereojll surnukehasid 
alla wiis ja — nõnda räägib wana jutt — ,,maha löödud 
meeste waimud kolm päewa weriwälja kohal õhus 
edasi ei t lesiwad." 

Hunm ni«« ot«. (j# J u b a teisel kewadel arwas Hunnlane oma jõuu nii 
kaugelle toibunud olewat, et ta uueste Lääne-Rooma pääle wõis 
minna. Seekord pööris ta I t a l i a enese poole, jõudis üle 
Alpide ning häwitas Põh ja - I t a l i a linnad, nende seas A q u i l e j a * ) 
Pavia, Verona ära ning ruttas taastades lõuna poole. S ä ä l 
tuli endisest ,,wahwuserikkaft^, nüüd aga ,,julgusewaeseft" Rooma 

«toi. linnast hallpää, piiskopp Leo I., õtse Hunni leeri ning wiidi 
Attila ette. S ä ä l püüdis ta paludes ja J u m a l a nuhtlust ähwar-
dades, aga ka muidu targaste kõneledes endist maailma walitseja: 
l inna päästa. J a tõeste pööris Attila ümber. Aga wist mitte 
ei mõjunud nii piiskopi palwed ning ähwardusel kui tasahilju­
keste taga järele tulnud kuld ning k a r t u s Lääne-Gothlaste 
ja Ida-Roomlas te eest, keda ta oli kuulnud oma wasta tulemas 
olewat. Siiski ähwardas ta , kui ta keisri õde abikaasaks ei 

mtiia f.453. saada, teine kord tugewama käega tagast tulla. Aga juba lähemal 
aastal suri tema pulma ööl, kus ta sõjas langenud Burgundia 
kuningatütre Ildiko oli kosinud") . S u u r oli hommikul Hunülaste 

Attila matus, ehmatus, weel suurem leinamine. Surnukeha pandi siiditelki 
ja ülemad Hunnlased sõitsiwad lühikeseks lõigatud juustega ala-
lõpmata telgi ümber, läikisiwad endid weriseks ning laulsiwad 
leinalugusid. S i i s paniwad nad oma wägewama kuninga kuld-
kirstu sisse, selle hõbekirstu uing mõlemad raudkirstusfe, matsiwad 
tema öösel maha ning hukkasiwad hauakacwajad wangid ä ra , ,et 

Ž K S ! keegi Attila hauda teada ei saaks^. Selle pääle lagunes Hunni 
riik: alla heidetud rahwad saiwad wabaks, Hunnlased ise tagane-
siwad Donni ja Wõlga lagedikkudesse, kus nende nimi ajahoo-
wusel ära kadus. 

IV. Järk: Wana Ida-3tooma r i ik. 
§ 99. Wiimne wõimus: Iust in ianus I. 

rahwaiünoamist *• K u n a L ä ä n e - R o o m a riigi waremil German las t e läbi 
aial- uusi riikisid arutati, kiratses I d a - R o o m a viit ikka edasi. 

*) Häwitatud Aquileja üle jäänud kodanikud põgenesiwad Adria mere 
loepoolse lahe saarikute pääle ning asusiwad sinna elama: see oli Venedigo 
linna asutus. 

**) äftõned arwawad, et I ld iko teda, kes oma isa ja wendade werd tahtnud 
lätte tasuda, surma saatnud; teised tõendawad, et rabandus tema elule õtsa teinud. 
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Aga rahupäiwi tal ep olnud: wäljaspoolt suruftwad teda naabruses Я о { і2 і а 

möödaminewalt elawad rahwad Gothlastelt künni Longobard-
lasteui ning tegiwad oma alaliste riisumiste ja taastamiste läbi 
maale palju kahju, seestpoolt rõhusiwad riiki rohil iöte ja siniste 
pa r t e id . Need wiimsed oliwad esialguselt teatris ning wõidu-
mängu-platfil (§24, 2) mängijad, teistel rohilised, teistel sinised 
riided seljas; aega mööda aga sai neist kaks polii t ika l i iki , 
kes mõlemad riigi ja walitsuse, usu ning kiriku kohta kõige 
mõjusamat sõna tahtsiwad rääkida ning sellepärast teine teist 
surmani wihkasiwad. Rahwahulk — ning niisamuti riigi-
walitsus — käis kord sellega, kord teisega käsi käes. Ep olnudgi 
harwa, kus weri Konstantinopoli uulitsal jooksis ning mässamise 
sliits taewa poole tõusis, mis nõtradel keisritel raske oli ära 
lämmatada. Wast keiser J u s t i n « s I., sündinud Dacia maa talu- Зи*н»"і. 
poeg, püüdis jälle korralist elu jalale seada, mis tema wenna-
pojale korda läks. 

2. See, nimega Iustinianus l., 527—565 walitsemas, 3 и в Й І в Г : 

oskas kõige osawamaid mehi oma ümber koguda ning nende abil 
Grceka riiki, ehk küll üksi wäljaspoolt, wecl kord õitsewa järje 
pääle tõsta. Üks niisugune mees oli wahwa ja auus wäepäälik 
Belisarius. Tema abi sai keiser jnba oma walitsuse algusel шцмш, 
maitseda, kui ta elu „rohiliste" eest mitte enam julge ep olnud, -
sest Belisarius sai mässajaist wõitu ning saatis põgenejas nmbes 
30,000, cirkuses mõegaga surma. Selle wõieu läbi oli teine 
rahutu liik ära kautatud ning riigis eneses rahu olemas, nii et 
keiser oma moeka eemalle wõiduteele wõis läkitada. 

3. Kõige esite saatis ta oma wäepääliku B e l i s a r i u s c $мшстф 
Afrikasse, kes sääl Vandali riigi (§ 94, 4) ära wõitis, kuninga 
Gelimeri wangi wõttis ning maa Ida-Nooma maakonnaks tegi. 
Säärane wõit äritas keisri ja weel enam tema abikaasa, endise 
näitemängija, auuahne Theodora südant rohkemat himustama, **«<*•» 
Ning Belisarius läkitati Italiasse Ida-Gothi riiki (§ 93, 6) ära 
wõitma. Juba oli Sikelia saar ja suurem osa Italiast Gothlasilt 
ära wõetnd, nende kuningaski wangis, kui Konstantinopolis 
kadedus ning keisrikojas umbusaldus hõõguma hakkas: teda kutsuti 
tagasi, „et ta riigi idarada Uue-Persia kuninga Kosru I. wasta K°°ru i. 
kaitseks". Nurisemata kuulis auus wäeülem oma keisri käsku, 
ehk küll Gothlased talle oma krooni pakknsiwad, ja läks, wangi 
sattunud Gothi kuningat ning Theodorichi Suure waraudust 
Iustinianuse trooni ette alandlikult maha pannes, ida maale uusi 
wahwaid tegusid tegema. Wahe ajal aga wõitis Gothlane 
T o t i las Italias pea-aegu kõige maa tagasi, nii et Belisarius, 

Bergmann, Üleüldine ajalugu. I I . •J 
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Narses, 

Iuötinianuse 
sisemine іеатшв, 

Corpus juris-

Sophia firif. 

Siidiu«fid оиго. 
paS: 556. 

Iustinianuse f: 

565-

» Pärastised 
leisrid. 

Heratlius•• 
610—841. 

Arabia maa. 

kui ta kahe aasta pärast kasina wäega ja weel kergema kukruga uueste 
Italiasse läkitati, wiiel aastal muud teha ei suutnud, kui järel 
jäänud linnasid kaitseda; sellepärast palus ta ise luba koju tulla. 
Siin päästis ta weel korra riigi põhjast pääle tungiwate Bulgar-
laste käest; aga sellegipärast ei pääsenud ta keisri umbusalduse 
alt, waid pidi mõndagi kannatama^). Velisariuse asemelle saadeti 
kõhetu, aga südi Narses suure wäega Gothlaste wasta. Pää-
lahingis langes Totilas. Ka wiimne elu ja surma pääle wõit-
lemine Besuvi mäe all laks Narseselle õnneks: kuningas Tejas 
langes ja Gothlaste riismed palusiwad ning saiwad luba keelmata 
üle Alpide Germania maale minna, kuhu nad teiste sugulaste 
sekka ära sulanud. Narses aga nimetati keisri poolt Italia 
maawalitsejaks. 

4. Ka riigi sisemisis a s jus oli Iustinianus tegew ning 
weel tähtsam oli siin ta töö tulewikule, kui wälistes sõdimiotes. 
Tema kasu pääle kogus minister T r ibon ianus kõik seadused, 
mis Rooma riigis elades oliwad antud, üheks raamatuks kokku, 
keda „ c o r p u s j u r i s " nimetati, ning fee raamat on tänapäewani 
kohtuasjns alusmüüriks olnud. Tema tahtmisel muudeti hulk 
linnasid kindlusteks , teisi ilustati toredate ehitustega, kellest 
S o p h i a kirik ^onstantiuopolis, mis praegu kui Türgi moschee 
alles on. Tema soowimise sunnil soetati siidiussid Europasse : 
kaks munka, kes Hiina maal käisiwad, tõiwad siidiussi mune 
oma õõnsate keppide sees kaasa ja kui tõugud wälja ronisiwad, 
asutati neid Greeka maale. Nii ep olnud mitte enam tarwis 
siidi kullaga üles kaaluda. Iustinianus suri 565. 

5. Pärast Iustinianuse surma lauges Greeka riik weel halwema 
oleku sisse, kui enue oli olnud. Ära wõidetud maad, kõige päält I t a l i a , 
kuhu Narses, sest et talt walitsus ära wõeti, Longobardlased (§ 97, 2) 
kutsus, läksiwad kaduma, seespool wältasiwad aina alati werised tülid, 
kuna Nero ja Heliogabaluse sarnased (§§ 80. 4. 83, 2) mehed keisri 
trooni werega kätte saiwad ning kautasiwad. Ise weel alalised tühised 
tülid usuasjus, kellest kõige rumalamadgi, kui ka kõigest rusikaga, osa 
wõtsiwad. Keisri Herakliuse.ajal, kes ometi riiki Persialaste wasta 
kaitses, tuli Jumala wits Arablaste läbi ära rikutud riigi ning 
rahwa pääle. 

. Järk : S e m i sugu a rawõ i t j ad . 

§ 100. Arabia maa ja rahwas. 

1. Pea parast suurt uuendust, mis rahwarändamine Europas 
sünnitas, algas ka Astas liikumine, mis säälse rahwa olu ümber muutis, 

*) Siiski on sõnum, et keiserta silmad pääst wälja pistnud ning wana 
pime mees mööda Konstantinopoli uulitsaid palukest lerjanud, paludes: ,Andke 
WäepäälikuIIe Velisariufelle armuandeid!" ilma tõe põhjata luuletus. 
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Afrikasse піщ Europassegi ulatas, üleüldise historia kohta koguni tähtjaks 
sai. Liikumise alguse koht oli Arabia poolsaar, mis Judia, Persia 
ning Punase mere wahel ennast laiali lautab. Muist maad oli kõrbe 
sarnane, täis palawat liiwa ning kardetaw kahjulikkude tuulte läbi; 
muist aga wiljakas, rikas kallist rohtudest ning wiirukist, miska wauast 
ajast kaubeldi. Wiimses, mida ka „Õnnelikuks Arabiaks" hüüti, oliwad 
linnad Medina ja Mekka. 

2. Siin elas Semi >fugu Arabia rahwas, kes ennast ise Ismaeli «иьіа гаиав. 
läbi Abraham! järeltulijaiks tunnistas. Üks osa haris põldu; teine, 
suurem osa, kes endid tõsisiks Ismaeli poegiks pidas, elas telkide all ja 
rändas karja kaswatades ning kaupa ajades paigast paika. Wiimiste 
järeltulijaid, kes eluwiiside poolest midagi ep ole muutnud, hüütakse 
tänapäew >Beduinlasiks. Loomu poolest oli Arablane üliwäga luulerikas 
ja tulise waimuga, aga kõhetuma kehaga. Usus auustas ta wanaste 
taewatäht i , kellega hiljemini Egiptuslaote ja Indialaste loodus-
auustamist, tükati ka Juuda usku. ühendati. Üks Walitsuse wiis maksis 
kõikide juures: sugukonna paäliknd, emirid ehk scheikid, oliwad Walitsuse 
ning kohtu asjus nende juhatajad ja ülemad. 

8 101. Muhamet . 

1. Ei teatud palju Amblastest, kunni üks mees neid " * * * ^ sünd. 
kolmele maailma jaule korraga tutwaks tegi. See oli Muhamet. 
Sündinud 571 Mekka linnas, jäi ta juba lapsena oma wanemist 
ilma ning kaswis onu hoole all üles. Täisealiseks saades wõttis 
teda rikas kaupmehe lesk Kadid sh a oma teenistusse ning saatis sama­
ta killawoori ülewaataja ammetis oma kaubaga wõerille maile. 
Seeläbi õppis tema wõeraid rahwaid ja nende kombeid, nende 
usku ning elukorda tundma, sest ta oli ärksa waimuga ning 
agar tähele panemas ja meeles pidamas. Truu teenistuse eest 
pakkus talle Kadidsha oma kät ning wara ja nüüd oli Muhamet 
palukese murest lahti. Weel käis ta mõne aja kauba-tecd ja 
õppis Greeka riigi maades risti- ja Juuda usku, ehk küll kõigest 
Wäljaspidi, tundma; sääl juures wõrdles ta mõlemaid uskusid 
oma rahwa usuga ning leidis wiimse hoopis pimeduse paelus 
olewat. Ometi ep olnud ristiusk, kelle põhja ta ep olnud kuul- шь^Іт' 
nudgi, weel wähem aru saanud ning täieste mõistnud, ega Juuda 
usk tema meele pärast. Ta hakkas üksikuis paikades mõt le -
mi sega oma aega wiitma, käis kõrbes ning mäekoobastes. J a 
kui ta korra 40 päewa üksipäini Mekka lähidal koopas olnud, 
astunud iugel Gabriel tema juure ning öelnud: „Muhamet! 
Sina oled Jumala' prohwet! Mina olen Gabriel, läkitatud 
sinule Jumala tahtmist ilmutama." 

2. Selle „inglikuulutusega" astus Muhamet, 40 aastat ^ » * We­
ttana, oma „prohweti ammetisse". Kuid keegi, pääle Kadidsha 
ja paari sugulase ning orja, ci tahtnud uskuda, waid paniwad 

2" 
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seda naeruks. Muhamet tõendas küll: M õ i pandagu wastaliste 
poolt päike mu paremasse ning kuu mu pahemasse kätte, siiski 
mina oma sõnast ei tagane!" Aga seegi ei mõjunud. J a h 

Kaab.. K a a b a , Mekkas -auustatawa tuulekiwi, ülewaataja Koreischi 
sugukond hakkas teda pärast onu ja Kadidsha surma, kes teda 
senni kaitsenud, taga kiusama ning püüdsiwad teda wiimaks 
hukka saata. Aegsaste weel sai Prohwet, nagu ta ise ütles, 
Gabrieli läbi, kurjast nõunst kuulda ning põgenes Mekka 

Hedshra:622. l innas t M c d i n a l i n n a 622; seda põgenemist hüütakse Arabia 
keeli Hedshra ning sest aastast saadik arwawad Muhametlascd 
oma aega*). Mcdinas aga wõeti teda suure auuga wasta ning 
,pea oli põgenejast prohwetist waimustatud wäepäälik saanud', 
kes oma soldatitele hüüdis: „Keda sõna patust ei pööra, seda 

ususõdiia paik. pööraku mõek. Mõek on taewa wõti. Üks tilk werd Jumala 
riigi eest ära walatud, üks öö sõjariistade all oldud — ning 
see mõjub enam kui kahekuine palwe ja paastumine. Ning 
wiimsel päewal hiilgawad usklikkude haawad otsegu rubinikiwid 
ning lehkawad kui balsam. Kes lahingis langeb, saab paradiisi 

*№!№£* würstiks." Sinna juure lisas ta, et'keegi s a a t u s e eest, mis 
tema osaks seatud, sest et ta muutmata, põgeneda ei wõi: „Kes 
laugema peab, see langeb, kui tema ka sada penikoormat lahingist 
kaugel on; ja keda Issand hoida tahab, see wõib julgeste õtse 
waenlaste noolte, odade ning mõekade wahele tungida, talle ei 
sünni mingi wiga." Säherdune tõutus ning õpetus mõjus enam, 
kui keegi wõis arwata. Sadadega läks ta lahingisse ning tuhanded 

V,«amwtl! taorniefiwciD. Terwe Arabia wõideti ära. Mekkagi tegi oma 
wärawad lahti ja prohwet sõitis, walitsusekepp käes, oma arm-
sama kameli seljas linna sisse, kust ta 8 aasta eest oli pidanud 
halwalt põgeuema. Weel kord käis Muhamet Mekkas, juba 
poolteistsaja tuhande uskliku saadetawal: ta pühitses Kaaba 
pühaks paigaks, kuhu juure iga uskl ik wähemalt korra 

Muhmmt, f. ш а е | ц jeeg pfoi rändama. Pea pärast seda jäi prohwet Mcdina 
linnas haigeks ning suri 6 3 2, kuna wiimsel jõuul oli hüüdnud: 
„Üles, kõrgemate kaasaliste juure paradiisi!" Mcdiua moschecssc, 
mis ta ise ehitanud, pandi ta surelik põrm raudkirstu hingama. 

Isiam. 3. Muhameti õ p e t u s on ko ran i s . ühtlasi usuõpetuse 
ja seaduse raamatus, mis pärast prohweti surma üksikuist 

*) Muhametlastel on kuu-aas tad , kellel 354 päewa, pruugiks. Tahe-
talje teada, missugune meie kalendri-aasta Viuhametlaste kalendris on, siis 
arwatagu 621 räaguawast meie arwust maha, jagatagu ülejäädaw 32 läbi ja 
arwatagu jagu endise üle jäädawa juure: leitud summa tähendab Muhametlaste 
aastat. Seega on meie aasta 1879 neil aasta 1297. 
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tükkidest kokku seati, üles pandud. Usule eneselle on i s lam, 
see on omaksandmine , nimeks antud, tema osa l i s te le 
mosl im, fee tähendab usklikud. Usuõpetus on pääasjus *««»**«**«• 
järgmine. ,Üks J u m a l on, Allal) , ning Muhamet tema 
prohwet. Moses ja Kristus ning teised prohwetid on ka 
Jumala saadikud, aga Muhamet on kõige ülem ja miimne 
prohwet. I g a usklik peab päewas wiis korda ennast pesema 
ning wiis korda silma Mekka poole pöördes palwet tegema, 
päewa tõusust weeruni igal reedil ning terwel Ramädan i kuul, 
sest et siis Muhamet koopas paastus, paastuma ja waestele 
andeid jagama. Pääkohus aga on i s l a m i t tule ning mõegaga 
l a i a l i l a u t a d a ning muu tma ta saatus ja prohweti tõutus 
ajasiwad iga usklikku seda käsku täitma. „Palwe saadab poolele 
teele Jumala juure, paastumine paradiisi ukse alla, armuanne 
waestele wõtab ukse lahti, aga usu eest sõdimine ning Jumala 
waenlaste hukkamine wiib igawese õnnistuse sisse." Paradiisi 
lastakse üksi usklikud. Kõik teised peawad igaweste põrgu walu 
maitsema/ Muidu oliwad weel igale ühele tähele pandawad 
p r u u g i d : ümberlõikamine, sealiha ja wiina eest hoidmine, üks 
kord elul ajal Mekka linna rändamine. See wasta oli mehele 
lubatud, kui keegi soowis ning toita jõudis, enam kui üht naist, 
kõige rohkem neli , wõtta; kuningalle selle poolest piiri ei pandud. 

§ 102. Is lami wäljalautamin^ 

1. Pärast Muhameti surma waliti tema äi Abu Bekr prohweti яьт*>-
asemikuks, keda auunimel khalifiks kutsuti. Tema seadis riigi lorani 
kogumise läbi korrale ning wiis juba islami moega abil wõeralle maale. 
Seda tegiwad weel agaramalt järgmised khalifid Omar ja Osman, в£2£м.. 
nii et pea suurem osa Ees-Astast ning Põhja-Äfrikast Arablaste käsu 
all seisis, kus kõigil pool r i s t i tähendus häwitati ning poolkuu 
walitsus jalale seati. Persia riik andis wõitjalle esimest wilja maitseda - l r \2 . e t u b 

ning nüüd ep olnud rajarahwastel julgust watztagi hakata. Greeka 
keiser Heraklius (§99,5) ruttas, suure häälega hüüdes: »Jumalaga, 
Syria, wiimift korda weel!' Syria piiridest walja, kus Omar wõiduteel 
takistamata edasi tõttas. Jerusalem langes. Tema järel Palästina. 3fra$[?*,?lümi 

Fönikia ja Egiptus. Persia kuningaski wõideti ära ning tema riik sai 
terwelt khalifi kätte. Aga juba leidis, kui prohweti wäi Ali walitses, 
segadus ning mäss usklikkude seas maad, mis senni kestis, kui khalif 
surma saadeti ning Ommaija sugukond walitsuse ohjad peusse sai. ^""^AH^. 
Seesinane suguwõsa tõstis Damaskuse riigi päälinnaks ning walitses wägi-
waldselt. Nende wõimus loppis Abbasi suguharu läbi, kes khalifi "bbHmgH.ru. 
auu kätte saades terwe Ommaija suguwõsa, kellest üksi Abderrahman 
pääsis, ära kautas ning Bagdadi linnast ufklikuile oma käskusid kuulutas. 
Nende seast sai Harun al Raschid kõige wägewamaks; tema nimi oli $*u«dj«totb: 
nii kuulus, et weel kaua aja pärast temast muistsis juttudes teati kõnelda. 

http://bbHmgH.ru
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Türklased ammel» 
nihib: IO5S-

KHalifi Walitsuse 
oti- 1258. 

Arablased Euro» 
pass. 

Tarif» wõit-
711. 

Toursis: 732. 

Äotbooa Emir: 
7ÕG. 

Hakem I.: 
961—976. 

Granada Ian> 
aemine- 1492-

Kuid et nad wasta korani käsku mõeqa tea du se töö wastu ära wahe-
tasiwad, kadus endine sõjaline waim thalifide kojast, nii et nemad paljalt 
nimekandjad oliwad, üks ülem ammetnik aga, nimeta Emir al Omrah , 
kelle auu isalt pojale läks, kõige wõimuse omas käes hoidsiwad. Sest 
saadik kui Emir al Omrah auu Türklas te päralt jäi, oli khalifi nimi 
paljas wari ning sellegi kautas kuulsa Mongoli ärawõitja Dshingiskhani 
(§ 144, 1) pojapoeg ära 1258. 

2. Ka Europa ei jäänud Muhametlastest puutumata. Inda 
Ommaija oli Konstantinopoli kätte püüdnud, aga seitsmeaastase sõdimise 
järel .Greeka tule' sunnil, mis wee allgi põles ning piirajate laewad 
leekima sütitas, taganema pidanud. Kuid Afrikast läkitas säälne wäe-
päälik M u sa, Witiza poegade palwe pääle (§ 92, 4), ühe osa wäge 
Ta riku all Hispaniasse, Ы Laäne-Gothlased suures lahingis ära wõitis, 
mis pääle Musa ise terwe maa alla heitis. Jah, üle Pyrenäi mägedegi 
tungisiwad Arablased, aga T o u r s i (l. Türi) lahingis sundis neid 
Franklane Karl M a r t e l ' (§ 104, 2) tutwat teed tagas: minema. Kuus 
aastat hiljem ei käinud nende käsi mitte paremini ning sest saadik ei 
astunud enam Arablase jalg wõiduhimus üle Pyrenäi harja. Hispania« 
aga asutas Abderrahman I., kes üksina Ommaija sugukonna surmast 
pääsenud, Kordova E m i r i r i i g i , kus tema järeltulijad, Adder-
rahman II. ja kõige enam Abderrahman II I . wõimuse poolest tugewaks 
saiwad. Hakemi I. ajal õitses iseäranis t e a d u s ja kunst ning fäälfed 
un ive r s i t eed id , kelle arw 17 olnud, oliwad nii kuulsad, et igalt 
poolt õpilasi, isegi ristiusulisi, kokku woolas. Siis hakkas Emiri riik 
lagunema ning tema wõimus ristiusku riigikestega sõdides (§ 144) 
wahenema, kunni aega mööda G r a n a d a linnani kokku sulanud walitsus 
selle linna langemisega (§ 158, 1) loppis 14 92. Seega kadusiwad 
Arablased Hispaniast. Sikelia saarel ning ^õuna-Italias, mis 9. aasia-
sajal nende kätte sattunud, oli nende wõimus pea otsas. 

§ 103. I s l am i tähtsus ning mõju. 

2«l^Hsus i. Nii oli islam wähem kui 200 aasta fees ennast üle terwe 
Ees-Asia ja Põhja-Afrika ning ühe osa Eüropat laiali lautanud: juba 
see on iseenesest tähtjas küllalt ning tunnistab, et tal Jumalalt üks 
iseäraline tööosa maailma historias täi ta ära oli määratud. 
Meie leiame seda määra kõige päält usu asjus: islam pidi ühe l t 
poolt häwi ta j aks wi t saks , teiselt poolt edendajaks teewalmis-
tajaks olema. Häwitajaks witsaks pidi tema miljonitele n imi- r i s t i -
r a h w a l l e saama, kes nimetatud mail elasiwad: „sest et neil elu sees 
oli, aga ometi m i t t e ei elanud, sellepärast lükati e w a n g e l i u m i 
küüna l , kelle walgust nad näha ei t ah tnud , nende keskel ümber, et 
nemad teda enam näha ei saanud, ning anti neile poolkuu kuma 
walguse andjaks.« Kõige selgemalt on seda Asia „seitsmest kogudusest" 
näha, kus prohweti ettekuulutus sIImut. 2 ja 3) sõna sõnalt on täide 
l ä inud . Edendajaks t e e w a l m i s t a j a k s oli tema miljonitele p a g a -
n a t e l e , kes ufu poolest osalt kõige madalama järje pääl seisiwad, nagu 
Afrika kiwikummardajad ja 3lsia »kurja waimu ning nõia kartjad': 
neid ta wiis wähemalt looma auustamifelt Looja tundmisele, hu lga 
jumalate orjuselt a i n u Jumala teenimisele, mis usk, ehk ta küll 
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puuduline ja walega segatud, ometi oma hariwat wõimu, enese lipu 
alla kogutud tooreid teatawa astmeni südame poolest har ides , üles on 
«aitanud. 

2. Teiseks tunneme seda määra üleüldises hariduse edenda- HdUe bRus, 
mis es. Islami enese loomuse järele ei wõinud tema osaliste üleüldine poolest, 
haridus mitte kõrgemaile kui teatawa piirini tõusta: seda aga, mis tal 
enesel oli, andis ta, taheti ehk ei, kõigile osaks, kes AUaht Jumalaks 
ning Muhameti tema prohwetas tunnistasiwad. Suurem oli ta tähtsus 
seeläbi, et ta Roomlaste kombel Greeka haridust oma keele ning 
koolide läbi Europa rahwastale mitmes tükis tutwaks tegi ja ise Greeka 
meistrite töid arwamises, maade- ja looduseteaduses, tähetund-
mifes ning mõttetarkuses edendas ja oma jöuuga edasi ehitas. Meie 
numbridgi on Arablaste läbi India rabwalt meie sekka jõudnud. Ka 
oma kunstide läbi, l u u l e t a d e s , hooneid ehitades ning e h t e a s j u 
walmistades, oliwad nad tähtsad. 

3. Mõlemad eelnimetatud asjad nõuawad, et islam ka po l i t i kas 3J{«J| шт 
tähtjas on olnud. Seks oli talle iseäranis tugew tugi prohweti käsus 
„tule ja mõegaga oma wõimust lautada" katte antud. See wõimus 
suutis hulga maid, kus osalt korda ep olnudgi, enese alla suruda ning 
teda Wäljaspidi, nii kaua kui ta ise korda tundis, korralisele järjele 
seada, et siis seespidi oma harimise tööd ette wõtta, sest üksi sääl mõjus 
tema tugewus õiete, kus teda ka rde t i ; nii kaugel tema waimu jõud 
ep olnud, et ta iseenese w õ i m u l seda täita oleks wõinud. Et ta 
teiselt poolt oma sõdade läbi lõpmata wiletsust nende sekka sünnitas, 
kellega kokku puutus ehk oma alla surus, on iseenesest selge; aga nii-
samuti on tõsi, et need, kes käsi oliwad rüppe panemas, nüüd nende 
h i r m u sunnil oma maa ning riigi tugewaks ja kindlaks tegemises 
koguni tegewaks saiwad ja' seeläbi maa ning rahwas oma osa kasu 
ning õnne maitses. 

Teine piir: Mnkide kinnitamine. 

I. Järk: Ka r l i Suure aeg. 

§ 104. Pipin id Franki rahwa walitsejad. 
1. Jõuetumaks oliwad Merowingi sugu kuningad jäänud, nii «оі«»«тюл. 

et nad ise riigi asju tallitada ei suutnud, waid selle töö oma maja-
w a l i t s e j a katte jätsiwad. Niisuguse majawalitseja nimetas nii hästi 
idas kui läänes esiotsa kuningas ise. Hiljemini wõtsiwad Franki wõimsad, 
suurem sugu, selle õiguse temalt ära ning siis ei jäänud kuningalle 
muud kui paljas nimi: tal ep olnud muud teha, kui kord aastas «nelja 
härja wankriga' Märtsi-wäljale sõita ning sääl ennast auujärjelt 
rahwakogule näidata. Weel warjuwäarilisemaks läks kuninga nimi, kui ФЬІВЙ>. 

Ida-Franki majawalitseja P i p i n teist lahingis ära wõttes terwe maa Pip,n- «з?. 
enese alla wõttis ning »Franki herzogt ja würsti" nime all walitsema 
hakkas. Ta pärandas wõimuse oma pojale. See. nimega Karl Mar t e l , 
walitses tugewa käega, päästis maa A r a b l a s t e käest (§ 102, 2) ning 
kaitses riiki pääle tungiwate Germani suguharude wasta. Tema poeg 
P i p i n Lühike päris ammeti ja nime. 
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S'fi'fi't8"?-' 2. Pipin ep olnud „Herzog: ning würsti" nimega rahul: tema 
VM" 1 8 0 " tahtis, sest et ta kuninga tööd ära toimetas, ka kuninga k r o o n i kanda. 

Sellepärast läkitas ta saadikud paapstilt küsima: „Kes on õ igusega 
kuningas, see, kellel kuninga w õ i m u s , wõi see, kellel kuninga n i m i on?' 
Paapst, keda rohked kingitused weel suuremat lootma sundisiwad, kostis: 
„Õ igusega on ikka see kuningas, kellel kuninglik wõ imus käes!" 
Selle pääle kutsus Pipin rahwa Soissousi linna kokku, kus teda ülemad 
sa alamad oma kuningaks tunnistasiwad. Sedamaid saatis maja-
walitseja wiimse Merowinglase kloostrisse ning laskis eneselle Franki 
krooni pähä panna 752. Pea pärast seda tõttas P i p i n I. Italiasse, 
kus ta rahutumat Longobardi kuningat karistas, tema riigist tüki maad 
ära wõttis ning tänuks .Petruse päranduse' nime all p a a p s t i l l e kinkis: 
seega oli pärastise „kirikuriigi' alus pandud. Ka kodus oli Franki kuningas 
surmani tegew, kus riik tema kahe poja K a r l i ning Kar lm anni wahele 
ära jautati. 

§ 105. K a r l S u u r . 

*»-$«.'' 1- Weel puudus Klodwigi alustatud ning Pipini elusta-
tud Franki riigis suurriigi wääriline seadus, kord ning osawaste 
ära seatud tugewaks tegew wallitsemise wiis. Seda jalale seada 
oli. Pipini pojale osaks antud, Karlille, keda ajalugu õigusega 
Suureks hüüab ning kes tõeste mees on, kes otsegu ,,täht pi-
medal ööl oma ajaliste keskel särab." Ema hoole läbi wagadu-
ses ning isa mure abil sõjakunstis ja walitsemise asjus hästi 
kaswatatud, ühendas ta eneses rohked loomuseanded keha ja 
waimu poolest wäsimata usinusega niug tüdimata tööhi -
muga, nii et ta oma elunõuet ^Lääne-Kesk-Europa rahwaid üheks 
kristlikuks riigiks ühendada uing kaunist korda seaduste läbi kiu-

Nia olu. uitades haridust edendada^ tubliste täita suutis. Seks oligi 
tema aeg igapidi sünnis: wana-aegnc olek oli möödas, muut-
mise tormid waikinud, uutes riikides, uute rahwaste seas ris-
tiusk ja tema kaasas köndiw haridus igal pool maad leidmas. 
Ghk küll suurem hulk weel pimeduse paelus wangitses ning pa-
remusele wasta sõdis, seisis ometi a lus ning selle pääle wõis 
wägew waim oma tegewust toetada. Sinna juure tuli paapsti 
lahke olek Frauklaste wasta ning üleüldine edasisaamise püüd-
mine ühelt poolt, kui ka waenlaste ja wastaliste nõdrus teiselt 
poolt. Aja olu oli otsegu Karlille loodud. 

1?2-8оза: 2. Franki rahwa õnneks suri Kallmann juba kolme 
aasta pärast ning waliti tema lastest hoolimata K a r l terwe 

wamset"n p r a n k i r i i g i kuningaks 771. Siis wast wõis ta oma silmi 
eemalle sirutada ning lähemaid waenlasi karistama minna. 
Saks i ühendus, kus mitmed suguharud, kelle seast S a k s i -
lased kõige tähtsamad, kokku heitnud, näitas talle kui wägew 
p a g a n a t e riik kõige kardetawam olewat. Nende wasta läks 
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ta sõtta, aga 31 aastat läksiwad mööda, enne kui wastapanek 
täieste lõppes ning r i s t i u sk , kelle wäljalautamine üks Karli 
ülemaist püüdmistest oli, jäädawalt wastawõtmift leidis. Iseära-
nis tegew oli Saksilaste kaitsmises wahwa Herzog Wit tekind, тиаыъ. 
kes aüa jäädes põgenes, aga nii kui Franklafcd eemalle läinud, 
jälle terwe rahwa sõjariistade alla kutsus. Seda tegi ta esi-
mese sõja järel, kus Karl nende pääpaiga ära wõttis ning 
püha I r m e n s u l a , suure pühaks peetud puutüwi, ära häwitas; 
niisamuti pärast teist ja kolmat sõda, kus Paderborni riigikogul 
ülemad truuwust wandusiwad, teised endid hulga kaupa ristida lask-
siwad. Kuid uueste tüli Karl ja jälle tõutati wõitja käskusid 
täita; aga et neid Slaawlaste wasta kaasa suuniti minema, 
äritas Wittekind teisi kodus sõjale ning sinna jäänud Frank-
lased surmati ära. Seda kuuldes tõttas wihane Karl suure 
wäega wõitlejate wasta ning laskis Vcrden i s ühe päewaga »««*««« mmtbt. 
4 5 0 0 S a k s a wangi ä ra hukata. See weretöö käis nii 
Saksilaste südamest läbi, et kõik, sõjariistad käes, elu ja surma 
pääle sõdima hakkasiwad. Ning sõjaõnn oli esiotsa nende poolt. 
Alles Hase jõe kaldal suutis Karl waenlaste wõimust nii pi-
kalt lõpetada, et Wi t tek ind ning teised temaga sõjariistad 
maha paniwad, truuwust tõutasiwad ning endid r i s t i d a lasksi-
wad. Ometi ei jäänud sõdimine mitte seisma, sest ,,kiriku 
kümnes ja nekrutiwõtmine^ oli harjumata koorem, mis kanda ei 
tahetud, ning wast 803 wõis Karl Selz i linnas jäädawat WJ»!*'' 
rahu teha, kelle järele ristiusku Saksilastele Franklastega ühe-
wääriline õigus osaks anti. 

3. Selsamal ajal, mil Saksi ühendus oma usu ning wa- *«" »еісеьідіаъ. 
baduse eest wõitles, sõdis Karl ka mitmes teises paigas ning 
lautas oma riigi rada põhjas ja lõuuas laiali. Kõige päält 
kutsus teda paapst Longobardi kuninga Desider iuse wasta,'"«"««s»b«: 
kes talt selle eest, et ta Karlmanni poegi lõunapoolse Franki 
riigi walitsejaas ei tahtnud wõida. Pipini kingitust ära püüdis 
riisuda. Hääl meelel kuulis Franklane seda palwet, seda enam, 
et ta Desideriuse tütrest ennast lahutades temalt ometi muud kui 
wihameest ei wõinud loota. Ta tõttas üle Alpide, wõttis ,,Pipini 
kingituse" ära ning andis ta Roomas paapstille tagasi. Desi-
deriuse aga saatis ta kloostrisse ja pani, sest et maa Franki 
riigiga ühendati, Lombardia krooni oma pähä. Niisamuti ««»«««""«. 
hüüti teda Hispan iasse : Paderborni riigikogul ilmusiwad tema 
ette Amblaste saadikud ning palusiwad teda Abderrahmani wasta 
appi. Uues wõidu lootuses tegi seda Karl, wõitis maa Ebro 
jõeni ära ning andis ta khalifi asemikule, kui oma laenul i -
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Roland, 

Aoarlaste sõda-
798. 

Karl Suui 
Rooma leiser 

800. 

Kroonimine. 

sele, H i span ia r a j amaa nime all tagasi. Kuid Pyrenäi 
mägestikust üle tulles sattus wägew päälik R o l a n d kaitse-
rügemendiga mägiste suguharude keskelle ning sai wahwa wõitle­
mise järel kõige saatjatega surma. Hiljennni karistas Karl Baieri 

Valeri sõda: 788. herzogit Thciss i lot , kes harimata Avarlaste abil, kes Hunn-
lastc asemelle Pannoniasse oliwad elama asunud, ennast Franki 
laennkohusist tahtis wabaks teha. Herzog saadeti kloostrisse, 
maa ühendati Franki riigiga. Siis aga tungis Karl Avar las te 
kallale, wõitis nad mitmes lahingis ära, kuna nende muldkind-
lusteft arutu palju kulda ja hõbedat leiti, ja ühendas ära wõi-
detud maa kui „toa rajamaa" ehk Austr ia oma riigiga. Ka 
D a a n l a s t e ja S l a a w i a s t e wasta sõdis wägew Franklane 
ning asutas wiimiste maale Brandenburgi rajamaa. 

4. Juba oliwad kõik sõjad lõpnud, kni paapft Leo III. 
Karlilt kelle riik nüüd Daani rajalt Appcnninuseni ning At-
landi merelt Elbe jõeni ulatas, oma wastaliste wasta abi pa-
lus. Karl tõutas ning tõttas Rooma, waigistas rahutumaid, 
karistas sõnakuulmatuid, tõstis Leo, keda mässajad kloostrisse 
wiinud, suure auuga auujärjele tagasi. Pea ilmus paapsti tänu. 
Sest kui Karl jõulul 800 Petruse kirikus altari ees oli Iuma-
lat palumas,- astus paapst, ja tema järel Rooma ülemad piis-
kopid, ligi ning pani Kar l i l l e Rooma keisri kuldkrooni 
pähä. J a rahwas, kes hulkana koos oli, õiskas: „Elagu Karl 
ja wõitku alati Jumala kroonitud rahutooja Rooma keiser!" 
Selle kroonimise läbi taheti Lääne-Europa ristirahwast „ühiseks 
Jumala riigiks" maa pääl tunnistada, kus paapst wa imul ik , 
keiser i lmal ik pää, aga mõlemad otsegu „kaks mõeka" wa-
balt ning ühesuguse auu sees teine teist auustades rahu sees 
pidiwad olema ning elama. 

5. Ka riigi sise nüsis asjus ep olnud Karli tegewus 
wähem tähtjas kui wälisis sõdades. R i ig i walitsust parandas 
ta kõige päält seeläbi, et ta wanad sugukonna herzogiriigid ära 
kautas, riigi maakondadesse jautas ja iga maakonna üle selle 
pani, kes seks kõige sündsam ning osawam oli. Sedasama wiisi 
tegi ta alamate ammetnikudega. Et aga siiski siin wõi sääl 
ülekohut ei tehtaks, laskis ta aeg ajalt u s t a w a d saadikud 
ammetnikude tegewust üle waatamas ning läbi katsumas käia, 
ja kus iial wõimalik, sääl oli ta oma silm nägemas. Kohtu 
a s j u parandas Karl sündsaid seadusi andes ning igal pool 
wanu rahwakombeid otsusetegemises kaitsedes, aga neid wõe-
riti tähendusest ning ristirahwaale kõlbamata pruutidest puhas­
tades. Pääle selle kaitses ta wäiksemaa pidajaid ning kergitas 

Keisri Karli 
sisemised toime 

tused. 

Walitsus. 

kohtupidamine. 
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nmde elukorda, et neil mitte tarwis ep olnud endid wõimsate 
orjusesse ära anda. Kõige waba rahwa saadikud aga ilmust-
wad Mai-wäljale, kus kogu otsused keisri kätte kinnitada anti. 
See wasta ep olnud Karlil mitte palju seiswat sõjawäge, Söwwägi. 
waid wäike hulgake, mis alati tema ligidal asus, kaswas sõtta 
minnes seeläbi, et wana Germani wiisi järele iga waba mees, 
kes sõjariistu kanda suutis, ühes pidi astuma, päälegi kolme kuu 
pääle moona kaasa wõtma. Seda enam pidas ta hoolt oma 
kroon «mõisade eest, ehitas sinna uusi hooneid ja uusi kiri- Kr°onum°isab. 
kuid ning nõudis nende walitsejailt wähemast kui asjast aru; 
pääle selle laskis ta sääl kõige parema wiisi järel põldu harida, 
soowides, et teised põllupidajad sedasama teeksiwad. Iseäranis 
toredaste laskis ta Nimwegeni ja Ingelheimi lossid, kus ta ise 
wahel sekka elawas käis, üles ehitada. Kõige rohkem aga käis 
tema hool, ehk ta küll ise wast mehe eas kirjutama õppinud, 
r ahwa õpetamise pääle. Koolisid asutas ta igale poole: *o°t»>. 
wähemalt iga kloostri, kui niittc iga kiriku, juures pidi kool 
olema, kus lugemise, kirjutamise ning usu õpetust anti; suure-
mate koolide tarwis kutsus ta wõerailt mailtki kõige osawamad 
mehed oma riiki. Ka kiriku eest ep olnud tema mure wähem: **«• 
ta andis usule jumalateenistustest sagedaste osa wõttes auu ning 
tunnistas usu teenritel! e nendega kõneledes oma lugupidamist 
üles; aga nõudis niisamuti, et usuõpetajad oma elu ning kom-
bete poolest pidiwad laitmata mehed olema, sest keda tema saa-
dikud pahalt teelt leidsiwad ning kaebust tõeks tunnistada wõist-
wad, sellel ep olnud keisrilt armu loota. Iseäranis auustas 
Karl oma ümber kogutud õpeta tud mehi, kelle seast Inglane ореіаыь п«и>. 
Alkuin kui keisri ustawam sõber ning teaduse ja kiriku asjus 
tähtjam nõuuandja, niisamuti Franklased, E i n h a r d kui sala-
kirjutaja ning wai A n g i l b e r t kui nõuuandja riigiasjus, kõige 
tähtsamad oliwad. 

6. Koduses elus oli Karl nii hästi toidu kui riiete poolest £«$**"" 
lihtkorralinc. Seda enam auu ning toredust näitas ta riigi- рі юаЬ-
kogul, suuril pühil ning wõeraste saadikute wastawõtmisel. J a 
wõeraid ilmus tema ette kõigilt maadelt: Bagdadi linnastki tuli-
wad khalisi H a r u n al Raschidi saadikud (§ 102, 1) arul-
daste kingitustega Aacheni linna, kns keiser kõige sagedamalt 
wiibis. Awalikkudest tallitustest waba aega tarwitas keiser tea-
dustega tutwustamiseks ehk terwise kosutamiseks; wiimseks lu-
ges ta iseäranis küttimist, kus ta hääl meelel karudega ja mets-
sõnnidega wõitles. Oligi tema terwis kaua tugew, kunni kur-
bus poegade surma üle, kellest ta enesewäärilisi mehi oli lootnud, 
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Ludwigi trooni» 
mine 

Karli Suure + : 
814. 

Ludwig Wäga 
814—840. 

tedagi põdema sundis. Seda märgates käskis ta oma nooremat 
poega Ludwigi t , kui talle kirikus hulga rahwa kuuldes riigi-
walitseja kohused oli meele tuletanud, ise eneselle kuldkrooni 
pähä panna. Selle pääle ootas keiser rahulikult oma wii-
mist tundi, mis 814 kätte jõudis. Weel ftlsamal päewal wõiti 
tema surnukeha kalliste rohtudega ära ning maeti Aacheni doom-
kirikusse, ise täies keiserlikus ehtes kullaga rohkeste kaetud, 
kuna haud kiuni müüriti ning keiserlik pitsar pääle majutati. 

§ 106. K a r l i Suure r i ig i lagunemine. 

1. Karli Suure poeg Ludwig I. Wäga oli oma kaunist kas-
watamisest hoolimata liiga wõimetu, kui et ta Franki riigi üle tarwili-
selt oleks suutnud walitseda, sest .ennemalt oli ta kloostrikodanikuks kui 
kroonikandjaks sündinud'. Seda märkasiwad nii hästi wälifed waenla-
sed, kui ka sisemised wõimsad, würstid ning piiskopid, ja іоаШ püüdis 
omal wiisil tema nõdrusest kasu saada. Nõuuandjate jutu järel kergi-
tust lootes jautas keiser riigi oma kolme poja Lothari , P ip in i ja 
Ludwigi wahele ära; Lothar sai suurema osa ning pidi, kunni isa 
elas, kaaowalitseja, hiljemini keisri nime kandma. Kuid lootus ei läinud 
täide: lesk keiser kosis Baieri grahwi tütre J u t t a kaasaks ning nõudis 
wanemate poegade käest teises abielus sündinud pojale K a r l i l l e üht 
osa riigimaid tagasi. Nemad aga läksiwad, sõjariistad käes, oma ifa 
wasta ning Lothar wõttis ta .Walewäljal" wangi, laskis teda „kiriku-
nuhtlust' kannatada ning käskis kloostrimüüride taga oma tunnikest oodata. 
Säält päästis teda küll noorem poeg Ludwig ning tõstis ta auujär-
jele tagasi, aga tänu asemel jättis teda isa pärast Pipini surma pä« 
randuse osast hoopis ilma. Sellepärast kogus Ludwig wäge kokku ning 
läks isa wasta. Kuid enne wõitlemise algamist heitis Ludwig Wäga 
mure koorma all hinge. 

2. Waewalt oli isa surnud, kui Lothar I. Walitsuse ohjad terwe 
riigi kohta peusse wõttis ning nooremaid wendi oma laenulisiks 
tunnistas. Kumbgi aga ei tahtnud oma õigusi käest anda: mõek pidi 
otsust tegema. Ludwigi ja Karli ühendatud wäed ühelt, Lothari wäed 
teiselt poolt jõudsiwad Fontane tumi linna juures wastastikku kokku 
ning werises lahingis sunniti Lothar rahu nõudma. Kaks aastat wäl-

V.rdun̂ ep,ng- ы läbirääkimine: siis tehti Verduni lepingus 843 rahu kindlaks. 
Selle lepingu järele j au ta t i Karli Suure riik kolmeks iser i ig iks : 
Lothar I. sai I t a l i a ühes Lo th r ing ia maaga, Kar l i l l e anti 
Lääne Franki riik Prantsuse maa nime all, Ludwigi päralt jäiwad 
I d a - F r a n k i maakonnad, mida sest saadik Saksa maaks hüüti. Iga 
riik oli sest ajast isepäinis olemas ning omal jõuul elamas. 

Riigijagamine. 

Walewäljal^ 
833. 

faili Suure riigi 
üraiaaamine. 

I I . J ä r k : Saksa maa. 

§ 107. Riigi asutus. 

Ludwig Sats. 1. Verduni lepingu järele sai Ludwig, liignimega S a k s l a n e , 
lane- 842-876. ф т е г е ! з Saksa maa kuningaks. Ta walitses tugewa käega ning kindla 

waimuga: kaitses wahwasta oma noort riiki wäliste waenlaste, Norman» 
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ssarl Pat«-
876—887. 

5arl III-: 
885—887. 

laste (§ 117) ja Slaawlaste (§ 120), wasta ning kosutas seespool 
maad, knikuid ning kloostreid asutades ja ewangeliumi wäljalautamise 
eest hoolt kandes. Kolm poega pärandasiwad tema riigi, aga kõige 
noorem, Karl Paks, sai pärast wendade warast surma nende osa ene-
selle; niisamuti pärandas ta hiljemini Italia (§ 115) ja Prantsuse maa 
(§ 110, 1), nii et kolm riiki tema sõna kuulsiwad ning keisrikroon tema 
paad ehtis. Kuid kaua ei istunud Karl III. mitte teisritroonil: et ta 
Normanlastelt kaks korda raha eest rahu ostis, sellepärast wõeti mõle-
mas riigis walitsusekepp tema käest ära. 

2. Tema asemelle waliti Saksa maal ta wennapoeg, wahwa simuif.-887-899. 
Kärntheni Herzog Arnulf, kuningaks. Tema ajas Normanlased ta-
gasi, käis mitu korda Ftalias, tuli Roomast keisrikrooniga tagasi ning 
kaitses riigiradafid künni surmani wägewa käega, slga tema poja Lud-
wigi ajal, keda tema nooruse pärast Lapseks hüüti, tuli õnnetus 
igast küljest Saksa maa pääle: herz õgid hakka siwad igal pool elule 
ning igaüks püüdis kuningast hoolimata waljuna isandana walitseda, 
rusikaõigus wõttis wõimust, tülid tegiwad maa lagedaks, mis järele jäi, 
rikkusiwad Magyarlased (§ 146) oma rööwikäikudel. 9Ш oli lugu, kui 
Ludwig «Laps, temaga wiimne Karli Suure wõsu Saksa maal, hauda 
läks 911. 

Ludwig Laps^ 
899—811. 

§ 108. Saksi sugu keisrid: Otto I. 

Konrad !.< 
912-918. 1. Pärast Karli Suure suguwõfa kustumist waliti Franki 

grahw Konrad I. Saksa kuningaks. Iseenesest tubli mees, ei 
suutnud ta ometi mitte korratumat riiki kauni järje pääle saata, 
sest et ühelt poolt wastapanewad hcrzogid ning grahwid teda 
alati sõjariistade all pidasiwad, teiselt poolt Magyarlased oma 
riisumist ei unustanud. Sclgestc tundis ta ära, et wal i tud 
kuniugal , kui ta sõna peaks mõjuma, ju kaunis wõimus ko-
du st oli tarwis kaasa tuua. Sellepärast andis ta surmawoodil 
oma wennale nõuu kuninglikud märgid oma siiamaalse waenlase, 
wägewa Saksa ja Thüringia hcrzogi Heinrichi, kätte wiia, sest 
^'aada tema kuningaks, siis wast wõida rahu riiki tulla'. 

2. See sündis ning Saksi herzog astus kui Heinrich 1. 
auujärjele: feega algas <&at\i sugu keisrite walitsus ja wäl-
tas 9 1 9 — 1024 . Heinrich I. oligi mees, nagu aeg nõudis: 
tugew keha ning erk waim ühtlasi suutsiwad lagunewat riiki 
ühendada ning wäliseid waenlafi ecmalle peletada. Kõige päält 
sundis ta wõimsad, herzogid ning grahwid, osalt armu, osalt 
hirmu läbi sõna kuulma, wõttis siis Lothringia maa Prants-
lastelt ning Schleswig! maa Daanlasilt ära ja asutas Slaaw-
laste wasta isemaakonna; wiimiste sekka püüdis ta ka ristiusu 
seemet wälja külwata. Aga tema tähtsam töö oli alles tege- Magyarlased 
mata: riigi pääwaenlased, Magya r l a sed , käisiwad enne kui 
pärast iga aasta oma ratsasalkadega maad laastamas. Nende 

Heinrich I.! 
919—936. 
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wasta ep olnud riik weel mitte tugew küllalt, sellepärast tegi 
Heinrich nendega 9 aasta pääle sõjariistade rahu. Seda aega 
tarwitas ta riigi kinnitam scks. Tema parandas ratsawäe asuta-
mise läbi sõjawäe seadust, kohendas kindlused tugewamaks, ehi-
tas uusi juure, iseäranis riigi idasörwas; ning et keegi Saks 
linnas elada ei tahtnud, sundis ta iga 9 mehe päält üht walli 
taha asuma, kuhu pääleca kroonuaidad, mis kolmanda osa põllu-
saagiga täideti, ja sõja ajaks kaunis osa warjupaiku ehitati. Et 
aga Niisugusist kindlustest aega mööda linnakesed wälja kaswa-
fiwad, nimetati nende asutajat kuningat l i n n a - ehitajaks. 
Senni jõudis rahu aeg mööda ning Heinrich wiskas maksu-
nõudjatele kärnase koera ette, kellel saba ning kõrwad ära lõiga-
tud, ja hüüdis: „Kes muud maksu nõuab, tulgu wõtku ise!" 
Saadikud läksiwad kange ähwardamisega ära ning lugemata 
Magyarlaste hulgad woolasiwad, kõike, mis ees leidsiwad, ära 

S f f i f Ä häwitadcs, üle Saksa maa. Aga Merseburg: lah ing is '93 3, 
kus mõlemilt poolt suure wiha ning wahwusega wõideldi, sai 
Heiur ich w õ i t u , nii et Magyarlased oma leeri kõige täiega 
maha jätsiwad ning rutuga koju põgenesiwad, kust nad nii pea 
enam tagasi ei julgenud tulla. 

Ottoi.-936-973, 3. Pärast Heinrichil, surma krooniti tema poeg Otto I., 
keda ka „Suureks" kutsutakse, riigiwürstide läbi suure auuga 
kuningaks 936. Kindla tahtmisega ning õiglase meelega astus 
ta oma isa jälgisse ning püüdis riiki fisemisis ja wälisis asjus 
igapidi kosutada. Aga werised wõitlemised wastikute riigiwürs-
tide ning oma wendade wasta tegiwad ta esimesed Walitsuse-
aastad kibedaks; ometi käis õnn tema kannul, nii et mässajad, 
kes mitte armu ei otsinud, põgenedes surma leidsî oad. Et see-
läbi mitmed würstiwallad oma walitseast ilma jäiwad, andis 

Susulaftd laenu, â nad oma sõpradelle ning s u g u l a s t e l e laeuuks, sest sellel 
kombel lootis ta oma auujärge kõige enam kinnitawat. Nii an-
dis tema Lo th r ing i a wäimehele K o n r a d i l l e , Schwabi 
maa poja Ludolf i walitseda, B a i e r i m a a wenna Heinrichi 
kätte, kellele mässamise andeks annud, ja oma päranduse, 
S a k s i m a a , sõbra wahwa H e r m a n n B i l l u n g i käe alla. 
Seda wiisi oma wõimust toetades wõis ta riigiradade laienda-

Anlaste Mise Pääle mõtelda. Kõige päält läks ta ise D a a n l a s t e wasta, 
kus Hermann Billung iseäranis tegew oli, asutas ära wõidetud 
maale mitu piiskopkonda ja sundis Poolakad (§ 121) ning 

ш %!і а І і а в : Böömlased eneselle maksu maksma. Pea pärast seda sai Otto 
mahti Irakiasse minna, et sedagi maad, ehk küll mitte Saksa 
maa õnneks, riigiga ühendada. Sest sääl oli kuningas lapsita 



Keskaeg. I. osa. 2. piir: II, § 108. Otto I. 3 1 

surnud ja riigi oma noorele abikaasale pärida jätnud ning see, 
nimega Adelheid, hüüdis Otto omale Ivrea grahwi Be- Adelheid, 
rengar io surumiste wasta appi. Otto läks ja Berengario pidi 
ennast tema alamaks tunnistama. Adelheidi aga kosis lesk kunin-
gas ära ning sai seeläbi õiguse Lombardia krooni üle katte. <ftrnd 
rahutumaid sõnumeid kodumaalt kuuldes nimetas tema Bereu-
gario Lombardia riigi laenuliseks ning tõttas ise rutuga koju. 
Siin ootas teda pärast mässamise waigistust, mis äraoleku ajal 
poeg ja wäimees, isa teisest abielust omale kahju kartes, põlema 
sütitanud, hoopis rängem wõitlemine. Sest M a g y a r l a s e d «««^wwm« 
tuliwad, nagu teäda anti, nii suurel hulgal Saksa maa poole, 
kui keegi enne ep olnud näinud. „Meie hooste suud — ähwar­
danud nad — peawad Saksa jõed ja järwed tühjaks jooma 
ning nende kabjad linnad pihuks lööma!" Kuid juba Augs -
burgi liuna juures sai Otto neile wasta ning Lechi jõe lagedi-
kül algas 9 5 5 werine lahing, kus õhtuni wõideldi, kunni M a -
gyarlascd põgenesiwad, nii et nad enam millalgi wõiduhimus 
üle Saksa raja ei tuluud. Wahe ajal oli Berengario Italias 
oma laenuwande ära unustanud ning igapidi oma tahtmist 
mööda niaad ja rahwast rõhunud ega mingist noomimisest hooli-
nud, nii et Otto teist korda Alpidest üle pidi miuema, rahu- °%^lxba 

tüma würsti ammetist lahti heitma ning Lombardia krooniga 
oma Pääd ehtima. Ka Rooma läks ta ning Petruse kirikus pani 
paapst temale ja Adelheidile Rooma keisrikroon! pähä, Inna o"» «»«>"«*•; 
Roomlased wanduma pidiwad tulewikus iial tema ning järgmiste 
keisrite tahtmata ega teadmata paapstit walida ega ammetisse 
seada'. Wiimist wanuet ei täidetud küll mitte, aga Saksa ku-
uingad, kes alati ühtlasi Rooma keisri auu osalised oliwad, püüd-
siwad tema täitmist wäewõimul tõeks teha: seeläbi algasiwad 
alalised „Rooma sõidud," mis riigile palju werd ning kulu 
maksis, ehk küll teiselt poolt Sakslaste silmaring kaugemal käies 
ning rohkem nähes laiemaks läks. Otto isegi käis weel korra 
Italias, kus ta wastapanewaid Roomlasi karistas, poja O t t o 
keisri nime pärijaks kroonida laskis ning temale, ehk küll wast 
pikema sõdimise järele, Greeka keisri tütre Theophano abi-
kaasaks kosis. Koju jõudes pidas ta Oucdlinburgi linnas toreda 
r i ig ipäewa ära, kus kõigilt maadelt, mis tema Walitsuse all. Й Й Т з . 
saadikud alaudlikult kingitusi auujärje ette tõiwad. Aga ka mu-
jalt riikidest, nagu Koustantinopolift ja Wene maaltki, ilmust-
wad saadikud tema ette. See oli tema wiimaue auupäcw, sest weel 
selsamal aastal, 973, suri Otto I. ning maeti Magdeburg! pää-
kirikusse maha. 
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vStßa. 4. Keiser O t t o II. oli küll oma isa waimu ning taht-
rnife, aga mitte tema õnne, Pärinud, sest kõige oma Walitsuse 
ajal ei saanud ta mahti sõjariistu käest ära panna. Esmalt 
pidi ta rahutumaid Saksa wõimsaid tallitsema, siis Prantsuse 
kuninga Lothar iga sõdima, kes Lothringia maad ära tahtis 
wõtta, mis aga keisri südidus ära keelis; niisamuti pidi ta I t a -
lias mõegataaga Theophano kaasawara katte nõudma. Wiimses 
sõjas wõideti keisri wäed nii täieste ära, et tema ise, merde 
hüpates ning laewale ujudes, waewalt eluga pääsis. Kuid pea 
pärast seda suri ta palawikku ning jättis riigi oma kolmcaasta-

m-mi selle pojale, O t t o l e III. Wähe-ealise keisri asemel walitses es-
malt Theophano, pärast tema surma Adelheid. Senni kaswas 
Otto, ema ja wanaema hoole all, keha ning waimu poolest: 
õpetatud Gerber t tutwustas teda kõige selleaegse teadmisega, 
nii et ta teadustes enamiste kõigist oma ajalistest mööda jõudis. 
Tänuks awitas keiser, kui täisealiseks sai, tema paapsti nime 
alla. Otto III. ise tõttas stooma, laskis sääl eneselle keisri-
krooni pähä panna ning mõtles endises maailma päälinnas 
suured plaanid wälja, kuda ,temagi terwe ristirahwa pääks ning 

^urVhauaÄ-Noom tema päälmnaks wõiks saada'. Aga säälsed mäosamised 
ioon. suudifiwad teda esmalt Saksa maale tagasi tulema. Siit rän-

das ta a a s t a l 1000 , mil maailma õtsa kardeti, Praga linna 
Preislaste apostli, püha Adalber t i , haua pääle palwet tegema, 
aga säält jälle Aacheni linna, kus tema K a r l i Z u u r e h a u a 
l a h t i laskis wõt t a , et ,selle wägewa mehe luid nähes ennast 
suurile tegudelle waimustad«^ J a ta läkski kindla nõuuga I ta -
liasse ,Rooma linna riigi päälinnaks teha'. Kuid enne täide-
minekut langes nõuu noore keisri enesega hauda. Siis waliti 

^im-iSi. kadunud Ottode sugulane Heinrich II. keisriks, kelle wahwa 
käsi riiki wäliste waenlaste, nagu Poolakate ja Itallaste, wasta 
kaitses, ning seespool, ^rufikaõigust" tallitsedes, toetas. Ka tema 
käis Roomas, kus paapst teda krooniga ehtis ning talle pää-
legi kuldse r i ig iõuna , mis sest saadik kuningate ja keisrite auu-
märkide hulka loetakse, maailma Walitsuse täheks kätte andis. 
Temaga suri 1 0 2 4 wi imne Saksi sugu keiser. 

§ 109. Franki sugu keisrid: Heinrich IV. 

102*4-1039' 1# Heinrichi II. surma sõnum kutsus rahwa Rhcini jõe 
äärde kokku, kus Franki grahw Konrad II., kellega Franki sugu 
auujärje pääle sai ning sinna 1 0 2 4 — 1 1 2 5 jäi, keisriks wa­
liti. Tema pidas, nagu selleaegsil rüütlitel wiisiks, sõjariis-
tade auu ülemaks kui rahulist walitsust, käis Italias, kus Lom-
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Hanno. 

Abalbert. 

bardia ning keisrikrooni pähä päris, ning ühendas, ehk küll wast ' " J ^ ! 0 ^ 8 1 

mõnesuguse wöitlemise järele, omale päranduseks lubatud B u r -
gundia riigi*) Saksa maaga. Tema poja Heinrichi III. *oÄ<25:! 

ajal oli <&at\a xiii kõige wägewam ning kõige suurem, sest ta 
wõimus käis üle paapstigi, kelleks ta üksteise järele kolm Saksa 
piiskoppi walida laskis, ning kodumaal andis ja wõttis ta her-
zogitelt nende riigid, nii kui ta meelest hää oli; isegi Poolakad, 
Böömlased ning Magyarlased pidiwad talle maksu tooma. Sise-
miste tülide wähendamiseks tõstis ta Burgundias pruugitama 
„Jumala rahu", kelle järele kesknädala õhtust esmaspäewa Jumala radu. 
hommikuni keegi moeka ei toh t inud kätte wõt ta , ka 
Saksa maal seaduseks. Weel oli ta täies mehe eas, kui surm 
teda kõige riigi kahjuks ära kutsus. 

2. Järgmine keiser. Heinrich IV., oli. kui isa suri. wast W ^ X ' 
kuueaastane. Walitsuse ohjad jäiwad sellepärast esmalt ema 
Agnese hoolde, künni auuahne Kölni pääpiiskopp Hanno noore 
kuninga oma woli alla sai ning walitsuse enese kätte kiokus. 
Ometi ei suutnud ta kaua Heinrichi oma walju illewaatamise 
all hoida, sest Bremeni pääpiiskopp Ad alber t wiis tema. kuna 
Hanno Roomas käis, enese toredasse elukohta. Siin laskis piis-
kopp poisikest teha, mis süda iganes himustas, ning rikkus sellel 
kombel tema meele ära, seda enam, et ta oma kaswandiku süda-
messe igapidi würstide põlgamist ning Saks i soo wihka-
mi st püüdis istutada, sest Saksi würstid oliwad korra tema 
püüdmist, ,Saksa maa esimeseks piiskopiks saada', tühjaks 
teinud. J a waewalt oli Heinrich 15 aastat wana, kui piis-
kopp teda täisealiseks tuunistas. ehk ta küll ise noore kuninga 
nõuuandjaks jäi. Saksi maale Gos la r i linna jäädawalt elama 
asudes rõhus Heinrich würstifid ja rabwast kange orjuse ning 
suurte maksude läbi, sest hulga sumnlovside ehitamine ning kerge> 
meeleline elu maksis palju kulu. Ning kui weel Saksi herzog 
M a g u u s wangi wõeti, ajas wihane rahwas klnnnga ära. Põ-
genejale aga ei tahtnud keegi appi tulla, künni Harzburgi ära-
häwitamise juures ka kiriku uing kuningliku haua külge 
toorel kombel puuduti. Kuid wõidu järel arwas Heinrich en-
dist wiisi elada tohtiwat ning hakkas nüüd Saksilasi õicte su-
ruma. Sääl kaebati paapstille. J a wägew Greg o n u s VII. 
(§127, 3) käskis Heinrichi Rooma was tu tama tul la . Selle 
toreda nõudmise eest laskis kuningas teda Saksa piiskoppide läbi 

Saksi söda-
1073. 

*) Burgundia riigi päralt oli sellel ajal tükk Helvetia maad ning terwe 
kakupoolne Prantsuse maa. 

Bergmann, Üleüldine »ialuzu. I I . 3 
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ammetist laht i m õ i s t a , mis pääle Gregorius Heinrichi ki-
rikuwande alla pani. Sääl tõutasiwad riigiwürstid, kui ku­
ningas mitte aasta ajal wande alt lahti ei saaks, uut walida. 
Seda kuuldes tõttas Heinrich, kui ükski kõne ega palwe ei mo-

*SSuHmT junud. 1077 kesk talwel üle Alpide, aga pidi Kanossa lossi 
wä rawa ees, kus Gregorius seekord wõerusel oli, kolm päewa 
pal ja j a lu , karune kirikunuhtluse aluse särk seljas, ootama, 
enne kui paapft palnjalle armu kuulutas. Sellegipärast wälist-
wad Saksa würstid, sest et Heinrich, nagu nad nõudnud, mitte 
wastutama nende kogu ette ei ilmunud, Schwabi herzogi Ru-

L N ^ d o l f i wast ikkuniugaks, keda paapstki uue krooni saatmise 
läbi selle auu sees kinnitas. Gt aga Rudolf, kellel' lahingiö 
parem käst otsast löödi, pea suri ning rahwas seda Jumala 
nnlitluseks pidas, kaswas Heinrichi wägi jälle, nii et ta „Ka-
nosfa häbi karistama" Italiasse läks, Rooma ära wõttis, Gre-
goriuft „Inglikantfis" ümber piiras, kust teda aga 'Normaulane 

tr̂ mwe/iW4. Rober t Guiskard (§ 119, 2) ära päästis, ning uue paapsti 
läbi ennast keisriks kroonida lastis. Kuid keisri kroongi ei too-
nud Heinrichile rahupäiwi: weel kahe wastikkuninga ning oma 
lihaste poegade wasta pidi ta wõitlema ja wiimaks murest mul-
jutud kirikuwande all surema. S u r n u kehagi pidi wiis aas-

^'niu>GV't: t a t pühi t semata paigas kõdunema, kuuni paapst wandest wa-
baotades luba andis teda keisrihauda matta. 

? | Я І : 3. Järgmine keiser He inr ich V. oli oma isa wasta wõi-
deldes paapstiga käst kaes käinud, nüüd aga läks ta p i i skop i 
wä l im ises , kus mõlemad walimise õigust ainult omale nõud-
stwad. temaga sedamaid tülisse. Ta wõttis paapsti wangigi ega 
hoolinud edespidi oma nõudmistes ähwardustest ega kirikuwau-

™Z?mt" deft. Wiimaks Upüi Worms i konkordadi läbi kokku, mis 
järele paapst pi iskopi le , keda üksi keisri ehk tema saadiku 
ligiolemises waliti, sõrmuse ning kõwera kepi läbi wa imu-
likud, keiser sirge kepikese läbi i lmalikud õigused osaks 
pidi andma. Heinrich suri ning temaga wiimne Franki sugu 

т К ш . keiser 112 5. <&at\a maa kuningaks aga waliti Saksi Herzog 
Lothar I. (§ 134, 1). 

III. Jä rk : P r a n t s u s e maa 
§ 110. Karli Suure järeltulijad. 

*"«»-S?"' }• Verduni lepingust saadik (§ 106, 2) on Prantsuse maa 
selle nime alt iseriikina olemas. Ludwizi Wäga noorem poeg Karl II. 
Paljas oli tema esimene kuningas. Oma nõdruse pärast, miska ta 
Normanlasi (§ 117), kes oma laastamistega Parisini tungisiwad, raha 
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eest äraminekulle meelitas, jäi ta oma rahwa meelest nii halwaks, et 
Ludwig Sakslane (§ 107, 1) wastapanekuta Prantsuse maa sisse wõis 
astuda, kust teda ainult wõimsate auuahnus tagast ajas. Sellegipärast 
sai ta, kui wiimne Karli Snure wõsu Italias suri (§ 115, 1), Rooma 
keisrikrooni osaliseks. Aga tema püüdmine pärast Ludwigi Sakslase 
surma Lothriugia maad ära wõtta, läks wahwa wastapanemise parast , 
tühja. Ka Italias, kuhu ta paapstiile Arablaste wasta appi tõttas, ei 
suutnud tema midagi, sest surm surus juba teel tema silmad kinni. 

2. Karli II. järeltulijad kõik saatsiwad oma.nõdruse läbi riigile ^ " " , ^ " ' ' 
otsata kahju: wäljaspoolt ei jõudnud nad Normanlasi, kes ühtepuhkn 
laastades maale tungisiwad, tagasi tõrjuda, seespool ei suutnud nad 
wõimsate wasta, kes igaüks wäikse kuninga kombel oma walla üle walit-
ses. tarwilisel! wõimust awaldada. Karl i II. poeg Ludwig II. Ko° J J J ? ^ ^ 
küta ja ja tema pojad ei walitsenud kaua. Ning et Ludwigi kolmas 
poeg, Ludwig III. Kohtlane, alles laps, walitses tema asemel esmalt 
Saksa kuninga« Karl Pals (§ 107, 1), hiljemini Parisi grahw Odo.' S - S : 
Täieealiseks iaabeü ei suutnud Kohtlane riiki muidu Normanlaste eest 
kaitseda, kui et ta neile Normandia poolsaare (§ 119, l j eluasemeks 
audis. Tema poeg Ludwig IV. sai wast 13 aastase wõeral maal oleku ^ Й - э м ' ' 
järele riigi oma Walitsuse alla, aga nii hästi tema kui ta poeg Lothar, Lothar̂ »54-986. 
kes Lothringia pärast keisri Otto II. (§ 108, 4) wõitles, ei suutnud 
wägiwaldate wõimsate nõudmiste wasta panna. Ludwigi V. suri 987 Ludwigv.: 198-. 
wiimne Karli suure wõsu Prantsuse maal. 

\ 
§ 111. Hugo K a p e t u s ja tema j ä r e l t u l i j a d . 

1. Parisi grahw Hugo K a p e t u s , kelle wanaisa Odo (§ 110,2) * и | °Д р * и в : 

riiki oli juhatanud, waliti rahwakogu! Karli suure suguwõsa pärau-
dajaks. Selle auu sees kinnitati teda waimulikkude wõimsate poolt 
hää meelega, sest nii hästi tema esiwanemad tui ta ise oliwad kiriku 
eest hästi hoolt kanuud, teda riisujate Normanlaste wasta kaitsenud ning 
rohkete kingituste läbi kaswatanuo, aga i l m a l i k u d wõimsad lasksiwad 
teda enestega ühewäärilisekS tuunistada, nii et iga würst omas 
koduö teha wõis, mis tahtis, ning üksi wäliste riikide wasta pidi ta 
kõikide nimel ette astuma. Seega oli Prantsuse kuningas kõigest „esi» 
me ne omawäär i l i s t e fenS.* J a Hugo laskis würstisid keelmata 
isekeskes tülitseda ning oma jõudu wäsitada, ise aga kinnitas ja kaswa» 
tas ta kõige päält oma wanemate pärandust , et tema pääle toeta« 
des kuninglikku wõimust wõiks kosutada. 

2. Kapetuse lähemad järeltulijad, Robert I., Heinrich I., P h i - W A * 
l ipp I , käisiwad oma esiwanema jälgede sees. Nende pikk iga awitas Roboti.-
omalt poolt, et kuninga nimi, päälegi et waimulik seisus tema püüd- 997-юзі. 
misi toetas, aega mööda enam maksma halkaö. See waSta oli riik Й і - ш . 
.rusikaöiguse" läbi, mida pärastpoole .Jumala rahugi' palju paran- Philippa 
dada ei suutnud, niisamuti suurema soo surumise sunnil, korratuma 10e°-1108-
järje pääl. Talupojad oliwad täieste pärisorjad. Pääle selle oh-
kas maa kahte korda kirikuwande ning interdikti all, sest selle зтегык. 
kirikunuhtluse ajal ei tohiiud kiriku ust lahti teha, kella lüüa , 
last r i s t i d a , l au la t ada ega õnnis tatud mulda matta. Kuid 
kuningate alandus päästis maa mõlemal korral paapsti käest. Pare« 
maks läks lugu järgmise kuninga Ludwigi VI. ajal (§ 136, 1). 

3* 
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IV. Järk.- Inglis maa. 

§ 112. Alfred Suur. 

9»f«b:87i—9oi. i . Egberti järeltulijad (§ 9 5 , 3 ) pidiwad alalõpmata 
Normanlastega wõitlema, kes aast aastalt ikka uueste maad laas-
tasiwad, kunni kauniste kaswatatud Alfred, keda ajalugu pärast 
S u u r e k s hüüdnud, walitsema sai 8 7 1 . Aga temagi wõidud 
ei mõjunud, sest uued hulgad ilmusiwad ning sundisiwad teda 
wiimaks, sest et terwe riik ära oli wõetud, üht talwet ühe kar-

Kariast onni«, j a j e onnis sulasena elama. S ä ä l olla perenaene teda korra kolde 
ette tule juure jätnud, et leibade järele walwaks. Aga mees 
lasknud, tulewate lahingite pääle mõteldes, leiwad ära körweda, 
nii et naene tõrelenud: „Küll su hambad, laisk sulane, leiwa pääle 
terawad on, aga järele waatamas ep ole sul silmi ega käsi!" 
Kuid teisel kewadel kogus arwatud slllane oma ümber niipalju 
uötawaid, kui wõimalik, ning käis mülgaste tagant leerist Nor-

Daani l«ris. manlasi tülitamas. Korra läks ta ise koguni waenlaste leeri, 
kuhu ta kandlilööja riides sisse pääsis, uuris ta läbi ja läbi ära 
uina kutsus siis kõiki södiwaid Inalasi oma lipu alla. Suure 

lahing.'880. rõõmuga taidett seda UlNg l H d d t n g t o n l l a h r n g l s 8 8 0 sen 
tema Normanlastest, kelle leeri ta ära wõttis, täieste wõitu, nii 
et nende kuningas ristiusku heitis ning ennast Alfredi laenuli-
seks tunnistas. Mõne aja takka tuliwad küll Normanlased ta-
gasi, aga pidiwad tühjalt ümber pöörma. Nüüd wast wõis 
Alfred rahu kaitsmises oma riigi hääd taga nõlida. 

" ' W A * * 2. Seesama käsi, kes 56 lahingis oli wõidelnud, wõttis 
rahu päiwil sule kätte ning kirjutas oma rahwalle kõige tarwili-
semaid raamatuid ning seesama mees, kes sõjas alati esimene 

Maaiautu«, olnud, oli ka rahus esimene igal pool. Ta jautas parema 
korrapidamise pärast maa wäiksisse maakondadesse ning neid weel 
iseosadesse, nii et iga kümne waba perekonna pääle üks küm-
nik ammetisse seati, kes oma alla ustud meeste eest pidi wastu-

Kohtupidamine, tämä. Ning sündis tema wallas kedagi kurja ja ta ei suutnud 
kuul ajal süüdlast kätte saada, siis pidi ta ise, kui tarwiline 
wabandus puudus, kahju tasuma. Sai aga kuningas kohtu-
mõistja kuskilt waleteu Päält kätte, siis sellel armu loota ep 
olnud. J a pea oli maa kurjategijaist nii lage, et ,kuldkukru 
kauta ja kuu aega hiljem oma raha sää l t samast lei-

Kirik ja tool. dis, kuhu ta kukkunud'. Niisamuti kandis kuningas kirikute, 
kloostrite ja rahwa õpetamise eest hoolt. Õpetatud mehi kutsus ta 
wõerailt mailt oma riiki ning laskis neid õpetuseraamatuid mu-

Mülord, relseda, kellest ta isegi mitu walmistas. Mitte wähem ep ol-
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nud tema mure põlluharimise, käsitöö ning kauba - ajamise eest: 
lõhutud külad ja linnad- ärkasiwad tuhast ilusamalt üles, uusi 
ehitati hulk juure, London tõsteti päälinnaks ning laewad kand-
fiwad kaupa maalt maale. Ka saatis Alfred ühe laewa W u l f s -
tani juhatamise all uusi maid üles leidma: see mees käis 
meiegi maa l ning tema sulest on kõige wanem meie 
r ahwa eluwiis ide peegel olemas. Alfred suri 901. Tema 
järeltulijate päiwil hakkasiwad Normanni sugu Daanlased en-
dift wiisi pääle tungima ega jätnud enne järele, kui maa nende 
alamaks sai. 

§ 113. Normanlased Ingl ise auujärje!. 
1. Juba ligi sada aastat oliwad Daanlased Inglis maad laas' 

tanud ega olnud selle wasta mingi maks ega wõit mõjunud, waid mida 
enam anneti ehk saaki saadi, seda sudimaks nad läksiwad. Et neid ka 
kaunis hulk sinna elama asunud sa nad oma wanu kombeid ei unus-
tanud, lootis kuningas Gthelred sest abi, et ta kõik omas riigis ela-
wad Daanlased ühel ainsal ööl ära hukata laskis, ^ee oli ta enese 
Walitsuse ots: Daani kuningas Sweno tuli nii suure hulgaga maale, 
et Gthelred riigi temale jättis ning isê  oma rahwa seast ära põgenes. Pä-
rast püüdis ta küll kadunud walitsust tagasi saada, aga Ethelredi poeg 
Kanut I. sundis teda tugewa käega taganema. See wägew ning tark 
würst seadis Alfredi seadused, mia unustusse sattunud, jälle jalale ning 
tegi ühtlasi Daanlastele ning Inglastele õigust. Aga tema poegade päi-
wil nõrkes Daanlaste wõimus ning loppis nende surmaga Inglis maalt 
koguni, kus Angelsakfi sugu Eduard III. auujärje pääle astus. 

2. Weel Eduardi III. Walitsuse ajal, kellel lapsi ep olnud, tin» 
gis Normandia (§ 110, 2) Herzog Wilhelm tenia lähemalt sugulaselt 
Inglise Walitsuse eneselle. Aga kui kuningas suri, ei peetud endisest 
mahategemisest maikugi lugu, nii et Wilhelm, sõjariistad käes, wõtma 
läks, mis hääga ei antud. Suure wäega Inglise rannas maale astu« 
des kukkus ta maha nillg, et sõjamehed seda õnnetuse täheks ei loeks, 
hüüdis ta kähku: „Kinni find hoian, minu Inglis maa!' Ja pea wõi« 
tis tema Hastingsi lahingis 1066 oma wastase ära, kes ise surma 
sai ja terwe Inglis maa wõitja kätte jättis. Sedamaid laskis wõidu-
rikas Wilhelm I. uusi alamaid oma walju kät tunda: wägisi asutati 
laenuwalitsus endise wiisi asemelle, suurepollumehilt wõeti, sest et 
nad wasta tõrkusiwad, nende maad ära ning anneti Normanlastele, 
Prantsuse keel tõsteti riigi- ning kohtu keel eks. Uue keelega sulas 
endine Angelsaksi keel nüüdseks I n g l i s keeleks aega mööda kokku. 
Wilhelmi I. järeltulijatel oli osalt omal, osalt Prantsuse maal alati so» 
dimist, kunni Stephani I. 1154 tema suguwõsa ära kustus. Siis sai 
Plantageneta sugukond Inglise krooni alla (§ 137). 

Wulfstan. 

Alfredi t : 901. 

Daanlased Inglise 
auu järjel: 

1016—1042. 

Daanlaste tape: 
1002. 

Kanul I ! 
1016—Ш5. 

Eduard Ш.: 
1042—1066. 

Normanlased 
Inglise troonil: 

1066 -1164. 

baltingsi lahi»» -
1066. 

Ingli« feel. 

V. J ä r k : Lõuna-Vuropa riigid. 
§ 114. Pyrenäi poolsaar. 

1. Pyrenäi poolsaarel sai 8. aastasaja algusel ristiusk» Gothlaste ЯІ«ІИ(Г шт 
ärawõtmise läbi (§ 92, 6. 102, 2) islam walitsema. Ometi ei kadunud ajal. 
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ristiusk maalt mitte täieste, sest üks osa Kristlasi põgenes Põhja-His-
pania mägede pääle ning wõitles säält suure julgusega ning wahwusega 

Leoni lill: 792. wõerausuliste wasta, kunni üksikud salgad endid ühendasiwad ja Leoni 
riigi asutasiwad. Selle kõrwa asus 10. aastasajal teine ristiusku riik 

Kastma liit-933. Kasti lia maa nime all elule ja mõlemad hoidsiwad Arablased ning 
islami enestest hoolega eemal. 

2. Mõlemad riigid ühendas „Hispania rajamaa" (§ 105, 3) 
Sanchô Smnem asemelle sündinud Navarra maa würst Sancho , keda sellepärast liig-

nimega ,Suuremaks" hüüti. Äga riigi nõdrnseks jautas ta maa oma 
nelja poja wahel ära, nii et Amblastele riisumine koguni kerge oli', 
kunni wäikesed Wallad kaheks, Kas t i l i a ja Aragoni« riigiks, uueste 
ühendati. J a oligi ühendust tarwis, fest maa-ahue Marokko kuningas 
I u s s u f tuli Afrikast Hispaniasse, wõitis säälfed Arablased ära ning 
oleks ristiusku riikidega sedasama teinud, kui mitte säälsed kuningad 

Ш t: Ю99. oma rüüt l i te wahwuse läbis kelle seast Cid kõige kuulsam, teda tagasi 
minema ep oleks sundinud. Nii oli islami wõimus Hispania pinnal 
ühte puhku wähenemas (§ 138). 

§ 115. Appenninuse poolsaar. 

K r̂liSuurtsugu. l. Verduni lepingu järele (§ 106, 2» sai Italia maa Ludwigi 
Wäga wanema poja, Lo tha r i I., käe alla, kes tema üle kui keiser 
pioi walitsema. Aga Lothar läks pea südametunnistuse sunnil kloost» 
risse ning jautas riigi oma kolme poja wahel ära, kelle seast kõige 
wanem, Ludwig II., keisri nime kandis. Aga nooremad wennad suriwad 
warsti ja Prantsuse ning Saksa onud pärisiwad põhjapoolsed maad 
enestelle, nii et keisrille Italia üksi surmani osaks jäi. 

Italia ristisõda. 2. Pärast Ludwigi II. surma oli Italia mitu sada aastat alaliseks 
bmU tüliõunaks ning wõitlemisepaigaks: oma würstid ja S a k s a kuningad, 

sagedaste ka p aap st ja P r a n t s u s e kuningas, püüdsiwad sääl, igaüks 
rahwa kulu pääl, oma wõimust edendada, walitsust laiendada ning kasu 
kaswatada. Gga olnudgi kahju, mis seeläbi maale ning pääletuugijatele 
sündis, mitte wäike; iseäranis rängaste maitsesiwad seda Saksa kuningad, 
kelle paremad päewad ning wõimsamad wäed keisrikroon: püüdes Italia 
pinnale jäiwad. Ei paranenud lugu enne, kui iseriigid, osalt w ü r s t i , 
osalt waba Walitsuse all, asutati ning maa wälisest waenust hingas-
lada sai (§ 139). 

§ 116. B a l k a n i poolsaar . 

Pilditüli. 1. Wäljaspoolt jäi Greeka ri ik nõdraks Arablaste wõitude 
läbi, kes Herakliuse ajast pääle (§ 99, 5) etega mööda kõik Asia ja 
Afrika maakonnad ära wõtsiwad, seespool ei lõpnud werised riiud ega 
kadunud tühised kiriklikud tülid. Wiimiste juure asus 8. aastasajal weel 
kuuluö Konstantinopoli p i l d i t ü l i , mis enam kui sada aastat käredaste 
kestis ning riigile ja keisrille palju kahju tõi. Tüli algaja oli keiser 

Leo ni.-740. Leo III. Tema käskis, sest ,et õpetamata rahwas kujusid jumalaiks 
pidawat, kõik pildid kui ebausu edendajad kirikust ära wi ia / 
Kasu kannul ilmusiwad kaks liiki, p i ld i pa lu jad ja p i l d i p u r u s -
tajad, kes lõpmata wihaselt teme teist taga kiusasiwad. Ei mõjunud 
järgmisegi keisri Kons tantin use . waljus, kes pildifõpru armuta 

Зши SOO. surma ja wangi saatis. Sedasama tegi tema poeg, kelle abikaasa I r e n e 
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aga, kui pärast mehe surma walitsejaks sai, p i ld id kir ikutesse 
t agas i wiia käskis, kunni mõnesuguste segaduste järele keiserlik lesk 
Theodora , kes oma noore poja nimel walitses, K o n s t a n t i n o p o li тТЖьаьЯо-
j y no di läbi maa l i tud p i l t ide auus t amis t õige usu osa-
l i s te le kohuseks tegi. Ning kui Patriarch P h o t i u s Rooma paapsti *ь<>«ив;8вб. 
Nikolausea,« tülisse läks. lahkus ju Greeka kirik Rooma kirikust, $ Д # £ Х в . 
ehk küll täieline lahkumine kaheks kirikuks wast paar sada aastat 
hiljem awalikult kuulutati. 

2. Sisemisest ja wälisest nõdrusest hoolimata kestis Greeka riik ^ " « W n l " ' 
weel edasi. Pärast Theodora ja tema poja surma sai B a s i l i u s e I. 
Makedouia sugukond auujärje pääle ning jäi sinna ligi kaküsada 
aastat. Ja mitte riigi kahjuks, sest mõnedki keisrid oliwad wahwad 
pääle tungiwaid waenlast riigiradadelt tagasi tõrjumas, kuna teised 
seaduste ehk kirjatööde läbi oma tähtsust üleü tunnistawad. Michael III. 
oli selle sugukonna wiimne liige ning tema järel sai K o m n e n u s e 
suguwõsa Greeka troonile (§ 140). 

VI. Järk: Normanlased. 
§ 117. Normanlane ja tema olu. 

1. Praeguses Rootsi ja Daani riigis elas wanast ajast wägew Яодава«* 
N o r m a n n i rahwas, keda nende terwe olu Germanlaste tunnistas. 
Nagu Germanlanegi (§91), armastas Normanlane kangeste wabadust, 
nõudis sõjategusid taga, ei läbenuo ühe koha pääl paigal seista; nii-
samuti oliwad keel, usk ja elukombed mõlemil ligisugulased. 

2. S õ d a ja r i i s u m i n e oli Normanlasele a i n u s a u u s töö: ^""ffl«!1'"" 
põlluharimine, karjakaswatamine, kauba^ajamine oli nende meelest naeste 
ning orjade asi. Mehe ülem püüdmine oli wõidurikas surm lahingis; 
siiski oskas ta luuletustest suurt lugu pidada uing neid, kes oma laulude 
läbi esiwanemate tegusid tulewalle põlwele kuulutasiwad, rohkel mõedul 
auustada. Nii elas igamees omas maakonnas, kelle üle wanem ebk 
„kuningas" walitses; niisuguse wõimus seisis .riigipäewa' ülewaatamise 
all, kellest iga waba mees osa wõttis. Sääl alustati ka sõda ning wõeti 
riisumise nõuu ette: kuningas pidi ülem päälik ning igal pool esimene 
olema. 

3. Oma wäikeste fõudelaewadega oliwad Normanlased kõigile 
rannamaile witsaks. Äkiste ilmusiwad nemad, laastasiwad, hukkasiwad, 
mis ette juhtus, ja niisama ruttu oliwad nad läinud, et karistamisest 
rääkidagi ei wõinud. Lääne-, Põhja- ja Atlandi mererannad ning nen-
desse woolawate jõgede kaldad teadsiwad mõndagi leinalugu laulda. 
Lisati ju Prantsuse maal litania palwelle. mis igal pühapäewa! kirikus 
ära loeti, juure: .N ing Normanlaste häwitamise eest — hoia 
meid armas Issand Jumal l* 

§ 118. N o r m a n l a s t e asutused põhjas. 

1. Üksikute Normanlaste waldade ühendamise läbi sündisiwad ^°"«maQ-
aega mööda Roo t s i , N o r r a ja D a a n i riik ilmale, mis kõik kolm 
9. aastasaja algusest meie ajani on kestnud. Kõige wanemad Roo t s i 
kuningad oliwad alles paganad, kunni Olav Sülekuningas ristiusu vlan inna. 
wasta wõttis, mis juba »põhja apostel' Anskar oli kuulutanud; aga 

Nolmnnlastt 
fijatäigud. 
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Norra maa 

Harald-. 93a. 

Da«n maa-

Kanut!•• 
1016—1035. 

üks o\a rahwast ei lahkunud Odini usust, waid nõudsiwad ning saiwad 
kuningalt luba, põhjapoolses niigiosas oma jumalaid teenida, kuna risti-
usulised ühes kuningaga lõunapoolsesse maakonda elama asusiwad. Seda 
wiisi kestis lugu, kunni kuningas Änge wäärjumala teenistuse hoopis 
ära keelis. 

2. N o r r a maal, kust kõige südimad mererööwlid wõsusiwad, 
ühendas Harald Kena juus kõik Wallad üheks kuningriigiks, kuna 
need, kes fõna kuulda ei tahtnud, maalt wälja rändasiwad ning mõne-
suguste taastamiste järel Europas Normanlaste walitsust (§ 119) asu-
tasuvad. Haraldi poeg Hakon II. Hää oli juba ristiusku, kuna rahwas 

Olavil.- 1030. f^itut ega tema teenreid oma keskes ei sallinud. Wast Olav IL suutis 
ristiusule omas riigis jäädawalt maad anda. Pärast tema surma sattus 
maa lühikeseks ajaks Daanlaste woli alla, aga pääsis pea. Kauniste 
seaduste kaitsmises kosus maa ja rahwas harjus aega mööda korrast 
kinni pidama. 

3. Daan i maa wanem kuningas oli Gorm Wana; tema järg« 
mine Harald lVinihammas pidi "keisri Otto I. kasu pääle ennast 
ristida laskma. Haraldi poeg S w e n o wõitis Inglis maa ära ning 
tema poeg K a n u t I. walitses Daan i , Norra ja I n g l i s maa üle, 
kandis kõige kolme riigi eest ühte wiisi hoolt ja oli kirikute ehitamise 
läbi ristiusu wäljalautajaile tähtsaks qbiks. Aga pärast tema poegade 
surma kurnasiwad segadused riiki, kunni Kanuti õepoja Фгоепо läbi 

Estritson-io<7. Estritfoni sugukond auujärjele sai (§ 141). 
Islandi saar. 4. Ka I s l a n d i saar leiti Norra-3tormanlaste läbi üles ning 

asutati sinna iseriik, mis pärast poole ristiusku heitis ning kauniste 
õitses. Käisiwad ju nende laewad tutwad ja tundmata mered läbi ning 
jõudsiwad G r ö ö n i maa rannani, kust nende asutused Põh ja -Ame« 
r ika ni ulatanud. Ka sellepärast on Islandi riik tähtjas, et sääl 
Põhja-Germanlaste usuõpetus, kogutud Edda laulus, on alal hoitud. 

§ 119. Normanlaste asutused lõunas. . 
1. Normanlaste walitsusest I n g l i s maa üle sai juba ülemal 

(§ 113) räägitud ning nende tegemisest Wene maal annetakse alamal 
(§ 122) otsust. Nimetatud wähemalt (§ 110, 2) on nende minek 
Prantsuse maale, kus nad Karli Kohtlase ajal põhjapoolsaare N o r -
mand ia omale eluasemeks saiwad. Sellel ajal walitses nende üle südi 
R o l l o , kes senni Kohtlase riiki rõhus, kui fee talle ülemal nimetatud 
maakonna ja Bretagne laenuriigiks kätte jättis. Siis laskis Norman-
lane, nagu maha tehtud, ennast ristida ning harjutas kui ristiusku 
Herzog R o b e r t i I. nime all oma alamad kõigist riisumistest taga-
nema, nii et,kuldkeed kolm aastat puutumata tammeoksal rippu» 
s iwad / Niisamuti edendas ta oma rahwa seas põlluharimist, Prant-
suse keele õppimist ning ristiusu wäljalautamist. Wõtsiwadgi Norman-
lased agaraste haridust wasta, nii et juba teine põlw Prantslastega pea 
ühewääriline oli. Kuid oma emakeele wahetasiwad nad aega mööda 
Prantsuse keele wasta ümber. 

2. Küll lahkus Normanlasilt wana t o o r u s , aga loomus ei 
lahkunud. Nii läks. nagu hiljemini (§ 113, 2) Inglis maale, üks ofa 
Normanlasi Tank red i juhatuse all I t a l i a maale ning asus sääl 
Tarento linna elama. Tankredi pojad lautasiwad oma walitsust laie» 

Normanlased 
Pr<uitsuse maal. 

Rollo. 

Normanlased 
Italias- 1030. 
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malle, künni Robert Guiskard wahwufe ning kawalufe läbi suurema 
osa Lõuna-Italiast oma kätte sai. Tema nimetas ennast Apu l ia ja 
Kalabria herzogiks ning tunnistas paapsti enese ülemaks Valitsejaks. 
Edespidi kaswas riik ühtepuhku, künni Roger I I . paapsti luaga ennast 
Neapoli ning Sikel ia kuningaks nimetas. 

Vll. Järk: Slaawlased. 
§ 120. Slaawlane ja tema olu. 

1. Keskaja algusest saadik oli Ida-Guropas suur S l a a w i El«wlane. 
rahwas ennast laiali lautanud: läänes künni Germanlasteni, põhjas 
Soomlasteni, lõunas fäälaste rändawate suguharudeni. Rahwas ise 
langes wanast ajast mitmesse iserahwasse ning suguharusse, kellel 
igal ühel ise keelemurre, ise wiisid, ise olugi osaks oliwad, ehk küll 
üleüldine iseloomus neidgi teistest rahwastest lahutas. Keha poolest 
keskmine, aga tugewate liikmetega, kannatas Slaawlane kahjuta külma 
ja kuuma, nälga ning janu; waimu poolest oli ta aga r aru saamas, 
aga läbemata tegemas, loomult t a r i tu , aga ikke all tu im; ümber-
käimises lahke, rõõmus ja laulurikas, aga wõeraste wasta uhke 
oma r ahwufe pääle . 

2. Koos elasiwad Slaawlased külades, pärast poole ka linnades,' шигогь. 
harisiwad põldu, püüdsiwad kalu, soetasiwad mesipuid, aga üksi onia 
tarwis. Mehed palju töösse ei puutunud: kõik jäeti naeste ja orjade 
hooleks. Muud kui wäi t se l mõedul ka uba-aja mine oli ju wanast 
saadik meeste meele järel. Naesterahwast peeti üleüldse wähe lugu. 
Päälegi oli mehel luba m i t u naist wõtta, künni ristiusk selles asjas 
parandust tõi. 

3. Kõigi Slaawlaste seas oli pääle pärisorjade kaks pää - е«імл. 
seisust: s u u r e m sugu, kellest pärast mõisn ikuse isus wõfus ning 
waba ta lu rahwas , kes aega mööda suuremalle seisusclle maksu hakkas 
maksma, künni wiimaks or jus priiuse põgenema sundis. Suurema 
soo seast w a l i t i esiotsa igas sugukonnas kõige wanem seisuse liige шаиы-
terwe suguharu w a n e m a k s , kelle asemelle pärast würst astus. Wanema 
ehk würstiga ühes pidas r ahwakogu , kellest kõik wabad mehed osa 
wõtsiwad, tähtsais asjus nõuu. Aga pärastisel ajal, kui s u u r w ü r s t i d Würst. 
ehk kuningad, kelle wöimus kõikide teiste würstide ü l e ulatas, walitfema 
faiwad, kutsuti rahwakogu paljalt silmakirjaks kokku; suurwürstiks waliti 
ikka kõige wanem würstliku sugukonna liige. See wiis, niisamuti kui 
teine kombe, et iga isa oma riigi ehk walla kõigi poegade wahel ä r a 
j a u t a s , sünnitas lõpmata waenu ning werewalamist.'ega lõpnud sega-
dused enne, kui üks mees terwe r i ig i üle walitfema sai ning seda 
oma wanema poja kätte p ä r a n d a s . 

4. Ufu poolest oliwad wanad Slaawlased looduse»auustajad. WL 
Ülemaks jumalaks peeti taewajumal P e r u n , kes müristas ning wälku 
lõi, wihma andis ning kuiwa tõi. Tema kõrwal oli päikesejumal 
Dashbog kõige tähtsam. Muidu auustati weel pääle hulga hääde 
jumalate ka tigedaid jumalaid, kelle wiha hädaajal mõnikord inimese-
ohwriga lepitada püüeti. Iseäralikku papiseisust oli üksi mõnel sugu-
harul. Ka usuti elu pärast surma, kuna surnukehad ära põletati ning 
tuhk kruusidega matufepaikadesse maeti. 
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Poolakad. 

Piast: 840, ' 
Poola riit. 

Mieczislaw l, 
96«. 

Voleslaw I. 
992—1026. 

§ 121. P o o l a k a d . 

1. Kõigist Slaawi suguharudest iseäranis rääkida ei sünni 
mitte, sest et nad aga möödaminevalt üleüldisesse ajaloosse puutunud, 
kus neid omal kohal isegi nimetatakse: siin tuleb aga kahest Slaawi rahwast, 
Poolakatest ja Venelas tes t , kes kõige tähtsamad, laiemalt kõnelda. 
Esimene neist, P o o l a r a h w a s , elas 5. aastasaja lõpust Oderi ja 
Dnjepri jõe wahel, iga sugukond oma wanema all, kunni 9. aastasajal 
P ias t würstiks waliti, miska Poola riik alustatud oli. 

2. Piasti järeltulijad walitsesiwad kaua aega. Nende seast pidi 
Mietschislaw I. keisri Otto I. ülemat walitsust wasta wõtma, mis 
Saksa kuningaid edespidigi Poolakalt maksu nõudma ajas; fee wasta 
fai ta oma maale ning rahwalle jäädawalt tähtsaks, et ta ennast 
Rooma katoliku usku rist ida laskis ja elawalt sedasama oma ala-
matele soowis. Tema poeg B o l e s l a w I. Wahwa tegi ennast Saksa 
Walitsuse alt wabaks, kaswatas riiki oma wõitude läbi, nii et ta Lääne 
merest Donau jõeni ulatas, ning kinnitas teda sõjawäe parandamise ning 
kirikute asutamise läbi; eneselle laskis ta kuningakrooni pähä panna. 
Tema järeltulija/e ajal oli maa küll enamiste Saksa walitsusest waba, 
aga sisemised segadused kui ka talurahwa ränk orjus ei lasknud riiki 
hästi edeneda. Ometi seisis maa kunni Wla di slawi I. furmaui ühe 
mehe käe all, mis poolest hiljemini lugu teiseks läks (§ 143). 

§ 122. Wene r i i g i asu tus . 

1. Slaawi sugu Wenelased elasiwad praegusel Wene 
maal, kus nende elukohad keskaja esimesel poolel Ilmeni ja Peipsi 
järwelt Dnjepri ning Dnjestri jõeni ulatasiwad. Rahwas langes 
mitmesse suguharusse, kes wabalt, igaüks oma wanema all, ela-
siwad ning endid jahist ja kalapüügist, karjakaswatamisest ning 
põlluharimisest toitsiwad. Nad armastasiwad oma isamaad, ehk 
ta küll oma kliima ja looduse poolest kaunis kare oli, pidasiwad' 
wabadust kalliks, oliwad sõjas wahwad, rahus ning ümber-
käimises lahked. Nende usk oli, nagu teistelgi Slaawlastel, 
looduse-auustamine. 

2. R a h u p ä i w i Wene suguharud ei tunnud: kui nad 
ise ühtteist ei surunud, tungisiwad wälised waenlased pääle. 
Nii tuliwad Normanlascd (§ 117), keda siin W a r ä g l a s t e k s 
büüti, 9. aastasaja keskel, wõitsiwad Ilmeni järwe ümberkaudsed 
Slaawlased ära ning paniwad neile maksu pääle. Pärast küll 
aeti surujad niinema, aga sisemised tülid tegiwad maa ometi yn 
nõdraks, et lootust ep olnud edespidigi wäliseid pääletungijaid 

Nowgor̂ las.e щф tõrjuda. Selle kahju parandamiseks wõtsiwad N o w -
gorodi Slaawlased ning mõned teised suguwösad nõuuks, eueste 
üle üht w ü r s t i walida, kes maad waenlaste wasta kaitsta 
suudaks. Aga et omalt maalt tarwilist meest ei leitud, l äk i t a t i 
saadikud N o r m a n l a s t e l t walitsejat nõudma. Ning R u s s i 

Wladislaiv I. 
t 1102. 

Wenelased. 

Wen« riigi asutuse 
862, 
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sugukonna juure jõudes ütlesiwad, nagu ajakirjutaja Nestor 
kõneleb, Slaawlaste saadikud: „Meie maa on suur ja rikas, 
aga korda ep ole mitte temas; et tulge tänna, olge 
würstiks ning walitsejaks meie ü le ! " Selle kutsumise 
pääle astus Russi würst Rurik oma kahe wenna ning sõja-
meestega teele, jõudis Slaawlaste maale, wõttis ta oma walit-
su se alla ning asu"s ise Nowgorodi, wennad Sineus Bjelo-
ferski, T ruwor Isborski linna elama. See ol i Wene riigi 
asutus 862*). 

3. tyea suriwad wennad ning Rurik lautas oma Walitsuse 
neude päranduse ning teiste wabade suguharude üle, nii et riik 
Peipsi järwelt Wõlga jõe keskjooksuni ulatas. Pärast tema 
surma sai, sest et poeg I g o r alles wäike oli, Ruriku sugulane 
O l e g würstiks, walitses wägewa käega, laiendas riigi radasid, 
wõttis Kiewi linna, kus Normanlased Askold ja D i r ka ühe 
riigi asutanud, kawaluse läbi ära ning tõstis ta Wene riigi 
päälinnaks; säält sõitis ta lotjade pääl suure wäega Konstan-
tin»poli linna alla, kust alles suure maksu ja tähtsate kauba-
õiguste eest tagasi pööris. Pea selle järele suri ta ning nüüd 
wast hakkas I g o r ise walitsema. Tema käis tihti sõjateed, 
aga õnne tal ep olnud: waewalt suutis ta Türgi sugu harimata 
Petscheneglasi riigiradadest eemal ning rahutumaid suguharusid 
sõnakuulmises hoida. Konstantrnopolis käik läks ka Greeklaste 
wahwuse ja tormi läbi tühja ning ta ise langes sönakuullnata 
D r e w l j ä n l a s t e läbi. Tema surma tasus lesk O l g a , kes 
noore poja asemel walitses, sönakuulmatuile, nende linna ara 
põletades ning neid endid allaheitmisele sundides, kibedaste kätte. 
,Pääle selle muretses Olga riigi sisemise korra eest: jautas maa-
konnad wähemaisse osadesse, kinnitas maksu suuruse ära, ehitas 
linnasid ning parandas maanteid. Ka tema silm nägi Konstan-
tinopoli ilu. aga rahumöttel: Olga laskis ennast sääl r is t ida. 
Kodus andis ta Walitsuse ohjad poja S w ä t o s l a w i kätte, kes 
ema noomimistest. ning palweteft hoolimata esiwanemate usust 
kinni pidas, sest ei ,ristiusk sõjamehele mitte ei kölbada .̂ Oligi 
tema elu alaline sõda: Kasarlaste mia wõitis ta D o n n i , 
ühe Slaawi suguharu Oka ja B u l g a r l a s t e maa Donau 
jõe kaldal enese alla. Wiimiste maale tahtis ta elamagi jääda, 

Runk: 
862—«79. 

Esimesed Wene 
würstid. 

Ole«: 879-912. 

Igori »12—945-3 

Olga- 945—957-

Ewätoslllw ' 
957—972. 

*) walitsewa Russi suguharu järele hüüti maad hiljemini Rõssiaks) 
Russ i maaks: nii nimetawad Wene maad tänini Wenelased ise ning töil 
Lääne-Europa rahwad. Meie aga hüüame ühtlasi Soomlastega neid Slaawi 
sugu Wenede rahwa järele, kes wanaste meie naabruses elanud, Venelasiks: 
nõnda seletab Dr. Weske. 
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aga Petscheneglaste pärast, kes tema äraoleku ajal Kiewi pääle 
tungisiwad, pidi ta poolikult wõidutoelt tagasi tulema; ning kui 
ta uueste Bulgariasse läks, sundis Greeka keiser Johannes 
Tzimiskes teda rahu tegema, kus juures ta wõidetud maad tagasi 
pidi andma. Koju minnes langes ta Petscheneglaste wasta 
wõideldes, kuna riik tema kolme poja wahel ära jautati. 

§ 123. Ristiusk ning riigiseadus Wene maal: Wladimir I. 
ja I a ros law I. 

?72-к>і5." 1. Riigijautamises sai Kiew Iaropolki I. kätte, kuna 
Oleg Drewljänlaste maa ning Wladimir I., keda hiljemini 
Pühaks hüüeti, Nowgorodi linna üle pidi walitsema. Aga 
Iaropolk tahtis woimuse ainult omale saada, saatis Olegi surma 
ning sundis Vladimiri Normanlaste juure põgenema. Säcilt 
aga tuli tema abiwäega tagasi, wõttis Nowgorodi ära, wöitis 
Düüna jõe kaldallc asutatud Polozki riigi, surmas würsti ning 

3 a t 0S l i + : kosis tema tütre ära. Siis läks ta Kiewi wasta, sai ta kätte 
ning mõistis Iaropolki surma. Seda wiisi oli terwe Wene 
riik tema käes, aga seftki ep olnud küllalt, sest ta sõdis weel 
mitu aastat ning pani rajarahwad maksu alla. 

* 2 І : Х е ' 2. Hoopis tähtsam kui sõdadel on Wladimir oma ning 
ühtlasi terwe Wene maa ristiusu wastawõtmise läbi. 
Oli küll ennegi ristiusulisi Wene maal olnud, sest ju Igori 
päiwil ehitati Kiewisse esimene kirik ning Olga ajal kaswas 
Kristlaste hulgake kauniste. Nüüd aga, kus Wladimir usu-
muutmisest rääkima hakkas, ilmusiwad tema ette Greeka ja 
Rooma, Juuda ja Muhameti usulised ning igaüks kiitis 
oma usku kõige paremaks. Würst kuulas nende kõned ära,' 
käskis Iuudalisi ning Muhametlasi koju minna, aga Greeklaste 
ja Roomlaste juure tõutas ta saadikuid läkitada. See sündis 
ning tagasitulijad kiitsiwad Greeka usku kõige paremaks, ,seft 
säälne jumalateenistus olla kõige ilusam/ Nüüd oli Vladimiri 
nöuu kindel, Konstantinopolist uut usku wasta wõtta. , Selle-

b«s°n. pärast läkitas ta Hersoni linnast, mis ta parajaste Greeklaste 
käest ära wötnud, saadikud keisrite juure — sest seekord walitsesi-

An«°. wad kaks weuda korraga — ning nõudis nende õde Annat*) ene-
selle abikaasaks; aga ühtlasi palus ta preestreid saata, et nad teda 
ning ta rahwast ristiksiwad. Seda nõudmist täitsiwad keisrid 

Ristimine, ning ühe päewaga ristiti ning laulata t i Wladimir Her-
sonis 9 88, kuna terwe sõjawägi ning würsti pojad tõrkumata 

*) Anna õde Theophano oli Saksa leisri Otto II. abikaasa. 
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Wladimiri wiim» 
sed elupäewad. 

Cyrillus ja 
Methodius. 

Pühitsetud wette astusiwad. Kiewisse tagasi jõudes laskis Wia* 
dimir sedamaid pääjumala Peruni kuju hobusesabasse siduda ning ИИПІ ku,«. 
Dnjepri jõkke wedada. Rahwalle aga, kes oma würsti tegemist 
ehmatusega päält waatas, anneti kange käsk hallipääga raugast 
imewa lapseni Dnjepri kaldalle kokku tulla1. Kohkudes, aga 
tõrkumata täideti würsti käsk. , S u u r e d ja tugewad pidiwad Rahwanstimmt. 
jõkke as tuma ning wähemaid ja nõdremaid kätel 
kandma, kuuni Patriarch Michael wet õnn i s t a s u ing 
r is t imise sõuad ära l uges / Sarnasel kombel tehti ka teistes 
linnades; üksi Nowgorodis pidi mõek käsule appi wõetama. 

3. Ristimisest saadik oli Wladimir otsegu umber muudetud: 
ta \ai korraga maa-ahnest würstist, jumalakartlikuks walitsejaks, 
kelle ülem hool oma rahwa parema ihuliku ning waimuliku 
käekäigu pääle käis. Seks asutas ta koolisid, ehitas kirikuid ja 
laskis pühakirja laiali lautada; selle oliwad 9. aastasajal kaks 
munka. Kyr i l l u s ja Methodius , S l a v o n i a keelde tõlkinud, 
mis Wenelased sellel ajal mõistsiwad, nüüd aga ainult kui kiriku-
keelt pruugitakse. Niisamuti muretses tema waeste eest ning 
laskis nötradelle ja haigetelle oma warandusest toidust jagada. 
Aga et ta riigi oma hulga poegade wahele ära jautas, algas 
pärast tema surma Swätopolki I. ahnuse pärast wendade keskel 
werine sõda, mis mitu aastat maad ja rahwast kurnas. 

4. Wast I a r o s l a w I. suutis Normanlaste ning Now-
gorodlaste abiga, kus ta isa tahtmist mööda juba mõnda aega 
oli würstiks olnud, Swätopolki põgcuema ajada ning terwet 
riiki oma Walitsuse alla ühendades korda uueste jalale seada, 
niisamuti wäliseid waenlast, kes segaduse ajal mitu maakonda 
ära wõtnud, sõnakuulmisele sundida. Nowgorodlastele aga kinkis 
ta antud abi eest suured eesõigused osaks, mis läbi linn edes-
pidi kuulsaks ja rikkaks kaubalinnaks edenes (§ 165). Muidu 
kandis Iaroslaw iga pidi riigi parema korra eest hoolt. Tühja-
desse maanurkadesse asutas ta teistest paikadest inimesi elama, 
ehitas neile külasid ning asutas linnasid, nende seas J u r j e w i з«̂ п>: юзо. 
Ema- ja J a r o s l a w i linna Wõlga jõe kaldalle. Tema kasu 
pääle kirjutati tarwilisi raamatuid Greeka keelest Slavonia keelde, 
ehitati kirikuid, asutati koolisid. Kõige tähtsam töö oli aga tema 
seaduseraamat, mis „Wene õiguseks" hüüetakse; sääl seeö Russtajaplawda 
oli iga süü suurus ning nuhtlus ära määratud, mis r ahaga 
ära tasuti. Ka oma ajaliste Europa kroonikandjate silmas maksis 
Iaroslaw palju: seda tunnistab tema ju seeläbi, et wiie 
kuninga ja Greeka keisriga kui wai, kali ning äi läh ida l t 
sugulane oli. Enne surma jautas temagi maa oma poegade 

Iaroslaw I.: 
101b—1054. 
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wahel ära, aga wanem poeg pidi kõikide ülemwalitseja ning 
kohtumõistja olema ja ,teised tema sõna otsegu isa sõna kuulma'. 
Niisugune jautamise wiis jäi edespidi ühte puhku pruugitawaks. 

§ 124. Iaguwürstid Wene maal. 

Iaguwüistid.. 

Jaroslawi järel-
tuliiad. 

Isiaslaw I.: 
1054—107S. 

Wsewolod L: 
1078—1093-

Swatopoll II : 
1093—1113. 

Ljubetschi lon. 
qresS: 109?. 

Wladimir IL: 
1113—1125. 

Mstislaw I. tunni 
Ieiaslaw II.; 
ШО—1154. 

Juri I.: 
1154—1157. 

Andrei-
1157—1174. 

1. Jaroslawi ajal oli Wene maa wiimist korda ühe mehe wa-
litsuse all: edespidi lagunes ta suurde hulka iseäralikkudesse riikidesse, 
riigid riigikestesse, riigikesed roaldadesse. See tuli sest, et suurwürst 
riigi oma poegade wahel ära jautas, pojad jälle igaüks enese osa oma 
poegille jagasiwad ning nende järeltulijad sedasama tegiwad. Niisuguse 
riigi walitiejat kutsuti jaguwürstiks. Et aga jaguwüröttd tihti üks 
teisega tülitsesiwad, oli riik seespidi kehwa järje pääl ning wäliste 'waen-
laste wasta koguni nõrk. Gi jõudnud suurwürstki, eyk ta küll õiguse 
poolest teiste ülemwalitseja oli, riiki tarwilisel kombel tugewaks teha, 
sest sagedaste ei kuulnud jaguwürstid wna; wahest oli ta isegi mõne nii-
sugusega sõjas, kes ka suurwürstiko (§ 120, 3) saada tahtis! 

2. Säherdune lugu algas juda Jaroslawi poja I s j a s l a w i I. 
ajal. Tema oli kui wanem poeg Kiewi ning Nowgorodi oiaks saanud, 
aga wennad ajasiwad tema paälinnast minema, kuhu ta wast pärast 
oma pääwaenlase surma tagasi wõis pöörda. Sääl ootas teda uus waen-
lane wärawa taga: Petscheneglaste (§ 122, 3) asemelle oli üks sarnane 
rahwasugu, nimega Polowzlased, Wõlga ja Pruti jõe wahele ilmu-
nud, kus nad oma telkide ning karjadega ümber hulkusiwad ning wäsi-
mata Wene radadelt riisumas käisiwad. Tema wend Wsewolod I. 
suulis ennast ainult oma poja.Wladimiri (3) wahwuse läbi auujärje! 
hoida ning tema onu S w ä t o p o l k II. pidi kaua jaguwürstidega wõit-
lema, kes enestelle fuurwürsti wasta Polowz lased appi kutsusiwad, 
kunni Ljubetschi w ü r s t i k o g u l igaühe õigus ära määrati. 

3. Wast Wladimir II. Monomach, keda tema wahwad teud 
Polowzlasi karistades fuurwürsti nime alla saatsiwad, seadis wägewa 
käega korra jälle jalale. Tema kaswatas oma sugukonna wõimust, wa-
litses targaste, oli wäga ja õiglane igamehe wasta, wali wastikulle. 
Kunni tema elas, wiibis rahu Wene radadel, sest wälised ning siscmi-
sed waenlased kartsiwad ühetasa tema wahedat mõeka. Ka kirjutas ta 
oma poegille õpetuskirja, mis tänapäewani tema auusast meelest ning 
alalisest tegewusest tunnistust annab. Seda rahutum oli lugu järgmiste 
suurwürsüde ajal: Mstislaw I., Iaropolk II., Wsewolod II., 
I s j a s l aw II. pidiwad järgi mööda wõitlemisega trooni pääle astuma, 
wõitlemise läbi tema õigusi kaitsema, wõideldes aunahneid jäguwürstifid 
eemalle tõrjuma. Kõigis wöitlemistes aga walati Kiewi ning Now-
gorodi pärast kõige enam werd, sest kelle käes need linnad oliwad, seda 
wast loeti suurwürstiks. 

4. Kohalt paremad päewad algasiwad Monomachi noorema poja 
J u r i I. Dolgoruki, kes Moskwa linnale aluse pani, ning tema poja 
Andrei Bogoljubski Walitsuse ajal. Wiimsel oli koguni nõuu jagu-
würstide walitsust Wene maalt lõpetada ning a inuwal i tsust a lus« 
tada , aga wastupanek oli suurem kui tema wõimus. Ning et tema 
Kiewit ära wõttes palju mehi kautanud, tõstis ta oma päriswallas seiswa 
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Wladimiri linna riigi päälinnaks. Säälsamas elasiwad rntia, walit- Jj^Sk 
fesiwad ka järgmised Suurwürstid, Michail I., Wsewolod III. ja Wl»w°«°d iu 
J u r i II. Wiimse päiwil ilmusiwad ju Mongo l l a sed Wene maale 
(§ 144). 

Lisa: Wa im «wald. 

§ 125. Kunst ja teadus. 
1. Kunst i ja teadust, nagu Greeklaste ning Roomlaste juu-

rest, ei wõi Guropast keskaja esimeselt poolelt mitte otsida. Oliwad ju 
mõlemad wast algamas, kõik alles lapse kingades ning üleüldise hariduse 
kohta, ehk küll omal ajal tähtjas, liiga wähe tähelepanemise wääriline. 
Kõige waimu elu alustaja ning elustaja aga oli kirik: piiskopid, preest-
rid, mungad oliwad ainsad' teadusemehed ja kloostrimüüride taga oli 
kunstide kodu. Ning kunstide eest kanneti hästi hoolt, sest et tema süu-
nitusi kirikueheteks ning jumalateenistuse kaunistuseks tarwitati. M u s i -
kalle pani Italia munk Guido de Arezzo nootide ülesleidmise läbi 
tugewa aluse, l uu le t kosutasiwad waimulikud laulud ning ehituskunst 
edenes kirikute ehitamise läl'i, Koik kolm kunsti aga seisiwad sellel ajal 
Mu ha met laste seas kõrgema järje pääl; luu le iseäranis on sääl 
jäädawaid mälestusi järele jätnud: Persia lauliku Firdusi .kuninga-
r a a m a t ' ei karda ajahammast. 

2. Niisamuti hoieti teadused waimuliku seisuse läbi alal: tema 
käes oliwad wana aja waimuwara riismed, rahwarändamise tormidest 
kloostrimüüride warju pääsenud firjad, ning selle wara-aida wõti, La-
dina ja osalt ka Greeka keel; seega oli iga õpetatud mees selle 
seisuse liige. Kuid niisuguste meeste te adus et öö oli enam wana 
o m a n d a m i n e kui uue e t t e toomine , seegi üksipidisel kombel. Nii» 
samuti idanes a j a l u g u waimuliku hoole all- piiskopid ja mungad kir-
jutasiwad .ajaraamatu wiisil" üksikute rahwaste, riikide ja inimeste lii< 
gusid. mis üksi nii pikalt tähtsad on. kui nad meile sellest ajast sõnu-
meid toowad. Tähtsamat toimetati teadustes Müha met las te seas 
(§ 103, 2), kus mõttetark Aoicenna oma kirjade läbi kõige tähtsam on. 

1176—1212. 
Iuli II.' 

1212—1238. 

Kunst. 

TeaduS. 

Teine osa: Rahwaste wõitlemine 
usu pärast. 

Esimene piir. Kiriku wõimus riikide üle. 
I. Järk: K i r iku l i igwõimus. 

§ 126. Kristliku kiriku kaswamine keskaja algusest. 
1. Kahjulised tuuled puhusiwad keskaja algusel läbi Kristuse kiriku: Nisnuft wta\a 

rahwarändamise tormid ja ristirahwa leigus ühtlasi sisemiste segadus« a{&uUl 

teaa püüdsiwad tema alust kõikuma ning tema nurgakiwi lõhkema panna. 
Oli ju kirik sellel ajal õtse kaheks lõhutud: Athanasius õigest usust pi­
dasiwad küll suurem osa Ida-Roomlasi ning osalt Lääne-Rooma riigi 
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Gregoiius l. 
боо. 

Ristiusu ro&lja. 
lautamine feff-

a]al. 

Nonifaciu«. 

«kloostrid. 

riismeid kinni, aga Ariuse õpetus, mis ju Nikäa kirikukogul oli waleks 
tunnistatud (§ 88, 9), leidis Germanlaste seas. kelle kätte hiljemini il-
malik woimus enamiste läks, ohtraste maad, nii et wõit wiimfe kätte 
näitas minewat. Kuid wägewa Klodwigi ka to l iku usku heitmine 
(§ 96, 3), nagu õiget kiriklikku, apostlite pääle toetawat ning ewange-
liumist juurduwat, usku nimetati, tähendas Ariuse õpetuse allajäämist 
ette; ning tõeste wõtsiwad Germanlased aega mööda, oliwad nad ket-
setib wõi paganad, katoliku usu wasta. Seega oli wägewa Rooma piis« 
kopi Greg oriuse I. ajal kirik jälle ühiseks saanud ning jäi seks, künni 
hiljemini tülid Rooma piiskoppide ning Greeka keisrite wahel katoliku 
kiriku kaheks, Greeka ja Rooma kirikuks lahutasiwad (§ 116, 1), 
kes edespidi igaüks isepäinis edenesiwad ja kaswasiwad ning mõlemad 
tänapäewani on kestnud. 

2. Kõigist takistustest hoolimata aga oli kirik ühte puhku kas« 
wanud. Ehk küll ristirahwa usuleiguse karistuseks islam 7. aastasajast 
saadik Asias, Afrikas, osalt Europaski (§ 102) ewangeliumi küünla üm° 
ber lükkas ning risti afemeUe poolkuu tornide otsa pani, sellegipärast ei 
jäänuo ristikogudus mitte wäikfemaks, sest ,mis lõunas mõek riisus, seda 
sai põhjas sõna tagasta ehk küll siingi hiljemini hirm armule appi tõt-
tas. Paale Franklaste ning vöörnud Ariuse usuliste oli katoliku ust 
Inglis maale elama asunud ja säälsed armukuulutajad lakfiwad Saksa 
maale, asutafiwad sinna mitmesse kohta kloostrid ja kirikud ning lauta»' 
siwad jäält sõna läbi Jumala tundmist laiali. Kõige tegewam niisu-
gusist armu kuulutajaist oli Irlane Bon isa ci us, nii et teda ,Saks° 
laste apostliks" hüüeti. Ja kui Karli Suure päiwil Saksi suguharu 
oma wanemate usust hääga ei taganenud, sunniti neid mõegatera läbi 
ristimist wasta wõt,na (§ 105, 2). Ka Slaawlastele hakati 9. aasta-
sajal rabuteel armuõpetust kuulutama ning 10. aastasajal wõtsiwad Poo« 
lakad Roomlastelt (§ 121, 2). Venelased Greeklastelt (§ 123, 2) risti­
usu wasta. Umbes selsamal ajal ehitati ka Nonnanlaste mail esimesed 
kirikud (§ 118). Nii oli 12. aastasaja algusel pea-aegu terwe Europa 
ristiusu osaline, kui ka suurelt osalt paljalt nimepidi. 

3. Iseäranis tähtsad ristiusu wäljalautamises oliwad sellel ajal 
kloostrid*). Nursia Bened ik tuse seaduste teel korraliseks, suurte 
kingituste läbi rikkaks, eesõiguste abil ülekohtu wasta' julgeks saades 
oliwad nad pooltoorel ajal rahwalle suureks h ä ä t e g i j a k s : mungad 
muutsiwad ise kõrbed wiljakandjaks maaks ning õpetasiwad teistele pare-
mat põlluharimise wiisi,- wõtsiwad ülekohtu eest põgenejaid oma müü-
ride taha wasta ja kaitsesiwad neid hõeluse kiusamiste eest; püüdfiwad 
ewangeliumi kuulutamise läbi wanade südameid harida ning kooli õpe-
tust andes noorte meelt häa poole pöörda; hoidsiwad wana aja kirja-
wara alal ja walmistafiwad ise, teadustes ning kunstides tööd tehes, 
uuele haridusele teed. Hiljemine aga hakkasiwad nad üleliiga wäljas-
pidistest kombetest lugu pidama, jätsiwad endise usinuse maha ning oli-
wad wiimaks enam rahwalle r ist iks kui hariduse edendajaks. 

*) Kloostr iks kutsuti üht kindlat kiwihoonet, mis enamiste tühja paika seks 
asutati, et wagad hinged, kes maailma ning tema elu põlgasiwad, jääl tülita oma 
elupäiwi paastumises ja palwetes, ajatöös ja püha kirja uurimises woisiwad 
ära elada; meesterahwa kloostreid hüüeti munga-, naesterahwa nunna-lloostrits; 
mõlemate kodupait oli Egiptuse korb. 
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§ 127. P a a p s t i t e a u u a h n u s ning ü le l i igne wõimus. 

1. Kiriku ülem wa l i t su s oli Ida«Noomas Konstantinopoli pa- Paapft. 
triarchi käes, kuna Lääne-Europa tähtsamaks kirikuwürstiks, ehk küll 
teised kaua wasta seisiwad. Rooma pi iskoppi peeti. Alles Grego . ®»S°N««I.: 

r ius I. suutis oma eelkäijate püüdmisi tõeks teha: tema nimetas ennast 
papaks ehk paapstiks, kõige r i s t i koguduse pääks, kelle läbi, 
festet ta ,apostli Petruse pärija, seega a inu l t tõsine p i i s k o p p ole-
wat', wast kõik piiskopid oma hingekarjase ammeti ning tema õigused 
katte saada. Niisugune auu jäi edespidi kõigile paapstitele osaks. Aga 
sellega ep olnud nad weel mitte rahul, waid püüdsiwad igapidi oma 
wõimust laiendada. 

2. Esimene tähtsam samm paapsti wõimuse kaswamises oli tema ^"H","""'"^ 
ilmalikuks würstiks saamine (§ 104, 2), sest nüüd wõis ta hoo-
pis füdimalt oma nõudmisi awaldada ning, kus waimu mõek ei mõjunud, 
maailma wiisi järele tõrgsat sõnakuulmisele sundida. Ning et moega Wale.Ifidoruse 
wõimu weel mõjusamaks'muuta, tehti ja kuulutati „walekirjad/ kelle befretalito: 84°-
järele Konstantmus Suur ( § 8 6 ) ,Rooma linna ühes Italia maaga 
Nooma piiskopile Siloestrille päriseks kinkinud ning ise sellepärast Kous-
tantinopoli elama läinud'. Ja mitu sada aastat peeti seda pettust tõeks. 
Weel suurem paapsti wõimuse kaswataja oli „Wale-Is idoruse otsuste« 
kogu," mis, ehk küll alles 9. aastasajal Franki piiskoppide läbi wa!« 
mistatud, ometi kõige wanemast ristiusu ajast pärit ning Hispania piis-
kopi Isidorufe läbi kogutud kiideti olewat. Nende ,otsuste" pääle toeta- Nllolaus i,- »eo. 
des nõudis paapst Nikolaus I.: ,terwe waimulik seisus olgu täieste il» 
maliku Walitsuse ning kohtu alt lahti ja waimulikkndes asjus saagu kõik 
otsusetegemine paapsti kätte; jah, paapst olewatki ainus tõsine walitseja 
ning ilmalikud würstid kõigest nii pikalt walitsejad, kui „püha isa" neile 
oma wõimusest osa annab'. Mõlemad pärimised sünnitasiwad alalist 
waenu ilmalikkude walitsejate ning Rooma kuria wahel, nagu paapstit 
ning tema abilisi ühe sõnaga nimetatakse. Ja seesinane waen ning wõit-
lemme on tänini kestnud. 

3. Osa l t tõeks tegi Nikolause I. nõudmisi wägew paapst Gre - ®7$7
0
3
c^f0J6"-

: 

gorius V I I . Madalast seisusest pärit, oli ta oma rohkete waimuauuete 
abil lihtsast mungast wiie paapsti nõuuandjaks, wiimaks paapstiks ene-
feks saanud. Iga järje pääl oli tema pääpüüdmine üks ja seesama: 
,waimuliku seisuse sekka waljumat ning' paremat kombete korda ja suure« 
mat wagaduft sigitada, kirikuteenreid, nagu Wale-Isidoruse otsused Parisi-
wad, ilmaliku woli alt täieste wabaks teha, paapsti wäge keisri ning 
iga würsti wõimusest ülemaks tunnistada'. Sellepärast oli ta ju nõuu-
andja ammetis kiriku ilmaliku wõimuse ülenemiseks Normanlaste herzogi 
Robert Guiskard i (§119, 2) kuria vasalliks teinud ning paaps« 
ti wa li mi se, mis senni ajani Rooma waimuliku- ja mõisnikuseisuse 
ning rahwa päralt olnud, a inul t kardinal ide kätte muretsenud, kelle Kardinaid. 
keskelt üks, ilma et keisri kinnitust oodati, täielise õigusega troonile wõis 
astuda. Seks püüdis ta paapsti krooni all kiriku teenistusest niisuguseid 
liikmeid lahutada, kes kõigis asjus mitte sõna kuulda ei tahtnud. Ta 
keelis sellepärast waimulikkude ammet i te ostmise, olgu raha wõi 
hää sõna eest, kõwaste ära ning ähwardas iga tõrkujat ehk süüdlast oma 
ammetist ilma jätta; niisamuti tegi ta würstide õigusega ,piiskoppi 

Velgmann, Üleüldine ajalugu, l i . 4 
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sõrmuse ja kepiandmise läbi ammetisse seada' . Nina, et wai« 
mulikul seisusel kasinam kautada, seega wähem ilmalikku wõimust karta 
oleks, andis ta, nngu senni piiskoppidelle kohuseks olnud, walju kasu 
wälja, et ,ükski preester abielusse heita ei t o h i ega kedagi 
waimulikku enam edespidi ammetisse ei seata, kes seda mitte kindlal 
wandet ei tõuta'. Ning mis Gregorius nõudis, selle täitmist päris 
ta tingimata: wastased piiskopid ja preestrid pidiwad oma kohtadelt lah. 
kuma, würstide seast alandas keiser Heinrich IV. (§ 109, 2) ennast kõige 
enne tema wägiwalla alla. Seega oli paapsti üleliigne wõimus raja» 
tud ning wägew küllalt keisrite wasta hakkamas ning kuningaid oma 
kohtu ette kutfumas, jah, wiimaks krooni andmas ning trooni wõtmas. 

II. Järk: Nistisöjad. 
§ 128. Ristisõdade esinõuded. 

Ristisiba. 1. Iseäranis edufalt edendasiwad paapsti wõimust ristisõjad, 
mis pea pärast Gregoriuse VII. surma algasiwad. Sest tuhanded ja 
m i l j o n i d Kristlasi tõttasiwad, ilma et omas waimustuses seda märka-
siwad, kuria tahtmist mööda idasse, ohwerdasiwad sääl oma elu, ilma 
et ise teadsiwad, Rooma piiskopi hääks, wõitsiwad paaps t i kasu pääle 
püha haua ja P a l ä s t i n a maa islamiusulistelt r i s t iu su le tagasi 
ning la iendasiwad seeläbi tema walitsust ning wägiwalda . 
Ning säherdust wõimust, kus terwe r i s t ikogudus tõrkumata kuria 
käsku k u u l a s , püüdsiwad paapstid edespidigi , kui waimustus ja 
idamaine walitsus lõppes, kõigest wäest a la l hoida. Sõjaks eneseks and-
fiwad islamiusuliste rõhumised asja, miska nad Kristlasi surusiwad, 
kes püha haua äärele, kelle fees Kristuse ihu arwati hinganud olewat, 
Jumalat paluma ning ka muile pühile paikadelle oma auukartust üles tunnis-

іаіьш™ m i ta ma Palästinasse rändasiwad. Rõhumised oliwad iseäranis rängaks 
sest saadik läinud, kui Türklased Jerusalema peremeheks saanud, ning 
rändajate kaebused riisumise, piinamise ja tapmise üle kaswasiwad aast 
aastalt. 

Amien̂ Petlu«.' 2. Juba mõeldi Roomas Gregoriuse VII. päiwist järele, mil 
wiisil ristiusuliste waewa wähendada, kui pühalt maalt tagasi tulnud 
munk Pe t ru s , Amiens i (l. Amiängi> linnast pärit, paapsti Urba« 
nu se II. ette astus, talle elawal sõnal Kristlaste idamaiseid kannata-
misi jutustas ning Jerusalema Patriarch! palwekirja tema kätte andis. 
Seda knuldes ning lugedes käskis paapst Pettust maa ja linna rahwast 
püha haua päästmiseks sõtta kutsuda. Ning sedamaid rändas munk, jä-
meda reisiriidega kaetud, kanepiköis wool, pää ning jalad paljad. Kris-
tüse kuju käes, ratsa eesli seljas maalt maale ning igal pool äratasiwad 
tema waimustatud jutlused waimustust: ,abi wagadelle rändajatele!' 
kõlas noore ja wana suust. 

Klermontî tnilu. 3 Paapst Urbanus II. aga laskis Italia piiskoppide ning preest-
rite poolt otsuseks teha sõjariistadega püha hauda wäärusuliste käest 
ära wõtta', ning kutsus siis suure kirikukogu Lõuna-Prantsuse maale 
K l e r m o n t i (l. Klermongi» linna juure kokku. Laialine lagedik, kus 
!oo.u ära peeti, oli puupüsti rahwast täis: piiekoppisid, preestreid, mun« 
kasid, pääle selle muid inimesi igast seisusest ligidalt ja kaugelt, wiimaks 
lugemata hulk alamat rahwast oli sinna kokku winud ning kõik hüüdsi-
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toad, kui paapst oma pisararikka ning elawa kõne sõnadega: .Igaüks sa-
laku iseennast ära ning wõtku r i s t i oma pääle, et ta Kristust 
osaks saaks!' lõpetas, suure häälega: »Jumal tahab seda!' Ja tu« 
handed langesiwad põlwili ning lasksiwad endid sõjateele õnnistada. Tuu-
nismärgiks kinnitati teeleminejate parema õla pääle wäike punane rist, 
mispärast "neid ristisõdijaiks ning sõda ristisõjaks hüüti. Õsawõt-
jäid aga oli rohkeste ning nende hulk kaswas seda kiiremini, mida enam 
paapst täielist pattude andeksandmist ning igawest palka tulewas ja mõne, 
sugust õigust ning kergitust siin ilmas kaafaminejaile tõutas. 

§ 129. Esimene ristisõda: Gottfried. 

1, ristisöd«,: 
1096—1099. 

Waimustus. 

1. Suure waimustuse ning kindla kordamineku lootusega 
algas esimene ristisõda 1096. Iga seisuse poolt wõeti üpris ela-
walt osa. Keegi ei tahtnud koju jääda, waid kõik tõttasiwad, Issanda 
sõna „kes oma risti mitte oma pääle ei wõta ega minu järel ei käi, ep 
ole mitte wäärt minu jünger olla" waljuste kuulutades, sõjateele. 
Päälegi täitis pattudest pääsemise rõõm niug taewase palga ja 
ilmaliku saagi lootus kõikide südamed ning meeled rääkimata wai-
mustusega. ,Isa lahkus lastest, laps wanematest, mees jättis 
naese, sulane isanda, käest andis põllumees adra, karjane lambad, 
kõik, naesed, lapsed, mungad, nunnadgi jooksiwad kukkil ning tõt-
tasiwad risti oma õlale wõtmaa Kõige käritumad, nende seas 
Ainiensi Petrus, ei läbenud senni oodata, kui würstid endid olek-
fiwad juhatamiseks walmistanud, waid tormasiwad kärsitult tead­
mata teele. Kuid sajasttuhandest ei näinud ükski Jerusalemma: 
rööwli kombel tee-äärsil mail riisudes leidis üks osa säälse rahwa 
keskel surma, teine langes Wäikses-Asias Türklaste moega läbi. 
Wast kolm kuud hiljem oli ettcwalmistamiue möödas uing sõja-
käik algas. 

2. Sügisel 1096 astus ristiwägi teele. Eel käis wahwa, 
kindla waimuga ning auusameeleline Lothringia Herzog Gottfried 
von B o u i l l o n (l. Buljaug) oma kahe wenna niug 100,000 sõja-
mehega. Järele sammusiwad Normandia Herzog Rober t ja 
Toulouse (l. Tulüse) grahw Ra imund oma hulkadega. Koik 
tõttasiwad maist maad Ungria ja Bulgaria kaudu Konstantino- instant«nopous 
põli, kus mereteed sinna jõudnud Tarentumi würst Bohemund 
ja tema wapper wennapoeg Tankred endid nendega ühendasiwad. 
Ning kui Greeka keisrille oliwad tõutanud ,kõiki linnasid, mis 
muiste Ida-Rooma päralt olnud, ära wõttes temale ernea', wiidi 
neid keelmata Greeka laewade pääl üle Bosporuse kitsuse, kus 
wägi üle loeti ning 100,000 ratsalist ja 300.000 jalameest 
suur leiti olewat. Nikäa linna ärawõtmine oli ristisõdijate esi-
mene tähtjas töö. Niisamuti wõideti Frygia ШСІІ £>0rt;läuUÜ 

4* 

Gottfried. 

Nitäa«. 
Doryläumi 

lahingi I M . 
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linna juures suur Türgi ratsawägi ära ning rutllti Syria maale. 
Aga wahe ajal oli ristiwäe seas suur toidupuudus ning päälikute 
keskes sündinud segadused palju pahandust sünnitanud, nii et 
mitmed isepaika lahkusiwad; nii läks Gottfriedi wend Bald u inus 

Cdesf«! loo?, ida poole ning asutas Eufrati kaldalle, kus ta Ed es sa linna 
ära wõitis, esimese r i s t i sõdi ja te r i igi . Pääwägi jõudis 

Nn«»«.« - io98. küll pärast mitmesugust wiletsust Antiochia linna alla, aga 
wast liheksakuise piiramise järel wõeti linn ära-andja abil ära. 
Kuid kõigest kolm päewa oliwad Kristlased puhkanud, kui arutu 
suur Türgi wägi wärawa ette ilmus. Pea oli linnas häda nii 
suur, et kõikide lootus kadus. Sääl leiti ühe Prantsuse preestri 

Püha oda. juhatamise järele „püha oda", kellega Kristus ristisambas läbi 
pistetud, pääkiriku altari' alt üles ning see leidus waimustas 
poolnälginud sõjamehi nii, et nad sedamaid lahingit algasiwad 
ja piirajad põgenema ajasiwad. Antiochia jäeti Bohemundi käe 
alla ning wägi sammus Jerusalemma poole edasi. 

3. Kewadel 10 9 9 paistsiwad Emmause kinkudelt I e r u -
I«uŝ ema all: fafcmrt tonud ristisõdijate silma. Ärarääkimata rõõm täitis 

kõiki: nad langesiwad põlwili, andsiwad maapinnale suud ning 
laulsiwad kiituselaulusid. Aga kõige rängem töö seisis alles eel: 
linn oli wäga kindel, hulk sõjamehi sees uing ristiwäe hulk 
nii kokku sulanud, et waewalt 20,000 jala- ning 1500 ratsameest 

Piiramine, mõeka kcmoa suutsiwad. Ometi hakati ju teisel päewal piira-
misega pääle, ehk küll tarwilistest masinatest, toidust ja weest 

3"ÄZe:Äca' suur puudus oli. Siiski tungis 39 päewa hiljem kahe-
15. Julil 1099, päewase tormijooksmise järele ristiwägi suure häälega hüü-

des: „Jumal tahab seda! Jumal on meiega!" Jerusalema linna 
Wertwalaminl. sisse 1099. Nüüd algas hirmus werewalamine: ei hoolitud 

noorest ega wanast, naesest ega lapsest, ühelegi wäärusulisele ei 
autud armu! Ühes aiusas moschees tapeti 10,000 Türklast, 
kunni wereojad ustest wälja woolasiwad ning surnute auur 
hukkajad eemalle hirmutas. Juudid põletati ühes oma fynagogaga 
ära. Surnuwiruad, wereojad, maha löödud liikmed täitsiwad 
uulitsad ning hooned. ,Gp olnud niigi palju Muhamedast ja 
Juuti sid elusse jäänud, kui surnumatmiseks tarwis/ Aga siis 
tõttasiwad kõik, sõrmed risti ja pääd katteta, kiituselaulu sid lauldes 

ületamise ^ülestõusmise k i r iku" ning ,kiitsiwad ja auustasiwad silma-
weega Jumalat, kes nende kätetööd korda saatnud'. 

гиАшГшо. 4- Nii pea kui poolkuu asemel päätempli torni otsas 
hiilgaw rist säras, oli würstide esimene mure, linnale kindlat 
walitsust muretseda, kes teda uute pääletungimiste wasta suudaks 
kaitseda. J a nõuukogul nimetati Palästina maa kuningriigiks 
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ning waliti Gottfried esimeseks Jerusa lema kuningaks. 
Aga alanduses ei wõtnud tema seda nime mitte wasta ega 
,tahtnud sääl mitte kuldkrooniga oma pääd ehtida, kus Onnis-
tegija kibuwitsakrooni kandis'; ta nimetas ennast „püha haua *«°ІО™^І«« 

kai t s jaks . " J a kaitsjat oligi waja, sest juba astusiwad Egip-
tüse wäed Jerusalema poole. Neile tõttas Gottfried wasta ja 
ajas nemad Aska lon i lahingis põgenema. Aga noore riigi 
kahjuks suri ta juba teisel aastal; tema luud maeti püha haua 
kirikusse maha. Järgmiseks walitsejaks nimetati Gottfried! wend 
B a l d u i n u s L, kes ,Ierusalema kuninga nime ning krooni' 
wasta wõttis, mis mõlemad 88 aasta sees seitsmelle kuningallc 
järgimööda osaks saiwad. 

Vottfriedi f : 
1100. 

§ 130. Teised r ist isõjad pühal maal. 

1. Ehk küll Balduinus I. ja niisamuti tema onupoeg 33a l* 
d u i n u s II. wahwad würstid ning osawad walitsejad oliwad, sellegipärast pidi 
Europast iga aasta abi saadetama, sest et Muhametlased ühtepuhku 
oma endist omandust katte püüdsiwad. Abitoomist toimetasiwad Venedig', 
Genua ja Pisa laewad, kes kauba pärast sagedasle wana Fönikia sadamates 
käisiwad ning igakord ka sõjamehi pühale maale kaasa wõtsiwad. Weel 
suuremat abi sai noor riik waimulikkude rüütliordode poolt, sest et 
need sinna jäädawalt elama jäiwad. Neid oli esmalt kaks, Ioannese 
ja templi-ordo, lellele hiljemini kolmandaks Saksa ordo juure 
asus. Kõicze kolme osalised pidiwad, kui neid rüütliks nimetati, wan-
dega tõutama eluks ajaks otsegu mungad ,waeseks, naesetukö, 
sõnakuulelikuks jääda', pääle selle ,surmani wäärusuliste wasta 
sodida'. Ja suurte kingituste läbi saiwad ordod pea rikkaks ning 
wägewaks. Siiski ei ulatanud wäiksel mõedul läänest tulnud ning 
rüütlite abi üheskoos igakord mitte saja tu handele waenlaste waota-
panemiseks, nii et paapsti hüüdmise pääle aeg ajalt weel kuus suuremat 
ning mitu wähemat ristisõda ette wõeti. 

2. Teine ristisõda algas, kui sõnum Europasse jõudis, et 
Gdesfa linn ja riik Türklaste kätte läinud. Prantsuse kuningas 
Ludwig VII. ning Saksa keiser Konrad III. astusiwad suure wäega 
teele. Aga ep olnud õnne: suurem osa wäge sai Greeka teejuhtide 
pettuse, toidu ja wee puuduse ning tõbede läbi juba teel surma; riismed 
jõudsiwad küll Palästina maale, aga ei suutnud sääl, sest et Damaskuse 
linn oma wärawaid lahti ei teinud, midagi tähtsamat asja ette wõtta. 
Tusasel meelel pöörsiwad kuningad koju tagasi ning jätsiwad Jerusalema 
riigi, kus sisemiste segaduste läbi ühine'tugewus ju ammu kadunud, 
iseenese hooleks. Ja pea ilmus talle wägewam waenlane. Sest Egiptuse 
sultan S a l a d i n ühendas Muhametlaste wäed oma käe alla ning 
warsti piiras tema walitsus Kristlaste riigi kolmest küljest ümber. Ometi 
tõutas ta ristirahwa maad nii kaua puutumata jätta, kui nemad tema 
omandust rahule jätawad'. Aga selle tingimise wasta eksis üks rüütel, 
kes oma abilistega Arabia killawoori paljaks riisus. Nüüd tõttas Sa-
ladin wiibimata Palästina maale, wõitis Tiberia lahingis ristiwäe 

Rüütliordod, 

Abi tarwitus. 

2, ristisõda' 
1147—114». 

Saladin. 

Rõöwrüütll. 

Tidtlia lahing: 
1187. 
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taieste ära, nii et kuningas ja palju ülemaid wangi fattusiwad, sundis 
hulga linnasid wärawaid oma ees lahti tegema ning kolme kuu pärast 

2«us»l«̂ l°nf«b. l anges J e r u s a l e m 1187. Hra woidetud linnas kisuti ristid maha 
ning häwitati kirikuriistu, aga l inna rähmasse ega tema oman-
dusesse ei puutunud keegi. Seega oli risti 88 aastane walitsus 
Ierusalemas otsas. 

іі8э-ін>2.: 3. Rääkimata suur oli Europa rahwaste ehmatus, kui korraga 
kirikutes kuulutati: „Püha haud on jälle wäärusuliste käes!' Aga warsti 
ep olnud w a i m u s t u s ka mitte wähem: põhjast ja lõunast, igalt poolt 

Osawdtiad. ning igast seisusest tõttasiwad lugemata hulgad mehi, sõjariistad käes, 
kokku ,püha linna ära päästma'. Saksa keiser Friedrich I,, Prantsuse 
kuningas Ph i l ipp II. ja Inglise kuningas Richard I. astusiwad kol-
man da ristisõja eele. Ometi oli suure ettewalmistamise ning ränga 
waewa wili märka wäike, seda suurem teeleminijate kahju: Saksa keiser 
uppus Wäikses - Astas Selefi jõkke, wägi fai teel suuremalt osalt surma, 
Akkoni linn oma sadamaga langes alles kaheaastase piiramise järele, 
kus päälegi teised wnrstid Inglise kuninga kõrkuse pärast koju läksiwad. 
Richard üksi jäi weel sinna ja sai hulga wõitude järele paljalt mere-
ranna Akk»nist Ioppeni kätte, pääle selle luba pühades paikades keel-
mata palwel käia. Aga Jerusalem jä i taieste Muhametlaste kätte 
ega lastud üht ainust ristirändajat tema wärawast sisse. 

Viimses risti. 4. Oma jõuuga ei suutnud rüütlid kaua wasta panna: woidetud 
linnad wõeti jälle ära ning üksi ШШ oli weel Kristlaste käes. 

I20I-1204' Sääl alustafiwad Prantsuse ja Italia rüütlid ne l j a l r i s t i sõda , ei 
saanud aga kaugemalle kui Konstantinopoli, kus nad Greeka keisri ära 
wõitsiwad ning „Ladina keiserriigi" asutasiwad (§ 140, 2). Palästina 

Saete]2i2tifõba: *fe Іа* kana aega nägemata. Küll tõttas korra poisikesi tuhandete 
kaupa Prantsuse ja Saksa maalt teele, aga muist saiwad juba surma, 
ennegu Italia sadamatesse jõudsiwad, muist wiidi luewadega Afrikasse 
ning müüdi pä r i so r jaks . Niisamuti ei ulatanud Ungria kuningas 

і м Н з а Andreas II. kaugeile. Wast keiser Friedrich II. sai wi iendas risti-
sõjas jõuu ning nõuu kaudu Jerusalem« kätte ning pani säälse krooni 
pähä 1230. Aga et kirikuwanne teda koormas (§ 134, 3), ei saanud 
ta Guropast ega rüütlitelt tarwilist abi, nii et ta pooleli töölt pidi 
tagasi pöörma. Ju 15 aasta pärast sattus Jerusalem ühe toore Türgi 
suguharu kätte, kes linna laastasiwad, püha haua kiriku ära häwitasiwad 
ning kuningate luudgi haudadest wälja kiskusiwad. Säherdusi sõnumeid 

« 4 К « . ' kuuldes tõttas Prantsuse kuningas Ludwig IX. kuuendas r i s t i sõ jas 
Egiptusse, mis ta enne pühale maale minekut ära tahtis wõita, aga 
sattus pärast D a m i e t t e linna ärawotmist wangi, kellest wast woidetud 
maa tagasiandmise ning suure hinna läbi pääsis. Ometi läks ta paar« 

?. ristisõda: 1270. kümmend aastat hiljem weel korra püha sõtta: se i tsmes r ist isõda 
wiis tema Afrikasse Tunise linna alla, kus raoke tõbi ta enesegi elule 
otsa tegi, kuna wäeriismed koju luttasiwad. Sest saadik jäiwad risti-

Ristisõdade ots- щаъ soiku ning 1291 ІапдеЗ ЗШопі l innaga wiimne Krist laste 
i d a m a i n e o m a n d u s Muhametlaste kätte. 

§ 131. Rist isõjad muil mail. 

*'nate'w««w 1. Selsamal ajal, kui miljonid ja tuhanded ristitähe all idasse 
rändasiwad ning kõigest sajad tagasi tuliwad, peeti paapsti käsu pääle 
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ta Lääne -Guropas põhjas ning lõunas ristifõdafid. Nimelt sündis 
seda Hispanias Muh am et laste wasta, kuhu P o r t u g a l i a riik asutati 
(§ 138, 2), Ida-Saksa maal pagana-usku S l a a w l ä s t e seas, kõige 
wõimsamalt aga Li iwi (§ 149) ja P re i s i maal . Wiimses paigas 
elas wanaste Littawi sugu waba Bor ussi rahwas: oma würstide ja 
pääpappide juhatuse all haris ta põldu, kaswatas karja ning auustas 
hoolega oma loodusejumalaid. Aga ristiusku ei tahtnud nad mi t te 
wasta wõtta: Böömia piiskopp Adalbert , kes nende seas armuõpetust 
kuulutada püüdis, saadeti surma^ Poolakad, kes neid ristiusu läbi 
oma Walitsuse alla suruda nõudsiwad, aeti wägiwalla! tagasi. Sääl 
palutipaapstilt abi paganate pimeduse lautamiseks. Ning I n n o centiu s III., 
kes kõigist Petruse auujärje! istujaist kõige wägewam oli, käskis Borus-
laste wasta ristisõda alustada. Ometi ei mõjunud ristisõdijate rusumised 
enne, kui Liiwi „mõegawennaste огоо* kombel (§ 149, 4) Saksa ordo 
sinna jäädawalt elama asutati. Sest siis algas maa p ä r i s r a h w a g a 
wõitlemine elu ja surma pää le , mis ordomeistri Hermann Vaiki 
ajast pääle 50 aa s t a t wä l t a s , kunni Borussi rahwas ära laulatud, 
maa ordo omaks saanud ning wiimsed endise rahwa riismed Sakslaste 
setka ära sulanud oliwad. 

2. Niisamuti põlesiwad Innocentiuse III. ajal ristisõjad .ketserite" 
wasta. Sest juba ammu oliwad siin ja sääl mõned mehed katoliku 
kirikust, kelle õpetusi nad kõiki tõeks ei suutnud pidada, ära lahkunud 
ning enam ehk wähem kirja põhja pääl uusi ususeltsisid asutada püüd« 
nud. mis aga piiskoppide hool korda ei lasknud minna. Kuid Lõuna-
Prantsuse maal oli, iseäranis Toulouse grahwiriigis, 12. aastasajast 
saadik hulk rahwast Rooma kiriku maha jätnud ning isekogudusi asuta-
nud; üks osa neist, Waldalafed. toetasiwad endid enam apostlite 
õpetuse pääle ning püüdsiwad nende eeskuju järele oma elukorda ära 
seada; teine osa, keda nende pääpaiga järele Albylasiks hüüti, segast-
wad ilmalikka ning waimulikka õpetusi segamini ning lautasiwad õpetusi, 
mis hoopis kirikuwastased oliwad. Mõlemaid noomiti piiskoppide poolt 
kiriku warju alla tagast pöörda; aga kui seda kuulda ei wõetud, käskis 
Innocentius Albylas te was ta r is t isõda kuulutada. Ning 20 aastat 
woolas ketserite weri, kus ühelegi armu ei antud, kunni niihästi Albylased 
kui Waldalafed ära laulatud oliwad ning mõned ainukesed kõrwalatesse 
Alpi orgudesse peitu pääsesiwad. Gt aga kirikust lahkujate arw edespidi 
mitte enam nii ei kaswaks, asutas paapst G r e g o r i u s IX. hirmsa 
inquisitioni kohtu, kellel ammetiks oli p i i n a r i i s t a d e abi l ketjerisid 
üles otsida, tunnistamisele sundida ning ühes nende abiliste ja salgajatega 
surma saata. 

§ 132. R i s t i sõdade tähtsuS ning mõju. 
I. Ehk küll ristisõjad pääle 7 miljoni inimese elu ja lõpmata 

palju kulu maksnud ning rääkimata ahastust ja kahju kodu- ning wõeralle 
maale oliwad sünnitanud, sellegipärast ep olnud nemad mit te a s j a t a 
ebausu sünnitused ega i lma j äädawa tähtsuseta maailma historia 
kohta. Sest pääle selle, et elaw waimustus kaasaminejate hinge ajuti 
kõrgemate mõtetega ning tundmustega ülendas, muutsiwad idaökäigud 
ristirahwa elukorda ning seisust koduses ja awalikus elus, edendasiwad 
kunsti ning teadust, mõjusiwad usu ja kombete, korra ja Walitsuse asjusse 
mõnesugusel wiisil, osalt kahju tuues, osalt kasu luues. Üleüldse aga 

Preisi maal. 
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on ristisõdade lugu üks koisse, tähtsamaist lehekülgedest nii hästi üle» 
üldises kui ka hariduse ajaloos. 

Tähtwftawac. 2. Kõige päält andsiwad ristisõjad asja hulga r i s t i u s k u riikide 
u»«d riigid, asutamiseks: mitte üksi möödaminewaid kuningriikisid ning würsti-

waldasid ei sündinud nende abil idas, waid ka j ä ä d a w a i d läänes, 
nagu P o r t u g a l i a kuningriik (§ 138, 2), Liiwi (§ 149) ja P r e i s i 

Waim« elu, (§ 131, 1) or d owa l itsu seo. Hoopis suuremal mõedul weel mõjnsi-
wfld idaskäignd Guroplaste waimu-e lusse : õpiti wõeraid maid ning 
rahwaid, nende kombeid ja haridust tundma, mis silmaringi igapidi 
laiendas, uusi mõtteid äratas ning tegewuses käekäiki, teadust, iseäranis 
maadeteadust, ning kunstisid, ühe sõnaga, haridust edendas. Seesama 

üleüldinetlutord. lugu oli ü l e ü l d i s e e l u k o r r a g a . R ü ü t l i d jäiwad kaua kottu ära 
ehk saiwad waimulikuks ordoliikmeks, mis läbi ühelt poolt würstide wõimus 
kaswis, teiselt poolt üks jagu talupoegi, osalt sõttaminejate armu, 
osalt sõjast osawõtmise, osalt ärakargamise läbi, pärisorjusest pääsis 
ning waba põ l luhar i j a seisust alustas, kuna põllutöö idast kaasa 
toodud toidutaimede läbi uut jõudu sai. Linnad iseäranis kosusiwad 

Paapst ja liiik laialisema kauplemise ning käsitööde kaswamise abil. Kõige suurem kasu 
aga oli paapsti päralt, kelle käsku terwe Lääne-Europa kuulma õppis. 
See wasta oli usule ja kombetelle ida maade tutwustus kahju toonud: 

'armutu werewalamine toetas südame toorust, kaasa toodud „pühad asjad" 
edendasiwad ebausku, idamaised kõlbamata kombed oliwad mitmelle 
nieele jäänud ning püüdsiwad kodumaal kaunist eluwiisi rikkuda. 

III. J ä r k : P a a p s t i w õ i m u s S a k s a m a a l . 

§ 133. Ke i s r i ja p a a p s t i wastas t ikune seisus. 
Keiser i« paapst. 1. Ristisõjad oliwad Rooma kuna wõimuse liiga kõrge järje 

pääle awitanud. kui et keiser temaga oleks wõinud weel ühewääriline 
olla. Aga ühewäärilised p id iwad mõlemad olema, kui nad wana» 
aegiste Rooma keisrite kohusi täita tahtsiwad: teine pidi teist rahwaste 
kaswatamises toetama, õpetamises awitama, juhatamises täiendama, kui 
kõiges üksikud ning terwe rahwas ühte wiisi õigust, tulu ja kasu pidi» 
wad osaks saama. Keiser pidi sellepärast õiguse hoidja ning wälise 
rahu kaitsja olema, paapst kristliku elu ja kirikliku korra üle 
walwama. Astus teine sellest piirist wälja, siis oli rahu rikutud, sest 
allajääja püüdis oma wana tähtsust kätte saada, ehk. fui wõimalik, oma 
korda teisest Ülemalle tõusta. Sellest püüdmisest wõsus alaline wõitle-
mine keisris ning paapsti wabel. 

M)ibelli?lllftd. 2# üksina ei suutnud kumbgi midagi teha: abimehi pidi mõlemil 
oma osa olema. J a tõeste jagunes riik kahte liiki: ühed hüüti 
Ghibel l in las iks , teised kutsuti Metslasteks. Ghibellinlased hoidsi­
wad ke i s r i poole, kes kui riigi ilmalik ülemwalitseja kõige wõimuse 
oma kätte pidi ühendama, kuna würstid t e m a l t oma õigused saiwad, 
paapstille üksi waimulik walitsus jäi. Welflased seisiwad paetpsti poolt, 
kellelt nad, sest et oma wolil elada nõudsiwad, keisri wõimuse wasta 
abi lootsiwad ning selle eest kurialle ka ilmalikku walitsust soowisiwad. 
Mõlemad liigid, keisrid ja paapstid ees otsas, oliwad teisest ristisõjast 
saadik enam kui sada aastat ühte puhku sõdimas ning werejõed woolast-
wad taga walusamalt, mida kauemini wõitlemine wältas, ega jäänud 
enne soiku, kui Ghibel l inlased ä r a kautati . 
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§ 134. Keisrite wõitlemine ja langemine: Barbarossa. 

1. Pärast Lothari I. surma (§ 109, 3), kes keisri 
wõimust paapsti ja würstide wasta kauni osa oli wähendanud, 
astus walimise teel Waimurikas ja tegew, aga liiga auuahne ja 
isemeelne, sellepärast kõige kuulsuse kõrwas tihti õnnetu Hohen-
stauffi sugukond auujärje pääle, kus tema liikmed 1138 
kunni 1254 walitsusekeppi käes pidasiwad. Esimene neist, 
keiser Konrad III., käis surmani sõjas. Kohe pärast wälimist 
algas ta Baieri ja Saksi herzogi Heinrichi Toredaga , kes 
esmalt truuwust ei wandunud, pärast „riigiwande" alla ei heitnud, 
werist sõda. kelle ajal Weinsberg i ümberpiiramise juures 
esimest korda linnast sõjakisa „ S i i n Welf!" ja leerist wasta 
„ S i i n G h i b e l l i n ! " kõlanud, mis sest saadik hirmutawalt 
maalt maale helises. Toreda surm sundis küll sõjariistu seisma, 
aga kindel rahu tuli alles siis, kui tema ^oeg Heinrich Löwi 
isa wolikonna täiel mõedul pärandas. Kuid waewalt seisatasiwad 
kodus mõegad, kui paapsti käskjalg keisrit teise r i s t i sõ t t a 
kutsus (§ 130, 2), kust ta küll tagasi tuli, aga pea silmad 
kinni pani. 

2. Järgmiseks keisriks waliti Konradi wennapoeg, wahwa 
ja würstimeeleline Friedrich I. Barbarossa. Näu ja teu, wah-
wuse ning auusa meele poolest ,würstide eeskujuks ja rüütlite 
õieks' peetud, muretses seesinane wägew walitseja ühte wiisi 
tugewa käega riigi sisemise rahu ning korra ja wälise wõimuse 
ning auupaistuse eest, äratas igal pool. waljust ning õigust 
ühendades, enese wasta auukartust ja sõnakuulmist ning püüdis 
keisri wõimust K a r l i S u u r e wäe wääril iseks teba. Aga 
see püüdmine sünnitas palju waenu ning wõitlemist. Iseäranis 
paniwad I t a l i a l innad, Mailand kõige ees, keisri nõudmistele 
wasta, sest nad tahtsiwad Saksa riigi kasu alt pääseda ja 
wabadriigi wiisil ise eneste üle walitseda. Ning wiie kord ses 
I t a l i a sõjas leidis Barbarossa kodaniku-wägede poolt, kellele 
elaw isamaa armastus uut jõudu andis, wäga wisa wasta-
panemist. Seda märkas tema ju esimeses sõjas, kus ta mõne 
wähema linna „teistele hirmuks" ära häwitas, Pavia linnas 
Lombardia ning Roomas, ehk küll raske hinna eest, keisrikrooni 
pähä sai: ta pidi enne kroonimist munga Bresc ia Arno ld i , 
kes usu ja Walitsuse asjus liiga wabameeleline oli, paapsti kätte 
muretsema, kes teda tuleriidale saatis. Senni oliwad Mailand-
lased keiserliku käsikirja lõhki kiskunud ning ammetnikud ära 
ajanud. Aga kasin sõjawägi ning rasked tõbed sundisiwad 
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Friedrichi seekord wastikuid karistamata jätma ning Lombardlaste 
rõõmuks koju minema. Kuid pea ilmus keiser, suur sõjawägi 
kaasas, uueste Lombardiasse, wähemad linnad tegiwad alandlikult 
wärawad lahti ning Mailand palus nälja sunnil wõitja armu, 
mis mitte ei keelatud. Sellegipärast aeti pea keiserlik saadik 
Mailandist minema. Nüüd tõutas Friedrich wandega ,truuwuse-

Д І І Й і : & murdjate linna maatasa teha'. See sündiski pikema ümber-
piiramise järele: müürid ning majad lõhuti maha, kodanikud 
asutati nelja paika isepäinis elama, üksi kirikud ja mõned kunst-
hooned jäeti seisma. Maa anti iseäralikkude ammetnikude hoolde, 
kes rahwast nii rõhufiwad, et ta mitu korda, ehk küll asjata, 

Paavst Aletsan. Pattust palus. Sääl sattus keiser paapstiga tülisse: südi 
Aleksander III. wihastas Friedrichi üle, et ta wastikpaapstit, 
keda wähem osa kardinalisid (§ 127, 3) walinud, oli toetanud, 
pani tema sellepärast kirikuwande alla ning heitis ise Lombard-

Balbar̂ sa R°°. lastega ühte nõuusse.: Küll ruttas keiser Rooma ja wõttis linna, 
kust paapst ära põgenes, tormiga ära, aga katk kautas parema 
wäe-osa ning Lombardlased algasiwad awalikult waenu, nii et 

Al««sandria, ta waewalt eluga Saksa maale pääsis. Nüüd oli Lombardlastel 
oma luba: ajasiwad keisri ammetnikud ära, ehitasiwad Mailandi 
müürid üles ning asutasiwad uue kindla linna, mis nad paapsti 
auuks A l e x a n d r i a k s nimetasiwad. Wast mitme aasta pärast, 
kui Saksa maal mõnesugused tülid oli ära õiendanud, astus 
Friedrich wii et korda Italia teele. Aga seekord lahkus temalt 
õnn hoopis: Alessandria kindluse pidi ta kasuta rahule jätma 

Veananô ahing- п щ L e g n a n o ( І Lcnjano) l a h i n g i s , kus Heinrich Lõwi 
oma laenuwandcst hoolimata keisri maha jättis, kautasiwad Lom-
bardlased tema wäehulgad ära, nii et keiser paaps t i l t lepitust 

Vmedî mhu- ot^% 1176 . Lepituse kinnituseks läU ta ise aasta hiljem 
Venedigo linna paapsti jutule. Aleksander III. ootas teda pää-
kiriku ukse pääl: keiser langes põlwili ning andis a landl ikul t 
püha isa j a l a l e suud, kuna paapst tema kirikuwandcst 
lunastas, talle rahumärgiks suud andis ning teda õnnistas. 
Säälsamas tehti Lombardlastcga rahu kindlaks: keisri kätte sai 
linnade poolt, walitud ammetnikkude kinnitamine, wiimne otsns 
elu ja surma üle ning luba, keelmata sõjawäega nende piiridest 
läbi käia, aga kodune walitsus, kohtupidamine ja maksude wasta-
wõtmine jäi kõik nende oma päralt. Kui weel oma poja 
Heinrichi ja Neapoli riigi pärandaja K o n s t a n t i a kihlused ära 

Heinrich Löwi. oli pidanud, tõttas Friedrich jäädawalt Saksa maale tagasi. Siin kutsus ta Heinrichi Lõwi riigikohtu ette ning kui ta neljakordse kutsumise pääle ei tulnud, mõis te t i teda r i ig ipäewal oma 
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Heinrich V I , 
N90—1197. 

maadest l a h t i ja pääle selle kolmeks aastaks riigiwande alla; 
üksi oma pä r i sma id tohtis ta hiljemini käite nõuda. Seda 
wiisi oli lõpmata sõdade järele wiimaks ü l e ü l d i n e r a h u ilmu-
nud: seda tunnistati M a i n z i r ahwap idu läbi, mis keisri kasu mŠ\\a$a' 
pääle rääkimata toredusega ära peeti, omadelle ning wõerastelle 
kõige selgemalt üles. J a rahus walitses elatanud keiser oma 
laialise riigi üle, kunni Jerusalema langemise sõnum tedagi 
kolmandasse r i s t i s õ t t a kutsus (§ 130, 3), kus Selesi lained «""««ьt. 
tema wahwa elu weel liiga wara lõpetasiwad. Rahwa meeles 
aga elas tema nimi Saksa maal kaim aega lauludes ning enne-
muistsis juttudes. 

3. Barbarossa poeg, keiser Heinrich VI., oli küll südi-
duse, mitte aga auusa meele poolest isa sarnane: auu- ja wara-
ahnus, ülemeelne armuta süda ning werised teud tegiwad teda 
alamate meelest kardetawaks sundijaks, kelle nägu „otsegu weri-
punased wirmalised" üksi hirmu rahwa südames äratas. Ega 
saanudgi ta oma lühikesel Walitsuse ajal mõeka käest: Konstantia 
kaasawara pidi ta, sest et Normanlased enestelle ise würsti wali-
siwad, werega lunastama ning waljusega kinnitama, kuna Heinrich 
Lõwi Saksa maal würstide wõimust uueste elustada püüdis. 
Ometi sai keiser osalt wahwuse, osalt wastaste surma läbi rahu 
maale ning oli parajaste sõjamäega idasse minemas, kus ,,Augus-
tusc riiki" jalale seada tahtis, kui äkiliue surm teda tegewusea 
ära kutsus. Nüüd walisiwad Ghibellinlased kadunud keisri 
wenna Ph i l ipp i I., Welflased aga Heinrichi Lõwi poja O t t o IV. 
kuningaks. Mõlemate wahel algas werine eitlemine, mis senni 
kestis, kui Philipp ühe wihamehe kae läbi surma sai. Siis 
kroonis üliwägew paapst I n n o c e n t i u s III. Otto IV. keisriks. 
Aga et tema enne antud tõutust ei täitnud, pani Innocentius 
ta kirikuwande alla ning läkitas Heinrichi VI. Poja Fr iedr ichi , 
kes paapsti eestkostmise all Neapolis üles kaswanud, Saksa 
maale. Siin wõtsiwad teda Ghibellinlafed rõõmuga wasta; 
päälegi hoidis suurem osa würstisid teina poole, nii et Otto oma 
pärismaale läks, kuhu ta pea suri. 

4. Aacheni linnas krooniti Friedrich II. Saksa maa 
kuningaks ning mõni aasta hiljem, kui ristisõtta minna oli tõu-
tanud, sai ta Roomas ka keisrikroon! pähä. Aga Waimurikas 
ja usuasjus liiga wabamecleline keiser, kes päälegi, ise Europa 
ja Arabia tarkuses õpetatud, idalasi ning idamaiseid kombeid auu 
sees hoidis, ei wõinud mitte kaua kuriaga sõbrust pidada. Kõige 
päält noomis teda paapst tõutust mööda ristisõda ette wõtta. 
Aga keiser wabandas oma wiibimist hädaliste sisemiste tallitus-

Philipp l.-
1197—1208. 
Otto I V . : 

1197—1218. 

Fiitblich I I : 
1218—1250. 
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«квогіивіх. Ща ja feoa mitu korda. Sääl pani elatanud Gregorius IX. 
tema kirikuwande alla. Sellest hoolimata läks Friedrich, kui 
kodused asjad korda seadnud, teele (§ 130, 4) ja sai Palästinas 
pühad paigad kätte ning Jerusalema krooni pähä. Aga wahe 

Nütmesolbatid. ajal tungisiwad paapsti wõtmesoldlltid, nagu neid mantli pääle 
õmmeldud wõtme pärast hüüti, taastades Neapoli riiki. Seda 
kuuldes tõttas keiser koju, ajas riisujad tagasi ning sundis 
paapstit ennast wande alt lunastama. Kuus aastat walitses ta 
nüüd rahu sees ning parandas oma laialises riigis saanud wigadusi. 
Siis algasiwad Lombardia l innade pärast Ghibellinlaste 
ning Welflaste wõitlemised uueste, kus Friedrichit iseäranis tema 

ly°«l«MckM. m ^ m poeg Gnzio ja armutu grahw Gzzelino awitasiwad, 
paapsti poolt aga kirikuwanne uueste takistama tuli. Jah, 
wastastikune waen kaswis nii suureks, et I n n o c e n t i u s IV. 
Lyoni kirikukogul keisri kõigist kroonidest l a h t i mõista 
ning tema asemelle uut nimetada laskis 1245. Aga Friedrich 
pani neid sõnumeid kuuldes oma seitse krooni üks haawal pähä 
niilg tõendas: ,,Weel on nad kõik minu päralt ega pea paapft 
ega kirikukogu üht ainust ilma wereta katte saama!" Ometi 
ei näinud keiser mitte enam häid päiwi: küll ei mõjunud Saksa 
maal wastikkuningate nimi suurt, aga Italias sõi sõda tema 
paremad abimehed, poeg Enzio wõeti wangi ning ülemminister 
suri ära-andja nime all, nii et mure ja kurwastus tema enne-

п"о-іім.: aegu hauda saatsiwad. J a tema poja Konradi IV., keda isa 
kombel paapsti wiha ning kirikuwanne taga kiusas, suri wiimne 
Hohenstauffi sugu keiser 1 2 5 4 , kuna wiimne sugukonna 
wõsu, Konradi IV. poeg Konrad ino , wanemate pärandust 
kätte nõudes Neapolis oma pää kaagul kautas 1268 (§ 139, 2). 

§ 135. Saksamaa sisemine elu wahewalitsuse ajal. 

WHwalitw.- 1. Pärast Konradi IV. surma algas Saksa maal, sest et keegi 
würst kuninga nime, kellest ükski lugu ei pidanud, wasta wõtta ei taht-
nud, õnnetu wahewalitsus, mis ligi 20 aastat maad ja rahwast rän-
aaste kurnas. Waliski korra üks osa würstisid Inglise kuninga wenna 
Richardi, teine Kastilia kuninga Alfonfo X. Saksa krooni päran-
dajaks, aga kumbgi ei tulnud, ehk küll mõlemad mõne aja keisri tiime 
kandsiwad, oma .tõutatud" Saksa maad kätte saama. Sedawiisi,ep 
olnud kuningat kuid rusikas" ning würstid ja teised wõimsad, kelle wägi« 
wallale keegi enam piirisid ei pannud, wõisiwad täieste oma tujusid 
mööda rahu rikkuda, nõdremate kulu päät oma maid laiendada, keelmata 
alamaid suruda. 

Rõöwiüütlid. 2. Woimfate vasallid ja r ü ü t l i d aga hakkasiwad t e e r ö ö w l i k s : 
walitsesiwad mäe ja metsa käänudes ehk jõe käärudes reisijaid, iseäranis 
kaupmehi , riisusiwad nad paljaks ning wedasiwad, keda rikkaks peeti, 
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oma kindlate losside pääle, kust neid ainult kallis hind lunastas; nii-
samuti tegiwad nad põlluwiljaga ning muu waraga, mis nad säält lõi» 
käsiwad, kuhu ep olnud kuiwanud. J a rööwlosside arw kaswis sest saadik, 
kui walitsus puudus, suure kiirusega, nii et ,keegi nõukas mees enese 
omandust omaks pidada ei julgenud'. 

3. Korratu loo wähendamiseks asutati Kölni pääpiiskopi läbi 
sa la «kohus .püha ferne", kelle järje ette kurjateaija kutsuti ning, 
kui süü tõeks tehti, armuta surma saadeti; ja hirm „salakaristaja" eest 
hoidis mitugi kät ülekohtust eemal. Tähtsam oli kauba-ühendus Hansa , 
kus Põhja-Saksa maa linnad, Hamburg. Lübek, Bremen kõige ees. seks 
kokku heitsiwad, et Fksteist häda ajal awitada ning oma kaupa riisujate 
eest kaitsedaa Seesinnane ühendus edenes jõudsaste ning ta osalised, wii-
maks 87 linna, nende seas Riia ja Tallinna, saiwad aega mööda wäga 
nõukaks ja jõukaks. 

4. Koguni ilma abita ja õiguseta olli põlluharija ta lupoja sei-
sus. Endised wabad wäikepollumehed oliwad aega mööda ikka enam ja 
enam suurepõllumehe kasu alla sattunud, wiimaks pärisorjina põllu külge 
liidetud. 3iusikaõiguse ajal oli nende käekäik õiete ränk: oliwad rüüt-
lid wastastikku tülis, köitsiwad mõlemil pool talupoegade hooned ning 
põllud, pidasiwad herrad jahti, tehti talunurm ning nnt tallermaaks, pa> 
lus kahjusaaja wasta, oli wits ehk weel raökem nuhtlus hooletu (§ 151). 

IV. Järk: Paapsti wõimus Prantsuse maal. 
§ 136. Kapetuse sugu kuningad. 

1. Kuna Saksa maa pärast pikka wõitlemist wiimaks ometi wõidu 
paapsti kätte jättis, ei lasknud P r a n t s u s e kuningad kuria wõimust 
omal maal mitte kõrgemaile tõusta, kui neile enestel le oma wäe 
kinnitamiseks waja oli. Waimuliku seisuse abiga oliwad ju Kapetuse 
esimesed järeltulijad kuninga õigusi wõimsate wasta nii kaswatanud, et 
Ludwig VI., jällegi abti S u g e r i (l. Süshäri) juhatuse all, riigiseadust 
jalale seada, üht osa pärisorje priiks l as ta ning l innadelle ees-
õigusi anda suutis; wiimse tegemise läbi pandi kodaniku seisuselle 
alüö, kes edespidi kui .kolmas seisus" mõisnikkude ning waimulikkude 
kõrwal tähtjaks sai. Ja kui tema poja Ludwig! VII. ajal würstid 
sisemiste segaduste ning paapst ristisõja abil (§ 130, 2) oma wõimust 
kaswatada lootsiwad, siis tunnistas Ph i l i pp II. August mõlemate wasta 
oma suuremat wäge pea-aegu isewalitseja kombel üles. Eest tema tõs» 
tis takistustest hoolimata parema sisemise korra, enne Inglis maa alla 
sattunud maakondade tagasiwõitmise, koolide, kauba ja linnade paranda-
mi\e, kaswatamise ning kaunistamise läbi riigi nii kõrge järje pääle, et 
,ju tema ajal P ran t suse maad te is te riikide eeskujuks peeti 
ning P a r i s maai lma esimeses l innaks loet i / 

2. Selle järje pääle jäi maa ka järgmise kuninga Ludwigi VIII. 
ajal ning ta wõimus edenes igapidi wägewa Ludwigi ГХ. all, keda 
іета korralise kombe, õiglase ja auusa meele ning wäga elu pärast Pu« 
haks hüütakse. Tema laiendas riigirahasid ja õiendas wanad Inglise 
piiritülid ära, pidas rahu kalliks ning muretses kohtuasjus tarwiliste 
paranduste eest. Niisamuti waatas ta oma riigis kiriku kaswamise pääle, 
asutas usuõpetuse tarwis ülemaid koolisid, kinnitas piiskoppide wanad 

Korlalllitsjav. 

Fem». 

Hansa. 

Talurahwa«, 

Ludwig VI. : 
110»—113?. 

Kolma« seisu«. 

Ludwig VII.: 
1137—1180. 

Philipp II.. 
1180—1228. 

Ludwig Vill.: 
1228—1226. 
Ludwig IX; 
1226—1270. 
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Philipp III: 
1270—1285. 

Philipp IV.: 
1285- ISU. 

Bonifacius VIII. 

Paapstid Nui». 
noni«! 

1305—1377. 

Sisemine tege< 
wu«. 

Templiordo ots' 
1313. 

Jakob de Molay. 

Ludwig X. kunni 
Karl IV.: 

1314-1328. 

Plantagenetlaftd 
1154—1399. 

Heinrich II-: 
1154—1189. 

õigused uueste ning kahandas kuria liiga wõimust Prantsuse pinnal 
seeläbi, et ,ta kuninga ning kiriku paapsti iseäralikust ülemast walitsusest 
wabaks tunnistas'. Ludwig suri wiimsesse ristisõtta (§ 130, 4) ning 
jättis riigi oma poja Ph i l ipp! III. kätte, kes teda wahwa meelega 
wanal järjel hoidis. 

3. Siis algas Philipp! IV. ajal, kes õigusest ning seadusest 
hoolimata oma tahtmisi wägiwaldselt täitis, paapsti ja kuninga wahel 
kibe eitlemine. Sest Philipp kutsus Inglise knninga E d u a r d i I., kelle 
päralt üks Prantsuse maakond oli, kogemata juhtumise pärast kui lae-
nutist oma kohtujärje ette; aga paapst Boni fac ius VIII., kes Inglise 
kuningat oma vasalliks pidas, keelis seda ära ja püüdis ise tüli lepitada 
ning muid sisemisi waidlemist oma sõnaga lõpetada. Seda põlgas Phi­
lipp ära, sest ,Prantsuse maa Walitsuse asjad ei puutuda mitte paaps-
tisse'. Ei maksnud Bonifaciuse tõendamine, et ,iga hing, kes õntfaks 
saada tahab, paapsti alla peab heitma', ei awitanud kirikuwanne: kunin-
gas ei annud järele. Jah, tema käsul wõeti paapst Italias wangi , 
kust ta küll warsti rahwa abil pääsis, aga ju mõne päewa pärast hinge 
heitis. Järgmine paapst Klemens V. meelitati Avignoni (l. Awin« 
'jöngi) linna, mis sellel ajal Neapoli riigi päralt oli, ning sääl elades 
ep olnud ,tema ega järgmised pühad isad 70 aastat muud kui tööriistad 
Prantsuse kuningate käes', seega P h i l i p p ! IV. wõit t ä ie l ine . Hoo-
pis tähtsamad oliwad wõitlemise ajal sündinud muutmised sisemisis 
taUituötes: kohtumõistmise ammetisse seati waimuliku seisuse ase-
melle, keda sest lahti mõisteti, õpetatud seadusetundjad, r i i g ipäe -
wast kutsuti kolmas seisus osa wõtma, kindel maks pandi nigiala-
mate pääle ning tunnistati rahategemise õigus ainult kuninga osaks. 
Aga wiimne õigus äritas Philipp! ahnust: tema kõrgendas kolmewõrra 
oma raha hinda ning sundis niisugust raha endise wasta wahetama. Ja 
kui rahwas sellepärast mässama halkas, ajas ta süü rikaste Juutide ja 
templiordo rüütlite (§ 130, 1) pääle. Esimesed aeti maalt minema, wara 
wõeti ära, teised, kelle omandusega sedasama sündis, pandi kohtu alla. 
Piinariistad sundisiwad neid oma pääle kõige rängemaid süüdisid tun-
nistama, mispärast neid, kokku 54 meest, tulesurma mõisteti. Weel tule' 
r i idal tõendasiwad kõik endid süüta olewat ning ordomeistcr Jakob 
de Molay (l. Molc) kutsus paaps t i t ning kuningat ja tema ü le -
mat nõuuandjat aas ta aja sees Kõigekõrgema kohtu ette. 
Ning enne kui 12 kuud möödas, hingasiwad kõik kolm h a u a s ! 
Järgmised kuningad, Ludwig X. ja Philipp V., ei walitsenud kumbgi 
kaua ning K a r l i IV. sur i wiimne Kapetufe sugu kuningas 1328 , 
mis pääle V a l o i s (l. Waloa) sugukond Prantsuse auujärjele sai (§ 155). 

. Järk: P a a p s t i w õ i m u s I n g l i s m a a l . 

§ 137. P l a n t a g e n e t a sugu kuningad. 

1. Prantsuse maast käis I n g l i s e kuningate käsi kuriaga 
wõideldes pahemini. Siin sai pärast Wilhelmi I. (§ 113, 2) järel­
tulijate surma 1154 P l a n t a g e n e t a sugukond, kes ema poolt endiste 
kuningatega sugulane, auujärje pääle. Esimene neist, Heinrich II., 
kelle käju all ka läänepoolne Prantsuse maa seisis, püüdis maad, iseäranis 
kohtuasjus, parema järje pääle tõsta. Ning Klarendoni o tsus te 
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järele pidi pääle teiste ka waimulik seisus ilmalikkudes asjades kuning-
liku kohtu etteastuma, ilma et pärast paaps t i l l e oleks kaebada 
tohi tud. Wiimse nõudmise wasta hakkas Kanterbury (l. Kanter-
böri, pääpiiskopp Thomas Bellet , laskis kuninga «meelelised preestrid 
ammetist lahti ning põgenes, kui kohus teda ähwardas, paapslit appi 
hüüdes Prantsuse maale. Sääl elas ta mitu aastat, kunni kuria abi 
teda wana auu sisse tagasi saatis. Et ta aga siin wana wiisi kuninga 
sõprade wasta kirikuwannet ja waljust tarwitas, ei sallinud teda Heinrich, 
ja neli kammerteenrit, kes seda ühe kogemata sõna läbi märkanud, 
läksiwad hukkasiwad piiskopi kirikus altari ees ära. See jäle tegu' 
awitas kuria wõidule: kuningas pidi Klarendoni otsused tagasi wõtma, 
hukkajaid nuhtlema ning iseennast piiskopi haua ääres, kelle paapst 
„pühade" sekka tõstis, piitsaga karistada laskma. Murega pidi 
ta oma päewad lõpetama. 

2. Tema poeg, wahwa ning kõrk Richard I. Lõwisüda, walas 
küll sõdade läbi pühal (§ 130, 3) ja kodumaal oma alamate werd, 
aga kasu ei saatuud ta seeläbi maale sugugi. J a tema wend Johannes I. 
M a a t u ei suutnud wõeral ega omal maal wägewamaid wastaseid 
tagasi tõrjuda. Prantsuse kuningas Philipp II. (§ 136, 1), kes seeläbi 
ühe sugulase surma kätte tasus, wõttis säälsed maakonnad pääle edela-
sõrwa ära; paapst Innocentius III., kellega kuningas Kanterbury piiskopi 
walimise pärast riidu läks, pani maa kirikuwande ja interdikti alla 
(§ l i l , 2) ning lunastas tema wast si is , kui Johannes I. ri igi paaps -
t i l le kinkis ja temalt kui laenu, 1000 marga eest aastas, tagasi wõt-
tis; rahwas aga sundis teda suure priiuskirja läbi, mis järele iga 
seisus omal wiisil eesõigusi ning kergitust sai, oma tulewasele waba-
malle walitsufele asust panema. Nii oli Inglise rahwal ju wa« 
litsusest osa, kui Heinrich III. krooni alla sai, ning tema õigused kao-
wasiwad nõdra kuninga pika ea abil hästi, nii et ka linnade saadi» 
kud riigikogust osa wõtta tohtisiwad. 

3.' Paremini käis järgmise kuninga E d u a r d i I. käsi: ta ühen-
das Wales i (l. Uäälsi) maakonna Inglise riigiga ning sundis Prant-
fuse kuninga Philippi IV. moega läbi järele andma. See wasta ei 
läinud talle mitte korda Schotti maad oma Walitsuse alla wõtta, sest 
pika werise wõitlemise järele jäi Schotti kroon ometi säälse kuninga 
Robert Bruce pähä. Tema poja Eduardi II. päiwil oli Inglis maa 
wälisis asjus^nöder, sifemisis korratu, kunni Eduard III . , kes isa wa-
giwaldise surma ajal weel täisealine ep olnud, tugewa käega walitsema 
hakkas. Tema oli wahwa sõjas: wõitis Prantslased Crecy (l. Kressi) 
l ah ing i s ära ning tema poeg, .must prints", tegi niisama wägewaid 
tegusid. Weel tähtsamad oliwad tema sisemised toimetused: tema lau-
tas riigikogu ehk pa r l amend i kaheks, kus «ülemas majas" lordid, 
nagu ülemaid mõisnikka nimetati, ning piiskopid ise, „alamas ma« 
j a s " alamõisnikkude ning kodanikkude saadikud kokku tuliwad, 
nõuu pidasiwad, r i ig i seadus te ja maksude üle wiimist otsust andsi-
wad; tema kautas paapstille maksetawa «laenuhinna" äia; tema tõstis 
Prantsuse keele asemelle I n g l i s e keele r i igi ja kohtukeeleks. Seda 
nõdrem oli Richard II., Eduardi III. pojapoeg, kes mitme mässu jä« 
rele wangitorni nälja pärast hinge heitis, mis pääle i iancas ter i sugu-
kõnd Inglife auujärjele sai (§ І57, 1). 

Thoma« Necket. 

Richard Soroi-
süda-

1189—1199. 
Johanne« Maa»u: 

1199—1216. 

Maana charta: 
1215. 

Heinrich l i l , 
121«-1272. 

Eduard!., 
1272—1307. 

Shottt lroon. 

Eduard I I : 
1307—1327. 
Eduard III. 
1327—1377. 

Erecy lahing: 
134«. 

Parlament. 
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VI. Järk: Lõuna -Guropa r i ig id. 

§ 138. Pyrenäi poolsaar. 
1. Hispania maal waltas wõitlemine ristiufuliste ning Müha« 

metlaste wahel wana wiisi, künni 12. aastasajal Kristlaste poolt kolm 
waimulikku rüütliordot asutati; sest rüütlite abiga wõitsiwad Kastilia 
ning Aragonia ühendatud wäed Tolofa lahinguis 1 2 l 2 Arablafed nii 
ära, et nende wõim jäädawalt rauges, riik lagunes ning wiimaks 
üksi G r a n a d a maakond, seegi Kastilia ülema walitsuse all, neile jäi. 
Kas t i l i a maa ise sai Fernando II I . wõitude läbi wägewaks; kuid 
ju tema poja Alfonso X. ajal, kes küll teaduse ja kunsti eest hoolt 
kandis, aga Saksa keisrikrooni püüdes (§135, I) palju raha kulutas, õhkas 
rahwas raskete maksude all; selle järele laastasiwad merised kodutülid 
maad, mis wast Alfonso XI. päiwil seisatama jäiwad. Aragonia riik 
oli Pedro III. ajal, kelle walitsus üle Ida-Hispania ja Sikelia saare 
ulatas, kõige wagewam; tema järeltulijad walitfesiwad sääl künni 15. 
aastasajani, kus Aragonia ning Kastilia üheks riigiks ühendati (§ 158, 1). 

2. Selsamal ajal pandi poolsaare läänesõrwas P o r t u g a l i a 
ri igile alus. Sinna oli esmalt Kastilia grahMwald asutatud, kelle 
walitfejate wõimus islamiusulistega wöideldes kiireste kaswas, nii et 
Alfonso I., kui Our ique (I. toitel l ah ing i s Muhametlaste üle 
oli wöitu saanud, ennast Portugal ia kuningaks nimetas, kus juures 
Inglise ja Pohja-Saksa ristisõdijad teda toetasiwad. Oma alustajalt 
fai riik ka oma põhjusseaduse ning tema pojapoja Alfonso I I I . käest 
oma praeguse suuruse. Sisemised tülid ei anuud talle edespidi mahti 
oma radasid laiendada, nii et ta 14 aastasaja lõpul, kus Alfonso I. 
sugukond Fernando I. kustus, sellesama järje paal seisis (§ 158, 2). 

§ 139. Appenninuse poolsaar. 

Pübia.Jtatta. 1. Põhja - I t a lia 3 asutati pärast Hohenstauflaste wõimuse 
Vened'80 wabad. otsa (§ 134, 4) mitu wähemat wabadr i ik i , kelle seast Genua ja 

п ш ' P isa, M a i l a n d ning Florenz (§ 159, 1) hiljemini tähtsaks fai-
wad. Aga ju enne seda oli Venedigo linn, kelle alus Attila ajal 
(§ 98, 6, t.) pandud, kui rikas würstiriik olemas. Kõik mered ja 
sadamad, iseäranis idapoolsed, käisiwad Venedigo laewad läbi, kaup 
jooksis hästi ning würsti ja kodanikkude rikkust tunnistasiwad toredao 
kirikud, uhked lossid ning suured sillad üles. Kuid 12. aastasajal seati 
ar is tokrat l ik oligarchia (§ 24, 3) jalale ning sellele lisati pärast 
poole, et keegi midagi muuta ei saaks, riigi-inquisitioni kohus ühes 
salakuulajate, piinariistade ning mõegaga juure, nii et ,iga samm üle 
walwati, iga sõna kuulati, iga tegemist waritseti/ Seega oli riigi 
pää-jõud, wabadus, murtud ning tema õilme-aeg möödas, ehk küll 
ta elu weel mitu sada aastat kestis. 

Lüuna.Iwlw. 2. Kesk- I t a l i a seisis paapsti käe all (§ 159, 2). aga Lõuna« 
Italia oli enne Normanlaste päralt (§ 119, 2), hiljemini sai ta (§ 134, 3) 
Hohenstauflaste kätte. Kuid pärast Konradi IV. jurma tunnistas paapst 
selle maa oma alamaks ning pakkus teda, kui Friedrichi II. poeg 
Manfred feda kuulda ei wõtnud, Prantsuse herzogille Karl d'Anjoule 
(l. Angshü) laenuks. Ja tema ilmus oma wenna Ludwigi IX. luaga 

Kaltilia ja Ara» 
gonia liik. 

Tolosa lahing 
1212. 

Fernando I I I . : 
1- 1202. 

9üfonfoXL;l3i0. 

Pedro III.- 1285. 

Portugalia 
tuningiiil. 

Ourique lahing-
112». 

Fernando I.-
f 1385. 
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Italiasse, sai Neapoli ja Sikelia krooni pähä ning wõitis Manfredi 
Beneventumi la hin ais nii ära. et ta meelt ära heites ise surma 33??"W 
suhu jooksis. sellegipärast tull paar aastat hlljem wtlmne Hohenstauf-
leme Konradino (§ 134, 4) Italiasie ,oma pärandust nõudma/ Esimene Ä O n r j a ^ 0 * 
lahing läks temale kül! õnneks, a^a kohe see järele sattus ta wangi ning 
heitis, ehk küll kohus teda „maa ara-andja" süüst lahti mõistis, Karli I. 
kasu pääle timuka kirwe all hinge. Kuid Karl ei 'pannud rahwa 
endiseid õigusi mikski, waid laskis neid Prantsuse ammetnikkude läbi 
armetumalt rõhuda. Seda tasusiwad Sikelia saarlased koledal kombel «̂»J« j*g; 
kätte: nad hukkafiwad oma saarel kõik Prants lased ühel ainsal 
öösel ära! Keda ei tuntud, sunniti sõna сісегі*), kelleks Prantslase 
keel ei painunud. wälja rääkima. Seda hukatusetööd hüütakse 
.Sikelia õhtuootjeks", sest et mäss kirikust öhtupalwelt tulles lahti läks. 
Siis sai Sikelia saar Aragoni« kuninga Pedro III. (§ 138, I) Walit­
suse aHa, kuna Neapoli riik 15. aastasaja alguseni Anjou suguwõsa 
päralt jäi (§ 71). 

§ 140. Balkani poolsaar. 

1. Greeka maal wahetas 11. aastasajal Isaak I. Komnenus яотптиг* uw 
keiserliku lossi pea kloostrikambrikese wasta; tema järgmiste segaduste ювв-іам. 
ajal sattus Lõuna-Italia Normanlaste katte ja WäikesesAsias wõtsiwad 
Türklased wõimust. Wast Alexius I. suutis radasid pääletungijate 
eest kaitseda ning sai ristisõdijate abil (§ 129, 2) mõne kadunud maa-
tüki jälle kätte. Niisama käis järgmiste walitsejate käsi, kunni I saak 
II. An gel us krooni alla sai: temal pistis ta oma wend Alexius III. 
silmad wälja ning tõukas ta troonilt maha. 

2. Sääl hüüdis Isaak Venediglased appi ning nemad tuliwad ^ " ^ ^ ^ " 
ristisõdijatega ühes (§ 130, 4) ajasiwad Alexiuse III. minema ning 
tõstsiwad Ii'aaki auujärjele tagasi. Aga et ta neile antud tõutust täita 
ei suutnud, wõeti linn tormiga ära, riisuti paljaks ning häwitati suur 
osa wana aja mälestusi ära. Si is lautastwad wõitjad riigi neljaks 
osaks, kelle seast Konstantinopoli linn ühes keisri nimega Hollandi 
grahwi Balduinuse katte sai: seega o l i Greeka r i i g i w a l i t s u s 
Lad in las te käes. Kõigest wäike osa Greeklasi jäi Wäikses-Asias 
wabaks, kus Laskar is ise'keisririigi asutas. Säält tuli ligi 60 aastat 
hiljem M i c h a e l P a l ä o l o g u s , tegi .Ladina keisririigile« õtsa ning » £ в « « : 

pärandas Greeka riigi oma järeltulijate kätte, kus ta aega mööda põhja 
ja lõuna poolt pääletungiwate waenlaste ja Türklaste läbi ikka waik-
semaks sulas (§ 160). 

VII. Järk: Skandinavia riigid. 

§ 141. Daani maa. 

1. D a a n i maa õhkas Estritsoni sugukonna (§ 118, 3) walit» Daammaa 12-14 
suse ajal esiotsa troonitülide all, kunni Wal de mar I. segadused здХта?!': 
tugewa kaega ära lõpetas, kauniste seaduste läbi rahu kinnitas ja iw-11». 
Rügeni saart ära wõttes riigirada laiendas. Wiimses asjas astus 
Waldemar II. oma isaisa jälgisse: Meklenburg:, Pommeri ja Rügeni и А - ? м 2 " 

*). Räägitakse Italia keeles tschitscheri ning tähendab meie keeli hernes. 
V t l g m a n n , Üleüldine «jalugu. I I . 5 
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Lindanisa lahing 
1219. 

Valdemar IV. 
1340—1375. 

Sisemine elu 
Ctandinama rii-

Rootsi maa 
12-14 aasta. 

sajani. 

Vilgec,- 1250. 

Maanus H.: 
1363. 

?ionamaal2-14 
aastasa>ani. 

Hakon V,: І220, 

würstid kummardasiwad endid tema ette. Ka wõitis ta 1219 Eest« 
lased Lindani sa l ah ing is ära ning ehitas Eesti kantsi asemelle 
Daani linna Tal l inna . Aga pea põgenes õnn .wõitja" eest: tema 
fattlis irnee fõjaö Schwerini grahwi wangi ning ei pääsenud säält enne, 
kui wõidetud maad tagasi andis; üksi Nügeni saar ning Eesti maal 
Harju ja Wiru maakonnad jäiwad nimepidi tema päralt. Järgmised 
kuningad oliwad labistikku kõik nõdrad walitsejad. Uksi Waldemar IV., 
kes Eesti maa rüütlitele 1347 ära müüs, Pidas tugewamini Walitsuse« 
keppi käes. Temaga kustus Estritsoni sugukond. 

2. S i semise elu poolest seisis D a a n i ning niisamuti Norra 
ja Rootsi rahwas kohalt teise järje pääl, kui muud Europa riigid. 
Kõigis puudus, wähemalt suuremal osal, keskaja laenuwal i t sus 
ning tema kaasas käija pärisorjus . Selle asemel oli kuninga wõimus 
r i ig ipäewa läb i , kellest waimulik, mõisniku, kodaniku ja talu-
poja seisus osa wõtsiwad, kindlaisse piiridesse rajatud ning ühtlasi 
igale se isu selle, Norras a la t i , Rootsis ja Daanis wast hiljemini. 
Valitsemise asjus ühewäär i l i sed õigusid osaks antud. Muidu oli« 
ivad igal seisusel ka oma iseõigused ning kohused. Üleüldse aga wõis 
rahwas enam terwe maa kui üksikute seisuste hääks tegew olla. 

§ 142. Rootsi ja N o r r a maa. 
.1. Rootsi maal oliwad troonitülid iseäranis sagedad: kaks 

kuninglikku suguwõsa, teine põhjapoolse, teine lõunapoolse rahwa abil, 
wõitlesiwad aina üksteisega ning harwa läks üks walitseja rahuga hauda. 
Wast siis loppis tüli, kui wahwa Herzog Bi rg er oma wähe-ealise poja 
auujärjele awitas ning ise Walitsuse ohjad tugewaste käes hoidis. Rahu 
kaitsemiseks ehitas ta Stockholmi linna kindluseks ning parandas seadusi. 
Sellegipärast ep olnud ta järeltulijatel rahulist walitsust ja wiimne neist, 
M a g n u s II., aeti troonilt ära ning kroon anti Meklenburg^ herzogille 
Albrechtille (§ 161, 1). 

2. Sarnane rahutu lugu kestis N o r r a m a a l , kunni Hakon . 
segadused lõpetas ning oma Walitsuse üle Islandi saare ja Grööni maa 
lautas. Tema poeg M a g n u s VI. parandas wanu ning andis uusi 
seadusi. Ka tegi ta otsuseks, et walitsus ikka wanema poja kätte 
pidi saama ning keelis piiskoppide waslarääkimise troonipärimise asjus 
ära: seega oli wana tüli juur hoopis ära kustutatud. Hakoni VII: 
suri wiimne Hara ld i Kenajuukse järeltulija ning uued trooniseadused 
walmistasiwad Norra ja Rootsi maa ühenduseks teed ette (161, 2). 

Poola maa jagu» 
wüistiee all. 

VIII. Järk: Slaawlased. 
§ 143. Poolakad. 

1. Poo la maale asutati 13. aastasaja algusel Wene eeskuju 
järele j aguwürs t ide walitsus kuninga asemelle. Sest W l a d i s l a w I. 
jautas ri igi oma poegade wahel ära ning tõstis seaduseks, et ikka kõige 
wanem sugukonna liige „suurwürst" ja ühtlasi teiste würstide ülem-
walitseja pidi olema. Seega õ l i ta alalise waenulõkke põlema sütitanud: 
nooremad ei tahtnud wanema wõimusest midagi teäda, waid tegiwad 
kõiges, tihti sõjariistade abil, oma tahtmist. Aga säherduste kodutülide 
läbi jäi riik nii nõdraks, et Wenelased oma maakonnad, mis Poola 
Walitsuse alla sattunud, hõlpsaste tagasi-wõitsiwad. 
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2. Wast 14. aastasaja algusel sai Wladislaw IV. suurema osa P°°'° kuningad. 
s. J . t • t • k " L " o ea, f TTT Wladislllw IV.: 

maad oma alla ning kunmgakroom paha. Tema poeg Kasimir III. шо. 
püüdis Saksa ordo edenemist takistada,' aga asjata; fee wasta ühendati "̂'s1™.11, *' 
Wene maakonnad Galizia ja Podolia Poola riigiga. Suuremat „ 
hääd tegi ta rahwalle korralise seaduseraamatu läbi, kus sees iga seisuse 
õigused ja kohused ära määrati; iseäranis oli talupoegade pääle 
mõteldud, et neid mõisniku seisuse wägiwalla eest kaitseda: sellepärast 
nimetasiwad mõisnikud seaduseandjat »talupoegade kuningaks." Nii-
sama oli Krakau suurkooli asutamine maale tähtjas. Temaga suri 
wiimne Piasti wõsu ning Poola auujärg läks esiotsa ta õemehe, Ungria 
kuninga Ludwigi kätte (§ 163, lj. 

§ 144. Wenelased: Mongoli ike. 

1. Wene maa sattus 13. aastasaja algusel Mongollaste Monaoll.sed, 
wägiwaldise walitsust alla: ihu ja waimu poolest surus ränk ike 
rahwast poolkolmat sada aastat, kautas tema endist korra ja 
kombed ning tõi tooruse, lõpetas tema priiust lootu segi ja lõi 
orjameele asemelle, haawas terwe r ahwa elu n i i r a s -
keste, et ta wermed t ä n a p ä e w a n i weel mit te tä ieste 
ep ole paranenud. Needfiuastd Mongollafed, Kesk-Aft'a lage- тшщап-
dikkudeft pärit, ilmusiwad 12. aastasaja lõpul Dschingiskhani 
all Ette-Asiasse, wõitsiwad hulga riikisid, häwitafiwad linnad, 
hukkasiwad inimesed ära ning tegiwad teised pärisorjaks. Nende 
esimesed hulgad paistsiwad juba siin pool Kaukasuse mägesid, Ф Й А в ' е 

kui Polowzlased, kes kõige ennemalt ette puutusiwad, Wene-
lastele kuulutasiwad: „Tulge ruttu niug wöidelgc meiega iibe» 
koos; sest wõtawad nemad täna meie maa, siis on nad 
homme teie kaelas!" Tõeste tõttasiwad Galizia würst Mstis-
law S ü d i ning teised temaga pääletungijate wasta, cunc kui 
nad Wene piirideni ulatasiwad. Aga Kalka kaldal saiwad *°"»̂ и««« 
waenlased 12 24 täieste wõidu! suurem osa wäge kattis kahin« 
giwälja, würstid suriwad wõitjate jalge all, mõned ainukesed 
pääscsiwad põgenedes. Ometi pöörsiwad Mougollased seekord 
weel Astasse tagasi. Wast 13 aastat hiljem 1237 tuliwad uad »аы:т;. 
khani B a t u all uueste, tungisiwad idaküljcst Weuc maa sisse, 
häwitafiwad hulga linnasid ära ning suurwürst Juri II. lau- ецік*іпй:ш8 
ges S i t i jõe ääres nende moega läbi. Siis läks taastajate tee 
Lõnna-Wene maa kaudu Poola maale: säält sundisiwad neid 
Poola ja Saksa ühendatud wäed Lignitzi l ah ing i s tagasi Ne*̂ «****: 
minema ning päästsiwad seeläbi Lääne-Europa hukatusest. Aga 
terwe Wene maa oli M o n g o l l a s t e pä ra l t : würstid pi- адДХІНа 
diwad, klli oma maadesse jääda tahtsiwad, orja alauduses khani l 2a7-i^-
sõna tingimata kuulma, rahwas loeti üle ning pääde arwu jär­
rele päriti suure waljusega iga aasta maksu, wastahakkajad ning 

u* 
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Sarai. 

Wladimiri suue 
würstid. 

Iaroslaw N.l 
1238—124«, 
Andrel I I . . 
124C—1252. 

Aleksander News. 
l i . 1252—1262. 

Newa lahina-
124». 

Jää lahing-1242. 

Iaroslaw I I I . 
1263—1271. 

Wassili-
1271—1274. 

Moskwa suur< 
würstid. 

Joann I.; 
1328—1340. 

Simeon -
1340—1353. 
Joann II.. 
1253—1359 

Dimitri Donsloi 
1260—138». 

Kulilowo lahina 
18H0. 

tõrklljad \aabdi armuta surma ehk wiidi pärisorjaks. Muidu 
jätsiwad wõitjad maa sisemised asjad, usu. walitsusewiisi, kohtu-
pidamise muutmata, ei jäänud ka ise mitte maale, waid kolisi-
wad oma karjadega ida- ja lõunapoolsis lagedikkudes; päälinn 
S a r a i ehitati Wõlga kaldaile ning sääl pidi iga suurwürst korra 
alanduse tunnistuseks ning alnmeti kinnitamiseks khani ees käima. 

2. Esimene suurwürst, kes Sa rais khani kummardas. 
Juri II. wend I a r o s l a w II. ja niisama tema poeg Andrei II. 
püüdsiwad kõige päält üle jäänud rahwast pelgupaikadest wälja 
kutsuda ja häwitatud linnade ning külade asemelle uusi ehitada. 
Tähtsamaks sai wiimse wend Aleksander Newski, walitsemas 
1252—1262. Tema oli ju enne Nowgorodi w ü r s t i nime all 
wahwaid tegusid teinud, Rootslased B i rg eri all Newa kaldal, 
Liiwi rüüt l id Peipsi järwe pääl nii ära wõitnud, et mõlemad 
edespidi Wene rajad rahule jätsiwad, ning niisamuti Leedulased kõige 
oma pääliku Mindowgiga tagasi saatnud. Nüüd oli tema päämure 
riiki täielise ärahäwitamise eest hoida: seda kartis ta Mongollastelt 
mässamist« nuhtluseks ning püüdis sellepärast Sarais khani kalliste 
kingituste ning suure alanduse läbi lepitada, kodus rahutumaid noomi-
mife ja ähwardamise teel waigistada. Pärast Newski surma kandfi-
wad tema pojad I a r o s l a w III. ja Wass i l i teine teise järel 
suurwürst! nime. Siis algas tema järeltulijate wahel kibe kodu-
sõda, mis senni wältas, kui Aleksaudri pojapoeg, Moskwa würst 
J o a n n , khani abiga suurwürstiks sai. 

3. J o a n n I. tõstis Moskwa suurwürst! pää l innaks 
ja laiendas oma pärismaid. Ka sai ta khani käest õiguse, et 
kõige Wene inaa maksud tema käe läbi Saraisse saadeti: sellel 
kombel wõis tema, kuna rahwas Mongollaste riisujaift pääsis, 
pääle seadusliku summa ka rohkete kingituste eest muretseda ning 
seeläbi khani armu pärast julge olla. Sedasama teed käisiwad 
tema pojad S imeon Tore. kelle Walitsuse ajal katk, „must 
surm", arutu palju rahwast tappis, ja J o a n n II., kelle ajal 
waimulik ning mõisniku seisus walitsusest osa otsis. Wast 
Ioanni II. poeg Dimitri Tonskoi julges T a t a r l a s t e g a . nagu 
Mongollasi nimetati, teisite kõnelda: tema ei saatnud maksu 
Saraisse, waid ajas nõudjad sõjariistadega tagasi. Seda kuul-
des kogus khan Ma mai lugemata wäe kokku ja tõttas Wene 
maad karietama; teiselt Poolt pidi lepingut mööda Leedulaste 
würst I a g e l l o (§ 163, 2) Weuelaste ЫЫг tulema. Aga 
Dimitri ruttas Mtimaile põhjapooliste würstidega wasta ning 
wõitis tema wäehulgad werises Kulikowo lahingis 1 3 8 0 
ära, kuna Jagello selle sõnume pääle sedcnnaid teelt ümber pöö-

file:///aabdi
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ras. Sellegipärast ei pääsenud Wene maa ikke alt: uns khan 
T och ta misch tuli paar aastat hiljem äkitselt maale, põle-
tas Moskwa ära ning maksu makseti endist wiisi. Ometi 
ei jäänud seesinane wõit mitte wiljata, sest ühelt poolt nägi 
rahwas, et T a t a r l a s e d mit te ä r a w õ i t m a t a ep o lnud , 
teiselt poolt kaswas Moskwa suurwüisti auu jaguwilrstidc sil-
mäs, kõigit i aga ärkas j ä l l e lootus elule, ükskord fun-
dijate alt lahti saada. Ka muutis Dimitri t r oou ipä r imi se 
seadust: tulewikus pidi ikka wanem poeg — lapfita würstil 
wenna wanem poeg — i\a j ä re le würs t i nime ja öigu-
sed pärima. Seega oli Moskwa suurwürsti auujärg kinnitatud, 
aga ka sagedatele kodutülidelle tamm ette pandud. Dimitri poeg 
W a s s i l i I. astus Moskwa, wõimuse kaswatamises oma isa аЙ&Й. 
jälgisse, a§a wäliseid waenlast ei suutnud ta mitte tagasi tõr-
jüda: Tatarlased wastasiwad ja riisusiwad idapoolseid maid, 
läänes wõttis Leedulaste würst W i t o w t suured maakounad ära. 
Õnnetumalt weel käis tema poja W a s s i l i II. käsi: tema läks F W H 
oma onuga suurwürsti nime pärast tülisse, sattus wastaste waugi, 
kus ta silmad pääst pisteti, pääsis hiljemini põgenema ning pi-
das „pimedana" surmani Walitsuse ohjad käes. Siis astus 
tema poeg J o a n n III., kelle ajal Wene maa elu igapidi üm-
ber muudeti, suurwürsti troonile (§ 164). 

IX. Järk : S o o m e sugu rahwad. 

§ 145. Soome rahwad ning nende olu. 

1. Kuna Lääne-Europas hulk riikisid asutati, idas Wene walitsus Eoome rahwad, 
alustati, elas põhjas Altai mägede ja Baltia mere wahel, kõigile tead-
mata ning tundmata, laialine, aga arwu järele wäheldane Soome sugu 
rahwas. Loomu poolest, nagu maa loomuski, karedad, harjusiwad nad 
wähega leppima ning w isad wanast kinni pidama, ei teadnud nad pu* 
remat soowida ning seisiwad sellepärast hariduses madalal järjel. Alaline 
raskus ja kehwus, ühtlasi põhjamaine külm ning soone õhk. mõjusiwad 
pikka mööda nii hästi i hu kui w a i m u poolest nii k a h j u l i s e l t nende 
pääle, et rohketest loomuseannetest , m i s n a a b r i r a h w a s t e 
omadest sugug i „kõhnemad ep o lnud, wiimaks kõigest wõimetu 
wari järele jäi. Üksi mõned suguharud, nimelt Magya r l ased , 
S o o m l a s e d , Eestlased, kes teistest lahkudes lõuna ning lääne 9 
poole lahkema taewa alla tõttasiwad, hoidsiwad oma esialgused loomuse-
anded alal, astusiwad hariduses edasi ning saiwad omast kohast tähtsaks. 

2. Soome rahwaste esialgufest elukorrast ei teata suurt. Koi» Soome rahwa«»« 
gest nii palju tõendawad uurijad, et j ah t ja kalapüük ennemuiste üleül-
dine toiduhallikas ning lattidest üles lautud koda ainus eluase ning 
warjupaik olnud; wast hiljemini tulnud kar jakaswatamine juure,-
kindlate eluhoonete ehitamine alganud alles siis, kui ju põ l luhar im ine 
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maad leidnud, mis Eestlaste juures wist sisferändamifega ühes sündinud. 
Gi näita ka üleüldse ega üksikute suguharude juures kun inga w õ i -
must tuntud olewat, waid walitud wanemad walitsenud üksina suure-
mate maakondade ehk wähemate kihelkondade üle ning juhatanud 
mehi sagedate sõdade ajal waenlaste wasta. Usu poolest olnud kõik 
looduse-auus ta jad . 

§ 146. M a g y a r l a s e d . 

Magyarlasie esi. L M a g y a r l a s e d tõttasiwad Soome esirahwast lahkudes lõuna 
poole, kolisiwad mõne aja Wõlga ja Karpati mägede wahel seiswais 
lagedikkudes, kuna mitmed wähemad Türgi suguharud nende sekka sula-

Arpc.d.889, siwad, ning tungisiwad 9. aastasaja lõpul oma wanem» A r p a d i all 
U n g r i a m a a l e . S i i n elasiwad nad weel ligi sada aastat wana wiisi: 
wiledate hooste seljas ilmusiwad nad äkiste Greeka ja Saksa riigi pii-
ridesse, riisusiwad, põletasiwad, surmasiwad, wõtsiwad wangi, ja niisama 
kähku üle raja tagasi. Merseburg! lahing (§ 108, 2) ning weel enam 
keisri Otto I. wõit Leckwäljal (§ 108, 3) tegiwad ju rahutumaid taltsa-

В " < й А « * , : lllaks, aga wast ristiusk suutis neid täieste korralise riigi liikmeteks muuta. 
s°iani. 2. Esimene ristiusku walitseja, G e i s a I., seletas rahwalle targu 

Geifa I.: »73. £ j u f kuda ,alatiste riifumiste läbi Magyarlaste nimigi kustuda wõiks', 
ning meelitas nad nõnda rahule. Ristiusu põhi aga jäi talle nii tund-
mata, et ta endisel wiisil rahwajumalaile ohwerdas ja noomiwalle piis-

^A7im8."'" 'kopile kostis: . M i s sest? M u l on n i i p a l j u w a r a , et m õ l e m a d 
k ü l l a l t s a a w a d ! " Taga rohkem kandis tema poeg S t e p h a n I. 
ristiusu wäljalautamise eest hooli: käskis ristiusku orjad priiks lasta, kut° 
fus Italiast ja liaksa maalt armuõpetuse kuulutajaid oma riiki ja ehi-
tas hulga kirikuid ning kloostreid. Niisama tähtsad oliwad tema tege» 
mised Walitsuse asjus: eneselle pani ta paapsti tuaga k u n i n g a k r o o n i 
pähä, jautas riigi parema korrapidamise pärast wäiksisse maakondadesse 
ning rajas kohtumõistmisele oma f e a d u s e r a a m a t u läbi kindlad piirid 
ette. Pärast tema surma takistasiwad troonitülid mõne aja riigi ede-
nemist, kunni L a d i s l a u s e I. ja tema wennapoja K o l o m a n n i , wõidud 
kes Kroatin ja Dalmatia maa ära wõitsiwad, riiki uueste kinnitasiwad. 

Andcea«II,:,222, Järgmiste kuningate seast asutas kuningas G e i s a II . S a k s a w ä l j a -
r ä n d a j a i d Ungria maale elama ning A n d r e a s II., seesama, kes risti-
sõjas käis (§ 130, 4), andis w a i m u l i k u l e ja m õ i s n i k u f e i su fe l l e 

^"t"ізоі"' : juured eesõigused osaks, nii et edespidi kodaniku ja ta lupoja 
seisusest wähe lugu peeti. Andreas III. oli wiimne Arpadi sugu wõsu 
ning pärast teda^kutsuti Neapoli kuningas Ungria auujärjele (§166). 

§ 147. Soomlased . 

Eoomlllsed. 1. S o o m l a s e d rändasiwad esirahwast lahkudes loe poole. Newa 
jõe kaudu praegufelle S o o m e m a a l e jõudes tõrjusiwad nad säälse päris-
rahwa, I ä t t i l ä i f e d , läänenaabrite sekka, kus nende nimigi kustunud, 
ning. asusiwad ise Baltia mere põhjalahede ja Ladoga järwe wahele 
jäädawalt elama. S i in hüüti neid sugukondade järel läänes S o o m « 
l a s i k s , keskel H ä m ä l ä i s i k s , idas K a r j a l a s i k s ; üleüldine nimi 
S o o m e r a h w a s sai wast aega mööda pruugitawaks. Wiimse nime 
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Mülord. 

all aa,a on .Kal juwal la" rahwas, nagu laulikud Soome maad nime-
tawad, oma iseloomu, oma rohkeid loomuseandeid, oma rah-
wust segamata ja r ikkumata alal hoidnud, agaraste hariduses 
edasi sõudnud ning tüdimata tegewufel oma isamaa auusalle särjele 
awitanud. 

2. Praegusesse elupaika asudes oskasiwad Soomlased karja kas­
watamise ja mes ipuupidamise kõrwal juba põldu har ida ning 
kindlaid hooneid ehitada; põhjapoolistelle aga jäi küttimine ja kala» 
püük päätoiduhallikaks. Kauba-a jamine ja käsitöö hakkas alles hil-
jemini edenema; kuid sepatöö eest kanneti wanast saadik hästi hoolt 
ning S o o m e mõegad oliwad naabrimail otsitawad ja kuulsad sõja-
riistad. Kodune elu oli korraline. Naesterahwas peeti auu sees: a inus 
abikaasa oli ,mehe kroon ning maja korraspidaja^. Seimsi ep olnud; 
orjad osteti raha eest ehk wõideti mõegateraga wõeraste seast. Maa oli 
kihelkondadesse jäetud, kelle üle wanem kohtuniku ammetit pidas. Täht-
samate asjade kohta tehti rahwakogu! otsust. Usus walitses looduse-
auustamine. Usuõpetus oli Eestlaste omaga ühewääriline (§ 148, 4). 

3. Niisugul järjel seisiwad Soomlased 12. aastasajani. Siis hak-
käsiwad R o o t s l a s e d nende omandust himustama. Kuningas Erich IX. erfüTn 
ilmus föjawäega Turu linna ligidalle ning nõudis, et .rahwas Ukko 
teenistusest lahkudes ristitähe wasta wõtaks'. Nõudmist ei täidetud ning 
sõjariistad sundisiwad üht osa maad alla heitma 1157. Selsamal ajal 
kuulutas piiskopp Heinrich Püha armuõpetust ning asutas esimese Hewich- t иь& 
S o o m e koguduse. Piiskopp ise langes pea wanausulise kae läbi, 
aga kuiwatud seeme ei jäänud wiljata: teised armukuulutajad astusiwad 
tema jälgedesse ning lamasiwad, ehk küll palju wasta pandi, ristiusku 
tüdimata laiemalle. Iseäranis tegew oli piiskopp Thomas , kes koi-Thomas-t 12«, 
gest jõuust Soome kirikut igapidi kaitses ning kaswatas. Kuid pool-
teisefaja aastase eitlemise järel wõidi wast ristiusu ning ühtlasi 3tootsi 
walitsust Soome pinnal kindlaks lugeda. Seeaa oli Soomlaste ise- я°^мт>іадг 
w a l i t s u s otsas, а§а mitte Soome rahwas. Sest wõitjad ei surunud 
alla heidetud rahwalle mitte orjaiket kaela, waid andsiwad talle need-
samad õigused osaks, mis sellel ajal Rootsis maksiwad, nii et Soome 
talupojad algusest oma saadikud r i ig ipäewale Kükitasiwad 
ning walitsemisest tegewalt osa wõtsiwad (§ 167). 

Kodunt elu 

Walitsus 

Soome saab 
Root!» alla. 

§ 148. Eesti rahwa esiliigu. 

1. Gesti rahwas rändas Soome csirahwast lahkudes lääne 
voole ning asus Baltia mereranda elama, umbes sinna, kust 
praegugi nende asupaigad leietakse. Siin jagunes tema aega 
mööda kolmeks i sesnguharuks : lõunapoolseid kutsuti Kuur -
las iks , waheseid loeti L i iwlas teks , põhjapoolseid hüüeti Eest-
lasiks. Lahutus aqa tegi, mida kaugemalle ta ulatas ning 
mida kauemini ta kestis, sugulased üksteisele wõeraks. 
M i l l a l ning mi l kombel see sündis, sellest waikib ajalugu; 
niisamuti wõib Eesti maa esialguseid piirisid, elukorda, haridust, 
wägewuft ja rikkusi, üleüldse tema w a n e m a t a ja lugu,ena-

Eestlased. 
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miste kõigest aimata*). Wast 12. aastasaja lõpul lahkub paks 
udui maa kohta algab tõsine teadus ning wõitjate tegemistest 
toowad mitmed kirjad täielikka sõnumeid, aga rahwa enese 
üle räägitakse paljalt möödamincwalt, sedagi puuduliselt. 
Nii palju näeme ometi, et meie esiwanemad ihu poolest terwed 
ja tugewad, waimu poolest ärksad ning jõudsad edene-
mises, kui ka wisad wanast kinni pidamas, südtd ja wahwad, 
auusameelelist ning isamaa armastuses elawad, rahu-
lise wõera wasta lahked ja helded, waenulisele tigedad 
ning armutud on olnud; ning et laul rõõmus ja kurbuses 
nende meelt jahutanud, tunnistab tänini ulatanud luuletuste hulk. 

Elukord 2 . Koos elasiwad Eestlased k ü l a d e s , osalt üksikutes 
t a ludes ; l i n n a s i d ta rwi ta t i a inu l t m a a kaitsmiseks. P ä ä - t o i d u -
Hallikas oli põlluharimine ja karjakaswatamine; lisaks 
soetati mesipuid, püüeti kalu, kütiti metselajaid. Ranna-
rahwas ja Saarlased aga oliwad agarad laewamehed ning 

Naesterahwa«, kardetawad mererööwlid. Naesterahwas peeti auu sees, 
ka waenlaste seas sõja ajal; puhtust loeti nii pühaks, et abi-
elurikkujad tulesurma saadeti. Mitme naese pidamine 
uäib wast hiljemini naabrite eeskuju järele mõne rikkama juures 
pruugitawaks saanud olewat: Kalewipoeg, meie esiwanemate 
tähtsam mälestus, ega muud wanad rahwalaulud ning jutud 
ci tea sest midagi. 

Seisused. 3 . S e i s u s i Eestlased ei t u n n u d : kõik r a h w a l i i k m e d 
oliwad õiguse poolest ü h e v ä ä r i l i s e d . Üksi wõeraid sõja-
wangisid tarwitati orjaks. A i n u w a l i t f u s t ep olnud: maa 
jäeti m a a k o n d a d e s s e ning k i h e l k o n d a d e s s e , igaühe üle 
walitses oma walitud w a n e m . Niisuguse wanema kohus oli 

Sbda. sisemise korra ja maakaitsmise eest hoolt kanda. Ähwardas 
waenlane radasid ehk taheti „endist wõlga" kätte tasuda, käis 
käskjalg kihelkonnast kihelkonda ning külast külasse ja kutsus 
rahwa „ m a j a s s e " , nagu nõuukogu nimetati, nõuupidamisele 
kokku; tehti otsus, läks „ m a l e w a " , nagu sõjawäge sellel ajal 
hüüeti, wiibimata teele. Oliwad waenlased piiridelt peletatud 
ehk riisujad karistatud, mindi kiireste koju tagasi ning igaüks 
asus oma tööle. Isekeskes peeti rahu. 

usl. 4. Usu poolest oliwad wanad Eestlased l o o d u s e - a u u s -
t a j a d , feega h u l g a j u m a l a t e k u m m a r d a j a d . Kuid wähe 

*) Eesti rahwa elust wanemal ja ordo ajal annab tõsist ja mõnusat 
teadust tähtjas raamat: .Pildid isamaa sündinud asjust, kirjutanud J . Hurt ' . 
Niisamuti juhatab Eiseni . E e s t i , Liiwi ja Kuura ajalugu" tähtsamad sünd-
mused Bal t i a ajaloost lugejaile kätte. Ka Jung i .Kodumaal t " kõlbab lugeda. 
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on nende usuõpetusest, jumalateenistusest ja Puhist kombetest meie 
teada jäänud. T a a r a t auustasiwad nad kõige enam: tema oli *a«a-
taewa ja maa looja, jumalate ning inimeste isa, tema käes 
üleüldine wägi ja wõimus. Seega oli tema kõikide peremees 
ning hüüeti teda õigusega tlkkoks**), Wanaisaks , Jumalaks . 
Temale ohwerdati pühades hi i tes , nagu jumalaile pühitsetud 
metsasalku nimetati, mõnesuguseid ohwrid, tema auuks 
süüdati suwisel pöör ipäewal mägede harjal ja kinkude pääl 
suured tuled põlema, temalt otsiti igas hädas ning ahastuses 
abi. Muidu peeti laulujumal Wanemuine ning sepajumal 
I l m a r i n e , kelle käe all kasutegewad loodusewäed seisiwad, suure 
auu sees. Pääle selle teati metsa- ja weejumalateft, hallijatcst, 
näkkidest, murueitedest ning nende tütardest paljugi rääkida. 
Kardeti ton t ig i ning muid kurje waimusid , kelle wasta 
„ t a r g a d " abi tõutasiwad. Ka usuti elu pärast surma »<«pärastwma. 
ning arwati häid taewa, hõelaid põrgu minewat. Surnu-
kehad põletati ühtlasi sõjariistade ja töönöuudega ära, tuhk kor-
jati sawikruustdesse ning maeti kalmu. Lahkunute mälestuseks 
peeti talwisel pööripäewal hinged ep üha. 

§ 149. Eesti rahwa eitlemine priiuse pärast: Albert I. 

1. Säherdune oli Eestlaste käekäik, kui edela poolt esimesed едаытшетааі. 
S a k s a d oma laewaga D ü ü n a (Li iwi keeli: W ä i n a ) jõkke 
sõitsiwad ning meie maa ja tema annetega endid tutwustafiwad. 
,Bremeni kaupmehed, kuulutab wana jutt, ajanud tuul Go t - ишТа 

landi (wanaste: Ojamaa) saarest, kuhu harjunud wiisil oma kaubaga 
läinud, kaugellc ida poole mööda ega olla nende laew mitte enne seisma 
jäänud kuiDüüna jões. Siin sobitud Liiwlastega kaupa ning tagasi-
minejad kiitnud kodus nii „uue maa" rikkust, et uued laewad 
teele läinud. Ning elaw kaup hakkanud Saksa linnade ning 
Liiwi sadamate wahel jooksma.' 

2. Mõni aeg hiljem, kui tee ju ammu tuttaw, astus ka *'etSaai8i'wi 

munk Meinhard, „üksi Kristuse ning tema armuõpetuse Memhaid: im. 
kuulu tamise päras t" , kaupmeeste laewa, jõudis Liiwi maale 
ning ehitas Düüna kaldalle Üksküla kohta esimese kir iku 
1186. Siin r i s t i t i esimesed Liiwlased, I l o ja Viezo; 
siin kerkisiwad ka, ristimisel antud tõutuse täitmiseks, ,Liiwlastele 
warjuks Leedu rahwa riisumiste wasta' esimese Saksa lossi 
müürid. Ja lossi tugewus paistis pea silma, kui lõuna pool 
jõge elawad Semgallased teda tugewate köitega Düünasse taht-

j Ukko tähendab nüüdse murde järele isand ning peremees. 
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ÄJf f iMSi . siwad wedada. Wahe ajal oli Meinhardi abiline, munk T h e o -
Theodocich. oortch, kuua ta ise L i i w i p i i s k o p i k s sai, Liiwlaste seas õnne-

likult tegew. Küll käskis „ t a rk" , sest et tema wili Liiwlaste 
omast paremini kaswis, munka ,wihafille jumalatele' ohwerdada, 
aga Theodorich pääsis jumalikul juhatusel t , w a l g e h o b u n e , 
kes jumalate tahtmist i lmutas, a s t u s e l u j a l a g a ü l e o d a ' . 

Kaupo Pl^'ut hiljem tegi ta K u b e s e l e wanema Kaupo, kes sõjas raskeste 
haawatud, , ,metsrohtudcga" terweks ning ,ri*trnüse läbi \ai 
seesinane kindlameeleline mees ristiusulistele tugewaks toeks paga-
näte wastas ' . Aga Ükskülas läks lugu rahutumaks: Liiwiast 
hüppas, kui „künmest" nõueti, üks osa D ü ü n a jõkke ning „pesi 
ennast uuest usust puhtaks" ; mõningad riisusiwad koguni piiskopi 
wara ning puutusiwad tema sulastesse. S i i n pidi paapst awi-
tämä. Kawalusega sai Thcodorich, kuna Meinhardi tagasi hoieti, 
üle piiri ning rut tas Rooma. S i i n kästi , L i i w l a s t e w a s t a 
r i s t i s õ d a a l u s t a d a ' . Kuid enne kui oodatud abi ilmus, jäi 
Meinhard haigeks. Sedamaid kutsus ta Liiwi wanemad oma 
woodi ette, noomis isalikult teisi usust kinni pidama, teisi temast 
kinni hakkama' ning küsis wiimaks: ,kas neile pärast teda uut 
piiskoppi peab an tama '? J a koosolijate poolt paluti kogudusele 
„uut isa" läkitada. 

Ususõda isamaal. 3 . Seesinane uus piiskopp oli V e r t H o l d , küll südi s õ j a -
П97-П98 m e e s , a$a m i t t e n o o r e k o g u d u s e isa. W a s t a tahtmist 

ammetisse hakates leidis ta Liiwi maal t oma wasta üleüldist 
umbusaldust, pööris jala päält ümber, ru t tas Rooma ning kaebas 
paapstille „Liiwi maa kiriku wiletsust". Lubakiri taskus, ,iga-
meest Liiwlaste wasta ristisõtta kutsuda ning igale osawõtjalle 
täielist pattude andeksandmist tõutada', kogus ta Saksa maalt 

»listisõda: Hos fauni osa sõjamehi ning tõ t t as suwel 1198 söjawäega 
L i i w i maale. S i in läkitati enne waenu saadikud piiskopilt 
küsima, ,mispärast ta söjawäega tulnud'? „Sellepärast, kostis 
Berthold, et teie otsegu koerad oma okse ka l la le tagasi 
jooksete!" Selle pääle wastasiwad Liiwlased: ^ S e l l e l e 

Liiwi saadik, asjale tahame õtsa teha. S a a d a aga sina wäg i tagasi , 
s i is tu le omastega rahus oma p i iskopi ammetisse. Kes 
usu juba on wasta wõtnud, neid wõid sa sundida teda 
pidama, teisi õpeta sõna, mitte sõja läbi!" Piiskopp lubas 
rahu pidada, kui wanemad ja tähtsamad mehed oma pojad käe-

«ahing papimä.l. mehiks saadawad. Seda ei suutnud Liiwlased teha ning pea 
algas lahing. Berthold langes. Ometi palusiwad Liiwlased 
rahu, et oma põldusid laiema laastamise eest kaitseda. Nad 
saiwad: kaunis hulk laskis ennast ristida, teised maksiwad kümnest. 
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Kuid silmakirjaks! Waewalt oliwad sõjawäed merel, sääl karga-
siwad ristitud Liiwlased saunadest Düüna laenetesse, koputasiwad 
endid ning hüüdsiwad: „Siin oma jõe puhtas wees peseme endid 
ristimisest puhtaks, siin heidame wõera usu enestest ära ning 
saadame Sakstelle järele!" Preestrid ja kaupmehed pidiwad 
maalt ära minema ning wõit näitas Liiwlaste käes olewat. 

4. Sääl sai Liiwi maa tähtsam piiskopp Albert I. iS-uli 
von Apeldern 1 1 9 9 — 1 2 2 9 Walitsuse ohjad kätte. Keha 
poolest tugew parajas wanuses, waimu poolest südi julge, ette-
waatlik kawal, tegew auuahne, wõttis tema ette , B a l t i a maad 
terwel t oma a l la heita ning suurt riiki paapsti ülema walit-
suse all asutada^. Ristisõdijad pidiwad talle seks abiks oluna 
ning neid kogns ta ,pattudest pääsemist kuulutades ja suurt saaki 
tõutades' kõigilt poolt hulga kanpa. Kewadel 1200 tõttas Albert 
teele ja jõudis 23 laewaga Düüna jõkke. Rist teises, mõek 
teises peus, aga raudkübar pääs, astus ta maale. Warsti '»äraandmine, 
kutsus tema Liiwi wanemad wõerusel le . Pärast lahket wasta-
wõtmist nõudis Albert rahukinnitamiseks hulga käemehi. Ei 
tahetud lubada. Sääl nägiwad wanemad endid r audr i ide -
listest ümber pi i ra tud olewat: hinnuga andsiwad nad oma 
poegadest 30 piiskopi kätte ning a i n u l t seeläbi peasesiwad nad 
ise ЩИ, kuna pojad Bremenisse wiidi. Nüüd otsis Albert, 
kus Liiwlased teda keelda ei julgenud, uue linna ehitamise tarwis 
sündsat kohta. Seda leidis ta l 1 / , penikoormat jõesuust е ш а і * i iaafutu9:1200-
Düüna kaldal. Juba teisel suwel tõsteti Niia linn, nagu uut 
asutust nimetati, Liiwi maa p ä ä l i n n a ks ning piiskopi Ша іа *" 
elupaigaks. Linn ja maa pühitseti „pühale neitsille"*). 
Paapst Innocentius III. kinnitas Alberti seadmiscd ning kinkis 
linnale suured eesõigused, nii et ta pea tähtsaks kaubalinnaks 
sai. Aga sellel kombel, et iga aasta uusi sõdijaid Saksa maalt 
pidi otsitama, ei arwanud Albert mitte oma sihile saawat. Ta 
asutas sellepärast Theodorichi nõuu järele uue rüü t l io rdo ^Хмш 0** 6 

(§ 130, 1), mis mõegawennaste ordoks nimetati ja paapsti 
poolt kinnitati 1202. Ordo sisemised seadmised oliwad nii-
samasugused kui templirüütlite seadused. Kõiki juhatas ordo-
meister ; tema all seisiwad komthurid, kes sõjameeste ja 
ordo waranduse eest hoolt kandsiwad, hiljemini ka losside üle 
waatasiwad. Rüütlite abiga, kes ordomeistri V i n n o all alati öim,° 
maale jäiwad, kaitsis Albert Riia linna pääletungijate eest ning 
tegi ümberkaudse maa ärawöitmise tööd edasi. Kõige päält püüdis 

*) Sellepärast hüütakse meie maad nüüdgi weel mõnikord M a a r j a maaks-
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ta naabruses elawate suguharude wõimust wähendada: kord peeti 
nendega sõda, kord sõditi ühe ehk teisega sõbrust, kord aritati 
neid üksteise wasta waenule, igast tegemisest otsiti kasu. Nii 

' t Ä m f ' kuulsiwad rüütlid korra, et Leedulased südatalwel E e s t i maale 
riisuma läinud: Semgallaste abiga walwati teel, wõeti ,arutu 
hulk saaki rööwlite käest ära, surmati, keda kätte saadi, aga ka 
Gest i wangide pääd r a i u t i otsast maha^, ŝest et nemadgi 
ristiusu wasta olla". 

Ctstiföiad. 5. S õ d i m a hakati Eest las tega wast s i i s , kui L i iw-
lased suuremalt osalt surnud, riismed alla heidetud ning Lä t -
lased endid piiskopi käsualuseks tunnistanud oliwad. U g a u n i a , 
nüüdne Wõru ja Tartu maakond, nägi kõige enne rüütlite salku 
oma nurmedel: ,endiste asjade õiendamiseks^ ilmus Saksa wägi 

vt.pää ««;,208. o t e p ä ä ette, piiras ning põktaš tema ära, ise tõttas saagiga 
tagasi 1 2 0 8 . Ugaunialased aga ja Saka la sed , nüüdselt 
Wiljandi maalt, ruttasiwad järele, ,tegiwad Lätlastele palju 
kahju' ning piirasiwad nende linna*) B e w e r i n i sisse. Tormi 
ajal puhus üks preester walli pääl pasunat: seda kuuldes jäiwad 
Eestlaste odad ja nooled seisma: nad kuulatasiwad, nõudsiwad 
rahulepingut, aga pöörsiwad, sest et ,Lätlased paganatega rahu 
teha ei wõiwat', asjata koju tagasi. See wasta ruttas, kui 
Eestlased waewalt oliwad sõjariistad käest maha pannud, Läti 

Eakala«-1205, ш т п R u s s i n suure hulgaga S a k a l a s s e ning hukkas ja 
riisus hirmsaste: teadmata tungiti hoonetesse, isad emad, imewad 
lapsed hallid raugad, poisikesed tütarlapsed, kõik löödi armuta 
maha, „kunni käed enam sorgata ei suutnud"! Kaasa weeti 
palju saaki ja ,suure rõõmuga wõtsiwad preestrid ning rüütlid 
oma osa wasta'. Eestlastega aga tehti rahu, kunni Saksa maalt 
abiwäge tuleks. Sellegipärast käisiwad uued salgad Eesti radadel, 
surmafiwad mehi, riisusiwad wara ning wedasiwad selle m a a 
wiisi w a s t a naisi ja neitsid hulga kaupa ära, mis edespidi 
kõigiti suuremal mõedul sündis. Alalist waenu lootsiwad Eest-

Wön«u au-mo. і ф ь suurema lahingi läbi lõpetada. Warsti wälwas sellepärast 
nende malewa W õ n n u lossi ees, kuhu uus ordomeister Volkwin, 
kui Vinno Riias rüütli käe läbi hinge heitnud, elama oli asunud. 
Juba oli loss langemas, kui Liiwlane Kaupo rüütlitelle appi 

2m«â ahm«- Ш а в > Loss pääsis küll, aga I m e r a jõe kaldal wõi t s iwad 
Eestlased rüütlite. Liiwlaste ja Lätlaste ühendatud wäe nii ära. 

*) <štžti ja Lä t i l innad oliwad kantsid, igaüks jä rsu mäe õtsa ehl 
soo keskelle ehitatud; ü m b e r r i n g i jooksis tõrge mul l a - wõi t i w i w a l l , 
mõnikord p ihapuudega wooderdatud; kestes seisis sügaw kaew; wäikesed 
hooned linna sees andsiwad häda ajal pää warju. 
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Soontaganas: 
1211. 

Willandi all-
1211. 

Lembitu, 

Paala lahing-
1217. 

et kõigest wi i s S a k s a ja Kaupo wäikese salgaga põgenema 
pääsesiwad. Wõidurõõmul ohwerdati mõningane wang junia-
lätete, saadeti käskjalad igasse kihelkonda ning hüüeti kõiki isa-
maad kaitsema. Sedasama toimetati ka teine pool ning uus 
aasta algas rääkimata werewalamiscga ning riisumisega. Üksi 
S o o n t a g a n a , nüüd sest Pärnu, maakonnast, kuhu talwel 
teadmata sisse tungiti, aeti 4 0 0 0 weift ära, ise weel muu 
saak, naesed ja lapsed, keda orjaks wiidi; mis maha jäeti, hukati 
ära. Sarnasel kombel tehti Sakalas, kus W i l j a n d i wallide 
all kuus päewa weriselt wõideldi, kunni linnas wiimsed 
r i ismed, needgi haawa tud , ristimist wasta tõutasiwad wõtta. 
Sellepärast aga w ä l t a s wõi t l emine wahetpidamata edasi, 
jah. läks mõlemilt poolt ikka walu sa maks ning weriscmaks, 
sest juba oli seesinane sõda eitlemiseks elu n i n g su rma 
pää le saanud. Sõja kaasas käisiwad nä lg ja katk ning 
tegiwad üleüldist wiletsust taga suuremaks. Ometi ei hcitnnd 
wahwa Lembitu ega teised wanemad meelt ära, waid püüdsiwad 
iga l wi is i l , wahel sekka Wenelas te abil, oma i s amaa , 
usu ja wabaduse eest seista ning wõit oli mitu aastat kaht-
lane. Ometi sattusiwad tähtsamad linnad üks teise järele 
pääletungijate kätte. Kuid wer ine Paala lahing 1217 tegi 
wiimse otsuse: wiimne jõud wõeti siin kokku, wõideldi wahwaste, 
aga Lembitu langes ning pea kõik sõjamehed saiwad 
surma, ülejääjad heitsiwad endid a l la ja kõik maa põhja 
poole kunni P a a la (nüüd.' Põltsama) ning Emajõeni jäi rüü t l i t e 
pä ra l t . Nüüd oli teepõhjapoolsisse maakondadesse lahti, kellest rüütlid 
lõnna, Daan lased (§ 141, 1) põhja poolt ühe tüki teise järele ö f l H Ä " a 

ära wõtsiwad, nii et 1222 Eestlastel enam j a l a t ä i t maad 
omaks ep olnud. Üleüld ine „mäss" , mis järgmisel aastal 
meele-äraheitmises üle maa loitis, oli Ees t las te le , Wene abist 
hoolimata, hoopis õ n n e t u : weri woolas jõgena, armu ega 
halastust ei tuntud, mis liikus lõi mõek, mis seisis sõi tuli. 
tuhahunnikud ning pleekinud luud tõiwad endisist eluasemist 
tunnistust. H i rmu ja a rmu pääle pidiwad endid r ahwa 
rusud rüü t l i t e kätte a n d m a : see oli Ees t i rahwuse ***[gw*»:t 
surm 1224 . Raudr i i e ja parem sõjakunst, mõlemad 
osawuse ning kawaluse juhatuse all, oliwad teda wõitnud. 

6. Nüüd oli rahu maal ning Albert wõis oma wõitudest 
wilja oodata. Aga kust ta enne kõige suuremat kasu oli lootuud, 
säält kaewas tema wõimusellc kardetawani kahju: ordomeister 
ei t a h t n u d piiskopi sõna kuulda, waid nõudis ülemat 
walitsust o m a kätte. Seda oli Albert ju annnugi kartnud ning 

Wiimne mül«: 
122«. 

Alberti sisemised 
toimetused. 
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sellepärast piiskopi maid lihtsaile rüütlitelle laenuks annud, et 
need teda tulewikus toetakfiwad. Niisamuti püüdis ta paapstilt 
pääp i i skop i nime ning keisrilt r i i g i w ü r s t i auu osaks saada. 
Keiser Friedrich I I . täitis küll tema soome, aga mitte paapst, 

piislop""Ä". sest alles A l b e r t I I . tõusis pääpiiskopi järjele. Kuid pea pärast 
seda nimetati ka ordomeis ter riigiwürstiks ning nüüd oli 
m õ l e m i l täieste ühewäär i l i ne w o l i , isesugused t a h t -
mised ja püüdmised. Siiski lepiti esiotsa kokku, sest et paapsti 
saadik, Modena piiskopp W i l h e l m , seda püha isa nimel nõudis. 
Seesama saadik tunnistas ka W i r u , H a r j u ja Lääne maa, 
mida ordo ja Daanlased ühtlasi omaks Pärisiwad, p a a p s t i 
enese ülema Walitsuse alla ning läkitas seks sinna iseäralise 
ammetniku. D l i aga Wilhelm läinud, wõtsiwad rüütlid terwe 

Alb«ti t: 1229. Põhja-Ecsti maa omale. Pea pärast seda suri piiskopp Albert I., 
kui oina asutatud riigile weel s eäduse l aama tu oli muretsenud, 
tegewa uing kuulsa e lu järele. Riia doomkirikus seisab 
tema haud. 

Modena Wii» 
hllm: 1225. 

Liiwi riigi lugu 
1230—1377. 

Sals« ordoi 1237. 

Jäälahing: 1242. 

Durbeni lahing: 

12G0. 

Riia ordo päralt 
1330. 

Eestlaste mäs«! 
1343. 

ValNa terwelt 
ordo päralt-1247 

Pärisrahwa 
eluloid. 

Pürisorjus. 

§ 150. Eest i rahwas orjaikke al l . 

1. Pärast Alberti I. surma läks wõitlemine wõimuse pärast piis» 
kopi ja ordo wahel õiete lahti; õnn oli kaua mõlemille ühte wiisi heit-
lif, aga kaalus wiimaks ordomeistri poole. Wiimse wõimus oli küll ju 
nii nõdraks jäänud, et ta ennast Saksa ordoga (§ 130, 1) 1237 
pidi ühendama ning Harju ja W i r u maa Daanlase le tagasi andma; 
aga ühisel jõuul ja nõuul kosus ta warsti ning alamate higi ja ,paga-
näte pärandus", kelle seas rüü t l i d , iseäranis ii ee du maal, aast aas-» 
talt r i i sumas käisiwad, kaswatas kukkurt ning edendas uhkust. Wa-
hel sekka kaswasiwad säherdused „rööwikäigud* ordole õnnetumaiks sõda-
deks: Wene würst Aleksander Newski (§ 144, 2) wõitis rüütleid Peipsi 
jää pääl ja D u r b e n i lahingis käis nende käsi Leedulaste wasta nii 
halwaste, et mõned lõunapoolsed suguharud ordo Walitsuse alt taganesi-
wad ning üksi mõek neile uueste ikke kaela surus. Aga äpardustest 
hoolimata kaswis ordomeistri wõimus ühtepuhku; wiimaks sundis ta 
R i i a l innagi , mis pääpiiskopi tähtsam tugi oli, enese alla heitma. 
Pea pärast seda kutsus Harju maa mäss 1343, kus Ees t lane wi i -
mist korda wabadust tagasi püüd i s , rüütlid T a l l i n n a ja siit ei 
lahkunud nad mitte enam: Daani kuningalle Valdemarile IV. (§ 141,1) 
makseti 19,000 marka ning liim Harju ja Wiru maaga jäi ordole. Seega 
oli B a l t i a maa jälle terwel t ordo käes 1 3 4 ? ning kõigil pool 
kinnitasiwad kindlad lossid tema walitsust. 

2. Hoopis t e ine , kui wöitjare pidu, oli ära wõidetud ning 
al la heidetud rahwa põli. Esiotsa kirjutasiwad paapstid ordole 
küll ette, et ,maa pärisrahwas ihu poolest priiks pidi jääma ning 
üksi üleüldiseid r is t iusul ise kohuseid oma pääle wõtma'; aga 
säherdune põli pidi kõigest nii kaua kestma, ,kui nad r is t iusust 
ei tagane' . Ning et kõik mitu korda usku muutsiwad, kadus wabadus 
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ja orjus läks aega mööda pärisorjuseks. Eestlaste seas näitab 
luba Alberti I. ajast saadik pärispõlw walitsenud olewal; 13. aas» 
tafaja lõpul oli ta seda ka Li iwlas te , l ä t l a s t e ja Kuur la s t e seas, 
ehk küll wiimsed ilma mõeaa hoobita ristiusku heitsiwad. 

3. Hale oli niisuguse pärisorja elu. I h u p r i i u s oli kadunud: «lesti °ii. 
ta pidi tegema, kästi miß tahtnes, ega tohtinud ta mingis asjas 
oma tahtmist ilmutada. Ei wõinud tema ka kel legi l t , kui talle liiga Kohu«, 
tehti, abi otsida, sest kõik kohus ning w o l i , ka elu ja s u r m a üle , 
oli tema isanda, rüü t l i käes, hiljemini niisamuti rüütliöigufelife 
mõisniku palalt. Omandust orjal ep olnudgi: kus wanaste perekad Omandus, 
külad õitsesiwad. sinna ehitati nüüd aherwarte pääle kindlad lossid ja 
mõisad; „talurahwast" leieti kõigest siit ja säält üksiknist urtsikutest, 
kus nad tühjad paigad r ä n g a orjuse eest tarwiliseks põlluks harisi-
siwad, kuna pärishcrra säherdust kohta kui ka kõike, mis neil oli, wähema 
kui süü pärast ära wõtta wõis. Weel haledam oli nende põli, kellele 
maatütitest ei antud. Waimuelu pärast jäi „maainimene ' hoopis ar° fflaimudu. 
metu oleku sisse. Mingisugust õpetust ep olnud, usust ei teadnud ta. 
sest et preestrid .maakeelt" ei möi>tnud, muud kui paljalt mõnda wäl-
jaspidist kombel; waim läks tal nüriks, ta ei märkanud muud, kuid 
mis sunniti; pahad wiisid, halwad omadused leidsiwad tema hinges maad ; 
endine auus meel kadus — tema oli tä ies te ori! 

Teine piir: Mleüldine wõimuse raugemine. 

I. Järk: Saksa maa. 
§ 151. Haböburgi Rudolf I. 

1. S a k s a m a a l seati pärast kahekümne-aastast wahe- eaffa
f|^r

aI \ш 
walitsust keisri wõimus jälle jalale. Alaline häda ja sega-
dus, üleüldme korratu lugu, rahwa soow ning paapsti käsk nõud-
siwad seda ju ammu. Aga kuurwürs t id , kelle käes walimise 
õigus, ei wõtnud seda esiotsa kuulda, sest nad kartsiwad oma 
suuremat wõimust jälle kaduwat. Ometi läks nende mõte tei-
seks. kui Böömia kuningas O t t o k a r oma kät Saksa piiride 
poole sirutas. Kuid walitaw ei tohtinud oma p ä r i s m a a poo-
lest mitte wägew olla, ehk küll muidu südit ning tugewat wa-
litsejat soowiti. Wiimaks waliti waimulikkude wõimsate eest-
kostmise pääle H a b s b u r g i g rahw Rudolf, kes oma wäga ja 
wahwa meele pärast tuttaw oli, Saksa auujärje pärandajaks 1273. 

2. Aga alles siis, kui nõuetud tingimised oli t ä i t n u d , $$$£i 
sai Rudolf I. kuningakrooni pähä: paapsti wasta pidi ta lu-
bama, i ia lg i I t a l i a asjusse puutuda, kuurwürstidelle nende 
eesõigused kinnitama ning tõutama ,midagi nende teadmata 
ette wõtta'. Sellegipärast wõttis ta Walitsuse ohjad tugewaste 

, kätte ja tõstis Saksa kuninga nime omal ja wõeral maal 
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Ottolac. 

' * ' lahing: 
1278. 

Sisemine 
tegewus-

Rudolfi lodune 
wõimu». 

ЯоЬІиріЬашігк. 

jälle auu sisse. Üleüldine riigipäew alustas tema tegewust: 
siia kutsus ta kõik riigiwürstid kokku oma l a e n u l e p i n g u t 
uuendama. Koik tuliwad, üksi mitte Ot tokar , kes ennast „sä-
herduse alatu ja waese mehe" laenuliseks ei tahtnud tunnistada. 
Aga Rudolf läks ja sundis teda Austria maakonda käest ära 
andma ning Böömia kohta l a e n u w a n n c t wanduma. To-
redas riides ilmus Ottokar wõitja ette, aga keiser wõttis teda 
oma lihtsa halli wammusega wasta. „Böömia kuningas on 
tihti," ütles ta, „mm« halli wammuse üle huwitanud, täna 
naerab minu hall wammus korra tema enese üle!" Kuid pea 
läks waen uueste lahti: Rudolf wõitis jälle. Ottokar ise langes 
lahingis Marchi jõe kaldal. Ometi jättis keiser Böömia maa 
Ottokari poja päralt. Sest saadik oli wäliste waenlaste poolt rahu. 

3. Seda suurem oli Rudolfi tegewus riigi sisemisis a s -
jus . Kõigepäält kinnitas ta oma kodust wõimust: Ottokari 
käest ära wõetud maad, Austria, Stciermargi, Kraini andis ta 
oma poegade kätte, tü t red aga pani tema tähtsamaile würsti-
delle mehele, nii et ta nende abi oma tegemistes loota wõis. 
Niisamuti püüdis ta r i ig i le wanu õigusi würstide käest tagasi 
muretjeda, mis talle paiguti suure waewa järele korda läks. 
Hoopis tähtsam oli tema tegewus kohtuasjus. Ta ise käis riigi 
risti põiki läbi: awitas hädalisi, karistas sõnakuulmatuid, kau-
tas r ö ö w r ü ü t l i t e wäg iwa lda (§ 135, 2). Üksi Thüringia 
maal lõhuti 66 rööwlosfi maatasa ning 29 rüütli pääd lange-
siwad timuka kirwe all. Seadust, õigust, korda seadis ta igal 
pool jalale ning suri ülemailt ja alamailt ühte wiisi auustatud 
1291. Saksa kroon aga jäi ligi poolteistsada aastat w a l i -
tud keisrite päralt, siis wast sai Habsbu rg i sugukond 
jäädawalt keisritroonile 1438. 

Keisrid igaüls 
ise suguwosast. 

Adolf I.-
1291—1298. 

Albrecht I -
1298—1308-

§ 152. Walitud keisrid Saksa auujärje!. 

1. Kuurwürstikogu päralt, kellest kolm waimuliku ning neli 
ilmalikku riigiwürsti osa wõtsiwad, jäi ka edespidi täieline walimise 
õigus. Nende läbi astus pärast Rudolfi I. surma wapper Nassau 
grahw Adolf I. Saksa auujärjele. Aga tema ei täitnud walijate ega 
rahwa lootust, waid püüdis oma kod «wõimust ..jõuu ja nõuu kaudu" 
laiendada ning jättis kuurwürstide sõnad, just oma tõutuste wasta, kõiges 
tähele panemata. Sellepärast mõisteti teda kuninga nimest lahti ning 
waliti Rudolfi I. poeg, Austria Herzog Albrecht I.. riigi walitsejaks. 
Seda oligi seesinane auuahne würst ootanud ning tõttas nüüd krooni 
sõjariistade abil kätte saama, nus talle Gõllheimi lahingi läbi, kus 
Adolf langes, pea korda läks. Kuid „ühesilmaline' keiser oli endisest 
ahnem, sääl juures oma nõudmistes seisuste ja rahwaste iseõiguötest 
lugupidamata, nii et ülemad ja alamad ühte wiisi temast wõerdufiwad. 
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Aga kõiges jättis õnn teda maha: r i i g ima id enese omanduseks muuta 
keelsiwad würstid, Helvetia maad Austriaga ühendada ei lasknud säälse 
rahwa südidus (J 154, 2), päälegi pidi ta paaps t i l l e , „Ы oma 
l a e n u h e r r a l e " , tema waenlaste wasta abi töutama. Tema langes 
oma wennapoja moega läbi, keda wanemate pärandusest ilma tahtis 
jätta. Järgmine keiser, endine Luxemburg! grahw, Heinrich VII. *'зо"*ш"- ! 

püüdis .Karli еядиге ning Friedrichi I. kombel" walitseda, laskis oma 
poja Böömia riigipärija printsessiga abielusse heita, mis läbi ta 
kodune wõimus kindlaks sai, ning ruttas Italiasse »wana auu jalale ' 
seadmaV Juba ehtis" Mailandi ja Rooma kroon keisri pääd, kui äkiline 
surm tema elule õtsa tegi. Siis algas jälle segane aeg: üks ofa kuur-, ûow,« Baier-
würstisid walis Baieri herzogi Ludwigi I., teine osa Austria herzogi | с ш е : і31°-1;и7-
Friedrichi kroonipärandajaks. Mitu aastat wältas werine sõda nwlemate 
wahel, tunni Friedrich Amps in g i lahingis wangi sattus ja oma õigused «mf»««< «*№»«: 
Ludwigi Ue jättis. Temagi käis Italias ja sai wastikpaapsti abil säalaste 
kroonide osaliseks, mis eest teda ,Avignoni paapsti (§ 136, 3) interdikti 
ja kirikuwande alla mõistis. Aga ei mõjunud paapsti jõua mitte enam 
nagu Heinrichi IV. päiwil (§ 109, 3): kuurwürst id tuliwad Rense ^AJ"" ,^" ' ' 
linna 1338 kokku ning tegiwad otsuseks, et Edespidi iga seaduslikult 
wal i tud Saksa kuniugas ka ilma paaps t i kinnitamata tä ies te 
Rooma keisri wõimuse osaline on'. 

2. Pärast Ludwigi I. surma ähwardas kahekordse walimise sunnil ішиЛ ш tw 
werine riid uueste riiki rõhuda; kuid teine trooninõudja andis towe- fc,ent)' 
'woodi! enese õigused oma wastase kätte, mis läbi tüli loppis ning 
ühine walitsus alal hoieti. Sest nüüd sai Luxemburgi wõsu, Heiurichi VII, 
pojapoeg ja Böömia kuningas, K a r l IV., keisrckrooni alla ning tema w^J^i 
tarkusest ja agarusest loodeti riigile palju tulu. Seda ta küll' Saksa 
maal ei täitnud: raha |a wara oli talle armsam kui kuulus ning 
a u u s n imi , koduse wõimuse kaswamine meelepäralisem kui üle-
üldine r i i g i kasu. Taga tegewam oli ta oma Böömia maal, kus »obmia»,««. 
S laawlased elamas: tema alustas siin linnasid ja külasid, edendas 
põlluharimist ning käsitöid, kaswatas kaupa ja ehitas maauteid ning 
sildu, kutsus kunstnikka ja õpetatud mehi maale ning asutas P r a g a $га«а fosrfooi: 
l iuna suurkooli, kus õpilasi pea tuhaudete wiisi loeti, ühe sõnaga, ''"*' 
, tõst is Böömia har i tud maade liiki'. Ka walmistas ta Böömia 
riigile esimese seaduseraamatu, mis läbi säälne sisemine kord 
kauniste kinnitati. Saksa maa kohta määras „riigi isak" riigi põhjus« 
seäduse läbi, mis „kuldkarbikeseks" hüüetakse, krooni pärimise ning Яиіммыг«!«: 

kuninga walimise õigused ära ning kinnitas, mäherduste wiirsti sugu-
harude ja pääpiiskoppide kätte kuurwürsti õigus edespidi muutmata 
pidi jääma. Halwemaks hoopis läks riigi lugu Karli poja Wenzeli l. Й В Й ^ 
päiwil: kuningas ise „elas lustis ja rõõmus" ega hoolinud maikugi 
alamate käekäigust, rööwrüütlid wõtsiwad wõimust ning l innad püüdsi-
wad esmalt oma omandust kaitseda, pärast werises l innasõjas , kus *'«»«№>«?і 
üks osa Lõuna - Saksa maad ära laastati, pääwoli eneste katte saada, 
mis aga würstide wahwus mitte korda ei lasknud minna. Wiimaks 
mõistsiwad kuurwürstid Wenzeli keisri nimest lahti ning walisiwad tema 
asemelle Psalzi grahwi Ruprecht i l . , kes küll riigile hääd soowis ning S ; " 1 ; ' ^ 
korda jalale \eaba püüdis, aga .tahtmist mitte teuks' muuta ei suutnud. 
Korratuma oleku kaswamisea oliwad kiriklikud tülid, kus ,paapst 

V e i g m a n n . Üleüldine ajalugu. II. <; 
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Manhüäled-

Roomas, teine Aui^nonis, kolmas Riminis üksteist wastastikku ära 
rteeoflmao', nii suureks läinud, et üleüldse .pää ning liikmete parandust' 
päriti; keisr i l t nõueti, fest et tõsine ristikoguduse pää puudus, segaduste 
selitamiseks kirikukogu. Seda nõudmist täitis wast järgmine keiser 

^4Öio î437L: S ig ismund I., senniaegne Ungria kuningas, Wenzeli wend ning wiimne 
Luxemburgi wõsu. 

г? в Яи-ш8. 3- Koftnitzi linna kutsus keisri nõudmiste sunnil Johannes XXIII. 
üleüldise kirikukogu kokku 1414. Siia woolas iga nelja tuule 
poolt tuhandete kaupa ülemaid ja alamaid, waimulikka ning ilmalikka 
anunimelisi, keiser ja paapst kõige ees, mungad ja arutu hulk rahwast 
kõige järel, ,igal ühel oma erasoowid ja lootused südames, aga kõigil 
„kiriku ühisus ning p a r a n d u s " suus' ning sihiks silma ees. Kõige 
rohkem oli Italia piiskoppisid ilmunud; kuid paapsti lootus, ,et nende 
abil oma tahtmist täita', ei läinud täide, sest wiimist otsust ei tehtud 
mitte üksikute häälte hulga, waid maahäälte^enaniuse järel. Maa-
hääli oli nel i : Italia, Prantsuse, Inglise, liaksa maa piiskopid ja 
saadikud ühtlasi oma ühendusosalietega pidasiwad isepäinis aru; ning 
mis siin nõuuks wõetud, awaldati pääkogus; wähemalt kolm maahäält 
oli konciliumi otsuseks tarwis. Kõige päält otsiti kiriku ühisust jalale 
seada: kõik kolm p a a p s t i t mõisteti ammetist lahti ning tunnistati 
kõige ülem kiriklik wõimus konci l iumi kätte. Siis püüeti kiriku 
wäljaspidist puhtust .ketserite ärakautamise" läbi kindlaks teha; õigusest 
ja mõistlikumate keelust hoolimata mõisteti kuulus Praga suurkooli 

i4i5. professor Huss tulesurma (§ 172, 3), sest et ta p ü h a k i r j a põhja 
pääl mitme katoliku wäärkombe wasta oli wõidelnud. Wiimaks 
katsuti kiriku enese, tema õpetuste ning ammetipidamiste poolest 
parandusi ning uuendus i .ette wõtta. Enne hakatust aga waliti 
uus paapst ning seesinane, nimega Martinus V., ei tahtuud mingist 
asjast teada, mis kuna wõimust kudagi oleks kahandanud; ta tegi iga 
rahwaga iseäranis rahulepingu ning käskis »külgehakkawa haiguse 
pärast," mis Koftnitzi ümberkaudu liikumas, kirikukogu ühest lahkuda. 
Üks paapst walitses küll jälle ristikoguduse üle, aga wanust wigadustest 

*ійо1іиз?о: l-'li wähe parandatud. Päälegi algas Vosmia maal, kusHussi õpetus rohkeste 
maad leidnnd, werine Hufslaste sõda, mis 16 aastat wältas ja 
ärarääkimata õnnetust maale tõi, enne kui mõlemil pool jõud rauges 
ning walge rahulipp lehwima hakkas. Ometi ep olnud mõek mitte 
sootumaks suutnud Hussi kuiwatud seemet ära häwitada: siin ja sääl 
asusiwad »waesed, piibliuskujad ja rahulised" hinged »pühade ofasaami« 
seks' kokkn ning nende keskelt kaswis .Böömia wennastekogudns' 
wälja. 

§ 153. Habsburgi sugu keisrid Saksa troonil. 

1. Sigionlundi 1. pärismaad, Bõömia ja Ungria, läksiwad 
tema wäimehe, Austria herzogi Albrecht! II. kätte: seesinane tegew 
ja auusameeleline würst waliti järgmisel aastal, 1438, Saksa kuningaks 
ning tema ajast jäi keisrikroon jäädawalt Habsburgi suguwõsa päralt. 
Suurt loodeti uuelt keisrilt, kuid sõjad ja warane surm ei lasknud 
lootust mitte täide minna. Ep olnud ta poega, kuid ühe wäetikese, 
järele jätnud, mispärast tema wanaonn poeg. Steiermargi würst Friedrich 

шЙ4м£ : auujäljele tõsteti. Tasase loomuga ning lõdwa meelega, nagu ta 

Hussi : 

I lU t i i i ue . 

Habsburgi (uju. 
keisrid. 

>.'!!brecht I I . : 
1488—143». 
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loomuselt oli ehitud, et suutnud F r i e d'r i ch III. mitte nagu tarwis 
oleks olnud, walitfnse ohje kaes pidada. Õnnetus õnnetuse pääle käis 
riigile wöersil, aga tema juhataja ning kaitsja waatas wagusi päält 
ega Kiigutanud sõrmegi' tema kergituseks. Pea-aegu takistamata lahku* 
fiwad rajaäärsed maad keisri laenuwalitsuse alt: Helvet ia , mis nime­
pidi Saksa riigimaaks loeti, andis ennast Prantsuse kuuinga alla, Böö-
mias waliti Hufslane Podjebrad ja Ungrias wahwa Türklaste tõr-
juja Hunyadi (§ 160. 4) poeg M a t t h i a s Korvinus (§ 166, 2) 
kuningaks, Italias läks Lombardia kroon Sforza kätte (§ 159, 1). 
Riigis eneseski ep olnud lugu parem: lääues lõikas B u r g u n d i a Herzog 
Karl S ü d i tükk tüki järele riigi küljest, B a i e r i s hooliti nii wähe 
keisri käsust, et säälne Herzog, ilma et teda hiljemini oleks riigikohtu 
ette kntsutud, oma poja abikaasa, »ilusa Agnes B e r n a u e r i ' , Donau 
jõkke ära uputas, kõigil pool lökitses wõimsate ja l innade wahe! 
wiha ning werine waen. Ei äratanud Kons tan t inopo l i langemise 
sõnumgi (§ 160, 2) keisrit tema lödwusest; jah, ta pidi omas wanas 
eas, kui Ungria kuningas Matthias Wiini ära wõttis, ,päälinnast r i ik i ' 
põgenema ega pääsenud siuna eune oma wastase surma mitte tagasi. 
Ometi sai ta oma eluõhtul weel pisut rõõmu maitseda: tema poeg 
M a x i m i l i a n , kes oma abikaasa, Karli Südi tütre läbi ühe osa Bnr-
gundia riiki pärandanud, wal i t i auujärjepärijaks. 

2. Maximi l i an I., »wiimne rüütel' Saksa troonil, algas,hää 
tahtmise ning südi meele, aga kasina walitsemise osawusega' oma tegewat 
walitsust. Kõige päält püüdis ta kadunud korda jälle jalale seada. 

< Selle tarwis andis ta riigipäewal, kuurwürsude ning riigilinnade saa-
dikutega ühtlasi nõuu pidades, 1495 uue seäduse, mis igaweseks 
maarahuks hüüetakse: keegi würst ega rüütel ei tohtinud omale ise sõja-
r i i s t ade l t abi otsida, waid kõik tülid pidiwad ühte wiisi r i ig ikohtu 
ees, mis riigikammerkohtuks kutsuti, ära seletatama ja õiendatama. 
Ning et kohtunikkude silm selgemini walwata suudaks, jautati riik kümneks 
maakonnaks, kellest igaüks ühe pääülema juhatamise alla asutati. 
Kuid seesinane seadus ei toonud mitte oodatud tulu: keisri wõimus oli, 
sest et kohtumõistmine tema käest ära, hoopis wähenenud, see wasta 
würs t ide woli, sest et riigikammerkohus l i iga pikkamisi oma asju 
ajas ning ha rwas te otfuselle jõudis, h ä s t i kaswanud. Tulusam 
uing tulewiku kohta täbtsam oli korraline postikäik, mis keisri kasu 
pääle käima pandi: seeläbi ühendati laialise riigi jaud üksteisega, sõnu-
meid wõidi wiibimata paigast paika läkitada, kokkusaamise takistuo oli 
teelt ara weeretatud. Niisamuti nõudis »rüütlik" keiser sõjateel riigi 
tugewus! taga, kuid kasina õnnega: kõigist abikaupadctt uing rahulepiu-
gutest hoolimata ei suutuud ta Italias Lombardia krooni pähä ega 
Helvetias wõimust mitte kätte saada, seit Prantsuse kuningad <§ 156, ii) 
oliwad agarad wasta seismas. Wiimaks otsis wahwa walitseja oma 
lapsi »kosjateel" wähemate riikide pärandajaks awitada ning seeläbi 
oma f ob uit wõimust kinnitada: see läks talle korda ning oli niisugus-
test pärandustest H i span ia maa, kus tema poeg Philipp I.kuningaks sai 
(§ 158, 1), kõige suurem uing tähtsam. Seda wiisi, osalt täidetud, osalt 
täitmata lootuste saadetawa!,' jõudis keiser Maximilian I. keskaja lõpule, 
märkas uut waimuelu ärkamist, kuulis Amerika ülesleidmisest (§ 170) 
ning nägi u s u p u h a s t u s e algust. Tema suri 1511). 

Riig! nõtrus 

Maiimilian J. 
1*93-1519. 

3floroent 
maaral)« 

£<4it>ti|r пь III 

iil: 1510. 

Äoeial f t l . 

3)?ai'innliuui: 
1519. 
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§ 154. Lisa: He lve t i a rahwa südidus ning pr i ius . 

, ,»a., 1. Kuna Saksa riik asus, kasus, kosus, kohenes,. elas kõrge 
Alpi mägestiku keskel H e l v e t i a rahwas waba elu. Were poo-
lest Sakslased, tunnistasiwad nad keisrit eneste ülemaks walitse­
jaks, aga ei hoolinud palju riigi koormast ega kergitusest; 11 . ja 12. 
aastasajal pidiwad nad keisri nimel walitsewate herzogite sõna 
kuulma ning oma maale mitu linna ehitada laskma, aga pääst-
wad 13. aastasajal jälle wabamalle järjele. Kuid siis hakkafi-
wad Savoyeui ja Habsburgi grahwid nende sekka oma loosisid 
ehitama ning mõisaid asutama. Seeläbi näitas nende wabadus 
kahtlaseks minewat. J a neli maakonda, N e l i s a l u järwe uel-
jal küljel, ' astusiwad kokku uing tõutasiwad wande! „ e n n e m 
s u r r a ku i h ä b i s e l a d a " : s ä ä l t w õ s u s H e l v e t i a w a b a d -
r i ik w ä l j a . 

Pnitssamnise 2. Sellest wandest ning tema täitlnisest räägiwad päras-
hm- tised Helvetia ajaloo kirjutajad, kuna uuemad uurijad suurema 

osa eunemuistse jutu liiki lükkawad, järgmisel wiisil: 
",". ,Keiser Friedrich II. andis Nelisalu järwe äärsille maakon-

dadelle uende ustawa abi eest õiguse, a i n u l t k e i s r i t oina üle-
maks w a r j a j a k s tunnistada. Wahewalitsuse ajal warjas neid 
Habsburgi grahw Rudolf uiug kinnitas keisriks saades, nagu hil-
jemini Adolf I., nende endised eraõigused. Albrecht I. aga tal)-
tis Helvetia maad A u s t r i a p ä r i s m a a k s teha. Seda märga-
tes palusiwad Helvetlased keisrit endille waua wiisi „maawalitse-

««lwau<l,i«d. jäid" läkitada. Saadet i siis kaks „walitsejat" maale, mõlemad 
ülbed ja toredad, ühtlasi tigedad ning armutud. Gi maksuud 
midagi isade õhkamine aga poegade palmume.- ike ähwardas pä­
risorjuseks minna. Ehitati ju „sunnilossid" Helvetia pinnale ning 
mitmed tähed tunnistasiwad tulewiku tuska. „Kudas tohib talu­
rahwas ilma minu luata uii toredaste elada!" hüüdis teine 
walitseja, nimega G e s s l e r , kui auusa pereisa S t a n f f a c h e r i 
korralist elumaja nägi. J a teine walitseja, kes weel üleniccl-
fem, laskis wäikese eksituse pärast elatauud peremehe M e l c h t h a l i 
käest paari härgi ära wõtta ning wastapalujalle raugale öelda: 
„Tahab talupoeg leiba süüa, a s t u g u ise a d r a e t t e ! " Seda 
kuuldes lõi perepoeg riisuwalle sulaselle mööda käsi, nii et kaks 
sõrme liikmest nikastafiwad. Hirmuga põgenes poeg: isa wõeti 
kinni ning p i s t e t i s i l m a d pääs t w ä l j a . Põgeneja leidis auusa 
ja targa pereisa W a l t h e r F ü r s t i juurest warjupaika. S i n n a 
jõudis ka Stauffacher ning kolmekeste pidasiwad nad aru, mil 
kombel isamaad ikkest lunastada. Otsuse' tegemiseks läksiwad. 
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nemad, igal ühel 10 ustawat kaasas, öösel Nelisal« järwe taha ямш«*мі»ет. 
R ü t l i aa sule. Sääl tõstsiwad kõik silmad ning käed taewa 
poole ning wandusiwad: ,mehina oma wabadust w a r j a t a , 
aga riigi ega kiriku õigusi mitte puutuda, ka Habsburgi sugu-
konnale maa ega meeste poolest mingi kahju teha, ei ka rõhu-
jaile kurja kurjaga tasuda^. Lähemal uue aasta ööl pidi tõutus 
täide miuema. Senni peeti asi salajas ega rikutud rahu, ehk 
kül! Gessler pea uue ülbe teu läbi rahwa meelt üliwäga äritas. 
Tema tahtis wastikuid allaheitlikkudest ära tunda, pani sellepärast &«*>«І ' 
herzogi lubata Altorfi linna turul pika ridwa õtsa ja käskis 
„kübara l le otsegu herzogi l le eneselle" auu anda. Ning 
hirm uubtluse eest wõttis turul kõikide pääd Paljaks; üksi Fürsti 
wäimees, kuulus kütt W i l h e l m Tell , läks, müts pääs, pojukeue 
kae karwas, ridwast mööda. Sedamaid tabati „kasu üleastuja" 
finni ning wiidi maawalitseja ette. Gessler kuulas ning käskis, 
ehk küll Tell ennast unustusega wabandas, külma werega: „Näita bu« ІФЯШ 

oma osawust, kütt, uing lase noolega õun oma po ja p ä ä 
pää l t m a h a ; tõrgnd sa wasta, sured ise ja su jõmpsikas!" Küll 
palus Tell wasta, ei awitanud. Sääl lendas ambult nool, õun 
langes, pojuke jooksis rõõmuga isa kaela. Küll kiitis nüüd Gessler 
kütti tõeste osawaks, aga päris ühtlasi, ,rnil8 ta wibu winna 
tõmmates teise noole wöö wahele pistnud'. „Oleks esimene 
nool õunast mööda mnlt lapse riisunud, snignks teise sammul 
sundija surma süles!" kostis Tell. Selle eest siuti kütt kinni, 
weeri paati ning Gessler ise tahtis teda sinna wiia, „kns 
kuu ega päike ei" paista." Aga Nelisal« järwel tõusis äkitselt *<««"" і*"»>А 

kange torm, lained ähwardasiwad iga silmapilk kõiki ära neclda, 
üksi Telli wilunud mõlalt loodeti abi. Ahelad argusiwad, tu-
gew käsi lõhkus laineid, pea seisis rand silma ees. Söudja kar-
gas kalju tipp u *), tõukas paadi woogudelle tagasi, ise põgenes 
kähku. Suure waewaga sai Gessler maale, aga lauges „õõnes- • * 
teel" Telli waritsewa noole läbi. Muidu seisis kõik wagusi, 
kunni uue aasta öö kätte jõudis: siis ae t i m a a w a l i t s e j a 
ning tema abi l ised i lma were w a l a m a t a m a a l t ä r a 
ning teht i sunni lossid, mis kawalusega kätte saadi, maa tasa . 
Nelisal« järwe maad aga oliwad Austria ikke alt pääsenud ning 
wabad Heloctlascd tõutasiwad wandet oma pr i i ns t wi imse **$?&£." 
we re t i l gan i kaitseda'. 

3. Wabadriik oli nüüd olemas, aga e lamise õigust ep * $ f t K 
olnud talle weel mitte antud. Albrechti I. wihast päästis neid 

*) Kal juselga, tuhu Tell kargas, kutsutakse tänapäewani , T e l l i lauaks." 
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lahing 

1888. 

killt tema wägiwaldale surm (§ 152, 1), aga to poeg Leopold 
läks Ludwig! I. Walitsuse algusel „oma mässawaid alamaid" 
karistama. Kuid õnn oli Helvetlaste poolt: M o r g a r t e n i la-
h ing i s wõitsiwad talupojad „raudriidelised rüütlid nii ära, et 
Austrialane rahu tegi. Nüüd kosus ja kaswas maa wabaduse 
kaitsmises 70 aastat. Siis püüdis Austria Herzog Leopold II. 
otua onu nõuu korda saata iling ruttas hulga rüütlitega Hel-
vetiasse. Aga Sempachi lahiugis, kus Arno ld Winkelr ied 
„oma surma läbi wendadelle wõidutee lahti tegi", sai tema ise 
ja ta rüütlid waimustatud Helvetlaste mõekade ning nuiade aN 
surma. Selle wõidu läbi oli Helvetia wabadriik jäädawalt kinni-
tatud: ta kaswas ja edenes takistamata, pidas oma priiust alati 
kalliks ning kaitses teda, kui tarwis, oma werega, nagu 15. aasta-
saja lõpul Kar l i S ü d i wasta (§ 153, 1), kelle toredad wäed 
kolm korda lihtsate mägiste eest põgenesiwad. 

II. Järk: P r a n t s u s e maa . 
§ 155. Va lo i s sugu kuningad. 

І Й Й Ц Т А I. P r a n t s u s e m a a l sattus esimene V a l o i s sugu kuningas 
іп28—158* P h i l i p p VI. pea pärast krooni alla saamist I n g l i s maaga käredaste 
ш'Ам>: tülisse. Säälne kuningas Eduard III. (137, 3), ema poolt endiste 

Prantsuse walitsesatega sugulane, arwas enesel leseks jäänud trooni pääle 
suurema õiguse olewat ning algas, sest et ta soowi et täidetud, Philip-

^i82«-i«e!"' viga sõda, mis I n g l i s - P r a n t f u f e värandusfõjaks nimetatakse. 
Wõitlemine kestis kaua ning maksis mõlemille riikidelle arutu kulu ja 
werd. Kuid õnn käis Inglaste kannul: mitmes tapluses taganesiwad 
Prantslased ning werise Creey lahingi järel (§ 137, 3),otsisiwad nad 
wöitjailt rahu, mis ränkade tingimiste wasta tõuiati. Urikefeks ajaks 
kõigest puhkas sõjapafun: uus Prantsuse kuningas J o h a n n I. Hää 
püüdis, mis isa kautanud, mõegatera! tagasi wõita, wõideti aga ise ära 
ning wiidi wangi ja pidi Londoni toruis kuulma, kuda kodumaal P a -
risi kodanikud ning ta lupojad mässamise leegil wõimsate woli 
wähendada nõudsiwad, rüütlite wägewa käe aUa langesiwad ning kibe-
dat karistust kannatasiwad. Wiimaks tehti mõlemate riikide wahel Bre -
t igny (l, Bretinji) linnas rahu kindlaks: Prantsuse maa andis oma 
edelapoolsed maakonnad ja C a l a i s (I. Kaie) linna Inglasele ning tõu­
tas teatawat ajal kuninga eest, keda nüüd koju lasti, kõrge lunnastus-
hinna maksta, tuna Eduard III. oma õiguse, Prantsuse auujärge pärida, 
awalikult tühjaks tunnistas. Kuid Johann ei suutnud, uii kiireste 
kui nõueti, tarwilist summa mitte muretseda ning läks, nagu tõutanud, 
Londoni tagasi, kus surm tema õnnetusele otm tegi. 

2. Teiseks läks lugu K a r l i V. ajal: targa meele ja osawa wai-
muga oskas ta ülemat ning alamat seisust isekeskes lepitada ja oma 
tobtrnifc järele juhatada ning kõike oma mõju isa ja isaisa päiwil lõo-
dud haawade parandamiseks tarwitada. Ja oli riik seespidi toibunud, 
nõudis ta Inglastelt kadunud maakondasid tagasi: mis hääga ei antud, 

Lrecy lahing: 
1846. 

Johan» I.: 
1350—1364. 

Bretian» rahu-
1860. 

Kai! Vi. 
1364—1380. 
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wõttis tema waowa wäepäälik B e r t rand du Gnese l in (l. Bärtrang 
Dügäkläng) käewarre rammul; üksi Calais linn jäi waenlase katte. Seda 
õnnetum oli Karl i VI. walitsus. Kuningas ise, esiotsa wähe-ealine. H£ ^'„, 
pärast poole nodrameeleliue. ei suutnud midagi teha, wõimsad wõtsiwad 
ohjad oma katte, kellel käsi, sirutas ta saagi "järele wälja. Sääl juures 
süütas kuninga wenna ja onu. Orleansi (l. Orleängi) ning Burgundia 
berzogi, tüli, kes mõlemad walitsust oma kätte püüdsiwad, suure kodu-
sõja põlema, kuna ta lupojad uueste wägiwaldselt omale õigust päri-
fiwad, aga halwema järje pääle jattusiwad. Koduse tüli sekka ilmus 
korraga Inglise kuuluga Heinrichi V. (§ 157,1) nõudmine: ,koik endised 
Inglise maakonnad antagu sedamaid tagast!' Seda ei täidetud ning uus 
sõda oli jällegi Inglise õnneks: Azincourti (l. Asänkürij lahingis lan« «»«»«»««І«&І°« 
gesiwad Prantsuse rüütlid, ning alam rahwas, kes wõitjalt kergitust lootis, 
niisamuti üks osa suuremat sugu, kelle seas kuninga emandgi, awitastwad 
awalikult ning salaja Inglasi, kelle wäelmlgad liuuaft linna ja maa-
konnast maakonda sammusiwad. Juba näitas Prantsuse riigi wiimne 
tund tulewat, sääl suri Heinrich V. ja selsamal aastal tema nõder was-
tane Karl VI. 

lj 136. Kar l VII.: Iohauua d'Ark. 

1. Wilets oli Prantsuse riigi lugu, kui Karl VII. pärast £Й-_и& 
isa surma Walitsuse ohjad kätte wõttis: maa oli tükati laasta-
tue, liunad mässamise päiwist osalt rüüstatud, ustawad rüütlid 
lahingis langenud, üle-elaund otsisiwad igaüks, mis wõis, enese 
hääks päästa, muist jälle hoidsiwad kasu lootuses waenlaste poole. 
Päälegi oli kõik maa, mis põhja pool Loire (i. Loäre) jõge, 
I n g l a s t e käes nnig lõunapoolnegi riigiosa ep oluud enam 
julge, sest juba piirasiwad Inglise wäed tema warjajat, Or l eans i 
linna, ega olnud lootust teda tormajate wasta kaitseda. Sää l 
ilmus abi, kust ei aimatudgi. 

2. Johanna d'Ark, Domrcmy küla talupoja tütar, kes cn,anft >ки 
lapsest saadik nägemisi näinud, arwas ennast p ü h a l t ne i t s i l t 
kutsutud ning walitud olewat i samaad häbist l u n a s t a d a 
ning nõudis, pilkamisest ja ähwardamisest hoolimata, luba ku- мтта(а. 
n i n g a j u t u l e saada. Kolmepäewase ootamise järele kästi teda 
tulla ning kohe astus neitsi, ehk küll Karl ennast päälikute warju 
peitis, kun inga ette, keda iial ep olnud silmanud, ja kuulutas 
julgeste, ,et taewast t emale käsk autud O r l e a n s i l inna 
waenlas tes t p ä ä s t a n ing kun inga t Rheimsi l i n n a 
kroonimisele saa ta ' . Kuulutuse tõenduseks ilmntanud ta ku-
ningalle sa laduse , mis ükski hing pääle tema enese ep ole teada 
wõinud. Sellegipärast käskis Karl nõuukogu asja läbi kat- я™,,̂ » 
süda: sääl pandi neitstlle mitu kawalat küsimist ette, aga terased 
wastused sulgusiwad warsti küsijate suud lukku. „Mis keeles 
kõnelesiwad su waewalised?" küsis üks. „Paremas kui 
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kk praegu!" kostis Johanna. J a teisele, kes teda nksina 
Orleansi minna käskis, ,seft et Imnalalle sõjamehi waja ep olla-, 
wastas neitsi: „Sõjamehed södiwad, Jumal annab wöidn!" 

Orlcanstv: U2j». Õigus jäi Johannale. Terasmundnga kaetud, säraw kiiwer pääs, 
sõitis ta nüüd toreda söjahobusc seljas, püha neitsi kujul ehitud 
lipp ees, wäehulgaga Orleansi ette ja pääsis õnnelikult linna 
sisse, kus teda õiskamisega wasta wõeti. Südidus täitis meele-
äraheitjaid, kõik tõttasiwad piirajate kantsisid tormama ja mõne 
päewa pärast oliwad Inglased, kes „nõianeitsit," nagu nad Jo-
hannat nimetasiwad, kangeste kartsiwad, walli takka kadunud, 

3lheim,,ss: il.>0 seega Or l eans waba 1429. ZNisamuti saatis „Orleansi 
neitsi" Karli „waenlaste keskelt läbi" Rheimsi linna, kus har-
juttud kombel kttttittgalle suure auuga kroou pähä paudi. 
Kohe pärast kroonimist palus Johanna lnba .oma isamajasse 
tagasi minna, sest et taewane käsk täidetud olfa'. Aga ei an-

агопгшс: пж tiib snukannetki ning wasta tahtmist jäi ta sõjawäe sekka. 
Weel mitu linna langesiwad tema ilmumise hirmul, cune kui 
J o h a n n a B u r g u n d i a s t e wangi sattus ning nemad 
tema I n g l a s t e l e ära müüsiwad. Inglise walitsus aga las-
kis teda Pran t suse inquisitioni läbi nõidana ja Jumala 

згьаппа:i ші täitajana surma mõis ta ning RoueNi (1. Ruängi) linnas 
ära põletada. Weel tuleriidal kinnitas neitsi enuast kõigest, 
mis tema pääle kaebati, süüta ning ainul t taewalikku 
käsku täitnud olewat. „Jesus" oli tema wiimne sõna. 

3. Roueni tuleriidast hoolimata oli õnn igapidi Inglae^ 
telt lahkunud: tükk maad teise järele läks oma õige peremehe, 
Prantslase, kätte tagasi, Paris tegi oma wärawad Karli VII. ees 
lahti, Burgundlane leppis kuuingaga ära, üksi C a l a i s linn tu-
letas endist Inglise wõimust suurel maal meele. Karli poeg 
Ludwig XI. kaswatas kawala käega ning walju wäega kuning-
likku wõimust, kautas wõimsate woli ära ning ühendas nende wal-
lad ja niisamuti B u r g u n d i a maakonna, mis ta Karli Sudi 
pärandusest (§ 153, 3) oma kätte kiskus, kui kuninga omanduse 
riigi maaga. Tema poeg K a r l VIII., kellega Valois sugu wa 
nem haru kustus, ning järgmine kuningas Ludwig XII., kellega 
noorem haru auujärjele astus, üheudasiwad kosjateel Bre tagne 
(l Vretänje) poolsaare riigiga, tõiwad aga mõlemad I t a l i a so-
dade läbi, kus oma walitsust jalale seada tahtsiwad, Prantsuse 
maale enam kulu kui tu lu . See wasta kosus Ludwigi XII. päiwil 
riik sisemise korra, seadusliku maksu ja korralise kohtupidamise läbi 
õiete tugewaks. Tema poeg Franz l. pärandas krooni ning üht-
lasi wägewuse 1515. 

Prantsxse maa 
roõirniife*. 

Ludwia XI,-
14G1—H83. 

Karl VII I . : 
1484—1498. 
Ludwig II. : 
M'.'X—-15I6. 

Flanz I. saab 
kuningata 1515 
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I I I Järk: I n g l i s maa. 

§ 157. Lancasteri ja Porki sugu kuningad. 
1. I n g l i s maal sai Heinrichi IV. läbi Lancasteri sugu« 

kõnd wägiwaldisel wiisil auujärjele 1399. Aga mitmelt poolt 
pandi sellele troonimuUtmifele wasta ning wõimsad tõstsiwad mäs-
samist. Kuid Heinrichi tark ja kawal meel ning käewarre rammu 
tegi nurisejate nõuud tühjaks; päälegi õpetas Toweri <l. Taueri) torn 
rahutumaid warsti wagusi seisma. Tema poeg Heinrich V.. keda 
„Inglise rüütlite täheks" hüüeti, kandis wägewaste walitsusekeppi ning 
lautas Inglise wõimuse üle Põhja-Prantsuse maa laiali (§ 155, 2). 
Kuid surm tegi ta wõiduteele pea õtsa. Tema poeg, wiimne Lancasteri 
kuningas. Heinrich VI., kes juba kätkis krooni alla sai, kautas kõik 
niis isa wõitnud: Prantsuse maal näitas Orleansi neitsi omadelle 
teed omandust tagasi nõudma, Inglis maal püüdis werine kodusõda 
(2) wõimust kuningalt ära kistuda, saatis teda neli korda wangihoonesse 
ning walmistas talle Toweri tornis surmawoodi. 

2. Weel Heinrichi VI. päiwil hakkas Yorki Herzog Richard, 
were poolest kuninga Eduardi III. järeltulija, auujärge eneselle 
nõudma: sest algas jäle »punase ja walge roosi sõda", nagu teda 
wastaste tunnismärgi järele nimetati, kus Lancasteri ja Vorkt sugu« 
kõnd üksteisega wõimuse pärast eitles, aga wastastikune wiha maad hirmsaste 
rüüstas ning armetumalt laastas, kuna ,kombe ja kord pea-aegu 
sootumaks' kadus, kõlwatu elu ning korratus igal pool asu 
leidis'. Richard ise sattus küll wangi ning ta pää paberikrooniga 
ridwa õtsa, aga tema poeg Gduard IV. kiskus Walitsuse ohjad oma 
kätte, möllas moega ning ahelatega wastaste seas, jah, saatis oma sugu 
lased ja abilisedgi surma. Üksi noorem wend pääsis eluga, laskis aga 
pärast kuninga surma tema pojad, nende seas Eduardi V., Toweri 
tornis padjul ära lämmatada ning istus ife kui Richard III. 
troonile. Kuid ürikene oli ta rõõm: ära põgenenud Lancasteri wõsu 
Heinrich Tudor tuli tagasi, wäehulgad käisiwad tema kannul, Richard 
lõttas talle wasta, aga kaulas Bosworth i lahingis elu ning krooni 1485. 

3. Heinrich VII., kellega Tudori sugukond Inglis maa üle 
walitsema hakkas, kihlas ennast Eduardi IV. tütrega ning lepitas fee-
läbi mõlemad ,roosid" ära. Sellegipärast ähwardas wana waen uueste 
leekima minna, kui ,esmalt pagarisell, hiljemini ristitud juut' 
endid ära pääsenud ?)orki wõsudeks tunnistasiwad. Kuid mõlemad 
petised leidsiwad tööwäärilise palga. Wiimaks oli ometi kindel rahu 
maal ning nüüd püüdis Heinrich tüliaegfeid wermeid jõudu mõõda 
parandada. Kõige päält kaswatas ta kodaniku seisuse woli ning 
tema pääle toetades kuninglikku wõimust, kuna .roosifõjaft" üle 
jäänud wõimsad tema nõudmisi suurt takistada ei suutuud. Ta suri 
mehise Walitsuse järele 1509 ning jättis auujärje oma pojale Hein-
richile VIII, 

IV. 

8 erneast«! 
funiiiaad. 

Heinrich IV.; 

Heinrich v. 
I l l t 1422. 

Hemli 
1461. 

Dorti lugu 
kuningad. 

I 
Noosi sõda: 
1155 1485. 

1461 118;. 

(ädiinid v 
Richard ni.-
1488 1485 

Võsworthilahina 
1485. 

3»dori sugu 
kuningad. 

Heinrich VII.; 
1486—1609. 

Heinrich Vill. 
kuninga 

Järk: Lõuna G u r o p a riigid. 
§ 158. Pyrenäi poolsaar. 

1. Hispania maal oliwad mõlemad ristiusku riigid (§ 138, 1) Hispania maa. 
kaua aega sisemiste segaduste pärast nõdral järjel, kunni 15. aastasaja 
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Kihlused! 1489, 
Isabella. 

1474-
!F«nand<>: 

1516. 

(Si'finabn langeb: 
1492. 

Portugalia mee 
Johann [.! 138-5. 

Heinrich Mere» 
fol(|a: Мjo. 

Põhia-Italm. 

Wabadriigid, 

Wüstiwallad, 

Kosuio Mediri: 
f 14«4, 

Jbif. Italia. 

teisel poolel K a s t i l i a pärandaja Isabella ning Aragonia auujärje-
pärija Fernando II* eneste kihluse läbi oma maad üheks kuning-
riigiks ühendaf iwad 1 7 7 4 ning feega edespidi ühisel jõuul, ehk 
küll kumbgi riik oma ifewiisi ega walitsust käest ei annud, tema üle-
üldist wägewust kaswatafiwad. Kõige päält püüdsiwad mõlemad 
walitsejad kuninglikku wõimust waimulikkude ning ilmalikkude 
wõim sa te woli alt lunastada: selle tarwis asutati maale ning linna-
desse kroonu kohtud, kellele soldatid abiks anti, tunnistati kuningas 
säälaste rüütlite ordomeistriks (§ 138, 1), seati inquisitioni kohuv 
(§ 131, 2), mis siiu „waimuliku nime all ilmalikku tahtmist täitis', 
oma merisesse ammetisse. Aga ka riigi radasid laiendati: Muhametlaste 
wasta algati sõda, sest et nad nõuetud maksu asemel mõegaga ähwarda-
siwad. Kümne-aastase eitlemise järele l anges G r a n a d a linn: feega 
lõppes islami walitsus Pyrenäi poolsaarelt. Fernando II. aga walitses 
wägewa käega, kus juures kardinal Fimenes (1. Chimönes) teda oma 
nõuuga toetas, terwe Hispan ia maa üle, kunni surmani 1516. 

2. P o r t u g a l i a maa l hakkas J o h a n n i I. päiwil, kellega uus 
sugukond auujärjele astus, hästi kosuma: kodused tülid kadusiwad, walitsus 
oli tugew, fõjahimuline rajarahwas saadeti kahjuga tagasi, wõeti päälegi 
Afrikas M a u r l a s t e l t , nagu säälseid Muhametlasi nimetati, kindel 
Ceu t a sl. Senta) linn ära. Mitte wähem ep olnud wabwa kuninga 
sisemine tegewus: andis- uue seäduse, kandis teaduse ja hariduse 
eest hoolt, edendas ning kaswatas laewasõit«. Tema kasu pääle 
purjetasiwad säälsed laewamehed, kuninga noorem poeg Heinrich 
Meresõi t ja kõige ees, tundmata meredelle, leidsiwad saari ja maid, 
kellest senni ep olnud kuuldudgi, uued kaubateed (§ 171, 3) tegiwad 
maale laialised warahallikad lahti. Rikkusega ühes kaswis riigi 
tähtsus: Por tuga l ia walitsus u l a t a s pea üle kõigi merede ning 
maailma kauba-ajamine sai mõneks ajaks tema kätte. 

§ 159. Appenninuse poolsaar. 

1. I t a l i a maa jagunes põhjaforwast lõunatipuni pisukesteks 
riikideks: aristokratlik wabadriik ja würstiwald, kuningriik ning paapsti-
pärandus leidsiwad tema pinnal maad. P õ h j a - I t a l i a tähtsamad 
wabadriigid oliwad Venedigo (§ 139, 1), Genua ja $)t'sa, toit 
kolm kanged kaupa a j amas , aga ka wifad isekeskes kiuslemas, mis 
läbi kodune ega wäline wõimus õiete edeneda ei wõinud. M a i l a n d i s 
aga sai linnaülem Vis konti raha eest herzogi nime osaliseks, mis 
hiljemini wäepäälik F ranz S f o r z a eneselle päris ning oma järel-
tulijate kätte pärandas. Niisamuti astus Florenzis würetiwalitsus 
wabadriigi asemelle: Medici sugukond, kes rahwa käekäigi ja weel 
enam teaduse ning kunsti eest suurt hoolet kandis, tõstis tema 
toguni kõrgelle järjele. Iseäranis tegewad hariduse edendamises 
oliwad Kosmo ja Lorenzo M e d i c i , nende kojas käisiwad selle-aegsed 
kuulsamad kunstnikud, laulikud, teadusmehed sisse ja wälja. Sellegi» 
pärast aeti Medici suguwõsa dominitlase S a v o n a r o l a kihutusel maalt 
minema, aga kutsuti pärast südi munga tulesurma wana auu sisse tagasi. 

2. Kesk-Italia oli paapsti päralt ning seisis kuria kasu all. Aga 
kui paapstid Avignoni linna (§ 136, 3) asusiwad, jäi tirikuriik korratuma 
oleku'sisse: kellel woli, püüdis wõimuse kätte, wõitlemine wältas weri-
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selt, alam rahwas ägaö ikke rõhumisel. Sääl tahtis Kola R i e n z i ««^«"«tf* 
wana-aegist Rooma wabadriiki uueste jalale seada: tema sõnakate kõuede 
sunnil aeti mõisnikud linnast minema, kuulutati priiust, nimetati Rienzi 
r ahwa t r ibun iks (§ 55, 3). " Kuid tribuni auu ei kestnud kaua: 
uhkus ja kõrkus täitis ta südant, rahwas taganes temast, wastalised 
ajasiwad ta põgenema. Kül! tõttas ta teist korda Rooma, aga langes 
rahutuma rahwa käe läbi. Wast siis, kui paapstid »wangipõlwesta 
tagasi pöörsiwad, läks lugu osalt paremaks. L õuna - I t a l i a s wallast-
wad troonitülid wana wiisi, kunni 16. aastasaja algusel Neapol i riit ^ „ » f Ä * 0 

Hispania Walitsuse alla sattus. 

§ 160. Balkani poolsaar: Konstantinopoli ärawõtmine. 

1. Greeka maal ei suutnud Paläologusc järeltu- «.̂ "»«»s"«»!. 
lijad (§ 140, 2) riiki mitte kindlaile järjele awitada: wanad 
wead Walitsuse asjus ning keiserlikus kojas ei paranenud, usu-
tülid wältasiwad wahet pidamata edasi, kiirgawa koore all wõi-
tis kombekorratus igas seisuses ikka rohkem wõimust. Gi 
tuntud enam isamaa armastust ega otsitud tema edenemist: 
hnürisoldatid, kes kohusest küsimata maad armetumalt rüüs-
käsiwad, hüüti riigikaitsjaiks, kauba-ajamine jäeti 
Genua ja Venedigo hooleks, riigilaegas tehti mõistmata 
käte läbi tühjaks, abi ep olnud kuskilt oodata. Seega oli 
pääletuligijail, Türklaste!, kerge üht tükki teise järele riigist 
lahutada, kunni keisrille muud üle ei jäänud kui ainult päälinn. 

2. Türgi riik wösus Wäikses-Asias Dschingiskhaui ***** 
(§ 144, 1) pärandusest 14. aastasaja algusel. Osman I., ?iman =t »» 
kelle.järele Türklasi tänapäewani Osmanlasiks kutsutakse, oli 
tema alustaja. Tema poeg Urchan I. heitis terwe Wäikse-
Asia oma alla, nimetas ennast sultaniks, asutas janitschari 
wäekogu, kelle liikmiks kõige ergemad noored ristiusulised iseära-
nis islamis õpetati ja söjariistul harjutati, ning jõudis juba 
Guropassc, kus Gallipoli linn tema kätte sattus 1357. Järg- V « ° " V 
mine sultan Mürad I. tõstis Adrianopoli Türgi päälinnaks аъ£аХЙшв' 
ja hakkas Bulgarlasi uiug Serblasi alla heitma. Tema poeg 
Vajasid I. sammus wõiduteel edasi: Makedoniast Peloponne-
sust lõunatipuni ulatasiwad taastades ja rüüstades tema ratsa-
Uste salgad. Sääl kogus Ungria kuningas Sigismund, päras-
tine keiser (§ 152, 2), suure wäe Kristlasi kokku uing tõttas 
islamiusulisele wasta. Aga werises Nikopoli lahingis 13% lau- »««p.u^w« 
ges säälse ristirahwa lootus: kümnedtuhanded katsiwad weri-
wälja, teised ohkasiwad ahelas, 10,000 wangi heitsiwad ühe 
päewaga oda läbi hinge. Ometi ei saanud werine wõitja 
oma wõidu wilja maitseda: wägew Mougoli khan Timur, Dschiu »»«. 
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i lahing 
1408. 

l. torrnijooftf 
Jionftaiitinopoli 

pnnlc; ]^"_'. 

Greeta riigi o(S. 

giskhaui wõsu, tuli I n d i a , Persia ja S y r i a maad ära wõi-
tes, kuna suits, rusud, surnuluud tema teed tähendasiwad, 
Wäiksesse-Asiasse. Kiireste tõttas Vajasid temale wasta, 
aga sattus Angora la hingis wangi, kus wõitja teda raud-
puuri pannud ning senni kaasas wedanud, kui mure ja häbi 
talle õtsa teinud. Pärast Timuri riigi lagunemist ning koduste 
tülide kustumist ühendas Mehemet I. taganenud ma-akonnad 
uueste ning M ü r a d II. jõudis oma janitscharidega Konstanti-
nopoli alla. Ehk küll linn seekord weel niitte tormil ei lange-
nud, oli ometi hirm suur ning Greeka keiser püüdis paapstiga 
söbrustades abi saada. Aga ei pandud „ristisõtta kutsumist" 
palju tähele! üksiUugria ja Poola kuningas Wladis law(§163, 2) 
ning Siebeubürgeni walitseja Hunyadi läksiwad oma radade 

2l«nâ hin«- kaitsmiseks üle Donau jõe. Kuid W a r n a l ah ing , kus risti-
ivagi ühes kuningaga langes, tegi sellegi lootuse tühjaks. Greeka 
riigi surm sammus silmanähtawalt ligemalle, 

3. Waewalt oli auuahne ning werejänuline Mehemet ll. 
oma isa annjärje pärinud, kui ta keisri K o u s t a u t i n u s e XI. 
wasta ilma põhjuseta awalikku waenu algas. Arutu wägi, 
hiljemini sultan ise seas, ilmus liuna alla ning piiras tema 
maa poolt sisse; mere poolt ei pääsenud laewad ligi, sest sada-
mat warjas suur raudahel. Linnas tegi wäikene hulgakene kõik, 
Ulis iial suutis, wallide kaitsmiseks: tormajad löödi tagasi,, tor-
miriistad süüdati põlema, parandati, kus kahju sündis. Sääl 
laskis sullalt öösel hulga laewu üle maanina „raswaga mään-
tud laudteed mööda" sadamasse wiia ning andis kasu Morraga 
wee ning maa pool t to rmi p o s t a ' . Wara hommikul mu-
ristasiwad suurtükid, suits tegi päikese tumedaks, õiskamisega 
tormasiwad Türgi wäed igast küljest liuna pääle. Küll wõi-
deldi wahwaste, aga tuud oli tulnud. Linnapäälik langes, wä­
rawad kangutati labti, janitscharid tungisiwad sisse. Keiser ise 

L"zlinn' ' lauges wahwamate keskel. K o n s t a n t i n o p o l i oli Türklase 
käes. Werewalamisea: tehti warsti ots, sest orjakaubast oodeti 
enam kasu; liikuwat wara riisus soldat kolm päewa, hoonetesse ei 
tohtiuud keegi puutuda. Siis kuulutas sultan Mehemet II.. 
et ,Greeka riiki enam olemas ep ole ning ke i s r i l inn 
sest saadik s u l t a n U i n n a k s hüüetakse'. Täheks wisati kuldr is t 
Sophia kiriku (§ 99, 4) torni otsast maha ning pandi pool-

2d«.«°°«̂ mgi fnu asemelle. Nõnda lõppes Ida-Rooma riik 1453, kni 
1058 aastat oli iseriikina elanud. 

4. Küll käis sõnume kannul, mis Konstantinopoli lange-

17. Mm! , 

5 »rai riigi 
wügtwus. 

misi kuulutas, märka suur ehmatus läbi Europa riikide, aga 
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Ükski ei julgenud wägewat wöitjat mingil kombel takistada: 
Balkani poolsaar oli ning jäi Türklase päralt ja tenia walitsus 
kindlaks Europa pinnal. Üksi Albania würst, südi S t a n d e r - &my$, 
beg, kes janitscharide hulgas üles kaswanud, kaitses oma wane-
mate pärandust kunni surmani, mis pääle säälgi islam walit-
seina sai. Niisamuti hoidis wahwa Hunyadi (2) Ungria wa-
baduse Be lgrad i lahingi läbi alal, ehk küll aeg ajalt Türgi -M^r^y-
rööwisalgad rajarahwalle islamiwõimnstmõegaga meele tuletasiwad. 

V. Järk: Skandinavia riigid. 

§ 161. Kalm äri ühendus. 
1. Daani maal waliti pärast Waldemari IV. futma (§141, 1) Ma, 

.tema tütre Margaretha, Norra kuninga Hakoni VIII. abikaasa, kuue. 
aastane poeg kuningaks, kelle nimel, kunni ta täisealiseks saaks, ta ema 
pidi riigi asju toimetama. Et aga poeg ning mees wara suriwad, wõt-
tis lesk riigi nõuukogu luaga Walitsuse ohjad nii hästi Daanis kui Nor« 
ras enese kätte ja juhatas mõlemaid riikisid kuningana osawaate ning 
wägewaste. Rootsi maadgi lootis ta oma kae alla saawat: sääl oli ®£Ä«" 
Meklenburg: Albrecht (§142, 1), sest et ta riigi wara raiskas, ise 
häid päiwi päris, riigi kasu taga ei nõudnud, rahwa enese wasta wihale 
äritanud, nii et wõimsad krooni Margarethale pakkusiwad. Seda kuuldes 
läkitas talle Albrecht luisu meelehääks ning soowis, et Luningas 
Pnku tu tema pääl oma õmblus nõelu ihuks'. Kuid pea oli 
pilkajal palk käes: Daani wägi ühtlasi Rootsi wõimsatega wõitis tema 
ära ning wangile pandi narrikaabu pähä. Sellegipärast sõditi weel 
mitu aastat, enne kui wastastikune rahulepiug waenu lõpetas. 

2. Nüüd wast wõis Aiargaretha oma plaaniga, ,kõik kolm «ai« 
põhjariiki ühe krooni alla seada', awalikult ette astuda. Kat. 
mari linna kutsuti ri igikogu kokku ning sääl wõeti otsuseks, et ,edes» 
pidi Rootsi, Norra, Daani maa kui üks Skandinavia kuningriik 
ühe tuutuga warju all peab seisma, kuna igas riigis oma isewii-
sid ning seadused pärast kui enne walitsema jääwad': seega oli 
kuulus Kalmari ühendus olemas 1397. Säälsamas waliti Pom- ^ jjfj™^ 
meri Herzog Erich, Margaretha fugnlane, ühenduskuningaks ning вд°e,"j,, ш*9. 
panbi taile Skandinavia kroon suure auu ning iluga pähä; Walitsuse-

Albrecht. 

Ktittoph« 

kaitseda, tülisid takistada, rahutumaid waigistada. Pea lagunes warju-
ühendus uing iga riik toimetas oma asju iseäranis. 

§ 162. Roots i , Norra, Daani iser i ig id . 

1. Rootsi maa lahtus kõige esmalt ühenduse Walitsuse alt. N°°«si ша. 
Sinna oli Erich Daaniast ülemaiks ammetnikkudekS läkitanud, aga nende 
tore ning kõrk maksu pärimine ja alanduse nõudmine, säälselle 'rahwalle 
harjumata asi, tegi ülemad ning alamad rahutnmaks. Wiimaks hakkas 
awalik toaenuleek loitma, Daani ammetnikud aeti ära ja waliti üks 
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Rootslane maawalitsejaks. Weel korra püüti ühendust uuendada, 
aga uued segadused tegiwad täitmise wõimatuks. Rahu ei tulnud enue 

%п-Іш' maale, kui wahwa ja agar S t e n S t u r e , kui ka ilma kroonita, mis 
nagu ennegi Daani kuninga pähä jäi, walitsusekepi oma kätte sai: tema 
wähendas mõisnikkude woli, kaswatas talupoja- ja kodanikufeisuse õigust, 
asutas Upsala linna suurkooli ning klltsus wõerailt mailt õpetatud 
mehi oma riiki. Sedasama teed käisiwad järgmisedgi maawalitsejad, kelle 
tegewus ju 16. aastasajasse ulatas. 

N°«â w Daani 2. Norra ja Daani maa jäiwad küll nimepidi ühenduse liik-
miks, ühe kuninga alla. aga mitte ühewäärilise õigusega: Daanlane 
tahtis peremees olla, Norralane pidi sõna kuulma, mis Wäljaspidi 
osalt nõnda sündis, kuna sisemisi» seadmistes wana wabadus hoolega 

Oldenburgi wau. alal hoiert. Mõlemate üle hakkas 15. aastasaja keskel Oldenburgi 
lonb Daani tioo» f / . , . . . „, ' ~. : , , . ' A . f. . , . 2 « 2 

sugukond walttfema. Aga wounjate woli, mis walimise juures kas-
walati, käis kuninglikust wõimusest pea-aegu mõõda, nii et K r i s t i a n I. 
enam riigikogu wanem kui kuningas näitas olewat. Gi suutnud la . 
tema poeg J o h a n n l i . oma kät wabastada, kunni K r i s t i a n I I ju 
16. aastasajal wägiwalla! oma wõininst kaswatas. 

VI. Järk: S laawlafed . 

§ 163. Poolakad ja Leedulased. 
1. Poola maal pidi Ungria Ludwig (§ 143, 2) walijaile wõim-

satele tõutama ,midagi nende teadmata ega tahtmata ette wõtta, mõis-
niku seisust sõjateenistuiest ja maksust wabastada, ammetid ning maad 
Ütsi Poolakate päralt jätta'. Seega oli Kasimiri seadus laulatud, wa-
giwald, wõimfate käes, talupoeg tugewamas kütkes. Pärast Ludwigi surma, 
kes Poola Walitsuse oma abikaasa hooleks oli jätnud, pandi kroon tema 
noorema tütre Hedwigi pähä, kes wõimfate soowi mõõda Leedu suur« 

Iagello sugukond würsti Iagel lo omale abikaasaks walis. Seeläbi astus Iagel lo 
г'е1: sugukond Poola auu järjele ning ühendati Leedu riik Poola 

maaga 1386. 
2. Leedulased, Lätlastega ligisngulased, usu poolest paga-

nad, hariduses madalal järjel, elasiwad, nii' pikalt kui teada, nüüdses 
Wilna kubermangus ning sääl ümberkaudu. Laastades tungisiwad nad 
wanast ajast rajarahwaste sekka, riisusiwad, mustasiwad, hukkasiwad ning 
põõrasiwad saagiga jälle koju tagasi. Würötiioalitjus algas nende seas 

^ u « . wast 13. aastasajal M i n d o w g surus juba mitu Wene'maakonda oma 
käe alla, kunni Aleksander Newski (§ 141, 2) tema tegemist takistas. 
G e d i m i n , kes Wilna linna alustas, nimetas ennast Leedu n i n g 
Wene s u u r w ü r s t i k s , niisamuti O l g e r d . sest Lääne<Wene maa oli 
nende päralt. Olgerdi poeg I a g e l l o wõttis kõige oma rahwaga 
ka to l i ku usu wasta ning fai Hedwigit kosides Poola k roon i pähä. 

3. Iagello walitsus mõlemate piikide üle ei kestnud kaua: 
Leedulased jäiwad rahutumaks, Witowt. Iagello sugulane, „nõudis wäe 
kaupa Leedu suurwürsti uime eneselle ning saigi ta täile. Üksi warju 
kombel jäi ühendus Poola ja Leeî u rahwa wahel seisma. See wasta 
wõitis Iagello Witowti abil Saksa ordo werises Tannenbergi la-
hingis, kus »rüütlite õilmed" langesiwad, 1410 ära, mis läbi Poola 
piirid hää tüki laiemat« wenisiwad ning Leedu rajad alalistest rõõwi-

Nil- 1448, 
Kristian I.: 

1481. 

Johann I I . : 
1481—1512, 

Poola maa. 
Ludwig •. 

1870 - 1882. 

138C-1572. 

Leedu maa-

Gedimin: 
1315—1340. 

Olgerd-
1340—1377. 

Iagello sugu» 
lonna walitsus. 

Iagello' 

Tannenbergi 
lahing: 1410. 
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salkadest pääsiwad. Fagello poeg Nladislaw III., kes Ungria klooni Ĵjjflf&j11 

päris, suri Warna lahinqis (§ 160, 2). Tema wend Kasimir IV. »afimtllv.-
ühendas Preisi maa muist Poola riigiga, muist pidi tema kaitsmise all 
rüütlite käsku täitma. Kodumaal kinnitas Kasimir mõisniku seisuse en< 
öised eesõigused ning andis neile luba riigipäewal, kellest nemad kui 
.ainud tõsised riigikodanikud' üksi osa wõtsiwad, oma asju saa -
di küte läbi õiendada. Üleüldse oli kuninga nimi enam wari kui wõi» 
mus, kui Sigismund I. 16. aastasaja algusel Poola ning Leedu 
ühiselle troonile istus. 

1447—1492. 

ÄglöMUNd I, 
180C. 

ütienbcmmif 

§ 164. Wene maa waba: Joann III. 

1. Wene maal takistas jaguwürstide woli (§ 124), Й Ы £ ; 
ehk ta kütt Moskwa suurwürstide (§ 144, 3) agaruse ja 
tegewuse läbi kord korralt wähenes, riigi ühisust ning wäge-
wust, kunni Joann 111. 1462 suurwürst! auujärjele astus. 
Loonm poolest ettewaatliku aga kindla meelega, sääl juures te-
rawa mõistusega ning osaw parajat aega tähele panemas, pidas 
tema walitsusekeppi tugewaste peus ning püüdis oma elunõuet, 
jahutatud riigijagusid koguda, laiendada, üheks Wene riigikF 
ühise Walitsuse alla kokkn liita, omadelle õnneks, waen-
lastelle hirmuks', igapidi tüdimata täita. Ning õnn käis tema 
wäsimata tegewuse kannul: 43 ааШ\г Walitsuse järele wõis ta 
rahuga ühiselt, wabalt, wägewalt Wene maalt lahkuda. 

2. N Iaguwürstiwaldade ärakautamine ning Most 
wäga ühendamine oli Ioanni esimene päämure, sest seeläbi 
üksi lootis ta lahutust lõpetada ning ühisust elule äratada. Now- _ *•»•$£ f̂ : 
gorodi wabadriik (§165), kes tema wõimuseft kõige wähem 
lugu Pidas ja teda paljalt „isandaks" hüüdis, sattus kõige 
enne suurwürst! wiha alla, sest liuna walitsus oli Moskwa saa-
dikut pahandanud ja siis Poola kuningat Kafimiri IV. (§ 163, 3) 
omale kaitsjaks palunud. Aga enne kui Poolakas mõeka peusse 
sai, tõttasiwad Moskwa wäehnlgad teele, wõitsiwad Nowgorod-
lased Scheloni jõe kaldal ära ja snndisiwad neid raskete tin-
gimiöte all rahu tegema: nemad pidiwad Atoskwa suurwürsti 
omaks walitsejaks tunnistama, aastas maksu ja 15,000 rubla 
sõjakulu maksma. Kuid juba mõne aasta pärast läks waen 
uueste lahti. Nüüd ei leppinud Joann enam mitte, waid ,,tah-
tis Nowgorodis niisama walitseda nagu Moskwas" niug kautas 
sellepärast endise Walitsuse märgidgi ära. Sedasama wiisi ühen­
dati Tweri, Weri, Wjatka, Permi ja muud maakonnad 
Moskwa riigiga. Kõigest pool Rjäsani würstiriiki ning Pihkwa 
linu jäiwad wanale järjele. 

Nowgorod 
ІаііяеЬ •• 147S. 

3>ver. 
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Moskwa tiigi 
willi»« wõimu«. 
Mongoli ikke ot$: 

1480. 

Ugra kaldal. 

Ш(П( i»aa waba: 

1 leo. 

Leedu rahu : 1503. 

Joann» U I sis«« 
mine tegewus. 

Joan» isewalil» 
seza' !48ü. 

Wäljamaaa 
saadilud. 

Tudjel»,il^ 1497 

Joann» ni.: 
i 

3. Sisemine ühisus іщі riigi ka Wäljaspidi tuge ­
waks. Seda oli hädaste waja, sest weel rõhus M o n g o l i i k e 
maad liing khaui saadik käis ajuti päälinnas auu ja raha päri-
mäs. Joann sobis salaja Krimmi khani Meng li G i r e iga 
lepingu, et üh t las i S a r a i riiki lõpetada, ning ajas mak-
sunõudjad Moskwast m inema 1 4 8 0 . Sedamaid tõttas 
khan Achmat, kuna Kasimir IV. (§ 163, 3) läänest appi 
tõutas tulla, suure wäega Wene maale. Ugra jõe kaldal jõudis 
talle Joann wasta. Kumbgi ei läinud üle: wacnuta walwasi-
wad wäehulgad teine teist, kunni suurwürst „noore kirme ajal" 
koju tagasi pööris. Khan tegi sedasama. Kuid leidis kõigest 
rusud eest, sest Mcngli Girn wäehulgad, kes ise senni Leedu 
maad laastas, oliwad Moskwa abisalgaga Saraisse tnnginnd, 
tema paljaks riisunud ning ära huwitanud. Achmat langes Pea 
pärast seda ning Krimmi khan kautas Sarai riigi ära. Wene 
maa aga oli sest ajast saadik waba ning Joann wõis oma 
silmi lääne poole pöörda, kus üks osa Weue rahwast Leedu-
las te Walitsuse all wiibis. Mitme-aastase sõdimise järel, kns 
õnn korra siin, teise sääl wõersil käis, jäi Leedu rahu lep in -
gus S e w e r i maakond Moskwalle 1503. 

4. Niisama tähtjas oli Ioanui sisemine tegewus. Kõige 
päält ü l e n d a s tema suu rwür s t i auu ning wõimust. Sel-
lcs mõttes täitis ta, oma Greeka abikaasa S o p h i a nõuu mööda, 
suurwürstliku koja Greeka toredusega ja auupakkumise kom-
betega, wõttis Greeka kahe p ä ä g a kotka, kuna endine 
Georg i Wõidu rikka kuju keskpaika kinnitati. Wene wappi 
üles. nimetas euuast kõige Wene maa s u u r w ü r s t i k s ning 
isewalitsejaks. Ning oligi juba Ioanni nimi nii kuulus, 
et keiser Maximilian (§ 153, 3) ja teised Lääne-Europa walit-
sejad oma saadikud suurwürsti teretama ning sõbrust sobima 
Moskwasse talitasiwad. Kuid tema ei teinud kellegiga iseäralikku 
sõja ega rahu kaupa; küll aga nõudis ta wäljamaa haridusest 
oma riigile tulu. Mõnesuguseid ammetnikka, kunstnikka ning 
käsitöölisi kutsuti Weue maale: nende juhatusel ehitati Moskwas 
tugewate tornidega müürid, toredad hooned, muretseti sõja- ja 
muude riigitarwituste eest. Ka andis Joann üleüldise seaduse-
r a a m a t u wälja ning kinni tas Moskwa r i ig i j ä ä d a w a l t 
ühiseks. Ometi jauras ta nooremaile poegadelle ühe osa maid 
ära, aga ilma endise jaguwürsti õiguseta. Seda wiisi wäge-
waks saanud Wene maa jättis Joann oma wanema poja 
Wass i l i III. hoolde, kui surm tema silmad kinni paui 1505. 
Tänulised järeltulijad aga hüüdsiwad teda liignimcga Suureks , 
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§ 165. Lisa: Nowgorod! wabadriik. 

1. Kuna suur Wene riik jaguwürstiwaldadeks jaguues 
ning hiljem Mongoli ikke all kidunes, muutis Vtowgorodi torn, 
kus esimene Wene würst Rurik (§ 122, 1) walitjusekeppi käes 
pidas, a i n u w a l i t f u s e aegamööda w a b a d r i i g i k s , wähemalt 
wabadriigi w äär il i seks. Seda sündis Iaroslawi I. päiwist, 
kes linnale, sest et teda auujärjelc awitanud (§ 123, 4). hulga 
eesõigusi andis. Ü l e m w a l i t s u s oli edespidi kodanikukogu 
käes, keda kogukell , kui tarwis, I a r o s l a w i p la t s i pääle 
kokku kutsus. Siin kuulutati sõda ning tehti rahu, siin waliti 
ülemaid ammetnikka ja lasti lahti, siin mõisteti suuri süüdlasi 
hukka ning tunnistati teisi wabaks, siiu awaldati kõigis tähtsais 
asjus wiimift otsust. Säherdused otsused täitis asemik, keda 
kogu enese keskelt ammetisse seadis. W ü r s t i walis kodauiku-
kogu ning wõis talle iga tahes ,,teed linuaft wälja uäidata"; 
rahu ajal tohtis tema asemikuga ühes kohtumõistmisest osa wõtta, 
sõjas pidi ta wäepääliku kohust täitma. Waimuliku seisllse üle 
walitfcs pääpiiskoppi tüli korral oli tema kohus rahutumaid wai-
gistada uing riidlejaid lahutada. 

2. Waba walitsuse all kosus linn ja kaswas tema wõi- & а $ К ' 
mus: Wtyfi jättveft kuuni Kama jõeni mõjus kodanikukogu käsk 
ning kallid nahad ja muud põhja loomnse annid ilmusiwad halwa 
hinnaga Nowgorod! turule. Ning et maa liiwakas ja wiljasaak 
kehwa, jäeti üleüldse põlluharimine enam kõrwale uing kanneti 
kauba-a jamise eest hästi hoolt. Pea ulatafiwad nende laewad 
ja woorid üle Wene piiri, wõerad kaupmehed elustasiwad edene-
mist, >VansaZ(tz 135, 3) ehitas siin omale kaudakojad uing 
wara-aidad. Rikkus paistis igalt poolt silma. Pääliuua ees-
kujul nöudsiwad ka wähemad linnad oma olekut edeudada, aga 
üksi P i h k w a jõudis wiimaks oma jalge pääle. 

3. Küllus ning wõimus äritasiwad naabreid waenule: *•"•££? «** 
saagi himu ning hirm kaupmeeste walitsuse eest saatis sagedaste 
Leedulased, Liiwi rüütlid, Roo ts lased ja Wene würstid 
Nowgorodi wasta. Aga osawad wäepäälikud, iseäranis Alek-
sander Newski (§ 124, 2) ja Leedulane D o w m o u t , kes Liiwi 
rüütlid Rakwere ligidal ära wöitis, kaitsesiwad tema piirisid я л " и £ в р , и : 

ning paniwad rajarahwaid wahel sekka maksllgi inaksnia. Hil-
jemini läksiwad Ätoskwa suurwürstid, nrida enam nende wägi 
kaswas, wabadriigi suuremaiks waenlasiks. Küll sobiti Leedulas-
tega salafõbrust, katsuti kukru abil Moskwa moeka kõrwale lükata, 
aga asjata: Ioann I I I . (§ 164, 2) wõttis kahekordse sõja järel 

Vergmann, Üleüldine ajalugu^ I I . 7 



»Magyarlase loomuga ning Itallase kombega' radasid laiendades ja rahwa 
elukorda edendades Ungria riigi selle aja kohta kõrgeUe järjele awitas. 
Wälisis asjus tegi tema wägewaid tegusid: Walachia, Bulgaria. Dal« 
matia, Galizia maakonnad kuulsiwad tema sõna, päälegi ehtis hiljemini 
Poola kroon (§ 163, 1) ta pääd. Weel tegewam oli Ludwig sisemisis 
asjus. Tema parandas põlluharimist, kohendas munamägede istutamist, 
kaswatas kauba-ajamist. Ta lupoegade l l e m ä ä r a s ta maksud ning 
kohused ära ning tõstis suuremate maatükkide omanikud mõisniku seisu­
sesse. Juulisid keelis tema rahwast petmast $ aga et see ei mõjunud, 
ajas ta nad maalt minema. Kuningas ise käis t a l u p o j a r i ides 
maakonnast maakonda, et oma s i l m a g a näha ning oma kõrwaga 
kuulda, kus abi ja parandust tarwis. Ka asutas tema suurkoo l i , 
mis B u d a linnas tänapäewani õitsemas. Õigusega hüüeti teda liig-
nimega S u u r e k s . 

Ungria rUl 2. Pärast Ludwig: I. surma jäi Ungria kroon tema wäimehe 
IL. сшшпчаі. S i g i s m u n d i päralt, kunni ke i s r i t roon (§ 152, 2) teda suurema 

auu' sisse kutsus, mis pääle Poola kuningas N lad i s law III. (§ 163, 3) 
auujärje pärandas. Tema langes Warna lahingis (§ 160, 2) ning ta 
pojukese asemel walitses wahwa H u n y a d i , kes pääletungiwaid Türk-
lasi (§ 160, 4) tugewa käega tagasi tõr jus . Parast mõlemate 

имАй» surma waliti Hunyadi poeg M a t t h i a s Korv in us kuningaks, ehk küll 
keiser Friedrich III. (§ 153, 1) õiguse nimel auujärge pidi pärima. 
Tema wägew käsi wõitis kadunud maakonnad tagasi, wõttis teist juure 
ja kaitses radasid Türklaste wasta. Niisamuti oli ta sisemisis asjus te-" 
gew, nii et maa tema päiwil kaunil korral õitses. Aga tema surmaga 
läks Ungria wõimus hauda: järgmiste kuningate ajal wõtsiwad wõim-
sad woli oma kätte, alla heidetud maakonnad taganesiwad, riik ise lagu« 
nes 16. aastasaja algusel. 

§ 167. Soomlased . 

«oomtmaalal,,. I . Soomes wältas Rootslaste walitsus 14. aastasajal waua 
' " "e" wiisi. Kuid maa ja rahwas pidi sagedate sõdade läbi, mis Rootsi 

troonitülid ning Wene naabrus sünnitasiwad, palju kannatama. Wast 
l«wast> Kalman ühendus (§ 161) tegi tülidelle õtsa ning wägew piiskopp Mag-

1 , 8 ~ * nus Tawast püüdis igapidi löödud haawu parandada. Aga pärast 
tema surma tuliwad ajuti rasked päewad tagasi, mis Sture (§ 162, 1) 
walitsusa' täieste keelda ei suutnud. Iseäranis rauk oli 15. aastasaja 

* w 8 S ' " * ' ! t y i i ! suur Wene sõda, kus suurwürst! Ioanni (§ 164) sõjawäed. 
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'.'Irwid Hfurli • 
1510 

eocmif maa 

kes siingi oma walitsust kinnitada tahtis, rnüstades ja põletades maad 
laastasiwad. Ometi jäi Soome maa rahus Rootsi päralt. Pisut hil-
jem, piiskopi Arwid Kurki päiwil, nõudis Daan lane maad eneselle, 
aga temagi pidi, ehk küll alles mitme-aastase wõitlemise järele, tühjalt 
koju pöörma. Nii oskas Rootslane enese omandnsõigust mõegateraga 
alal hoida. 

2. Ei wõinudgi Soomlased oma isandate üle nuriseda: kõige selle 
aja oli, ehk küll waenuleek wahel takistamas käis, Soome rahwas t!S\$>ui 
igap id i edenenud. Walitsuses nimetati üksi pääülemad enamiste 
Rootslaste seast, alamad ammetnikud ja kohtumõistjad waliti S o o mes 
sündinud meeste hulgast. Ta lu r a h w a l ep olnud muud koormat 
kui kroonumaksud; seda tasuti esiotsa wiljaga, hiljemini rahaga, mis 
iga kihelkond oma hingede arwu järele walitsufele kätte muretses. 
Mõisniku seisus ei tunnud kroonumakfufid, pidi aga oma kulul rat» 
samehina sõjateed käima. Selle õiguse osaliseks wõis ka t a lu -
poeg saada, kui tal kuninga asemiku otsuse järele sellewääriline wa-
randus ning osawus omaks oli. Terwe maa iseõiguste eest aga seisis 
alati waimulik seisus: Turu piiskopp wälwas hoolega, et rahwalle 
uut koormat kanda ei antud ega ammetnikkude poolt liiga ei tehtud. 
Ka kirikliku elu ning rahwahar iduse eest kanneti jõudu mööda 
hoolt, nii pikalt kui keskaja lõpul üleüldse wõimalik oli. 

§ 168. E e s t i maa. 

1. Ees t i maa l , kus pärisrahwas pärispõlwe peidus wiibis <ша maa и. ы 
(§ 150, 3). kestis Li iwi ordo walitsus ühte soodu. Küll oli ülem "• aaiia^al 

walitsus Saksa ordo kõrgemeistri käes, kes Marienburgi linnas 
asus ning Liiwist sõnakuulmist, sõja ajal abiwäge ning ajuti maksu 
päris, aga Li iwi ordo meister oskas ometi pea-aegu igas tükis oma 
tahtmist täita. Harwaste ulatasiwad Liiwi sõjamehed Preisi maale, 
maksu ei annetud iialgi, oma woli hoieti alal, ,sest muidu ei wõida 
Wene rada, kust waenulised salgad wahel setka maad rüüstasiwad, mitte 
hästi walwata'. Aga enam aega ja jõudu, kui raja kaitsmiseks, kulutati 
koduseis tülides,: o rdomei s t e r , pääpi iskopp. R i i a l inn , 
igaüks tahtis walitsemises es imene olla ning et see wõimalik ep olnud, 
l e e l i s a la l ine waenu lo i t nende keskel, mis paapst ja kõrgemeister 
asjata kuswtada püüdsiwad. Seega ei wõinud walitsejate wõimus mitte 
hästi kosuda. Seda enam saiwad rüütlid ning mõisnikud, sest et wal-
wajat ep olnud, mahti oma wol i ka swa tada , nii et wiimaks iga» 
üks enese omanduses ennast i sewal i t se jaks pidas. 

2. Li iwi ning iseäranis S a k s a ordo jõudsiwad 14. aastasaja 
teisel poolel üpris tugewa järje pääle. Winrich von Kniprode , 
kelle ajal Leedulased mitmel pnhul ära wõideti, oli kõige wägewam 
kõrgemeister. Kuid tema jumiaga lõppes Saksa ordo õnn: Poola kunin' 
gad (§ 163, o) hakkasiwad ta piirisid suruma, tükk tüki järele lõigati 
maa küljest ära, knnni teises Thorni r a h u s 14C6 P r e i s i ni aa 
Poola a lamaks tunnistati. Liiwi ordo aga jäi i se r i ik ina walit-
sema ning ordomeistrid kaitsesiwad teda nii hästi Wenelaste kui Leedu-
laste wasta, ehk küll idas ja lõunas ordo maid mitu korda laastati. 
Juhtus ka, et ordomeistrid wahest kiuste pärast waenlast p i i skopi 
maid rüüstada lasksiwad, nagu 1426 von Rükenbe rg , kee Kow« 

7» 

1'iiivi ordo: 
1347 14*4. 

МініиоЬе: 
I : .1 

?, ll»orn< rabu: 
1468. 

142«. 
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Wenelased 
Willandis: 1481 

gorodlasi Tartu maalt mitte ära ei ajanud, kunni säälne piiskopp Lee-
dulased appi hüüdis. Iseäranis raskel jäljel tungis Ioanni III. sõja-
wägi 1481 Liiwi maale, kus, sest et ordomeister von Borg wasta ei 
julgenud hakata, Wiljandi, Tarwastu, Karksi ja mõned muud lossid ära 
põletati, maa paljaks riisuti, tuhanded wangi weeti. Selle eest l as t i 

>i,wralahti-1483. Borg ammetist l ah t i , mis ta tõrkumata täitis. Järgmine ordo-
>i»kttentmn :i4;>4 meister walitses kunni 1494: siis algas Wal ter von Plettenbergi 

all Liiwi ordo w i i m n e õ n n e - ning õi lme-aeg. 

VIII. J ä r k : K u n s t i d e leidused n i u g m a a d e ü les le idmised . 

§ 169. T ä h t s a t e kuns t ide leidused. 

ffampafts. I. K õ i g i t e m a i l e ü h e w õ r r a kasuks ja tuluks saiwad l e i d u « 
sed uing k u n s t i d , mis 14. ja 15. aastasajal elule ärkasiwad, kiireste 
kaswasiwad, üleüldises edenemises w a n u tatistawaid teid osalt tasanda^ 
siwad, osalt u u s i sünnitasiwad, nii et rahwaste e l u k o r d teiseks muutio. 
silmaring laiemaks läks, waim uuema aja wõitlemisele walmines. 
Kõige päält tegi k o m p a s s , wäikene m a g n e t i n õ e l , mis kaarekõdarikul 
a l a t i p õ h j a p o o l e näitab, m a a i l m a m e r e d laewadelle k ä i d a » 
w a l s . Seeläbi tõusis l a e w a s õ i t ning temaga k a u b a - a j a m i n e , 
sest et senni ajani üksi ranna labidal purjetada wõidi, pea koguni kõr-
gelle korrale. Kes aga kompassi l e i d j a olnud, ei teata mitte: H i i u -
l a s e d olla teda ju 2000 aasta eest tunnud niug neilt tulnud ta Arabia 
kaudu Italiasse, kus teda 14. aastasaja algusel laewajuhiks tarwitama 
hakatud. 

2. Niisama kahtlane on püssirohu esimese walmistasa nimi. sest 
tedagi ehk tema sarnast l õ h k u m i s e r o h t u olla juba ammu Hi inas , 
Arabias, wiimaks Saksa maalgi pruugitud. Ometi peetakse Sak 'a munk 
B e r t h o l d S c h w a r t z tema l e i d j a k s . Niipalju aga on selge, et ju 
14. aastasajal s u u r t ü k k i s i d ja p ü s s i s i d on tarwitatud, mis 15. aasta-
sajal üleüldiseks pruugiks wõeti. Tuleriistade läbi m u u t u s s õ j a k u n s t : 
ei maksnud enam r a u d r i i e ega r ü ü t l i k ä e w a r r e r a m m u , waid 
pääliku o s a w u s ning wäe k i i r u s wiisiwad wõidule. Laenuwalitsuse 
tugi, rüütliseisuse tugewus oli otsas, se i saw s a l a w ä g i asutati asemelle, 
kellele hiljemini r a t s a - ja s u u r t ü k i w ä g i juure lisati, ning a l a l i n e 
s õ j a w ä g i tegi troonid ning kroonid kindlaks. 

3. Mõlemaist leidustest haridusele edendawam oli trükikunst, mis 
15. aastasajal Mainzi pildilõikaja J o h a n n G u t e n b e r g elule äratas. 
Tema lõikas puus t üks ikud tähekesed wälja, mis ta tarwitust 
mööda sõnadeks kokku seadis, üle mustas ning ära trükkis 1 4 4 0 . Kuid 
puised tähed katkesiwad kergeste ning Gutenberg laskis kullasseppa 
F u s t i omale m e t a l l i s t tähcd walmistada. Äga et trükkija kulu tasuda 
ei suutnud, wõttis ahne kullassepp tema trükinõuud ära ning hakkas ise 
oma wäimehe S c h ö s s e n abil hoolega töösse. Esimene t r ü k i t u d 

i. hiifitud Viibtv r a a m a t oli L a d i n a keel i p i i b e l , mis suure rutuga ära osteti, sest 
ur,<; ei trükkijad k ü m m e k o r d a o d a w a m a l t müüsiwad, kui endised ä r a -

k i r j u t a j a d * ) . Pea lagunes uus kunst, ehk tüll esiotsa salajas hoieti, 

Koinpass laewa 
juht: 1302. 

Püssirohi, 

Berthold 
Lchwarh, 1340. 

trülltunft. 
(Йіаеніч й: Н4О. 

Fuft, 

Tchüffer, 

*) Kirjutatud piibel »natsis 400 — 600 guldnat, esimesed trükitud 
piiblid aga esmalt 60, hiljemini 30 guldnat lütl. 
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üle Lääne-Enropa laiali ning kirjandus, mis senni üksi rikastelle 
faadaw oli, sai issale ii hele omanduseks, kes temaga tahtis ning tohtis 
tegemist teha. Koik raamatud aga, mis wälja anneti, trükiti paberi 
pääle, mis umbes sada aastat warem oli linafeist hilpudest wal» 
mistama hakatud; sest ennewanaste kirjutati pergamendi pääle, mis 
nahast suure kuluga kirjale kõlbawaks tehti. 

§ 170. Amerika ülesleidmine: Kolumbus. 

1. Niisama tähtjas sündmus, kui kunstide leidus, oli maa-
dcga t u t w u s t a m i n e , kellest senni ajani ep olnud kuuldudgi. 
Südid Portugalia laewamehed (§ 158, 2) usaldasiwad endid 
kompassi (§ 169, 1) juhil ning kasu lootuse kihutusel tundmata 
meredelle, saiwad ?äänc-Amka saarte ning randadega tutwaks ja 
jõudsiwad wiimaks Bar to lomeo Diase all Afrika lõuna-
tipuni. Wiimist paika hüüeti Häälootuse tipuks, sest siit 
loodeti ida poole sõites J u d i a maale teed leida, et säält ammu 
igatsetud kallist kaupa koju kanda. 

2. Selsamal ajal arwas Genualane Kolumbus, kes noorest 
east sagedaste merel olnud ning hoolega reisikirjafid uurinud, 
lääne poole purjetades lähemal teel Judiasse jõudwat, ,sest 
liiga kaugel Afrika raimast ei wõida,Ida Asia mitte olla'. Selles 
mõttes kinnitasiwad teda mitmed märgid. Portugalia laewa-
mehed leidsiwad Afrika saarte labidalt tundmata roogu ja kunst-
likka kepikest, nagu neid sääl kusagil ei nähtud; niisamuti nägi-
wad nad teine kord kaks snrnukeba, isekarwa, iseuägu, imewärki 
tegumoega laenetcl lääuest tulewat; päälegi kõnelesiwad ennemuist-
sed jutud mõndagi „kadnnnd Atlantia maast". Kuid keegi ei 
usaldanud temale tundmata teekonna tarwis laewa ega laewamehi 
anda: Gcnuast, Portugallast, Inglis maalt saadeti abiotsija 
tühjalt minema. Sarnasel konidel käis siidi meremehe käsi esi-
õtsa Hispanias, kunni I s a b e l l a , täis rõõmu Granada lange-
mise üle (§ 158, 1), kolm wäikest l aewa 90 mehega 
Kolumbuse juhatuse al la uskus. Ühtlasi nimetati tema 
kõigi leitawatc merede ja maade ülemaks ning töutati kümnes 
osa oodatawast kasust ülcslcidjalle. 

3. Lõuna-Hispania Palose sadamast läksiwad laewad täiel 
purjul Kana r i a saarile. Sääl puhati pisut. Siis pöörati 
lacwaninad lääne poole ning kohe tuul wiis uad, kuna taewas 
iga päew lahke päike säras, neli nädalat tundmata teed edasi. 
Siis nähti, kui ju mitmel meremehel süda rahutumaks lõi, lin-
dusid edela poole lendawat. Sinna poole tüüriti laewadgi. 
Juba oli haljas oksakene, täis walminud marju, uiug woolitud 
kepikeue wee pinnal tähendanud, et maa lähidal, kui Kolumbus 

Maade ulcÄlnP-
niifrd ].'». aasta-

tundmata maa 
fff|liblb. 

ЯеІпшЬив ahi 
otsima«. 

1- icrfi-nc '.'im,, 
vifn maalt: 1192. 
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ühel ööl kaugelt tuld nägi hiilgawat. Tema käskis wahtisid 
hoolega walwata uing heitis ise puhkama. Mõni tund weel 
ja masti otsast hüüeti: „Maa! „Maa!" Ning suurtükk ära-
tas uinujad unest. Rääkimata rõõm täitis kõiki: „Maa! Maa!" 

ix cttübxii kõlas igal huulel. Päewa tõusul lasti luubid wette ning pea 
as tus Kolumbus mereülema ehtes Amerika p inna le , 
kuna õiskamifel õtsa ega määra ep olnud. See sündis 12. Ok-

cyuumihmn, t o b r i l 1492. Maa, kelle randa nemad juhtuuud, oli G u a -
nahani saar: tõmmukarwalised saarlased, kellel ihukate alles 
tundmata, waatasiwad imestades „walgete meeste" tegemist, 
wahetasiwad kahklemata oma kuldehted mängukannide wasta ning 
tähendasiwad, kui wõeraste kullahimu märkasiwad, lõuna poole. 

»ub«. Sinna külge tüürides jõudis Kolumbus Kuba ning hiljem 
b"». Ha i t i saarele. Aga säältki ei leitud kulda, pärleid, kallid kiwa 

nii rohkeste, kui Ind i a s t oodeti. Kuid Kolumbus ei suutnud 
enam edasi sõita: üks laew rikkunes Haiti rannas, teine lahkus salaja 
„oma käe pääl kullamaad otsima", kolmas üksi kuulis pääliku 
sõna. Rutuga ehitas tema Haiti saarele wäikese kindluse, jättis 

я°кКин£Г' ühe osa laewa mehi „ uude ilma" ning purjetas ise koduteele. 
Kümuenädalise waewalise teekonna järele, kus maru laewa laene-
lesse matta ähwardas, jõudis ta, kui kaheksa kuud oli ära ol-
nud, Palose sadamasse tagasi ning tõttas säält kaasa toodud 
kalliste asjadega knuinga ette, kus teda suure auustusega 
wasta wõeti. 

*°'umbmê > 4. Weel selsamal aastal anti hnlk laewu Kolumbuse käe 
з wtond-1492. alla ning teist korda tõttasiwad Hispanlafcd üle Atlandi mere. 

Teel leiti mitn saart, aga Haiti kindlusest rususidgi: walgete 
ülbus oli tõmmukarwal is i sundinud asujaid kõigega 
ä ra kautama. Kuid uus kants ehitati asemelle ja terawad 
inõegad ning paukujad püssid pidasiwad saarlasi kindlusest kaugel. 

3. teekond; ni.,*. Kolmandal teekonnal jõueti Or inoko jõesuhu, kns esimest korda 
Lõuna-Amerika suure maa pinnale astuti, ehk küll Kolumbus 
ise silmahaiguse pärast laewalt ära ei saanud. Temale tuli-
wadgi rasked päewad kätte: kodus oli ta üle kaebusi tõstetud. 

Voo.id.lia: im. kuninglik saadik B o v a d i l l a (I. Bowadilja) ilmus Haiti saarele 
ning mereülem wiidi ahe las Europasse . Siin päästeti 
tema küll lahti ning mõisteti süüst puhtaks, aga usaldus oli 
kadunud. Ometi anti talle neli laewa, kellega ta Neljat korda 
Amerikasse purjetas. Kuid õnne temal ep olnud: loodetud mereteed 
P a n a m a kitsusest ei leitud, ЫшЬ lõhkus maru ja suure wäe-
wäga pääsis Kolumbus oma kaasalistega Jamaika saarele. 
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ö. Haigena jõudis Kolumbus mõni aeg hiljem Hispa- Kolumbuse P«n 
niasse, kus uued mured teda ootasiwad: kuningas Fernando 
(§ 158-, 1) ci täitnud, mis enne oli tõutanud, waid wõttis 
temalt ammetid ja auunimed ära ning andis teistele. Päälegi 
kahandati tema tegu ning kiideti, ,et teised sedasama olek-
siwad teha wõinud'. Niisuguste kiiduste ees olla Kolumbus «oiumwimuna. 
korra muna katte wõtnud ning öelnud: „Kes teie seast wöih 
selle muna püsti seada?" Ning kui keegi korda ei saanud, 
majutanud ta koore otsast wähe sisse ning muna seisnud. „Seda 
oleksime meiegi wõinud!" hüüdnud nüüd mehed ühest suust. 
Kuid kohe kostnud Kolumbus: „Tõsi küll! Teie oleksite wõi-
nud, mina olen teinud!" Nii walmistati kuulsalle Genua-
lasele tema wana ea sees mitu kibedat silmapilku, mis tal õn-
neks kaua kannatada ep olnud, sest surm kutsus tema pea siit 
ilmast. Surnukeha wiidi üle mere „uude ilma" ning maeti 
H a i t i saarele maha, kust ta luud hiljemini Kubasse toodi. 
Temaga ühte hauda pandi ahelad , miska Bovadilla teda köit-
nud: seda päris surnu testament. M a a aga, mis Kolumbus 
oma agaruse ning südiduse läbi üles leidis, ei saanud mitte 
temal t oma nime. waid teda hüüeti Florenziast Amerigo nime 
järele, kes „uue ilma" üle esimese raamatu kirjutas, Amerikats. 

,fioliim»ufc 
18М. 

}liiimtu'-

§ 171. Üksikute maade ülesleidmine. 

I. Amerika oli leitud, tema üksikud jaud saiwad wast aega tffif•лттга 
mööda tutwaks. Kolumbuse pärandus, südidus ja tegewus, ühtlasi 
auuahnus nina, warahimu, ajas ikka uueste mehi üle mere. kes raskustest 
hoolimata uusi teid, uusi maid, uusi meresid ning seeläbi uusi wara« 
hallikaid üles otsisiwad. Esimese tähtsa sammu suure maa tutwus- Воіьм: \ь 
tamises astus südi Balboa. kes rääkimata waewaga tundmata maast 
ja waenlaste keskelt läbi. kunni Wäikse mereni tungis ning seeläbi 
selgeks tegi, et Amerika ja Asia rannad mitte kokku ei puutunud 1515. 
Mõni aasta hiljem leidis Fernando Kortez Mexiko (l. Mehhiko) «оги шз 
maa üles, kelle hariduse järg ning Walitsuse kord Europa imestama pani: 
rahwas elas perckais linnades, puuwilla riided katsiwad korralikult ülemaid 
ning alamaid, käsitööd seisiwad kaunis korras; wägew papiscisus ja 
wara läbi wõimsad mõisnikud ei puudunud ka mitte; kõikide üle oli 
kuningas walitsemas; usu poolest auustati loodusewägesid, aga 
ülisagedad inime se - oh wri d tegiwad jumalateenistuse jäledaks. Sellesse 
riiki sammus Kortez, köitest 700 meest kaasas, tungis päälinna Mexiko 
sisse, mis jänvesaarikulle oli ehitatud, ning wõttis kuninga Monte« 
zu ma II. wangi. Sellegipärast pidi südi wõitja uue kuninga eest 
esiotsa taganema, kunni kodumaalt abi tuli: ühendatud jõuul wast heideti 
pärisrahwas täieste alla ning tehti Mexiko Hispania maakonnaks 
1521. Kortez ise ei saanud aga mitte, nagu lootnud maawalitsejaks, *оіи« w\t 
waid pidi grahwi nime ning mõne mõisaga rahul olema. 

Mriilo olu. 

SUrrifo sõda-
1619 
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Lõuna-Ämcrila. 2. Kümme aastat hiljem, kui Kortez Mexiko ranna silma saanud, 
tutwustati teise niisama tähtsa, aga weel rikkama maaga. Kõigest 

* Й й ш * ' mõni fnbn meest kaasas, astus südi Pizarro Panama lahes laewa, 
purjetas tundmata Waikist merd mööda lõunapoole ning jõudis kulla« 
rikkalle P e r u maale, Säälne rahwas, loomu poolest tasane, hari« 
duses Mexiklastega ühewääriline, usul päikesekummardaja ilma werise 
ohwrita, elas nõukal järjel, kuna kuningas riiki juhatas, korralist ning 
waikist elu. Kuid wiimsel ajal loitis troonitüli kahe wenna wahel: 
noorem nõudis krooni eneselle ning wõttis wanema wangi. Sääl tuli 
Pizarro maale, sai k>nvalusega kuninga oma woli alla, tõutas temale 
kull, kui määratu hulga kulda maksaks, riiki tagasi anda, aga laskis 
selle asemel õnnetu walitseja ära hukata ning kiskus walitfuse ohjad 

^"535-10!""' ° m a köi^- Selsamal ajal woitis Almagro lõuna pool seiöwa Chile 
(l. Tschile) maa ära, aga sattus tema päranduse pärast Pizarroga tülisse, 
mis ivast mõlemate wägiwaldife surmaga lõppes. Riigid ise jäiwad 
Hispania kuninga päralt, p ä r i s r a h w a s tehti pär isor jaks. 

1 " Ä S c 3" ^ a ^ e ajal oliwad Po r tuga l l a sed \ § 170, 1) idas tüdi-
»amaIndia«! mata tegewad. Vasko de Gama, kuninga käsk taskus, purjetas Hää-

lm- lootuse tipust mööda põiki üle okeani idasse ning jõudis mitmekuise 
teekonna järele Ka l iku t i sadamasse I n d i a maale : seega oli ammu 
igatsetud I n d i a meretee t u t t a w 1498. Paar aastat hiljem 

*оЬгЛмю[іІіп5' tüüris K a b r a l , kui Indiasse pidi sõitma, maru hirmus laewad liiga 
kaugelle läände ning sattus Bras i l i a randa: sedamaid tunnistati see« 
finane kullarikas maa Portagalia kuninga käsualuseks. Indias aga ei 
tahtnud kaup hästi joosta, sest säälsed würstid ja' kuningad awaldasiwad 
waenumõtteid wõeraste wasta, kellelt oma wõimuselle kahju kartsiwad. 

ш , Ьшо. ч и е : Sääl saadeti Alm ei da ja hiljemini Albnquerque (I. Albukörk) sõja-
mäega idasse, keö mitu würsti maksu alla paniwad ning Goa linna 
Pvrtugalia asutuste keskpaigaks tegiwad. Järgmisi! aastail tutwustati 
T a g a - I n d i a saartega ning laiendati kaubasiiirid tunni Hiina rajani. 

Vnnella». іьзо. Ka reisis Portugallane M a g e l l a n , kes Amerika lõunatipust mööda 
Waiksesse merde purjetas, kolme aasta fees esimest korda ümber 
maa i lma 1 5 1 9 - 1 5 2 1 . 

Mâ cqamtwus. 4 M tungis Europlase maim ia woimus 16. aastasaja 
algujel »uude llma" ning paastls ,wana шпа' tähtsa osa uksed lahtl. 
Alla heidetud maade õnnetuseks aga anti wägiwald ohtraste wõimuse 

Pärisrahwas, kätte, mis ühes ahnuse ning armutusega, iseäranis Amerikas, kus 
rahwas maaomanikkude wahel ära jäeti, pärisrahwast rõhus ning 
p ä r i s o r j u s e s s e maha surus. Kullakaewandustes, asutustes, mõisades 
saatis sundijate mõek, p i i t s ning ränk töö kõhetumaid tõmmukarwalisi 
tuhandete kaupa hauda, nii et nende sugu pea ära näitas kustuwat. 
Dominitlaste jutlusid, kes armetumate elukorda oma kõnede läbi kergi-

ы.»ala«, taba püüdsiwad, ei pandud tähelegi. Sääl andis B a r t o l o m e o las 
Kasas . kes iseäranis sooja südamega Ameriklaste eest wõitles, nõuu 
,kõhetumate asemel ennemalt tugewaid neegreid Afrikast tööle 

Oriataup, tuua ' . Seda wõeti kuulda ning ilma tahtmata sai auus dominiklane 
hirmsa orjakanplemise alustajaks: õnnetumate arw kaswis,aga 

Teabasc tu>>,, endiste põli ei paranenud. Sellegipärast oli nii hästi I n d i a kui 
Amerika maaga t u t w u s t a m i n e üleüldise hariduse ning hietoria kohta 
ü l i w ä g a täht jas . Kõige päält kerkis rahwaste s i lmar ing : käidi 
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kaugel, kuuldi, nähti, õpiti tundma, mis enne ei aimatudgi, kõik tegi 
waimu silma selgemaks ning mõtteid harjumise ahelaist wabamaks. 
Weel suuremal mõedul sündis seda üksikute teadusmeeste kohta, 
kelle töökond märka laiemaks wenis; iseäranis kaswas maade-, looduse-
ning täheteadus. Mitte wähem ep olnud kasu, mis üleüldiselle 
e lukor ra le osaks sai. Uued to idukaswud, k a r t u h w l i d , ma is , 
suhkur, kohw, uued kaubaas jad . tubakas, p u u w i l i , mitmesugused 
w ä r w i d sa kallid puutõuud, muutsiwad eluwiisisid ja tarwitufs., elus-
tafiwad käsitööliste tegewust ning edendasiwad kauplemist. Üleüldse 
kaswas kauba-a jamine suureks: P o r t u g a l i a ja H i s p a n i a , 
hiljemini H o l l a n d i ning I n g l i s e laewad purjetasiwad puhkamata 
kaupa tuues ja wiies merelt merele ning maalt maale. Kauplemisega 
ühes kerkis kauplejate rikkus,*" aga ka üleüldine käekäik tõusis parema 
korra pääle. Iseäranis täitis tollimaks ja Amerika kuld riigilaekaid 
ning andsiwad walitsesatele woli, uuendusi ette wõtta, mis walitsufele 
sündsaks ja tarwiliseks arwasiwad. 

; я las». 

Kauplemine. 

IX. Järk: Usupuhastuse teetasandajad 

§ 172. Usupuhastuse ettewalmistajad. 
1. Kuna i lmalik walitsus, käekäik, waimutegewus ühte soodu яшпмиит 

edenes, kosus, kaswas, ägas Kristuse kirik paapst i wägiwalla 
ning kombeteenistuse a l l , otsegu oleks ränk wanne tema pääl rõhu-
nud. P ä ä ning liikmed põdefiwad ühte wiisi . Paapst nõudis 
oma wõimuse kaswamist taga ning päris kõigiti t ing imata sõna-
kuulmist, ristikoguduse tõsine tulu oli kõrwaline asi. Sedasama tegiwad 
jõudu mööda ülemad ning alamad waimulikud. Sääl juures segati 
selge r i s t iusk kõigesuguste wäl jasp id is te kombetega ning täideti 
usuõpetus ebajuttudega: Ewangeliumi küünal pandi waka alla ning 
pakuti kiwi leiwapalüjalle^. Ülikurb oli rahwa hingelugu, seda enam, 
et suurem hulk koolita ja sügawama usuõpetuseta üles kaswas. Ning 
kui paapstid Avignoni linna asusiwad i§ 136, 3), kombekorratus waimu­
liku seisuse sees ikka enam maad leidis, hiljemini kaks ning kolm 
apostli pärandajat korraga (§ 152, 2) ühtteist wastastikku wande alla 
paniwad, siis oli ,kiriku wiletsus üpris suur ning p a r a n d u s e 
p ä r i m i n e pää ja liikmete küljes ' üleüldine (§ 152, 2). 

2. Mõnesuguseid arwamisi awaldati kiriku parandamise kohta. 
Ühed tahtsiwad kirikust lahkudes tõsist ristikogudust asutada; nõnda 
nimelt Waldalased l§ 131, 2). .waba waimu jüngrid« ja muist fran-
cifklasi. Teised nõudsiwad kiriku rüppe jäädes üksikuis ise kogudustes 
kristliku elu kaswamist: sellel mõttel oliwad »Jumala sõbrad", iseäranis 
S u f o ja Tauler , ning »osasaamise Wennaksed' , 'nende seas 
Thomas a Kempis , kelle raamat .Kr is tuse järelkäimisest« kõige ,*$e

me}a
!$'" 

ristirahwa keskel tutwaks on saanud. Jälle teised, nende keskel Wiklef. $юшег. t ізМ 

lootsiwad paapst i wõimuse wähendamise läbi tarwilisi uuendusi 
ette wõtta wõiwat, kuna suurem hulk üleüldisest kirikukogust abi ootas. 

3. Willesi jälgede sisse astus Johannes Huss, terase waimu, w * НОО-ШБ 

kombekasinuse ning kristliku meelega ehitud Praga suurkooli professor. 
Suure julgusega wõitles ta paapsti wägiwalla, waimulikkude ilmaliku 

llftipxhastusc 
tWalad , 
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Huss wande all 
1412. 

Huf« Kostnitis-
t U\:>. 

•fjuPfi шАІгМиб. 

Wana ща tattuit 
ärfaininr. 

ŽUOlnMlfil 

•£>ііикшвшіі( 

wõimuse, ferjafmunfabe, kiriklikkude ebafombete ning raha eest pattude 
ande ksandm ise wasta. Waimustawalt wõeti tema sõna kuulda, iseäranis 
Böömlaste keskel. Isegi Praga pääpiiskopp oli esiotsa Hussi poolt, aga sai 
pea ta wihasemaks waenlaseks: tema nõudmise pääle keelati südile profes-
sorille Wiklesi kirjad ära ning pandi tema ise, sest et ta oma meelt ei muut-
nud, kirikuwaude alla. Huss põgenes päälinnast, aga eitles sõprade 
warju all suusõna ning kirja läbi eksimata edasi. Ja kui Kostnihi 
kirikukogu (§' 152, 3) kokku kutsuti, palus wande aluue luba ,kõige 
ristikoguduse ees oma õpetust wastutada'. Seda tõutati ning keiser 
Sigismund andis talle päälegi kaitsekirja kaasa. Aga waewalt oli 
Huss Kostnihiö, kui teda wangitorni heideti, ,sest ta olla waleõpetusi 
laiali lautanud ning niisuguse kohta ei tohtida sõna pidada'. Wastata« 
mist ega põhjendamist ei wõetud kuulda, waid käst i teda oma õpetust 
w a l e t s t u n n i s t a d a . Seda ei teinud Huss ning nüüd mõisteti ta 
.pääketserina" surma, põletati tuleriidal ära ning pillutati põlenud põrm 
Nheini laenetesse 1415. Seega lõpetati küll wahwa usuwõitleja elu, 
aga tema mälestust ei wõidud mitte ära kustutada, sest hää seeme 
oli kuiwatud, idanes siin ja sääl hästi, kosus awalikult ning salajas ja 
walmis tas kõigiti teed tõs ise l le usupuhas tuse le . 

l. 

§ 173. W a n a aja tarkuse ü lesära ta jad . 

Niisama tähtjas kinkuparandamife ettewalmistamiseks 

V»mani!t!ae!c 
ttssfw,!?. 

Humanismus« 

:КгтЫіп. t Ш 

NlNss 

üleüldise hariduse edendamiseks oli wana-aegse tarkuse surma-unest 
ü l e s ä r a t a m i n e , sest seeläbi alles sai wõimalikuks kirja ja õpetus-
põhja u u r i d a kui ka haridusehoonet tugewa aluse pääle rajata. Oli 
ju senni ajani scholastika {§ 174, 3) ning mungatarkus oma kuiwe-
tanud seadustega iga waba uurimist otsegu ahelas hoidnud ja iga edene-
mist oma tuhandete eeskirjade ning segase keele läbi takistanud. Selle 
wasta tõusiwad 15. aastasajal, kõige päält I t a l i a s , kus Türklaste 
eest põgenewad Greeklased iseäranis tegewad oliwad, hiljemini Saksa 
ja teistes Lääne-Europa maades, wana aja tarkuses ehk Humanismus es 
hästi õpetatud mehed, humanist lased, üles, kuulutasiwad selges 
Ladina keeles, mis wanad Greeklased ia Rooma targad õpetanud, 
nõudsiwad igapidi sügawamat uurimist ning paniwad tõe ja wale 
ä r amää ramise s mõistuse peremeheks. Nende õpetus leidis osa-
wõtjaid ning würstid asutasiwad hariduse tulu aimates hulga koolisid 
ja suurkoolisid, kuhu nad enamiste humanist las i noort sugu 
õpetama kutsusiwad. 

2. Kuid oodatud w i l i näitas esiotsa umbrohuks minewat: 
mitmed humanistlased jäiwad liiga üksikpoolseks, arwasiwad wanade 
nwttetarkuses tõt juba leidnud olewat, hakkasiwad r i s t i u s k u 
naeruks p idama, ,vest et Greeka ja Rooma targad temast sõnagi ei 
lauiuda'. Aga wai mu rikkamad-, tera wa mõistusel ised ja agara-
meelelised mehed nende hulgas ei pidanud wanade keelte ning 
k i r janduste tundmist mitte pääas jaks ega humanistlafe 
elunöudeks, waid nägiwad temas kõigest teed ning juht i kõrge-
mal le o ts ta rbe l le , nimelt ülemalle ha r iduse le , ,iseäranis t ä i e -
lisemalle püha kirja mõistmisele põhjuskeele abil'. Sellel 
mõttel tegi kuulus Reuchlin tööd, kes oma elu aja tüdimata uuris, 
Greeka ja Ebrea keelt Saksa maal esimesena õpetas, sääl juures 
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Kunst ja lendus 
ffffoin!. 

Wäsimata humauismuse ja tema õiguste eest edenemise wastatega 
wõitles. Sedasama püüdis Erasmus , selle-aegne kõige suurem õpeta- «««»»« 
tud mees, kelle kirjatööde hulgast Greeka keeli Uus testament, mis i- &хыа иш-
ta ühtlasi ф п ю Ladina keele tõlguga trükis wälja andis, kõige"' 
tähtsam on. 

Lisa: W a i m u w a l d . 

§ 174. K i r j a n d u s ja l u u l e t u s keskajal. 

1. Ka teaduse ning kunsti kohta mõjus Humanismus elus, 
lawalt. Seisiwad ju enne ristisõdasid mõlemad kiriku hoole all (§ 125), 
kus neid tarwitust mööda hariti. Osalt wõeraid mõtteid ning 
mõlgutusi tõiwad ristisõjad Arablastelt kaasa, kelle juures ennegi üksikult 
oli koolis käidud, mis läbi kenadus ja selgus kaheldawale korrale sattus. 
Sääl ilmusiwad 14. ja 15. aastasajal humanistlased, nendega ühtlasi 
nõudmine ,uut luues ning ette tuues wana aja haridust eeskujuks wõtta'. 
Teh'ti seda parajal mõedul, siis wõsus kaunis wili. 

2. Kunstide eest kanneti üleüldse hästi hoolt, sest suurem hulk 
neist, nagu muusika, m a a l i m i n e , ku jura iumine , ehituskunst, 
oliwad kiriku teenistuses ning sellel mõedul mõetes kaunil järjel. Üksi 
luule suutis ennast oma radadel juhtida ning on nimetamise wäärilist 
mälestusi järele jätnud. Kõige tähtsamad tuulikud õitsesiwad I t a l i a s : 
Dante laulis oma „ Juma l ikus kommedias" , kus 100 loos põrgu, 
p u h a s t u s t u l i , taewas silmade ette maalitakse, terwe keskaja tarkuse 
ära ja Pe t rarka luuletas ladusaid armulaulusid, mis sonettideks hüüe-
takse. Armulau lude luuletajaid oli Pran tsuse maal terwe 
tuul ikute osakond, nimega trubadürlased. Niisamuti laulsiwad 
Saksa maal .minnelaulikud' südame saladustest, helladest tundmustest 
uing looduse kenadusest; pääle selle kujutati nende seas mitu kunstepost, 
kelle hulgas Wolfram von Gschenbachi Pa rz ioa l kõige tähtsam, 
ning toimetati Saksa rahwa-eposed Niöklungen ja Gudrun oma 
praeguselle näule. Ka Germanlaste mythologia laulud, mis Edda 
uime all I s l a n d i saare l kokku korjati, on nimetamise wäärt. 

3. Teaduses hoolitseti kõige enam scholastika, keskaegse theo-
fogfe, eest, kus Ar is to te lese (§ 45, 3) mötteseadusi mööda, kuhu 
weel hulk ife-eestirju juure lisati, kõiki philosophia ja theologia õpetusi 
ning seadmist kindlaste ära määratud plaani järele põhjendada ja fele-
lada püüeti. mäherdune töö maksis palju waewa uing kulu, aga tõi 
wähe tulu: loomulikul teel tõendada tema ei mõistnud, südant soojen­
dada ta ei suutnud ega jõudnud rahutumat hinge waigistada. Teised 
teadused oliwad alles saamas ning,juurdumas: wõsunud taimekesed ei 
suuda üleüldist tähtsust nõuda. Üksi a ja raamatud , mõned kaunis 
osawaste kirjutatud, on ajaloo uurijaile ustawaiks hallikaiks jäänud. 
Õiete edenema hakkasiwad teadused wast human ismuse (§ 173, l j 
äratusel, aga wi l i walmines ju teine pool kesk«aja pi ir i . 

§ 175. Keskaja tähtsus ü leüldises h i s t o r i a s . 

1. Kõ ig i t i tõttas tuhande-aas tane keskaeg 15. aastasaja *Фіа **&«««• 
lõpul oi)ci poole. Oli ju tema oma nõude, .Europa rahwaste elu 
pärast eidelda, ristiusu eest wõidelda, tugewal wäel toorust tõrjuda, 
raudse käega paremille päiwile, edenemisele, h a r i d u s e l e teed 

.«Hilft. 

urnilt-

Dante: 

Pttrarta< i IJ74 

Troubadours. 

Wolfram« іі>оо. 

Nibelungen la 
Gudrun 

iaiaial. 
Edda- 1! 

Tradus. 
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w a l m i s t a d a ' , sünnitades, saades, kaswatades, kosutades, kaitsedes auu-
fastc täi tnud. Wana aja wareniille oliwad wahwade wõitlemiste 
järel wägewad rahwad wõsunud, põhja ja ida tundmata pliridelle 
laialised ja wõimsad suguharud asunud, nende r i ig id lahus 
elades, kus igaüks iseenese eest kõigest hingest hoolitses, aastasadadel 
tugewaks kosunud, ühine ristiusk, kui ka läänes Rooma, idas 
Greeka katoliku usu nime all, kõikide keskel wal i tsejaks saanud, 
ennemuistsed toörakad kombed, endine esialgune olu enamiste edenda-
wama har iduse eest taganenud. Sääl juures oli parajuskaalu 
kaitsmiseks, et keegi üksik riik liias is ehi mus oma käewarre rammu 
läbi teisi ära ei neelaks, Asias äkiste, enne weel kui läänes rahupaike 
oma kosutawaid kiireid paista laskis, kõikide Europlas te pär iswaen-
laue, i s l a m , kelle häwitawal mõeka üksi ühine meel tagasi tõrjuda 
suutis, ä h w a r d a w a l t i lmunud ning seeläbi igal ristiusku ri igi l \ 
loomulik käsk käes ,ühtteist wastast ikku nõuu ja t e u g a 
awi tada ning toetada ' . Selleks andis ühine usk ning üh ine 
ha r idus , hiljemini teadused ja kunstid ning leidused ja ülesleid-
miste wili kõikidelle tarwilikku nõuu ja jõudu, tugewust uing tegewuse 
wõimu. Loomulikul sunnil pidiwad endised l a h u s elawad rahwad 
hakkama kasi käes edasi a s tuma. 

2. Enne ühist edasiastumist aga pidi keskaja ise olu, sest et 
ta oma aja ära elanud, kaduma, uus walitsusewiis, uus elukord, 
uus waimutegewus asemelle astuma. Feuda l i smus , esiotsa keskaja 
kindlam tugi, oli ammu wanaks läinud ja edenemise toetajast wisaks 
takis ta jaks saanud. Sellepärast oli 15. aastasajal riigiwalitsejate 
pääpüüdmine wõimsate vasal l ide woli wähendada ja kuningliku 
wõimuse kaswatamise läbi laenuwali tsuse mõju kabandada ning 
isewalitsejana lõpetada. Ja nad suutsiwad seda nõudmist osalt täita, 
sest et püss i rohu pruukimise läbi raudriidelise rüütliseisuse tähtsus 
troonitaitsmiscs kadus ning seisaw j a l a w ä g i vasallide maamäed 
kõrwale tungis, päälegi kodanikuseifus uute õiguste, wirkuse ja aga-
ruse abil kroonikandjaid igapidi toetas. Sellega ep olnud aga weel 
mitte palju parandatud: hoopis enam uuendust nõudis ü l eü ld ine 
elukord. T a l u r a h w a s õhkas pärisorjuses, pilkane pimedus kattis 
põlluharija waimu, sundija palmik õpetas teda wolilife tujusid mööda 
tegema. Wabad seisused wiibisiwad ebausu ahe las , kombekorratus 
wõttis wõimust, iseäranis suurema soo seas, kristlik elu näitas otsas 
olewat. Ku mbgit ei suutnud kirik awitada: . t a i s e ä g a s p a a p s t i ' 
liseS B a b e l i wangipõlwes t Wägewam wõim pidi siin tege« 
waks s a a m a : muidu ei wõidud paremust loota. S ü d a m e s pidi lugu 
paranema, wa imu silm selgima, kõik whtlasi ühel meelel ja 
kõikide hääks tööd tegema: siis wast wõis parem järg, kõrgem kord 
tulla. Ja ta tuli tõeste, aga mitte äkiste ega ühe korraga: ta tuli 
sellel ajal. mida leidused ja waimuärkamine ette walmistas, mis usu« 
puhastusega algas ja mida hüüetakse 

Aueks ajaks. 



Aja-arwu Kordus. 
Aastad pärast Kristuse 

sündimist. 

375 Rahwarändamise algus. 
410 Alarich Roomas. 
419-711 Lääne-Gothi riik. 
439—534 Vandali riik; Geiserich. 
444 Atti la; Hunnlased. 
449-827 Angelsaksi riit. 
451 Hunni lahing. 
48« Franki riigi asutus; Klodwig. 
493—554 Ida-Gothi riik; Theodorich Snur. 
466 Longobardi riik; Alboin-
527-565 Iustinianus I. 
022 Hedschra; Mubamet. 
632 Muhameti surm. 
752 Pipin Franki kuningas. 
771-814 Karl Suur. 
800 Karl Suur Rooma keiser. 
803 Jäädaw rahu Satsi rahwaga. 
843 Verduni leping. 
843-911 Karli Suure sugu Saksa troonil. 
863 Wene riigi asutus. 
871-901 Alfred Suur. 
880 Eddingtoni lahing. 
919-1024 Saksi sugu keisrid. 
933 Merseburgi lahing. 
936-973 Otto I. 
955 Lechwälja lahing. 
987—1328 Kapetuse sugu Prantsuse auujärjel. 
»88 Wene maa ristiusku; Wladi-

mir 1. 
1000 Otto III. Karli Suure haua ees; 

Olav I. 
1024—1125 Franki sugu keisrid. 
1066—1154 Normanlased Inglise auujärje!. 
1077 Heinrich IV. Kanossas; Gregorius VII. 
1096-1291 Ristisõjad. 
1096 Esimene ristisõda; Gottfried. 
1099 Jerusalem Kristlaste käes. 
1138—1254 Hohenstauffi sugu keisrid. 
1152 -1190 Friedrich I. Barbarossa. 
1154—1399 Plantageneta sugukond Inglise 

troonil. 
1157 Soome maa saab Rootsi alla. 
1176 Legnano lahing. 
1186 Meinhard Liiwi maal. 
1198 Ristisõdijad Liiwi maal; Verthold. 

Aastad pärast Kristuse 
sündimist. 

1199-122!) Albert l. fciiroi piiskopp. 
1200 Riia linna asutus. 
1208-1224 Suur Eesti sõda. 
1212 Tolosa lahing Arablaste wasta. 
1217 Paala lahing; Lembitu surm. 
1219 Woldemar II.; Tallinna asutus. 
1224 Mongollaste wõit ,ttalka kaldal. 
1228—1230 Wiies ristisõda; Friedrich II. 
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